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PROLOG

Irlandia, 1560

Skromny ko$cidtek z ciosanego kamienia w Ballinarin,
gniezdzie klanu O'Neiléw, musiat dzi§ pomiesci¢ wyjatkowo
duzo wiernych. Zjechata sig cata rodzina, dopisali tez przyjacie-
le. Niektérzy przybyli az z Dublina. Wszyscy byli w dobrych
humorach, bo tez i okazja sprzyjata wesotosci. Czekano na uro-
czysto$¢ zasdlubin Rory'ego O'Neila, najstarszego syna Gavina
i Moiry, z wybranka jego serca, Caitlin Maguire.

W zakrystii za prezbiterium Rory miotat si¢ niczym
zwierz w klatce, niespokojny i czuty na kazdy dzwick, pod-
czas gdy jego brat, Conor, obserwowal przez szpare
w drzwiach wnetrze $wiatyni. Wciaz naptywali nowi goscie.

- Co ja mogto zatrzymacd? - powtdrzyt Rory po raz ko-
lejny. Wlewajace si¢ przez wysokie okno $wiatto stoneczne
nadawato jego czarnym wlosom potyskliwy, granatowy od-
cien. Ubrany byt na sposdb dworski, tyle ze na czarno. Zwi-
sajacy z prawego ramienia ptaszcz siggat nizej kolan.

- Nie ma obawy, ze zmienita decyzje¢ - probowat pocie-
szy¢ go brat. - Kochacie si¢ wszak od dziecka. Musisz uz-
broi¢ si¢ w cierpliwos¢.

- Oszczedz mi bzdurnych rad.

Conor wyszczerzyt zgby.



- Przyznaje, cnota cierpliwosci nie mozesz sic pochwaliC.
Wiadomo przeciez, ze oblubienica stroi si¢ przed $lubem, a to
wymaga czasu.

- Zaden stréj i zadne pachnidto nie uczynia z picknej
pickniejszej, bo pigknosci nie da si¢ juz ulepszy¢. I niby dla-
czego to miatbym by¢ cierpliwy? Czekatem na ten dzien
przez cate zycie.

- Tez racja. Miodzi jestedcie, ale wasza mito$¢ to stare
wino.

- Zapadta mi w serce juz jako dwunastoletniemu wyro-
stkowi. - Na twarzy Rory'ego zajasnial u$miech, jeden
z tych jego stynnych usmiechéw, ktdre sprawiaty, ze okoli-
czne panny wolaty marzy¢ przy krosnach o nim niz o zamor-
skich krélewiczach. I rzeczywiscie, byty to marzenia, gdyz
Rory O'Neil $wiata nie widziat poza swa bogdanka. - Zdaje
si¢, ze juz w kotysce naznaczyt mnie los. Ja i Caitlin zosta-
liSmy sobie przeznaczeni. Moéwie ci, Conor, czekam na spet-
nienie mego zycia. - Sciszyi gtos. - Tej nocy wslizgnatem
si¢ do jej komnaty. Wyznatem, ze pala mnie ognie i ze juz
dhuzej nie moge czekaé. Zamierzatem lec z nia w poscieli.

Conor odchylit do tytu gtowe i ryknat Smiechem:

- Byloby lepiej, zeby nie dotarto to do ojca Malone.

- Mnigjsza z tym. Odméwita. Postanowita czeka¢ do no-
cy po$lubnej. Jej wianek ma by¢ specjalnym podarunkiem
dla meza. - Usmiechnat sie. - Meza. Jak ja lubig to stowo.

- Uwzgledniajac te wszystkie lata czekania, nalezy sa-
dzié, ze noc poslubna zapadnie wam w pamieC.

Bracia spojrzeli ku drzwiom, przez ktore wélizgneto si¢
do srodka dziewcze $wieze jak poranek, odziane w zwiewna
r6zowa, sukienke.



- Och, mys$latam, ze nie zdaze.

- Nie zdazysz na co, Briana?

Rory nie mégt spoglada¢ na swoja siostre bez czutego
usmiechu. Musiata biec, gdyz jej siegajace talii pfomienne
wtosy byty w nietadzie, a policzki ptongty jak w goraczce.
Zy*a bardziej zyciem swych braci niz swoim wlasnym i sta-
rata si¢ zawsze by¢ tam, gdzie oni.

- Ze nie zdaze pocatowaé mojego brata, zanim na dobre
mnie opusci.

- Mowisz, jak gdybym si¢ gdzie$ wybierat. A tymczasem
ja i Caitlin pozostajemy w Ballinarin.

- Tak, ale juz nie bedziesz, bracie, tym, kim bytes do tej
pory. Duzisiaj zostaniesz me¢zem. - Bracia domyslili si¢, ze pod-
stuchata czeé¢ ich rozmowy. Nie miato to jednak zadnego zna-
czenia. Na siostrze mozna byto polegaé. Zawsze dotrzymywata
sekretu. - I juz wkrotce, sadzac po tym, jak na siebie patrzycie,
zostaniesz ojcem. Przestaniesz zajmowac si¢ swoja siostra.

Rory przygarnat ja do piersi i pocatowat w czoto.

- Dila ciebie zawsze bede miat czas, Briana. Ty za$ be-
dziesz nas odwiedzata, zeby poméc Caitlin w wychowywa-
niu dzieci.

- Alle ich bedzie?

- Mysle, ze z tuzin. Chlopaczkowie beda strzelisci i sze-
rocy w barach jak ich ojciec, turkaweczki za$ odziedzicza
krucze warkocze po matce i cere tak czysta jak woda w rzece
Shannon. Begdg je musiat chyba zamykaé¢ w wiezy, by ktérys$
z miejscowych mtodych rycerzy nie wpadt na pomyst po-
rwania i uprowadzenia.

Conor i Briana wybuchneli §miechem.

- Wilasénie to w tobie lubig, Rory - rzekt brat. - Jedli juz



marzysz, to unosisz si¢ wysoko na skrzydtach swojej fantazji.
A wiec ufajmy, ze stanie si¢ wedle twoich pragnien. Cho¢
chyba nie bedziesz rwat wtoséw z glowy, jesli synkowie
wdadza sic w matke i beda drobni i delikatni, a cérki dorow-
naja ci wzrostem i tezyzna?

- Wpykluczone. One beda... - Od strony prezbiterium
i nawy dobiegt ich uszu szmer. Na twarzy rycerza od-
malowata si¢ ulga. - Nareszcie. Juz zaczynatem mysle¢... -
Odgtosy jednak w niczym nie przypominaty tych, ktére to-
warzysza zazwyczaj przybyciu orszaku panny mtodej.

Rory wybiegt z zakrystii, a za nim brat i siostra.

W przejsciu miedzy tawkami blisko stopni oltarza stat
chtopczyk moze siedmioletni. Jego porwany i zakrwawiony
przyodziewek zaswiadczatl o niedawnych przejSciach. Mé-
wiac, machat gwattownie r¢kami:

- Angielscy zotnierze. Byto ich dwa razy tyle co palcéw
u rak.

Rory torowat sobie droge przez ttum niczym ptywak roz-
garniajacy wode. Rozpoznat w chlopcu syna najstarszego
brata Caitlin. Dopadt do postanca i uklgknat przy nim.

- Co z innymi, Innis? - zapytat strasznym gtosem.

- Stato si¢ to na zakrecie drogi. - Oczy dziecka wyrazaty
bdl i groze. - Ojciec przykryt mnie swoim ciatem. Mogltem
tylko patrze¢. Wszyscy zabici, Rory.

- Nie! - To byt krzyk zdolny skruszy¢ skaty. Rory sko-
czyt na réwne nogi i rzucit si¢ ku wyjsciu. Juz nie przypo-
minat ptywaka, tylko szarzujacego odynca.

Na placu przed kosciotfem wskoczyt na pierwszego
z brzegu konia i ruszyt z miejsca cwatem. Inni mezczyzni
poszli w jego $lady.



Rory mknat droga wsrdd tak i mokradet, az dotart do za-
kretu. Scia,gnai wodze, kon zaryt w miejscu przednimi kopy-
tami. Panowata tu cisza tak gteboka, ze az przerazajaca. Ptaki
milczaty, zwierz zaszyt si¢ w kryjéwkach. Jakby natura
wstrzymata na chwilg oddech.

I wtedy to zobaczyt. Gore trupdw. Zwierzecych i ludz-
kich. Tam, gdzie krew nie zdazyta jeszcze wsiaknaé w zie-
mig, tworzyta potyskliwe katuze. W piersiach i szyjach nie-
ruchomych koni tkwity widécznie. Mgzczyzni padli po zacie-
ktej walce. Wielu trzymato w zacis$nigtych dtoniach miecze.
Najgorszy los spotkat niewiasty.

Rory utkwit wzrok w biatej plamie. Byta to §lubna suknia
Caitlin. I tylko po tej sukni, poszarpanej i zbezczeszczone;j,
mogt ja rozpoznaé. Ludzki potwor najpierw zgwatcit Caitlin,
a potem ciat ja mieczem w szyje.

Z przejmujacym okrzykiem bélu Rory rzucit sie na ciato
ukochanej. Jego ramionami wstrzasneto tkanie, ktére szybko
przeszto w zawodzenie.

- Rory, na Boga, uspokdj si¢, bo z tej zatosci pomiesza
ci si¢ w gtowie. - Conor wysforowat si¢ na czoto kawalkady
i jako pierwszy z jezdzcow znalazt si¢ na miejscu rzezi. On
roéwniez ptakat rzewnymi tzami.

Zaraz jednak nadjechali inni. Gavin O'Neil stanat nad
swoim pierworodnym i rzekt drzacym gtosem:

- Innis powiedziat, ze ich dowddca nazywa si¢ Tilden.
Jest wysoki, muskularny, z zéttawymi wlosami i blizna na
lewym policzku, biegnaca od oka az po brode. Takiego nie-
trudno rozpoznac.

- Znajde go - rzucit Rory jakby od niechcenia, po
czym zdjat ptaszcz i ostonit nim nagos$¢ Caitlin. Nastepnie



dzwignat ciato niewiasty, ktora do tej pory nadawata sens je-
go zyciu. Tej nocy miata mu ofiarowaé swoje dziewictwo
w matzenskim tozu. Zamiast Yoza mitosci czekat ja ciemny
dot.

Powiodt wzrokiem po $wiadkach dokonanego w obliczu
niebios bestialstwa. Wszyscy ptakali, a przeciez byli to
mezczyzni o twardych, zahartowanych sercach.

Sam czut sucho$¢ pod powiekami. Nie umiat juz zaptakad.

- Wyshuchajcie mojej przysiegi. Nie spoczne dopoty, do-
pdki nie dopadne totra, ktéry to zrobit.

Ojciec potozyt dton na ramieniu syna.

- Zaraz nadjedzie wéz, na ktéry zabierzemy ciata. Musza,
zostaé jeszcze dzi$ pogrzebane.

Rory cofnat si¢ o krok. Dton ojca zsuneta sig.

- Nikt nie ma prawa dotkna¢ mojej Caitlin. Zaniosg sam
mdéj skarb. To wszystko, co moge dla niej zrobié.

Droga ku ko$ciotowi posuwata si¢ ponura, milczaca pro-
cesja. Weselne stroje uczestnikow konduktu tworzyty jakis
niesamowity kontrast z pokrwawionymi ciatami lezacymi na
wystanym stoma wozie. Na czele orszaku kroczyt Rory
O'Neil. Dzwigat drogi swemu sercu cigzar. Spod czarnej ma-
terii okrywajacej ciato wysuwaly sie, siggajac ziemi, spla-
mione krwia panienskie warkocze.

Jeszcze dtugo po ceremonii pochdéwku, kleczat przy gro-
bie swojej ukochanej. Wreszcie unidst gtowe i zapatrzyt si¢
w dal. Nie wiadomo tylko, czy w ogdle widziat zielone pa-
stwiska i wieczorne niebo.

Czas byto rusza¢ w drogg. Rory uéciskat rodzicéw i uca-
Yowat siostre.



Drobnym ciatem Briany wstrzasat suchy szloch. Wszy-
stkie tzy po prostu juz wyptakata.

- Nie odjezdzaj, Rory. Nie zostawiaj mnie. Jesli odje-
dziesz, to juz nigdy cie nie zobacze.

- Uspokéj sie, malenka. - Raz jeszcze pocatowat ja
w czoto. - Wréce. Zaufaj mi.

Zblizyt si¢ Conor.

- Pozwolisz mi pojechaé z toba?

Rory nie zwlekat z odpowiedzia:

- To moja misja, moje zadanie. Ty bedziesz potrzebny tutaj.
- Odwrdcit si¢ ku matce, ktérej dtonie spoczywaty na dziecig-
cych ramionach Innisa. - Zaopiekujecie si¢ nim, matko?

Skingta gtowa.

- Jak wtasnym synem.

Rory przypasat miecz. Zatknat néz za pas. Drugi, mniej-
szy, ukryt w cholewie.

Gavin O'Neil zdjat ptaszcz i zarzucit na ramiona syna.
Unidst reke do ojcowskiego blogostawienstwa.

- Niech Bog cie prowadzi, Rory. Niech sprawi w swej ta-
skawo$ci, abySmy mogli jeszcze nacieszy¢ oczy twym wido-
kiem.

Po chwili Rory siedziat juz na koniu. Ostatnim spojrze-
niem ogarnat Ballinarin. Daleki Croagh Patrick trzymat straz
nad okolica. Géra, w zaleznosci od o$wietlenia, przybierata
rézne kolory. Raz byta turkusowa, a raz morelowa. W tej
chwili zielen mieszata si¢ na niej z czerwienia. Tu i dwdzie
btyszczaly w zachodzacym stoncu srebrzyste wodospady.
Niebem ciagnety postrzgpione chmury. Kwitly juz dzikie
rézaneczniki, a w wiotkich gateziach modrzewi rajcowato
ptactwo.



To dzikie miejsce bliskie byto jego sercu. Tu si¢ urodzit
i tutaj zamierzal dokona¢ zywota. Lecz teraz z przyczyny
gwaltu i straszliwej zbrodni wyruszat w dtuga podréz. Nie
wiedziat, kiedy wréci. Poszukiwanie cztowieka z blizna
mogto mu zajaé cate lata. Wrdci po wypelnieniu misji.



ROZDZIAY PIERWSZY

Hrabstwo Dublin, 1562

- Sporo tego robactwa, Rory. - Gtos byt tak cichy, ze
wtopit sie w szum wiatru w Koronach drzew.

Dziesigciu, najwyzej dwunastu zbrojnych kulito si¢ w za-
glebieniach wysokiego brzegu sadzawki. W dole w brazo-
wawej wodzie pluskali si¢ angielscy zotnierze.

- Tak. Spodziewatem si¢ ich tu mniej. A doliczytem sig
pieédziesicciu. - Rory przenidst wzrok na klgczacego obok
towarzysza. Mezczyzna miat pobruzdzona twarz i oczy bly-
szczace jakby od goraczki. - Dlaczego jest tak wielu?

- Od kiedy Anglicy odkryli lecznicze wtasciwosci tego
goracego zrddta, stato si¢ ulubionym miejscem ich spotkan.
- Zmarszczyt nos, gdyz wiatr przywiat ostry zapach siarki.
- Najczesciej zazywaja tu kapieli zaraz po tym, jak uda sig
im zabi¢ kilku z naszych.

Rory po raz kolejny wyjrzat ze swojej kryjéwki.

- Jeste$ pewien, ze jest wérdd nich cztowiek z blizna?

Oczy wie$niaka zwezity sie do szparek.

- Trudno mi go rozpozna¢ z tej odlegtosci. Wiem jednak,
ze byt w tym oddziale wczoraj, gdy osaczyli moja cérke
W polu i uczynili sobie z niej przedmiot swoich spro$nych
uciech. - Gtos mezczyzny zdradzat straszny bél. - Ma do-



piero jedenascie lat. Och, co za bestie! Ten z blizna wymédgt
na innych pierwszenstwo. Nastepnie szydzit z tych, ktérzy
odmowili udziatu w zabawie. - Po chwili milczenia dodat
przez zgby: - Chcg by¢ tym, ktéry go zabije.

Rory potozyt mu dton na ramieniu.

- Wiem, co w tej chwili dzieje si¢ w twojej duszy, Sea-
mus. Zrobite$ dos¢, naprowadzajac nas na ich trop. Wracaj
do swojej rodziny.

- Chce widzieé, jak umiera. - Seamus przeciagnal pal-
cem po ostrzu noza, swojej jedynej broni.

- Twoja rodzina nie moze cig straci¢. Jestes jej potrzebny.
Nam pozostaw zemste.

- Zabijesz go, Rory? Wymierzysz mu kare za moja
Fiong?

- Jezeli tylko ten totr jest wérdd kapiacych sie, niechyb-
nie zginie.

Posickam go za moja Caitlin, dodat w myslach.

Widzac promien nienawi$ci w oczach Rory'ego O'Neila,
wiesniak nabrat pewnosci, ze moze mu powierzy¢ swoj ho-
nor. Przez ostatnie dwa lata Rory O'Neil stat si¢ stawny w ca-
tej Irlandii. Spiewano o nim ballady, rozmawiano po do-
mach. Wszyscy wiedzieli, ze krokami tego srogiego irlandz-
kiego wojownika kieruje cheé¢ zemsty. Gdziekolwiek docho-
dzito do zbrojnych utarczek ze znienawidzonymi Anglikami,
tam Rory mieczem naznaczal swa obecnos$¢. Zabit juz tylu
Anglikéow, ze wyznaczono nagrode za jego gtowe. Stat si¢
zwierzyna najzacieklej tropiona. Wiesci o jego krwawych
wyczynach dotarty juz nawet na angielski dwoér. Nadano mu
przydomek Czarny 0'Neil. Nie byto garnizonu, nie byto tez
zbrojnego oddziatu w terenie, ktéry nie miatby jego wizerun-



"ku. Im bardziej nienawidzili go Anglicy, tym gorecej ko-
chali swoi. Zawsze mogt liczy¢ na ich pomoc i wsparcie.
Ukrywali go wigc, karmili i garneli si¢ do jego oddziatu. Z li-
cznych ochotnikéw wybieral najtwardszych i najmezniej-
szych.

- Czy atakujemy teraz, Rory? - spytat szeptem jeden
z jego ludzi. Wiedniak zdazyt si¢ juz bezpiecznie wycofaé.

- Cierpliwosci, Colin. - Dziwnie brzmialy te stowa
w ustach cztowieka, ktorego nikt jeszcze nie mégt pochwalié
za cierpliwo$¢.

Patrzyt z posepna mina, jak ostatni zotnierze zrzucali
ubrania i wskakiwali do wody. Jedynie kilku zostato na brze-
gu i ci stanowili co$ w rodzaju czujki. Pozostali oddawali si¢
rozkoszom kapieli i réznym zartom w rodzaju ochlapywania
woda towarzyszy, w czym zreszta przypominali matych
chtopcow.

- Gotowi, druhowie? - spytat Rory, wyciagajac miecz
Z pochwy.

Wojownicy skineli gtowami i tez obnazyli miecze. Ich su-
rowe oblicza rozswietlity si¢ bojowym zapatem. Nikt nie
rzekt stowa. Nikt nie opu$cit kryjowki. Wszyscy czekali na
sygnat dowddcy.

- Teraz - rzucit Rory, a przypominato to warknigcie psa.

Wyskoczyli z krzakow i zaglebien. Rzucili sie w dot skar-
py z przerazliwym wyciem. Zaskoczeni nagloscia i gwat-
towno$cia ataku, wartownicy nie zdazyli nawet zastonic sie
mieczami. W jednej chwili legli na ziemi niczym przewro-
cone porywem wiatru snopki.

Kapiacy sig, ktorzy dopiero co przescigali si¢ w zartach,
teraz rzucili si¢ do brzegu, by dopa$¢ pozostawionej tam bro-



ni. Aczkolwiek znacznie przewazali liczba, rozstrzygajace
w tym wypadku okazato si¢ zaskoczenie.

Rory wskoczyt do wody. Pracowat sprawnie, uwazny
i oszczedny w ruchach. Przypominat zniwiarza, ktory posu-
wa si¢ naprzod, pozostawiajac za soba $ciety pokos. Jego
sierpem byt miecz, ktérym gasit ludzkie istnienia. Zamach,
ciecie i nagi cztowiek rozktadat ramiona i z jekiem lub bez
jeku walit si¢ do wody. Ta za$ zmienita barwe z brazowej na
czerwona, cho¢ rzez dopiero si¢ rozpoczeta.

Jednak za kazym razem, zanim wrazit miecz w ciato wro-
ga, Rory przygladat si¢ jego twarzy. Szukat blizny. Niestety,
nie znajdowat jej. Zbierata si¢ w nim gorycz. Rosto rozcza-
rowanie.

Juz dawno temu zabijanie stato si¢ dlan rzemiostem. Nie
odczuwat niczego poza satysfakcja z dobrze wykonanej ro-
boty, gdy brzeszczot jego miecza przecinat ciato i druzgotat
kodci. Byt gtuchy na jeki i btagania o lito§¢. W bitwach, po-
tyczkach i rzeziach towarzyszyt mu obraz ukochanej Caitlin,
jej zakrwawionego i zhanbionego ciata. Zyt pragnieniem po-
msty, tak jak niegdys$ zyt mitoscia. Site jego ramieniu dawata
zadza wyréwnania rachunkéw. Nie wazyt szans, puszczat si¢
na kazde ryzyko.

Odrabat kolejnemu Anglikowi prawie caty bark i poszu-
kal wzrokiem nastepnego. Zobaczyt cztowieka z ryzymi
wtosami, ktéremu wtasnie udato sie wyrwaé miecz z zaci$-
ni¢tej dtoni polegtego towarzysza.

Nareszcie, pomyslat Rory. Nareszcie bedzie mégt spetnié
przysigge dana najblizszym i catej spoteczno$ci Ballinarin.
Podnidst miecz i rzucit si¢ ku gwatcicielowi i okrutnikowi.

Anglik momentalnie odrzucit swdj miecz.



- Podnies go, tchorzu - ryknat Rory. - Zachowaj si¢ jak
mezczyzna.

Zonierz, o dziwo, postuchat wezwania. Pewnosé zwycie-
stwa sprawita, ze w duszy Rory'ego roz$piewaty si¢ chory
anielskie.

- A teraz, Tilden, gotuj si¢ na $Smieré z reki Rory'ego
O'Neila.

Gdy uswiadomit sobie pomytke, byto juz za pdzno. Twarz,
ktéra ujrzat przed soba w bezposredniej bliskosci, nie miata
blizny. Ot, zwykta, gtadko wygolona twarz mtodzienca. By-
Yaby moze nawet sympatyczna, gdyby nie rozszerzone prze-
razeniem oczy i usta otwarte do krzyku.

Sita pchniecia spowodowata, ze miecz Rory'ego zagte-
bit si¢ w klatce piersiowej i przeszedt na wylot. Mtody zot-
nierz wyzionat ducha, zanim pad}, rozbryzgujac czerwona
wode.

Gdyby nie to przeswiadczenie, ze odnalazt wreszcie znie-
nawidzonego wroga, Rory przyjatby te $mier¢ jak kazda in-
na, to znaczy obojetnie. Okazato si¢ jednak, ze jego furia
zwrocita si¢ przeciwko komus catkiem nieznanemu i w ja-
kims sensie niewinnemu. W rezultacie ogarngto go co$ w ro-
dzaju przerazenia i wstydu.

Rozejrzat sie wokodt siebie. Wszyscy angielscy zotnierze
lezeli zabici. Ciata zastygaly w najrézniejszych pozach. Ir-
landcy wojownicy zastuzyli na odpoczynek. Niektorzy prze-
trzasali mundury, inni siedzieli na brzegu, przygladajac si¢
w ostupieniu rezultatom swej pracy, jeszcze inni przewiazy-
wali sobie rany. Jeden stat pod drzewem i rzygat.

Jak dtugo trwata ta praca zniwiarzy? Kilka minut? Godzi-
ne? Czas wydawat si¢ czyms$ niemierzalnym.



Czy naprawde mingto juz dwa lata od rozpoczecia mis;ji?
Dwa lata przelewania krwi, gwattu i zadawania $mierci?
Dwa lata ukrywania si¢ przed tropicielami w lasach i stogach
siana? Wreszcie dwa lata na przemian nadziei i zwatpienia,
zwatpienia i nadziei?

Czyz zreszta mégt powstrzymacé dzieto zemsty? W kazdej
wiosce styszat o palonych zagrodach, niszczonych zasie-
wach, gwatconych kobietach i katowanych dzieciach.

Czut si¢ $miertelnie znuzony. Ballinarin przyzywato go,
kusito niczym stodka obietnica. Czasami my$lat o zaniecha-
niu pomsty i o powrocie do domu rodzinnego.

Ale wtedy stawata mu przed oczami Caitlin i juz wiedziat,
ze nie zazna spokoju, dopdki tamten angielski totr bedzie
chodzit po $wiecie. Tilden musi ponie$¢ kare.

- Czy odpoczniemy chwile, Rory? - spytat jeden z jego
ludzi.

- Ruszamy. - Przezwyci¢zyt zmeczenie. Optukat w wo-
dzie zakrwawiony brzeszczot miecza. - Dzisiejsza noc mo-
zemy przespa¢ w Dublinie.

- Wpybacz, Anno Claire, ze musze¢ zostawi¢ ci¢ sama.

- Wszystko rozumiem, ojcze. Wzywaja ci¢ obowiazki.

- Ale mingto tak niewiele czasu, od kiedy Margaret
nas...

Mtoda kobieta dotkngta opuszkami palcow warg ojca, uci-
szajac jego dalsze stowa.

- Nie zaprzeczam, ze bardzo brakuje mi mamy. Podobnie
zreszta jak tobie, ojcze. Zawsze bedzie nam jej brakowato.
Ale nie wolno mi zadaé od ciebie, by$ porzucit wszystko
i spedzit reszte zycia na pocieszaniu mnie i nianczeniu.



- Wiclka jest nasza zgryzota.

- Mydle, ze po roku niewiele jej ubedzie. Dlatego trzeba
zajaé si¢ czyms$ praktycznym. I jak najmniej rozpamigtywa-
nia. Bede trzymata sie tych zasad.

- Mimo wszystko dobrze by$ zrobita, jadac ze mna.

- Juz o tym rozmawiali$my, ojcze. Musze opiekowac si¢
grobem mamy.

- Wiem. I rozumiem ci¢, moja droga. Poprositem lorda
Davisa, by od czasu do czasu ztozyt ci wizyte. Poza tym lady
Alice Thornly w najblizszym czasie planuje wydaé przyje-
cie. Napomkneta w rozmowie, ze przybyto niedawno z An-
glii kilku nader interesujacych kawaleréw. Moglabys$ sie
rozerwaé w ich towarzystwie.

Anna Claire nieznacznie si¢ uSmiechneta.

- Jeste$ niepoprawny, ojcze.

- Winisz mnie? Potrzebujesz meza, rodziny, duchowego
oparcia. Znalaztas si¢ daleko od kraju, bez matczynej opieki,
a teraz twdj ojciec cie opuszcza.

- Nie opuszczasz mnie. Sam powiedziate$, ze zdazysz
wrécié¢ na moje urodziny.

- I dotrzymam stowa. Lecz bytbym spokojniejszy, wie-
dzac, ze jaki§ mtody cztowiek zainteresowat sig toba i wziat
cie w opieke.

- Mam juz opiekuna. Lord Davis to nasz przyjaciel.

- Wiesz dobrze, o jakim opiekunie mysle. - Spojrzat za
siebie, by sprawdzié¢, czy bagaze przeniesiono juz z wozu na
statek. - Nie chce, zebys czekata. Nie przedtuzajmy tego po-
zegnania. Tavis czeka na ciebie z powozem. Bywaj, kochana
corko. I badz ostrozna. Zyjemy w niebezpiecznych czasach.

- Zegnaj, ojcze. Szczedliwej podrézy.



Usciskali si¢ czule i Anna Claire zaczeta przedzierad sie
przez ttum.

Byt dzien targowy. Port kipiat zyciem. Ogorzali, zylasdci
rybacy naprawiali i zwijali sieci. Bose i brudne dzieciaki
ciagnety wézki z matzami i krabami. Stare kobiety w spto-
wiatych sukniach namawiaty przechodniéw do kupna ryb.
Ptactwo domowe rajcowato w drewnianych klatkach. Wies-
niacy zachwalali ptody ziemi - ziemniaki, marchew i groch.

Zapach morza, ryb, ludzkiego potu i zwierzecych odcho-
déw draznit nozdrza. Bogaci wtasciciele ziemscy mieszali si¢
z najbiedniejszymi z biednych. Sprzedawcy rywalizowali ze
soba cenami i dono$noscia okrzykow. Annie zrobito si¢ lek-
ko na duszy. Od dziecka kochata widoki, zapachy i dzwicki
Dublina.

Ze wspaniatego tréjmasztowca, ktory dopiero co przycu-
mowat do nabrzeza, wysypali si¢ angielscy zotnierze. Eskor-
towali grapg emisariuszy Jej Krolewskiej Mosci. Kazdego
miesiaca Elzbieta wysytata kolejne zastepy urzednikow i dy-
plomatéw, by poradzili sobie z, jak ona to nazywata, ,irlan-
dzkim problemem".

- Z drogi, ciemna maso! - krzyczat idacy przodem po-
stawny oficer, nie szczedzac kopniakow i razéw najbardziej
opieszatym.

Anna Claire patrzyta z niesmakiem. Za kazdym razem,
gdy nowy statek z zotnierzami przybijat do brzegdéw wyspy,
rosto niezadowolenie jej mieszkancéw. I byty tego konkretne
przyczyny. Niektorzy z tych gburowatych, ordynarnych dra-
béw nie umieli pisa¢ ani czytaé, jednakze swoim zachowa-
niem starali si¢ udowodnié, ze pod kazdym wzgledem sa le-
psi od Irlandczykéw. Udowadniali zgota co innego.



Kiedy zotnierze wtargnegli na plac, przed oczyma Anny
Claire rozegrata si¢ mrozaca krew w zytach scena. Mtoda ko-
bieta chwycita za reke dziecko, kilkuletnia dziewczynke,
chcac usunad ja z drogi, ktdra maszerowat oddziat. W ostat-
niej chwili mata wyrwata si¢ matce i, pchana ciekawoscia,
pobiegta na spotkanie zotnierzy.

- Och, nie! Niech kto$ja zatrzyma! - krzyczata kobieta.

Anna Claire nie wierzyta wtasnym oczom. Zotnierze na-
pierali na ttum. Przesuwali si¢ niczym toczacy si¢ blok skal-
ny. Za chwilg stratuja i zgniota dziewczynke.

Nie namyglajac si¢ wiele i lekcewazac wtasne bezpieczen-
stwo, rzucita si¢ w kierunku dziecka i porwata je z ziemi.
Dostownie w ostatnim momencie.

- Och, dzigkuje, panienko. Niech Bdg ci¢ btogostawi. -
Zanim matka odebrata przestraszona dziewczynke z rak wy-
bawicielki, najpierw wycatowata jej dtonie.

- Alez zrobitam tylko to, co nalezato zrobi¢. Statam naj-
blizej. Dziwne, ze nie zwolnili kroku. Moze nie widzieli, ze
na ich drodze stangto dziecko.

- Alez widzieli, widzieli. - Oczy mtodej kobiety zwezi-
ty sie jak szparki. - Dla nich zadeptaé¢ irlandzkie dziecko
to jak zgnies¢ muche. Traktuja nas jak robactwo. - Znizy-
ta glos. - Ale juz wkrétce poczuja ukaszenie Czarnego
O'Neila.

- Nie rozumiem.

- Przybyt do miasta. - Na policzki kobiety wystapity ru-
mience. - Mowia, ze jest w tym ttumie.

- Ale kto?

- Rory O'Neil. Dzigki Bogu. Zjawit si¢, by potozy¢ kres
niesprawiedliwosci. - Nagle szeroko otworzyta oczy. - Boze



w niebiesiech! Jest tam. Widze go. Chodz, panienko. Za
chwile bedzie tu bardzo niebezpiecznie.

Przez ttum przetoczyt si¢ ztowrogi pomruk.

- Schowajmy si¢, panienko! - krzykneta kobieta i od-
ciagneta Anng Claire za kram z rybami, cuchnacy niczym dét
kloaczy.

Tymczasem na placu stata si¢ dziwna rzecz. Ttum rozsta-
pit si¢ i jakby spod ziemi wyrdst oddziat zbrojnych. Odziani
byli pospolicie, a nawet nedznie, jednak w dtoniach trzymali
ISniace miecze. Bez chwili wahania zaatakowali zotnierzy.
Wywiazata si¢ najprawdziwsza bitwa.

Zolnierze, ktérych gtéwnym zadaniem byto bronié po-
stéw, otoczyli ich zwartym szeregiem. Ich wyciagnigte mie-
cze tworzyly zapore na ksztatt ostrokotu albo kolcéw jeza.
Napastnicy jednak nie bardzo si¢ tym przejeli. Przypuscili
szturm w miejscu, gdzie opasanic wydawalo si¢ najstabsze.

W oddziale byli tez mtodzi zotnierze, ktdrzy po raz pier-
wszy W zyciu stangli piersia w pier§ z zadnym ich krwi wro-
giem. Tych ogarnat strach. Zamiast sta¢ murem, cofneli si¢,
by po chwili, ghusi na ryki oficera, haniebnie czmychnag.

Miary chaosu dopetnito ptactwo domowe. Kury, gesi i kacz-
ki z rozbitych klatek znalazty si¢ na wolnosci. Miotaty si¢ po-
$rdd ludzi, gubiac pidra i czyniac straszny rwetes. Na doktadke
jedna ze straganiarek zaczeta ciska¢ w zolnierzy rybami. Inne
poszty w jej $lady i rozpegtato si¢ prawdziwe piekto.

Anna Claire nie spuszczata oka z przywddcy irlandzkich
zbrojnych. Wtasdnie zaatakowat zoinierza, ktéry dopiero co
powaznie ranit jednego z jego ludzi.

- To Rory O'Neil - powiedziata kobieta z jakas nabozna
czcia. - Nasz Czarny O'Neil.



Anna Claire wciaz nie mogta oderwaé oczu od postawne-
go mezezyzny o czarnych wlosach. Wygladat i zachowywat
si¢ niczym sam diabet. Skakat, plasat, przykucat i prostowat
si¢, a brzeszczot jego miecza ze $wistem przecinat powietrze.
Ciosy miaty niesamowita site i precyzje. Byt wszedzie i zda-
wato si¢, ze ma oczy z tytu gtowy. Gdy jeden z jego towa-
rzyszy zostat ranny, odciagnat go na bok, ratujac od pewnej
$mierci, po czym zndw rzucit sic w wir walki. Bardziej zwa-
zat na bezpieczenstwo swych ludzi niz na wtasne. Totez
krwawit juz z kilku ran. Nie byty powazne, jednakze musiato
juz mu brakowac sit.

Walka konczyta sie. Na placu boju pozostato juz tylko
trzech zdolnych do walki zotnierzy. Postowie krolowej Elz-
biety zaczeli wycofywad sie w strong statku. Rory zatrzymat
ich krzykiem:

- Nie chcemy waszej $mierci. Tego, ktorego szukamy,
nie ma wsrdd was. Przekazcie swojej krolowej, ze pragniemy
zy¢ w pokoju. Ale powiedzcie jej réwniez, ze nie ztozymy
broni, dopdki jej zotdacy, krzywdziciele naszych kobiet
i dzieci, nie zaptaca za swoje niegodziwe czyny. Na czele to-
tréw stoi niejaki Tilden. To jego szukamy. Swoimi postepka-
mi hanbi sztandar, pod ktérym stuzy. Czy wyrazam si¢ do-
statecznie jasno?

Szlachetni kawalerowie wymienili spojrzenia, w ktorych
malowat si¢ strach i niepokdj. Pokiwali gfowami.

Zadowalajac si¢ taka odpowiedzia, Rory opuscit miecz.

- Teraz rozkazcie zotnierzom schowaé bron. Wtedy my
wycofamy si¢ z placu.

Padt rozkaz, a trzej zotnierze chetnie go spetnili. I bytoby
juz po walce, gdyby nie pewien incydent.



- Tchorze! - dobiegt gdzie$ z tytu podniesiony glos. -
Jak si¢ nie wstydzicie poddawa¢ tym barbarzyricom!

W kregu utworzonym przez gapiow pojawit sie rosty
zolnierz. Zétawe wlosy siegaty mu az do ramion. Szero-
ka blizna o poszarpanych brzegach taczyta lewe oko ze
szczeka. Powitat go powszechny szmer. Potem zapadto mil-
czenie.

Anna Claire spojrzata na swoja towarzyszke.

- Cosig stato? Kto to jest? - spytata.

- Byltajuz o nim mowa. Nazywa si¢ Tilden. Nasi nazy-
waja go Lucyferem. Szczegdlnie ci, ktérzy doswiadczyli na
wiasnej skérze, jak bardzo potrafi by¢ okrutny.

- Jest okrutny?

- Ponad wszelkie pojecie. Czerpie przyjemno$¢ z zada-
wania mak ofiarom. Pastwit si¢ juz nad wieloma naszymi ko-
bietami i dzie¢mi, czesto zmuszajac ojcow i mezow do przy-
patrywania si¢ temu. Od dawna si¢ chelpi, ze bedzie tym, kto-
ry powstrzyma Czarnego O'Neila. - Wargi mtodej kobiety
zadrzaly. - Lecz jedli jest Bog w niebie, Rory O'Neil pokona
tego potwora. Inaczej przepadniemy.

Anna Claire uznata, ze najlepiej zrobi, nie zdradzajac si¢
ze swoimi myslami. Inna sprawa byty szanse wyczerpanego
i rannego irlandzkiego buntownika w walce z do$wiadczo-
nym i wypoczetym oficerem.

- Jest m@j! - krzyknat Rory, rzucajac si¢ ku $Smiejacemu
mu sie¢ w twarz $§miertelnemu wrogowi.

Krzyk 6w sprawit, ze przez ttum przeszedt dreszcz pod-
niecenia. Lecz zanim 0'Neil zdazyt dopas¢ Tildena, po-
miedzy nim a cztowiekiem z blizna stan¢to kilkunastu zot-
nierzy, ktérzy wyrodli jakby spod ziemi. Rory znalazt sie



w bardzo trudnej, niemal beznadziejnej sytuacji. Musiat wal-
czy¢ o zycie.

Pospieszyli mu z pomoca jego ludzie, ale walka od poczatku
byta bardzo nieréwna. Gapie z zapartym tchem patrzyli, jak pa-
sowat si¢ nie tyle cztowiek, ile jego rozpaczliwa determinacja.
Zmeczeni i w wigkszo$ci broczacy krwia Irlandczycy wznosili
sie na wyzyny kunsztu szermierczego. Goniac resztkami sit,
walczyli jak Iwy. Zaden nie poddat sie, zaden nie odrzucit mie-
cza. Dwéch padto, ale reszta walczyta z tym wicksza zaciekto-
$cia. I stat si¢ cud. Pokonali Anglikéw. Ostatni z odzianych
w czerwone kubraki zwalit si¢ na ziemig.

Dyszacy i okrwawiony, Rory poszukat wzrokiem tego,
ktéry odmienit jego zycie.

- Nieuda ci si¢ ukry¢ przede mna, Tilden! Stan do walki,
ty tchérzu!

Do wodza podszedt jeden z jego ludzi.

- Musimy wycofa¢ si¢, Rory. Na tym angielskim okrecie
zostato jeszcze sporo zotdakéw. Wszystkim nie damy rady.
Nie licz na to, ze taki tchérz jak Tilden zmierzy si¢ z toba.
Z pewnoscia pobiegt po positki.

- Chce go dostaé. Zbyt dtugo go szukatem, abym teraz
miat odejs$¢ z pustymi rekami.

- Nie, przyjacielu. Chodz z nami. Umrzesz z uptywu
krwi. Musimy opusci¢ to miejsce, dopdki jeszcze trzymamy
si¢ na nogach. Jutro tez mozna walczy¢.

Tym argumentem Rory dat si¢ przekonaé. Schowat do po-
chwy skrwawiony miecz i, powtdczac nogami, ruszyt w stro-
n¢ miasta. W tej samej chwili gapie, przekupnie i kupujacy,
otoczyli obronnym murem swego bohatera, rzecznika ich
pragnien i tesknot.



- Widowisko tylez ciekawe, co przerazajace - rzekta An-
na Claire, podnoszac si¢ z kleczek i otrzepujac spddnice. -
Teraz juz wiem, kim jest Rory O'Neil. - Spojrzata w bok,
lecz w miejscu, gdzie jeszcze przed chwila stata mtoda ko-
bieta z dzieckiem, nie byto juz nikogo.

Anna Claire zmarszczyta brwi. Miata wrazenie, ze
wszyscy ci ludzie posiadali zdolno$¢ rozptywania si¢ w po-
wietrzu.

Anna Claire podata Tavisowi koszyk z lezacym w nim
zwiazanym kurczakiem. Stary stuga potozyt go na podtodze
pomiedzy przednim a tylnym siedzeniem otwartego powozu.

- Mam nadzieje - powiedziata - ze Bridget ucieszy si¢
z zakupu.

- Ma sig rozumieé, panienko. A gdy juz moja Bridget
wyjmie kurczaka z piekarnika, to panienka bedzie si¢ cieszy¢
z dobrej kolacji.

Anna Claire ze $miechem zajeta miejsce w powozie. Od-
ruchowo siegneta po okrycie na nogi, ale jej reka natrafita na
pustke.

- Nie widze mojego pledu, Tavis.

- Pled jest z tylu. Pomyslatem, ze w tak ciepty dzien...

- Masz racje. Ruszajmy.

- Bedziemy jechaé¢ wolno. - Ujat lejce, trzasnal batem
i powdz potoczyt si¢ ku miastu.

- To dobrze. Po tym wszystkim, czego bytam $wiadkiem,
nie mam ochoty na szybka jazdg.

- Awiec widziata panienka cate zajscie? - Ominat grup-
ke kobiet i megzczyzn, zywo o czyms rozprawiajacych.

- Bytam tak blisko, ze mogtam dotkna¢ reka walczacych.



Tavis odwrdcit gtowe.

- Widziata panienka naszego Czarnego O'Neila?

- Tak jak ciebie w tej chwili.

- Mboéwiono mi, ze gtadki to diabet.

- Wigcej w nim gwattownika niz diabta.

- Wyrzadzono mu wielka krzywde. W dzien $lubu utracit
narzeczona, ktora zgwatcono i zamordowano.

Annie Claire zaschto w gardle.

- Z tego, co widziatam, wolno mi wyciagnaé wniosek, ze
czyniac si¢ mscicielem jednej kobiety, pograzyt w smutku
i zatobie wiele zon, matek i sidstr. Tyle ze sa to angielskie
zony, matki i siostry.

Tavis nie skomentowat tych stéw. Milczat. Wydawat sie
skupiony na wynajdywaniu drogi w nattoku pojazdéw
i przechodniéw.

Ale Anna Claire domys$lata sie, co oznacza milczenie
wiernego stugi. Tavis ijego zona Bridget byli Irlandczykami.
I jakkolwiek nigdy nie doznali krzywdy od swych angiel-
skich pracodawcéw, los rodakéw bardziej lezat im na sercu
niz los przybyszow z sasiedniej wyspy.

Sytuacja Anny Claire byta specyficzna. Jej matka, Margaret
Doyle, urodzita si¢ i wychowata w Dublinie. Podlubiwszy an-
gielskiego szlachcica, przyjeta jego poglady na wiele spraw.
Migdzy innymi na sprawg wychowania cérki. Tak wigc Anna
Claire zdobyta wyksztatcenie w Londynie. Historia Anglii byta
historia jej ojczystego kraju. W rezultacie czuta si¢ niemal wy-
kluczona ze spotecznosci, do ktdrej przynalezata jej stuzba.

- Dojechaliémy na miejsce, panienko. - Tavis zatrzymat
konie przed gankiem z kolumnada. - Dopilnuje, zeby Brid-
get zajeta si¢ kurczakiem.



- Dazigkuje, Tavis. - Anna Claire wysiadta z powozu i ru-
szyta w stron¢ domu. Po kilku krokach zatrzymata si¢. - Za-
czekaj. Zapomniatam wziaé pled do okrywania nog.

- Prosze nie zaprzata¢ sobie gtowy taka drobnostka, pa-
nienko. Wyprzegne konie, sypn¢ im obroku, a potem zajme
si¢ pledem i kurczakiem.

- Ale...

Tavis jednak juz odjezdzat w strong¢ gospodarskich zabu-
dowan. Annie Claire pozostato tylko odprowadzi¢ wzrokiem
powoz. Pled zwisat z tylnego siedzenia, nizej osi két i po-
wiewat na wietrze. Pedantyczny z natury, Tavis tym razem
si¢ nie popisat. Zamiast ztozy¢ pled w kostke, rzucit go nie-
dbale, tak iz przejechali przez miasto, ciagnac za soba jakby
tren sukni.

Anna Claire wzruszyta ramionami i weszta do domu, od
dwustu lat siedziby przodkow jej matki. Od razu tez wydata
stosowne rozporzadzenia. Przede wszystkim musiata wziaé
kapiel i przebra¢ sig. Oczekiwata dzi$ wieczor starego przy-
jaciela ojca.

- Kolacja byta bardzo smaczna, Bridget.

- Dzicekuje, panienko. Moze jeszcze herbaty?

- Nie, dziekuje. Lordzie Davis? Moze pan zyczy sobie
herbaty lub piwa?

Stary cztowiek poklepat si¢ po brzuchu.

- Ani kropli, ani okruszyny wiecej, moja droga. I tak juz
przesadzitem w przyjemnos$ciach stotu.

- To mite, ze zechciat mnie pan odwiedzié.

- Pomyslatem, ze bedziesz czuta si¢ bardzo samotna po
wyjezdzie ojca. No i nie przeczg, ze ciekaw byltem blizszych



wiadomos$ci o tym krwawym zajSciu w porcie. - Otart usta
chusteczka. - Gdybym wiedzial w potudnie, ze jeste$ tak bli-
sko tych barbarzyncow, przyjechatbym zapewnié ci ochrong.

- Nic mi nie grozito. Tak naprawde to zalezato im tylko
na angielskim zoinierzu, oficerze, ktéry nazywa si¢ Tilden.

- Twoja naiwno$¢ jest rozbrajajaca, moja droga. Nikt nie
moze czu¢ si¢ bezpieczny w poblizu tych krwiozerczych be-
stii. Historie, jakic opowiadano mi o losie angielskich nie-
wiast w rekach tych tudzi bez sumienia, sprawiaja, ze rcka
mimowolnie dotyka re¢koje$ci miecza.

Talerze zabrzeczaty w dtoniach Bridget.

Anna Claire spojrzata na gospodynig.

- Widze bladoé¢ na twojej twarzy, Bridget. Czy dobrze
si¢ czujesz?

Gospodyni miata spuszczony wzrok.

- Tak, panienko. Jestem tylko troch¢ zme¢czona. - Powie-
dziawszy to, wyszta z pokoju.

- A moze zagramy w szachy, moja droga? - zapropono-
wat lord Davis.

Anna Claire pokrecita gltowa.

- Prosze wybaczy¢, lordzie Davis. Obawiam si¢, ze po
przezyciach w porcie nie bede zdolna skupi¢ si¢ na tak sub-
telnej grze.

- Rozumiem. Przetézmy to zatem na inny wieczor.

Kiedy byli juz w holu, powiedziata:

- Wiem od ojca, ze lady Thornly wydaje wiclkie przyje-
cie. Czy mozna liczy¢ na pana obecnos¢?

Podeszty wiek nie ujat wdzicku lordowi Davisowi.

- Wpypada tam by¢. Choé, prawde méwiac, jedzenie nie
doréwna dzisiejszemu. - Powdz, konie i stangret odznaczaty



si¢ ciemnym konturem na tle pogodnego nocnego nieba. Sta-
ry cztowiek pocatowat Anne Claire w policzek. - Zycze do-
brej nocy, moja droga. I przekaz Bridget, Ze jej ciasto owo-
cowe to prawdziwa rozkosz dla podniebienia.

- 0O ile pamigtam, ustyszata to juz z pana ust. Trzy razy.

Zachichotat.

- Tlumaczytoby to, dlaczego dostatem trzykrotna doktad-
ke. Pilnuj jej, bo moge ci ja ukrasé.

Lord Davis zajat miejsce w powozie i odjechat. Anna
Claire, troche zamyslona, udata si¢ do swojej sypialni. Nie
zwlekajac przebrata si¢ w nocna koszule. Po chwili nadeszta
Bridget.

- Czy ma pani jeszcze jakie$ zyczenie, panienko?

Mtodziutka pokojéwka Glinna zmieniata pos$ciel.

- Nie, dziekuje. - Anna Claire ziewngta, zastaniajac usta
dtonia. - Zapewne juz wiesz od meza, co to byt za niezwykty
dzien.

- Tak, panienko.

Anna Claire uwazniej przyjrzata si¢ gospodyni. Zauwazy-
Ya wyraz troski na jej wyjatkowo dzi$ bladej twarzy.

- Czy aby na pewno nie jeste$ chora?

- Na pewno, panienko. To zwyczajne zmeczenie. Sen do-
brze mi zrobi. Zycze dobrej nocy.

- Dobranoc, Bridget.

Anna Claire poczekata, az gospodyni i pokojéwka wyjda,
po czym zdmuchneta $wiece i potozyta sig do tézka. Chciata
zasnaé, sen jednak nie nadchodzit. Przewracata si¢ z boku na
bok, szukajac wygodniejszej pozycji. Wciaz wracaty w jej
wyobrazni wydarzenia w porcie. Przed jej oczyma pojawit
si¢ czarny jak noc i pigkny jak bog Rory O'Neil. Nigdy je-



szcze nie spotkata takiego mezczyzny. Byta w nim dzikosé,
sita i whadza. I ani §ladu strachu, gdy stawat do nieréwnej
walki. Jedno z dwojga: albo byt bardzo odwazny, albo $wia-
domie szukat $Smierci.

I tenjego gtos. Dzwieczny i dono$ny niczym bicie dzwo-
nu. Nasycony namigtno$cia. Wstrzasneta sie i usiadta na t6z-
ku. Juz wiedziata, ze nie uda si¢ jej zasnaé. Dobra okazja, by
zrobi¢ sobie herbaty i napisaé list do ojca.

Wymacata bosymi stopami domowe pantofle i zarzucita
szal na ramiona. Na korytarzu jeszcze ptonety swiece, Sciekat
roztopiony wosk, a chybotliwe ptomyki rzucaty rozmazane,
ruchome cienie.

Przekroczyta prég kuchni. Na szczeg$cie palenisko jeszcze
nie wystygto. Nastawita czajnik, ktory po chwili zaczat szu-
mie¢. Wtedy to wtasnie dostrzegta rzucony na tawe pled.
Dziwne. Tavis nigdy go tutaj nie przynosit. Dotykajac koca,
wyczuta dtonia lepka wilgo¢. Przyjrzata sig swej dtoni. Jakby
powalana byta sokiem z malin. Wiclkie nieba! Chyba nie
ulegta halucynacjom. Zblizyta dton do $wiatta. Nie, nie my-
lita si¢. To byta najprawdziwsza krew. Pled nasiaknicty byt
krwia. Sttumita krzyk.

(Gdzies za nia rozlegt si¢ szmer. Odwrdcita si¢ gwattownie
i zmartwiata.

Z ciemno$ci wytonit si¢ Rory O'Neil. Niepewnym kro-
kiem podszedt do stotu. Wspart si¢ na nim obiema rekami.

- Przykro mi z powodu tego pledu. Obawiam si¢, ze do
niczego juz nie bedzie sic nadawat.

Z licznych ran najego ciele saczyta si¢ krew. Wida¢ byto,
ze z kazda chwila opuszczaja go sity.

Nie myslatjednak w tej chwili o sobie. Mruzyt oczy, wpa-



trzony w przecudne zjawisko. Bo, doprawdy, ta biata postaé
byta zjawiskowa. Skapana w cieptym $wietle $wiecy, zdawa-
ta si¢ migota¢ i zmienia¢ ksztatt.

W pewnym momencie przejmujaco westchnat.

- Awiec juz po wszystkim. Umieram - rzekt z bolesnym
u$miechem.

Jego rysy stezaty i wyostrzyty sie. Powoli osunat si¢ na
kolana. Upad?t na podtoge niczym worek szmat.

Anna, przezwycigzywszy strach, zblizyta si¢ do lezacego.
Ustyszata jego szept:

- Mpyslatem, ze zabijajac, zapracuj¢ sobie na piekto. Ale
teraz widze aniota. Ulituj sic nade mna, aniele, i przeprowadz
przez wrota niebios.



ROZDZIAY. DRUGI

Nagle na progu stan¢ta Bridget. Dzwigata wiadro z woda.

- Myslatam, ze juz panienka $pi - wyszeptata zbielatymi
wargami.

Tuz za nia pojawit si¢ Tavis z zapalona, $wieca.

Na twarzach matzonkéw malowat si¢ niepokdj zmieszany
Z poczuciem winy.

- Dobrze wiem, czym wyttumaczy¢ wasza obecnos¢ o tak
poznej porze. - Na policzki Anny Claire wystapity rumience
gniewu. - Chcecie ukry¢ zabdjce i buntownika w moim domu.
Pod moim dachem. - Wskazata palcem na lezaca na podtodze
nieruchoma postaé.

Matzonkowie w jednej chwili podbiegli do nieprzytomne-
go. Bridget uklekta i zaczeta szukaé pulsu.

- Dycha jeszcze? - spytat Tavis.

Po dtugiej chwili Bridget stwierdzita wreszcie:

- Dycha. Dzigki Najwyzszemu. - Przezegnata sic.

Anna Claire patrzyta jak zahipnotyzowana na wciaz po-
wickszajaca sie katuze krwi.

- Jezeli tak wam zalezy na zyciu tego cztowieka, to dla-
czego nikt jeszcze nie opatrzyt mu ran?

Tavis uniést oczy ku gérze i westchnat.

- Nie pozwalat nam na to, dopdki nie upewnit sie, ze jego
ludzie sa bezpieczni. Przemierzytem cate miasto z péinocy



na potudnie i ze wschodu na zachédd, zanim udato mi si¢ za-
pewni¢ im schronienie.

- Dziwne, bo zwazywszy na popularno$¢, jaka si¢ cieszy
ten totr wéréd mieszkancow Dublina, nie powiniene$ mieé
z tym zadnego problemu.

- Tak, panienko. Ale po dzisiejszej burdzie w porcie an-
gielskie wladze zdecydowaty si¢ wydaé obwieszczenie. Pisza
w nim, ze ktokolwiek uzyczy schronienia Rory'emu O'Nei-
lowi lub jego towarzyszom, uznany zostanie za wroga Koro-
ny i skazany na $mier¢ przez powieszenie.

- Powieszenie? - Gniew Anny Claire zamienit si¢ w fu-
rie. - I wiedzac o tym, mimo to zdecydowalidcie si¢ przypro-
wadzi¢ go do mojego domu?

- On walczy ze Smiercia, panienko - powiedziat Tavis ja-
kim$ zatosnym gtosem. - Dostatecznie trudno byto zabra¢ go
z portu, a co dopiero znalez¢ mu jaka$ kryjéwke. Gdyby nie
powoz i pled, pod ktéorym go schowaliSmy, z pewnoscia by
si¢ to nie udato. - Jakby pojasniat na twarzy. - Poza tym to
dopiero co ustanowione prawo nie dotyczy Anglikow, a ty,
pani, uwazana jeste$ za Angiclke. Zawsze mozesz powie-
dzieé¢, ze o niczym nie wiedziatas.

Anna Claire wciaz miata $ciagnigte brwi, lecz czuta, ze
darzy tych dwoje ludzi coraz wigksza sympatia i szacun-
kiem. Znata ich od dziecka. Swiadoma byta ich rozlicznych
zalet, lecz nigdy nie przypisywata im jakiej$ szczegdlnej od-
wagi. Az do tej chwili.

- Dlaczego zdecydowaliscie si¢ zaryzykowacé zycie dla
tego cztowieka? - spytata.

Tavis roztozyt rece.

- Rory O'Neil czyni to kazdego dnia. Walczy, by wrocié



godnos$¢ narodowi. Z naszej strony to tylko skromna forma
podzicki. A teraz, za pozwoleniem panienki, chcieliby$my
opatrzy¢ mu rany.

- A potem co? - Anna Claire skrzyzowata ramiona. - Na-
wet jesli przezyje, to i tak trzeba bedzie wywiez¢ go z Dublina.

Tavis podrapat si¢ po policzku.

- Jeszcze bedzie czas o tym pomys$le¢. Najpierw musimy
zadbaé, by nie wyptyngta z niego wszystka krew.

- Agdzie, waszym zdaniem, spedzi t¢ noc?

- W stajni, za pozwoleniem panienki.

Anna Claire potrzasn¢ta gtowa.

- Tym sposobem dowie si¢ o sprawie zbyt wiele osob. Cho-
ciazby stajenny ijego pomocnicy. Musimy za wszelka ceng za-
chowac sekret.

Zamyslita si¢, nerwowo przytupujac noga. Chyba nawet
nie uswiadamiata sobie, ze zaczyna bra¢ udziat w bardzo nie-
bezpiecznej grze. Traktowata rzecz cata jako okazje do wy-
kazania si¢ pomystowoscia i inteligencja. Chciata jako$ po-
moc tym dwojgu starym ludziom, ktérzy od tylu lat shuzyli
wiernie jej rodzinie.

- Najlepiej bytoby ukry¢é go w miejscu, dokad nikt nie
moglby zajs¢ przypadkowo. - Nagle usmiechneta sie, jakby
witajac zbawienna mysl. - Juz wiem. Mata izba na poddaszu
tuz nad moim pokojem.

Tavis i Bridget wymienili zdumione spojrzenia. Czy aby
panna dobrze wiedziata, co méwi?

- Tylko ze nikt tam nie moze si¢ dostaé bez przejscia
przez twdj pokdj, panienko - zauwazyt Tavis.

- lotowtasnie chodzi. Nawet Glinna nie bedzie wiedzia-
ta o naszym gosciu.



- Ale jak my bedziemy go dogladali?

Anna Claire zafrasowata sig.

- Nie pomys$latam o tym. Problem jednak da si¢ roz-
wiaza¢. Wszystkie obowiazki spadna na mnie. Nic to dla
mnie nowego, poniewaz tyle lat opiekowatam si¢ chora
matka.

Tavis wolat nie czeka¢ na zmiang tej decyzji. Schylit sie,
by dzwignaé nieprzytomnego Rory'ego.

Steknat.

- Obawiam sig¢, panienko, ze nawet we tréjke nie uda si¢
nam wnie$¢ go na gore.

- Wiec trzeba sprawi¢, by odzyskal przytomno$é. -
Uniosta d6t nocnej koszuli, by nie powala¢ jej krwia. Uklek-
ta. - Rory. Rory O'Neil.

Ponaglajacy i ostry ton musiat dotrze¢ do $wiadomosci
rannego, bo drgnat i otworzyt oczy. Spojrzat nieprzytomnym
wzrokiem.

- Musimy zabra¢ ci¢ na gore. Bez twojej pomocy nie uda
nam sig.

- Na... gére. - Usmiechnat si¢. - Tak. Czy... spotkam
tam moja, Caitlin?

Anna Claire spojrzata na Bridget.

- Co to za niedorzecznosci? - spytata.

- Sadzi, ze umiera, panienko.

- Rozumiem. - Pochylita si¢ nizej nad rannym. - Rory
O'Neil, chwy¢ moja dton.

- Z... radoscia.

Cho¢ pétprzytomny i ostabiony ubytkiem krwi, spetnit jej
polecenie, dajac dowdd drzemiacej w nim jeszcze zdumie-
wajacej sity. Gdy za$ jego palce zacisngty sie na jej dtoni,



Anna Claire doznata czego$ niezwyktego. Fala goraca oblata
cate jej ciato.

- Teraz kolej na ciebie, Tavis - powiedziata, starajac si¢
nie mysle¢ o tym doznaniu. - Wez go za druga reke.

Jako$ udato im si¢ postawi¢ go na nogi. Nastegpnie kaz-
de przerzucito sobie ramie¢ rannego przez szyje. Ruszyli
w kierunku schodéw. Zdyszani i zmeczeni, dotarli do sy-
pialni Anny Claire. Tutaj Bridget ruszyta przodem, by otwo-
rzy¢ im drzwi prowadzace na strych. Wstapili na krete i wa-
skie schody. Pokonali je stopien po stopniu. Gdy znaleZzli si¢
wreszcie w izbie na poddaszu, Tavis i Anna Claire gonili re-
sztkami sit, Rory za$ krwawit obficie. Potozyli go na tézku.
Anna Claire cofngta si¢ pod $ciang, pozwalajac stuzacym za-
jaé sie rannym. Zaczeli od Sciagnigcia zen przesiaknictego
krwia ubrania. Na widok giebokich obrazen, ran kiutych
i cietych, Anna Claire poczuta, ze robi si¢ jej stabo. Nagle
wyobrazita sobie jego cierpienie. Jak udawato mu si¢ znosié¢
taki bol?

Bridget zwrdcita ku niej zatroskana twarz.

- To nie jest przyjemny widok, panienko. Wracaj do 16z-
ka. Dalej juz sobie poradzimy.

Anna Claire przyjeta to jako wyzwanie.

- Nie spodziewatam si¢ bynajmniej niczego przyjemne-
go. Opiekujac si¢ mama, miatam juz okazje zetknaé si¢
z przykra strona wszelkich chordb i cielesnych stabosci.
I skoro wytrwatam wéwczas przez tyle miesiecy, tym bar-
dziej moge by¢ obecna przy opatrywaniu ran tego cztowieka.

Od razu tez przejeta inicjatywe.

- Bedziemy potrzebowali czystego ptdétna, Bridget.
I $rodkéw usmierzajacych bol.



- Oczywidcie, panienko. - Gospodyni skingta na meza. -
A ty, Tavis, przyniesiesz kubet goracej wody.

Gdy matzonkowie opuscili izbe, Anna Claire utkwilta
wzrok w postaé lezaca na ¥6zku. Az do tego momentu starata
si¢ nie mysle¢ o tym, w co si¢ wtasciwie data zaangazowac.
Nagle zadata sobie pytanie, czy czasami czyniac to wszystko,
nie data dowoddéw szalenstwa, a juz na pewno karygodnej
lekkomysIno$ci. Jak mogta uzyczy¢ schronienia przestepcy
w swoim wtasnym domu? Cztowiekowi okrzyczanemu wro-
giem Korony? Jedli go tu odnajda, wszyscy domownicy za-
wisna.

Wielkie nieba! Co na to wszystko powiedziatby jej ojciec,
gdyby kto$ mu o tym donidst?

Nie. Przed ojcem rzecz cata trzeba zachowacé w tajemnicy.
Zreszta, Rory O'Neil moze juz jutro nie zy¢. A jesli nawet
jakims$ cudem przezyje, to ona, Anna Claire, wymowi mu
dom i opieke. Ostatecznie nie ma w stosunku do niego zad-
nych zobowiazan. Za tydzien bgdzie wspominata te noc ni-
czym sen i przywidzenie.

- Nareszcie. Zrobili$my wszystko co w naszej mocy. Re-
szta w rekach Boga. - Bridget wygtadzita kotdre okrywajaca
nieszcze$nika. Powstata z kleczek. - A teraz prosze pomy-
§le¢ o wypoczynku, panienko.

- Kazdemu nalezy si¢ troche snu. Ale zapamigtajcie so-
bie. Nie ufajcie nikomu. Nawet Glinnie.

- Ma sig rozumieé. - Tavis otworzyt drzwi, po czym cof-
nat si¢, by przepusci¢ niewiasty. Zeszli po waskich, skrzy-
piacych schodach. - Ta koza Glinna nie jest w stanie docho-
wac zadnej tajemnicy. Od razu musiataby si¢ pochwali¢ swo-



im przyjaciétkom, ze zna miejsce pobytu Czarnego O'Neila.
Do pojutrza wiedziatby o tym caty Dublin.

Nagle Bridget chwycita Anne Claire za r¢ke i goraco po-
catowata w dton.

- Niech Bog cig brogostawi, panienko. Masz dobre i wsp6t-
czujace serce. Nigdy nie zapomng, co uczynitas tej nocy.

- Anija. - Tavis réwniez wyrazit swa wdzieczno$¢ po-
catunkiem w dton. - Jeste$, panienko, aniotem dobroci.

Albo szalona, dodata w myslach Anna Claire, zamykajac
za stuzacymi drzwi. Po chwili byta juz w ¥6zku. Noc mijata,
lecz sen nie nadchodzit. Wciaz byta poruszona wydarzeniami
ostatnich godzin. Tak wiec lezata z otwartymi oczyma, pa-
trzyta na widoczne w oknie gwiazdy i mys$lata o mezczyz-
nie, od ktorego dzielit ja strop nad gtowa.

Jedli wyda sig, ze data schronienie przestepcy, nie bedzie
mogta thumaczy¢ si¢ nieswiadomoscia. Bardzo dobrze wie-
dziata, co robi. Znata tez najglebsze motywy swego postepo-
wania.

Wystarczyto jedno spojrzenie i juz byta beznadziejnie po-
grazona. Ten irlandzki wojownik, ktory na jej oczach skoczyt
w wir walki, a potem walczyt jak natchniony, rozpalit goracy
ptomien w jej panienskim, romantycznym sercu. Nie spotka-
ta jeszcze nikogo takiego. Szlachetni kawalerowie z angiel-
skich rodéw, z ktérymi zetkneta si¢ na dworze, wypadali
przy nim bardzo blado.

Nie wiedziata, ze mezczyzna moze by¢ tak pigknie zbu-
dowany. Kiedy ona i Bridget rozebraty go, by przemy¢ i opa-
trzy¢ rany, zdumiata si¢ muskularnoscia ramion i torsu. A za-
razem przerazita ja gleboko$¢ zranien i ilo§¢ blizn. Byto
w tym mezczyznie co$, co poruszato i chwytato za serce. Je-



go poswiecenia i desperacji nie mozna byto z niczym poréw-
na¢. Mitosna historia, ktéra ustyszata z ust Tavisa, pozostata
w kazdym szczegdle w jej pamigci. Mitos¢ Rory'ego do ko-
biety, ktéra utracit tuz przed zaslubinami, przypominata bar-
dziej legende niz rzeczywistos¢.

Zamkneta oczy, prébujac mimo wszystko zasnaé. Prézna
nadzieja. Serce walito w piersi, drzat w niej kazdy nerw. Wy-
obraznia tworzyta zaskakujace wizje. Nagle tuz nad nia roz-
legt si¢ hatas. Wyskoczyta z t6zka i pospieszyta na gore.

Rory lezat na podtodze, szukajac czego$ po omacku.

Uklekta i unieruchomita jego niespokojne rece.

- Rory O'Neil, styszysz mnie?

Natychmiast si¢ uspokoit. Otworzyt oczy.

- MJ4j miecz. Gdzie jest... mdj miecz?

- Nie obawiaj si¢. Nie ma tu nikogo, kto by chciat zrobi¢
ci krzywde.

- Myj... miecz.

Westchneta.

- Dobrze, dostaniesz swdj miecz. Ale najpierw musisz
wréci¢ do t6zka. - Nawet nie probowata go dzwignaé. Wie-
dziata, ze nie da rady.

- Gdzie... ja... jestem?

- W moim domu. Na Clay Court. W Dublinie.

- W Dublinie - powtdrzyt i zamknal oczy. - A wigc
wciaz umieram. - Nagle uniost powieki, spod ktérych btys-
n¢to prawie przytomne spojrzenie. - Kim... jestes?

- Anna Claire. To moje imig.

Prébowat skupi¢ wzrok na jej twarzy. Kosztowato go to wie-
le wysitku. Wida¢ tez byto, ze walczy z bdlem. U$miechnat si¢.

- Ach, mdj aniele.



- Wstan, Irlandczyku. Musisz wrécié¢ do tézka.

Zaczeta ciagnaé go za rece, az wreszcie zrozumiat, czego
od niego zada. Ogromnym wysitkiem woli przezwyciezyt
wtasna bezwtadno$¢. Gdy ztozyt gtowe na poduszkach, okry-
ta go kotdra.

- Chce mojej broni.

- Nie ma najmniejszej potrzeby...

- Zwr6¢ mi moja bron. - Jego glos cicht z kazdym sto-
wem, lecz do konca brzmiato w nim goraczkowe zadanie.

- Dobrze, bedziesz ja miat. - Rozejrzata si¢ po izbie.
Podeszta i siegneta po oparty o $ciang miecz. Jego rekojesé
byta arcydzietem sztuki zdobniczej. Rzezbione motywy ro-
§linne i szlachetne kamienie tworzyty niepowtarzalny wzor.
- Oto twoj miecz.

Zacisnat dton na rekojesci.

- Wigce;.

- Wigcej broni?

Skinat gtowa.

Dopiero teraz zauwazyta lezace na podtodze dwa sztylety.
Po céz umierajacemu az tyle broni? Widocznie przywykt do
tych sztyletow i miecza i bez nich czuje si¢ zdany na taske
i nietaske innych. I faktycznie, kiedy poczut chtéd metalu,
uspokoit si¢ i zamknat oczy.

- Teraz zostawi¢ ci¢ samego - szepn¢ta.

- Nie opuszczaj mnie.

Wzruszyta ja ta prosba.

- Dlaczego? Czy lckasz si¢ czegos?

- Nie boje si¢ Smierci. Powitam ja z radoscia. Lecz zo-
stan, aniele. Trzymaj mnie za reke, gdy bede przekraczat wro-
ta niebios.



- Nie umierasz, Rory O'Neil - zapewnita go goraco i za-
drzata.

- Czy wiesz to od... Niego?

- Masz na mysli Boga? - Rozbawito ja to pytanie. - Nie-
stety, On nie przemawia do mnie bezposrednio. Po prostu znam
si¢ cokolwiek na obrazeniach ciata. Twoje rany, jakkolwick gte-
bokie i bolesne, nie sa $miertelne. - Ufala, ze wybaczone jej
zostanie to ktamstwo. Dopuscita si¢ go w najlepszej intencji.
Zalezato jej, by chory nie tracit ducha. Nadzieja u chorego moze
wszakze zastapi¢ niekiedy najlepsze lekarstwo.

- Wiec dlaczego tu jestes?

Potozyta dton na jego ustach. Méwit stanowczo za duzo.

- Zadnych wiecej pytan. Jesli chcesz wyzdrowieé, mu-
sisz zasnag.

Chciata cofna¢ dton, ale chwycit ja i przytrzymat. Cato-
wat opuszki jej palcow. Zaskoczyto ja to i wzruszyto. Juz po
raz drugi sprawit, ze oblata ja fala goraca.

- Zostan. Choéby na jedna chwile.

Stowa te, niesione na fali goracego oddechu, zapadty gle-
boko w jej dusze. Gdyby w tej chwili poprosit ja o gwiazdke
z nieba, z pewnoS$cia zaczetaby si¢ zastanawiaé, jak mu ja
podarowaé. Dotykat jej i chciata, by trwato to bez konca.

- Dobrze, Irlandczyku. - Okryta go szczelniej koidra
i usiadta na przysunietym do tézka starym fotelu, w ktérym
mogta przyjaé pozycje potlezaca. - Pobede z toba przez kilka
chwil. A teraz sprébuj zasnad.

Widziata, jak jego pier§ wnosi si¢ i opada w nieréwnym
oddechu. Modlita si¢, by $mieré¢ wstrzymata si¢ z przyby-
ciem. W koncu, zmeczona, schylita gtowe i zasneta.



Srodki usmierzajace bdl przestaty dziataé i ciato Rory'ego
zaczety lizaé palace jezory ognia. Szarpiacy bol promienio-
wat od ramion i plecéw az po koniuszki palcow u stép. Oczy
szczypaty i tzawily. W skroniach pulsowato. Serce bito jak
oszalate.

Poniewaz kazdy, najmniejszy cho¢by ruch tylko wzmagat
cierpienie, Rory starat si¢ nie zmienia¢ pozycji. Czoto i gérna
wargg zrosity kropelki potu. Byt staby jak noworodek. Nie
miat nawet tyle sity, by otrze¢ pot z czota.

Nagle uswiadomit sobie, iz z jego ptytkim i niespokojnym
oddechem miesza si¢ jaki$ szmer. Jakby oddech. Powolny
i cichy. Przypominat trzepot anielskich skrzydet.

Otworzyt oczy i spojrzat. Ukazal mu sie cudowny obraz.
Na stojacym przy 16zku starym fotelu siedziata niewiasta.
Podkulita nogi i pograzona byta we $nie. Glowe sktonita na
rami¢. Jej przesliczna twarz okalaty falujace ztociste wiosy,
opadajace na ramiona.

W pierwszej chwili pomyslat, ze $ni. Ale ta picknos$¢ wy-
dawata si¢ rzeczywista i jak najbardziej cielesna. By zdoby¢
dowdd jej realnosci, wyciagnat reke i dotknat wioséw. Byly
delikatne i migkkie jak puch.

Musiata wyczué przez sen, ze kto$ ja obserwuje, gdyz
drgneta i otworzyta oczy. Zmieszata si¢, widzac jego badaw-
czy wzrok. Potem nagle pojasniata w u$miechu.

Wyprostowata si¢ i spuscita nogi.

- A wiec zyjesz, Irlandczyku.

Naprawde?

Jak sig czujesz?

Jak kto$, kogo dosicgto wiele angielskich mieczy.
Twoje rany sa liczne i trzeba je wyleczyé. - Wstata



i podeszta do stolika przy $cianie. - Dam ci napdj tagodzacy
bol.

- Chetnie go wypije. W tej chwili potrzebna mi jest jas-
nos$¢ mysli.

- Dlaczego?

- Poniewaz chciatbym si¢ dowiedzieé, gdzie jestem. -
Ogarnat spojrzeniem uko$ny sufit, przebijajacy dach kamien-
ny stup komina i waskie okienko, przez ktére wpadato troche
Swiatta.

- Jestedmy na poddaszu w moim domu, w Clay Court
w Dublinie.

- To twdj dom?

- Wybudowali go przodkowie mojej matki i od wiekéw
nalezy do rodziny.

- Czy moge wiedzieé, co to za rod?

- Moja matka pochodzita z Doyle'éw.

Powiedziata o swojej matce w czasie przesztym. Ustyszat
bdl w jej glosie i wolat pdj$é inna $ciezka.

- Akim ty jeste$, aniclska istoto?

- Anna Claire - odparta z wielka prostota.

- Wigcjesli mozna, Anno Claire, poprosze cig¢ o ten §ro-
dek kojacy. - Miat wrazenie, ze kto$ rwie obcggami jego cia-
Yo, a potem przypieka je ogniem.

Wsypata szczypte proszku do kubka z woda. Usiadta na
brzegu tézka. Delikatnie uniosta gtowe rannego i przystawita
kubek do jego spieczonych warg.

- Czy kto$juz ci powiedziat, Anno Claire, ze jeste$ uo-
sobieniem delikatnos$ci?

- Prébujesz mnie oczarowad, Irlandczyku.

- I zjakim skutkiem?



- Sadze, ze lepiej zrobisz, zachowujac swdj urok na inna
okazje. Pij, prosze.

Wypit gorzki napdj, ale watpit, czy cokolwiek zdota
us$mierzy¢ ten niemozliwy do zniesienia bdl przenikajacy
kazda czastke jego ciata.

- Musze juz i8¢ - powiedziata, ktadac jego gtowe z po-
wrotem na poduszce. Wyjeta z kieszeni spddnicy biata baty-
stowa chusteczke i otarta mu pot z czota.

Chwycit ja za reke.

- Twoje dotknigcie jest jak musniecie anielskich skrzy-
det.

Cho¢ stowa te sprawity jej niektamana przyjemnos¢, sta-
rata si¢ o nich nie mysle¢.

- Przy porannej i wieczornej toalecie ustuguje mi dziew-
czyna, ktora ma zwyczaj kreci¢ si¢ po catym domu. Wroce,
gdy tylko bede sama. Ale pod zadnym pozorem nie wolno ci
przywolywaé¢ mnie i w ogdle dawaé znaé¢ o swojej obecno-
$ci. Czy wyrazam sig jasno?

- Dlaczego mowisz mi to wszystko?

- Poniewaz twoja obecno$¢ tutaj musi pozostaé tajemni-
ca. Po tamtej potyczce w porcie wyznaczono nagrode za two-
ja gtowe, Rory O'Neil. Ale to nie wszystko. Ogtoszono, ze
kazdy, kto udzieli schronienia tobie lub twoim ludziom, zgi-
nie z rak kata.

- Przekleci Anglicy - burknat pod nosem, po czym zwro-
cit si¢ do swej wybawicielki: - Rozumiem. Nie obawiaj si¢,
anielska istoto. Jezeli nawet przyjdzie po mnie $mier¢, powi-
tam ja w cichosci i pokorze. Nikt nie ustyszy mojego krzyku
czy jeku. - Blady u$miech przemknat po jego twarzy, przy-
dajac jej szlachetnosci.



- Trzymam ci¢ za stowo, kawalerze. - Ruszyla ku
drzwiom, nie spojrzawszy nawet za siebie.

Rory lezat nieruchomo, czekajac, az lek zacznie dziatad.
W koncu zapadt w stan posredni pomiedzy snem a jawa.
W jego glowie kotatalo si¢ pytanie, czy ta anielska istota,
z ktéra dopiero co rozmawiat, jest osoba z krwi i kosci, czy
tez ptodem jego wyobrazni. Tak czy inaczej, byta ol$niewa-
jaco pickna. Smukta, gibka i ztocista, o skorze gradkiej jak
jedwab i wargach jakby stworzonych do catowania.

Nie miata takich czarnych wloséw jak Caitlin. I jej oczy
nie byly niebieskie. Przez cate swoje dotychczasowe zycie
traktowat Caitlin jako miare i odniesienie urody do innych
kobiet. Zadna jednak pod tym wzgledem nie dorastata jej na-
wet do piet. Az do dnia dzisiejszego. Dzisiaj przekonat sie,
ze moze istnie¢ na tym $wiecie pickno$¢ réwna pigknosci
utraconej ukochanej. A nawet moze przestoni¢ obraz tamtej,
ktéry na zawsze wryt sic w jego dusze.

To zapewne byty skutki dziatania lekarstwa, niemniej po-
czut co$ w rodzaju wyrzutéw sumienia.

Z imieniem Caitlin na wargach, ktére powtarzat niczym
litani¢, zapadt w niespokojny sen.



ROZDZIAL. TRZECI

- Duzien dobry, panienko. Mamy pickny poranek. - Zapu-
kawszy raz tylko, Glinna, mtodziutka pokojowka, weszta do sy-
pialni tanecznym krokiem z uprana i wyprasowana, garderoba.

Anna Claire dostownie w ostatniej chwili zdazyta prze-
stonié¢ kotdra rdzawe plamy na nocnej koszuli.

- Panienka wstata dzis wyjatkowo wczesnie. Ustyszatam
kroki panienki, wigc pomySlatam sobie, ze trzeba biec
z ubraniem. - Halki, majtki i gorset zawisty na poreczy
krzesta, a suknia w szafie. - Czy mam jeszcze co$ przynies¢?

- Na razie nie. Jeszcze przez jakis czas zostang w tdzku.

- Czy dobrze si¢ panienka czuje?

- COz, chyba... - Anna Claire niedbatym ruchem reki
wygtadzita kotdre, unikajac spojrzenia dziewczyny. - Mysle,
Ze naszta mnie comiesi¢czna stabosé.

Ustyszawszy pukanie, obie spojrzaty ku drzwiom. Weszta
Bridget, niosac tace ze $niadaniem, przykrytym biata serwetka.

- Dzien dobry, panienko. - Ona i Anna Claire wymieni-
Yy znaczace spojrzenia. - Mam nadzieje, ze noc uptyneta spo-
kojnie.

Anna Claire kiwneta gtowa.

- Spatam tak gteboko, ze nawet nie miatam snow.

Gospodyni westchneta z ulga.

- Przyniostam owsianke, herbate i ciasteczka.



- Pani nie bedzie jadta - o§wiadczyta Glinna z mina 0so-
by wszechwiedzacej. - Stabuje i zdecydowata si¢ zostaé
w tézku.

Gospodyni postawita tace na nocnym stoliku.

- Mimo to zostawi¢ $niadanie. Apetyt lubi wracad.

-- Duzigkuje, Bridget. - Anna Claire przeniosta spojrzenie
na Glinng. - Poniewaz dzisiaj nie bgdziesz mi potrzebna,
mam nadziej¢, ze pomozesz Bridget w kuchni.

- Ma si¢ rozumieé, panienko. - Dziewczyna stracita caty
humor. Dygneta i odeszta. Pomaganie Bridget oznaczato bo-
wiem zmywanie garéw i podtdg, zakupy oraz pranie, czyli obo-
wiazki, ktore Glinna z checia zrzucitaby na kogo$ innego.

Kiedy zostaty same, Anna Claire wyskoczyta z t6zka. Ob-
rzucita uwaznym spojrzeniem swoja nocna, koszule.

- Mam nadzieje - westchneta - ze znajdziesz jakie$ wythu-
maczenie dla tych plam bez wzbudzania podejrzen tej mafte;j.

- Postaram si¢ co$§ wymysli¢. - Bridget znizyta glos. -
Jak czuje si¢ nasz gos$¢? Wiasciwie powinnam zapytaé, czy
przezyt tg noc.

- Zyje.

Gospodyni przezegnata sie, po czym odmoéwita krotka
dziekczynna modlitwe. Otarta tzg z policzka.

- A moze zajrzymy do niego?

- Dopiero co od niego wrdcitam. - Anna Claire poczuta,
ze pod bacznym spojrzeniem gospodyni oblewa si¢ pasem. -
W nocy ustyszatam hatas. Pobiegtam na gore. Okazato sig,
ze spadt z ¥6zka. Prosit, zebym zostata. Skonczyto si¢ na tym,
ze noc spegdzitam na fotelu.

- Cztek, gdy zmeczony, zasnie nawet na stojaco jak kon.
Panienka wczoraj wiele przeszta. Niech Bdg panience nie po-



skapi radosci w zyciu. To dzigki panience w Rorym O'Neilu
wciaz kotacze si¢ zycie. Czy bardzo cierpi?

- Jego rany musza by¢ bardzo bolesne. Jednak sadzac
z dawnych blizn, ten cztowiek przywykt do bélu. Zmusitam
go do wypicia lekarstwa. Podziatato przynajmniej na tyle, ze
udato mu si¢ zasnag.

- A wiec mysli panienka, ze bedzie zyt?

Anna Claire wzruszyta ramionami.

- Bégjedyny wie. My mozemy pocieszaé si¢ tym, ze ma
silny organizm. To waleczny cztowiek. I chyba mingto juz
najgorsze.

Bridget wskazata na tace ze $niadaniem.

- Pomyslatam, ze pewnie nie znajdzie panienka czasu, by
zej$¢ do jadalni.

- Jeste$ przewidujaca osoba, Bridget. Dopilnuj, zeby
stuzba mnie nie niepokoita.

- Moze panienka na mnie polegaé. A jesli O'Neilowi po-
lepszy si¢ na tyle, ze poczuje gtdd, panience za$ nie dostanie
apetytu, to prosze podzieli¢ si¢ z nim tym $niadaniem. - Go-
spodyni zafurkotata halkami i spddnicami i pospieszyta do
swoich zajeé.

Zostawszy sama w pokoju, Anna Claire zdj¢ta nocna koszule
i pochylita si¢ nad kadzia peina wody. Po dtuzszej chwili sta-
rannych ablucji poczuta si¢ wreszcie czysta. Wytarta si¢ szor-
stkim Inianym re¢cznikiem i siggneta po bielizng. Wtozyta haf-
towana koszulke, dtugie po kolana majtki, suta, szeleszczaca
halke, wreszcie sukni¢ w kolorze bladego rézu. Cigzkie wiosy
ujeta inkrustowanymi perfowa macica grzebieniami. Na stopy
wsuneta buciki z kozlecej skéry. Wziawszy tace, skierowata
si¢ ku prowadzacym na poddasze waskim schodom.



Rory lezat w 16zku, nieruchomy niczym trup. Pomyslata, ze
$pi. Lecz kiedy podeszta blizej, zobaczyta, ze oczy ma otwarte.
Byty petne bélu. Zlepione od potu wtosy wydawaty si¢ jeszcze
bardziej czarne. Lezat spokojnie i milczat, mimo ze kazdy na
jego miegjscu datby wyraz swej mece.

Postawita tace na nocnym stoliku i pochylita si¢ nad t6z-
kiem. Dotkneta dtonia czota chorego. Nietrudno byto jej
stwierdzi¢ wysoka goraczke.

- Ach, to ty. - Ledwie styszalne tchnienie uleciato zjego
spierzchnigtych warg. - Wrécit méj aniot. Bytem postuszny.
Nie rzucatem si¢ i nie krzyczatem.

Ujeta ja jego dzielnosSé.

- Wybacz, ze nie byto mnie tak dtugo. - Umaczata w wo-
dzie kawatek ptétna i obmyta mu twarz, szyje, piersi i ramio-
na. - Czyzby lekarstwo nic nie pomogto?

- Przeciwnie. Tyle ze nie na dtugo. Wzniostem si¢ naj-
pierw ku niebu, by potem spas¢ w piekielna czelusé.

Poczuta wielki smutek. Rozpuscita szczypte biatego pro-
szku w kubku wody i podata mu do wypicia.

- Obys tym razem poczut dtuzsza ulge.

- Juz sama twoja obecno$¢, aniele, wywiera na mnie zba-
wienny wplyw. - Wysaczyt lekarstwo do ostatniej kropli, po
czym bezwltadnie opadt na poduszki. Czut zapach réz, znak,
ze jest pod czuta opieka anielskiej istoty.

- Jeste$ czarujacym ktamca, Rory O'Neil. - Usiadta na
fotelu, zdecydowana nakarmi¢ chorego. Zblizyta tyzke do je-
g0 ust.

Wykrzywit si¢ ze wstretem.

- Co to takiego?

- Owsianka.



Potrzasnat gtowa.

- Moja matka tez probowata karmi¢ mnie czyms takim.
Wolatbym juz jes¢ btoto.

- Dobrze, bloto bedziesz miat jutro na $niadanie. Dzi$§
jednak posilisz si¢ owsianka. Ugotowata ja specjalnie dla cie-
bie moja gospodyni, Bridget Murphy, w nadziei, ze wrocisz
szybko do sit. Musisz zje$¢ przynajmniej troche.

- Na mitoé¢ boska, méwisz, aniele, jak moja matka. -
Otworzyt usta i przetknat pierwsza tyzke. Zmruzyt oczy. -
Pewnie ta Bridget Murphy to czarodziejka. Jej owsianka
W niczym nie przypomina tej w moim domu. Jest o niebo
lepsza.

- Powtdrze jej te mite stowa. By¢ moze dzigki temu nie
bedziesz musiat jes¢ jutro btota na $niadanie.

Kolejna porcje przetknat niczym grodne piskle.

Anna Claire uswiadomita sobie, ze karmienie tego mez-
czyzny W najmniejszym stopniu nie przypomina tamtego
karmienia - z czaséw opieki nad chora matka. Za kazdym
razem gdy rozchylat wargi, doznawata osobliwej pokusy po-
catowania go w usta. Gdy za$ przetykat, przymykajac oczy
z zadowoleniem, pociagata ja ku niemu jakas$ niezwykta sita.

Byta catkiem wytracona z rownowagi widokiem tego ir-
landzkiego wojownika, ktéry zdawal sie czerpaé¢ nadzwy-
czajna przyjemno$¢ z przyziemnej czynnosci jedzenia. Nig-
dy jeszcze nie miata do czynienia z kims$ takim. W najmniej-
szym stopniu nie krgpowat si¢ tym, ze pod kotdra jest cat-
kiem nagi. Ona, przeciwnie, byta tym zazenowana i zanie-
pokojona. W gtowie miata zupetny metlik.

Pochtonat p6ot miski owsianki, zanim podnidst reke w ge-
$cie odmowy.



- Wystarczy. Zmgczyta mnie ta uczta.

Odstawita miske na tace i nalata do kubka herbaty.

- Wypij cho¢ kilka tykéw.

Potrzasnat gtowa.

- Ani jednego.

- A wiec poczekajmy, az lekarstwo zacznie dziataé. -
Anna usiadta wygodnie w fotelu.

Zdobyt si¢ na usmiech.

- Czyms$ lepszym od lekarstwa jest zwykte patrzenie na
ciebie.

Nie udato si¢ jej nie zarumienic.

- Jak na tak powaznie rannego jeste$ wyjatkowo uwodzi-
cielski, Irlandczyku.

Potart dtonia czoto.

- Szkoda, ze nie znasz mojego mtodszego brata, Conora.
On stokro¢ bardziej zastuguje na miano uwodziciela.

- Doprawdy? A za kogo ty si¢ uwazasz?

- Przede wszystkim jestem wojownikiem.

Upita tyk herbaty.

- Powiesz mi co$ o swojej rodzinie?

- Conor ma dwadziescia jeden lat, jest dwa lata mtodszy
ode mnie. Zdobyt wyksztatcenie za granica. Marzeniem mo-
jej matki byto, by zostat ksiedzem. Ale ojciec widziat swych
synow w innej roli.

- Mozna wiedzieé¢, w jakiej?

- Conor taczy zalety ciata z zaletami ducha. Ojciec chce,
i ma to zamiar przeforsowaé przy pomocy swoich wptywo-
wych przyjaciét, by Conor bronit naszych intereséw na an-
gielskim dworze.

Anna Claire u$émiechneta sig.



- Goraco popieram takie pomysty. Ufam, ze przyniosa le-
psze efekty niz twoje zamitowanie do miecza.

- Stysze nutg nagany w gtosie mojego aniota.

- Nie lubie¢ przemocy.

Rzucit na nia przenikliwe spojrzenie, ona za$ znéw si¢ za-
rumienita. Uznata, ze lepiej bedzie zmienié¢ temat.

- Masz jeszcze jakie$ rodzenstwo?

Przytaknat ruchem gtowy.

- Moja mtodsza siostra ma na imi¢ Briana.

- I ktérego z braci probuje nasladowaé? Ciebie czy
Conora?

- Gdy byta jeszcze zupetnie mata, dreptata za mna jak
kurcze za kura. - Jego gtos ztagodniat i nabrat ciepta. - Wia-
da szabla lepiej niz niejeden mezczyzna. Potrafi tez uzyé
sztyletu.

Anna Claire nie mogta powstrzyma¢ si¢ od $miechu.

- Niech Bég ma nas w swojej opiece. Jeszcze jeden wo-
jownik z rodu O'Neilow.

- Zgadza si¢. Briana jest oczkiem w glowie moich ro-
dzicow.

- Powiedz mi co$ o nich.

- Myj ojciec, Gavin, to potomek arystokratéw. Pochodzi
w prostej linii od pierwszego kréla Irlandii. Natomiast moja
matka, Moira, moze poszczyci¢ si¢ rodowodem siggajacym
czasow druidéw i Celtow. Sa matzenstwem od ¢éwieré wieku
i ich mito$¢ jest jasniejsza od gwiazd na niebie. Stanowia
pickny przyktad kochajacej si¢ i rozumiejacej pary matzen-
skiej.

Anna Claire pomyslata o swoich rodzicach. Ojciec gtebo-
ko przezyt chorobe, a potem $mieré¢ matki. Popadt w stan



zblizony do melancholii. Margaret pozostawita pustke w je-
g0 sercu.

- Sa szczedliwi, bo maja siebie nawzajem - zauwazyta
z nutka smutku w glosie.

- Tak. Ten rodzaj mitosci jest doprawdy rzadki. Wraz
z uptywajacymi latami mito$¢ zdaje si¢ nabiera¢ smaku ni-
czym wino. - Zamilkt, a Anna Claire zadata sobie pytanie,
czy mysli teraz o swojej narzeczonej, ktora okrutny los za-
brat mu, zanim zdotali w codziennym wspdtzyciu potwier-
dzi¢ swa mito$¢.

Odstawita kubek z herbata.

- Czas na sen i wypoczynek.

- Tak. Moze uda mi si¢ zasnaé. - Zamknat oczy. Kiedy
jednak ustyszat, ze wstaje, chwycit ja za reke. - Dzickuje
z gkebi serca, mita Anno Claire.

- Zaco?

- Zato, ze dzieki tobie cho¢ na kilka minut zapomniatem
o bélu.

- To nie moja zastuga. To dziatanie lekarstwa.

Usmiechnat si¢ blado.

- I przekaz, proszg, moje podzickowanie Bridget Mur-
phy. Jej owsianka bardzo mi smakowata. Z checia zjadtbym
jutro taka sama na $niadanie.

- Powtdrze jej to.

Przez chwilg jeszcze Anna spogladata na Rory'ego, cze-
kajac, az zasnie, po czym opuscita izbe.

W potudnie Bridget zjawita si¢ z nowa taca.
- Jak dtugo jeszcze panienka zamierza udawacé stabos$¢?
-spytata.



Anna Claire wzruszyta ramionami.

- Najwyzej do wieczora. Péznym popotudniem musze
ozdrowieé. Jestem zaproszona do lady Thornly.

- Bardzo dobrze, ze panienka si¢ rozerwie. Przyjdzie tu
Glinna, aby pomdc panience si¢ ubraé, ale uprzedze o tym.

- Duzigkuje, Bridget. - Anna Claire wzigta tace i ruszyta
ku wejsciu na strych. Nagle zatrzymata si¢. - Prawie bym
zapomniata. Rory O'Neil nie mégt si¢ nachwali¢ twojej
owsianki. Powiedziat, ze jest lepsza od owsianki jego matki.

Oblicze gospodyni zajasniato zadowoleniem i duma. Wy-
szta, zamykajac za soba drzwi. A Anna Claire nie mogta si¢
nadziwié, iz taka drobna pochwata moze wprowadzi¢ w az
tak dobry nastro;.

W izbie na poddaszu czekalta ja niespodzianka. Zastata
Rory'ego na srodku pokoju. Zaciskajac zgby, probowat obu-
racz podnie$¢ miecz z podtogi. Niestety, zabrakto mu sit.
Jeknat i zwalit si¢ na t6zko. Lezat dyszac, zlany potem.

Anna Claire zauwazyta, ze rana na jego ramieniu otwo-
rzyta sie i zaczeta krwawié.

- Zobacz tylko, co najlepszego zrobites. - Z gniewnym
sykiem postawita tace na nocnym stoliku i chwycita kawatek
ptoétna, by zatamowaé krew. - Po co w ogdle wziates si¢ za
ten ghupi kawat zelaza?

- Gtupi? - Chwycit ja za przegub dtoni i spojrzat gtebo-
ko w oczy. - Kobieto, nie méwitabys tak, gdybys znalazta sie
wobec godzacych w ciebie mieczy. Wtedy wszystko by$ data
za kawatek zaostrzonej stali, dzigki ktéremu mogtabys ocali¢
swoje zycie.

- Tylko ze tutaj z nikim nie musisz walczy¢, Irlandczyku.
W moim domu mozesz czu¢ si¢ catkowicie bezpiecznie.



Obrzucit ja zamySlonym spojrzeniem.

- Twoja pewnos¢ nie réwna si¢ moje;j.

- Masz moje stowo. Czy to nie wystarczy?

Kiwnat gtowa.

- Masz racje. Zadowole si¢ twoim stowem.

- Lepiej, by$ oszczedzit sity. Pozwdl, aby rany sig
zabliznity.

- Tak tez zrobig. - Zwolnit uécisk, by mogta zajaé sig je-
go rana. Ale nadal ja trzymat, jakby bojac si¢, ze ucieknie.
- Trudno si¢ wyrzec wtasnych przyzwyczajen.

Opatrujac mu rane¢, uswiadomita sobie, ze bacznie ja ob-
serwuje. Poczuta, ze policzki oblewa rumieniec. Gorzej, bo
krew zaczeta tetnié i pulsowaé w jej zytach. 1 na doktadke
nie mogta tego ukry¢ przed Rorym, gdyz wciaz trzymat ja za
przegub dtoni.

Chlusneta spirytusem na zranione ramie.

- Za chwile przestanie bole¢. - Styszata jego przyspie-
szony oddech. - A teraz nie ruszaj si¢, musz¢ starannie opa-
trzy¢ rang. - Rzucita na niego okiem i ich spojrzenia si¢
skrzyzowaty. Zaraz jednak Rory skupit cata swoja uwage na
jej ustach. Zaschto jej w gardle. Byli tak blisko siebie, ze
w kazdej chwili, nieco nachylajac gtowe, mogta musnaé war-
gami jego wargi.

Jak gdyby czytajac w jej mySlach, przyciagnatja ku sobie.

- Pachniesz niczym réze w ogrodzie mej matki.

Przetkneta §ling. W jej uszach zabrzmiato to straszliwie gtos-
no. Kiedy za$ otworzyta usta, stwierdzita, ze gtosjej drzy.

- Nie jestem twoja matka, Rory O'Neil.

- Ani przez chwile tak nie myslatem. - Na jego wargach
pojawit sie usmiech, ktéory w myslach nazwata bardzo nie-



bezpiecznym. - Nigdy nie catowatem matki w sposob, w ja-
ki chce ciebie pocatowac.

Zaparta sie reka o jego pier§, w kazdej chwili gotowa ra-
towaé si¢ ucieczka.

- Nawet nie mysl...

Prézny protest. Juz ja catowat.

Smakowat jej wargi. Draznit i pobudzat zmysty.

Zabrakto jej powietrza. Zamierzata si¢ wyrwac, ale prze-
widziat to. Uzyt sity swych ramion i trzymat ja niczym bran-
ke. Jedna dtonia dociskat od tytu jej gtowe, draga zas gtadzit
jej ramiona i plecy. Wreszcie sprawit, a moze to jego zabor-
cze usta sprawily, ze wyrwato si¢ jej z piersi westchnienie
rozkoszy.

- Niech bedzie to dla ciebie nauczka, aniele. Nigdy
mi nie méw, co mam robié. Jest w mojej naturze co$ takie-
g0, co nie pozwala mi stuchaé polecen i rozkazéw innych
ludzi.

Wciagneta w pluca powietrze. Poczuta zawrét gtowy.

- Bede o tym pamietata. A teraz zechciej mnie puscié, Ir-
landczyku.

W odpowiedzi jedynie si¢ uSmiechnat. Byt to znéw éw
dobrze jej znany psotny usmiech. Zbyt pdézno uswiadomita
sobie swoja pomytke.

- Jeste$ niepoprawna. - Ujat w dtonie jej twarz. * - Znow
chciatas mi co$ narzucic.

Tym razem pocatunek siegnal w gtab jej jestestwa. Poczu-
ta jego palce w swoich wlosach. Przeszedt ja dreszcz. Za-
brakto tchu.

Dobrze wiedziat, kiedy jej opdér przemienit si¢ we
wspotudziat. Juz nie odpychata go od siebie, tylko otoczyta



jego szyje ramionami, tulac si¢ do niego i odpowiadajac
na jego pocatunki. Wrecz lezata na nim - goraca, gibka i ku-
szaca.

Targneta nim zadza. Doznanie byto tak gwattowne, ze az
graniczace z bolem. Z trudem udato mu si¢ je sttumic.

Delikatnym ruchem odsunat Anng¢ Claire od siebie. Po-
trzebowat tego dystansu, by wrdcié¢ jasno$¢ mys$lom i uspo-
koi¢ serce.

- Mam nadzieje, ze pojetas lekcje. Nigdy nie prébuj mi
niczego narzucac.

Jej oczy $ciemniaty z gniewu. Pomimo sucho$ci w gardle
i szumu w gtowie zdobyta si¢ na sarkazm:

- Awiec w celu uniknigcia tego, co wtasnie si¢ stato, po-
winnam rozkazaé ci mnie pocatowac.

Wybuchnat $§miechem. W Annie Claire byto co$ cudow-
nego.

- Czy bierzesz mnie za kompletnego gtupca? Cokolwiek
by$ powiedziata w zwiazku z catowaniem, jeste$ zbyt pigk-
na, by cztowiek nie ulegt pokusie. Ciebie po prostu nie spo-
séb nie catowaé, Anno Claire.

- Ciebie po prostu nie sposob nie opusci¢, Rory O'Neil.

- I chcesz to zrobi¢ teraz? Zanim zdazyta§ mnie na-
karmic?

- Nakarmi¢! Dobre sobie! - Wskazata na tace. - Ubie-
glej nocy martwitam sig, ze umrzesz. Ale $mier¢ jeszcze na
ciebie poczeka, Irlandczyku. Kto ma dostateczny zapas sity,
by stosowaé gwalt na kobiecie, tego sta¢ na samodzielne zje-
dzenie zupy. Mam nadzieje, ze rosot Bridget przypadnie ci
do gustu tak jak owsianka.

- Dobra kucharka we wszystkim jest dobra.



Kiedy za$ juz przekroczyta prég dzielacy izbe od scho-
déw, dodat:

- Ale gdy ty mnie karmisz, jedzenie smakuje mi jeszcze
bardzie;j.

Trzasneta drzwiami.

Wréciwszy do siebie, usiadta na tézku. Dotkneta palcami
ust. Byty gorace i lekko napuchnicte. Oblizata wargi. Poczu-
Ya smak mezczyzny.

Pozwolita si¢ wplata¢ w niebezpieczna gre. A wszystko
dlatego, ze data do siebie przystep romantycznym uczuciom.
Jeszcze skonczy si¢ na tym, ze ztamie jej serce jakis irlandzki
hultaj. To jednak nie wszystkie ktopoty. Brata udziat w grze,
w ktérej chodzito o zycie. Wtasciwie na wszystkich miesz-
kancach tego domu ciazyt wyrok $mierci.



ROZDZIAL. CZWARTY

- Jakie sa panskie wrazenia, lordzie Dunstan, z pierwszej
wizyty w Irlandii?

Pani domu nalegata, by Anna Claire zajeta miejsce obok
przystojnego, mtodego goscia. Nie pozostato wigc jej nic in-
nego, niz rozpoczaé grzeczna rozmowe zZ tym ponurym, za-
topionym w myslach mezczyzna. Byta jedyna kobieta na
przyjeciu, ktéra nie ulegta magii jego chtodnego usmiechu
i stalowoszarych oczu.

- Przygnebiajace. Z tego, co zobaczylem do tej pory,
wnioskujeg, ze to dziki kraj zamieszkany przez dzikich ludzi.
- Zarejestrowat przytakujace skinienia gtéw wspdtbiesiadni-
kéw. - Gdyby nie spotkanie z toba, pani, wrécitbym do An-
glii, uznajac te podrdz za marnotrawstwo czasu.

Poczuta jego kolano tuz przy swoim. Kiedy si¢ odsungta,
on znowu przysunat si¢ nieznacznie, tak iz nie mogta uniknaé
jego dotyku.

- Miatem szczescie spotkaé sie z twym ojcem, pani, kilka
razy w Londynie.

Nakry?t reka jej dton, kiedy zas chciata ja zabraé, wzmogt
uscisk. Byto oczywiste, ze sprawiato mu przyjemnos¢ bycie
w centrum uwagi. Wiedzac, ze wszyscy zZywo si¢ nim inte-
resuja, postanowit sprébowaé nowej roli.

- Gdybym wiedziat, ze cérka lorda Thompsona jest tak



cudowna istota, duzo wczesniej pokonatbym kanat dzielacy
Angli¢ od Irlandii.

Jezeli nawet wyczut jej zniecierpliwienie, to nie okazat
tego w zaden sposéb.

- Mam nadzieje, lordzie Dunstan, ze znajdzie si¢ sposob-
no$¢ przekonaé cig, bys$ zostat z nami troche dtuzej. - Lady
Thornly saczyta wino, nie kryjac zadowolenia, ze gosci u siebie
tak $wietnego rodaka. - Och, tutejszy jezyk jest wrecz nie do
zniesienia. Jakze tesknig za londynskim akcentem.

Mtody mezczyzna zdobyt si¢ na czarujacy usmiech.

- Moze powinna$, pani, sprzeda¢ mi swoje dobra za go-
dziwa cene i wréci¢ do Anglii, gdzie dozytabys$ swych lat
wsérod rodakoéw, z dala od tej dziczy.

- Moéwisz panie, jakby$ potrzebowat mojej ziemi. - Ma-
chneta odmownie reka i kokieteryjnie si¢ rozesSmiata.

Zasmiali si¢ tez inni goscie. Byto powszechnie wiadomo,
ze w ostatnich latach lord Lynley Dunstan bardzo szybko do-
Yaczyt do grona najbogatszych tudzi w Anglii.

Jeden z siedzacych przy stole mezczyzn powiedziat:

- Bywate$ ostatnio na dworze, Dunstan. Jak krélowa za-
mierza poradzi¢ sobie z irlandzkim problemem?

Mlody mezczyzna wypiat pierS. Jego ojciec i dziad zaj-
mowali wysokie stanowiska na dworze ojca Elzbiety, Hen-
ryka VIII. Wdzigczny krél hojnie obdarowat ich ziemia i kil-
koma najpickniejszymi zamkami w Anglii. Obecny lord
Dunstan wiele nauczy?t si¢ od swych przodkéw. Wykorzysty-
wat swa lojalno$¢ do pomnozenia fortuny.

- Krélowa polega na mojej ocenie sytuacji. Przybytem tu
najej zyczenie, by zbada¢, czy w ogdle powstat jakis problem.

- Z pewnoscia sytuacja nie jest dobra - stwierdzit lord



Davis, mezczyzna w podesztym wieku, ktdry zajmowat
miejsce obok gospodyni. - I pogarsza si¢ z kazdym dniem.
- Powiddt spojrzeniem po twarzach biesiadnikéw. - Czy
kto$ styszat co$ o tym rannym irlandzkim wojowniku? Tym,
ktérego nazywaja Czarny O'Neil?

Anna Claire zamarta, prawie nie $miac oddychac.

Dunstan parsknat z pogarda.

- Tez mi wojownik! Lepiej nazwijmy go dworskim bta-
znem. Z tego, cojuz zdazytem si¢ dowiedzieé, wynika, ze to
jedynie chtopski przywddca niewielkiej bandy, ktéry uroit
sobie, ze stanie si¢ narodowym bohaterem.

- Widziatem na wtasne oczy, jak ten ,,wie$niak" wraz z kil-
ku swoimi ludzmi zmusit do odwrotu caty oddziat angielskich
zotnierzy. - Lord Davis opréznit swéj puchar i poczekat, az stu-
ga napetni go znowu. - Nie ma nic niebezpieczniejszego od fa-
natyka, ktéry przekona masy. Zwaz na moje stowa, Dunstan.
Od tego cztowieka zalezy, czy nienawi$¢ przepetniajaca serca
tutejszych ludzi znajdzie ujscie w walce z Anglia. A juz wkrot-
ce tak moze si¢ wydarzy¢. Wtedy Jej Wysoko$¢ znajdzie si¢
w naprawde trudnej sytuaciji.

- Co masz na mysli, lordzie Davis?

- Modwieg o wojnie, ktoéra oprézni angielskie szkatuty.

- Wojna! - Dunstan ponownie parsknat z pogarda. -
Z tymi brudnymi wie$niakami? - Odrzucit do tytu gtowe
i zfowrogo sig rozesmiat, a biesiadnicy poszli w jego $lady.
- Krélowa Elzbieta jest madra wtadczynia. Jesli temu Czar-
nemu O'Neilowi ambicja uderzy do glowy, otoczy si¢ go
kompania wyborowych zotnierzy. Uwierz mi, lordzie Davis,
zbrojne ramig¢ Anglii sthumi w zarodku kazda rebelig, chto-
pska za$ z dziecinna tatwodcia.



Odwrdcit sie¢ ku Annie Claire.

- Milczysz, pani? Czy cata ta rozmowa o wojnie rani twa,
wrazliwa, duszg?

- Owszem. - Anna Claire przetkneta §ling, przerazona,
Ze znowu uwaga wszystkich zwrdcita si¢ na nia.

- Wybacz, moja droga.

Lord Davis wstat i podszedt do niej. Potozyt dton na jej
ramieniu. Rzek! z troska w glosie:

- Jak to nierozwaznie z mej strony, ze zapomniatem o to-
bie. Wszyscy wiemy, ze wczoraj mimo woli bytas swiadkiem
rozlewu krwi w porcie. Jestem pewien, ze byto to dla ciebie
straszne przezycie. - Przysunat sig blizej. - A moze wolata-
by$ nas opuscic¢?

Byty to stowa, ktérych oczekiwata z utesknieniem. Ujeta
go za reke.

- Dziekuje. Rzeczywiscie, chyba wréce juz do domu.

- 0O, moja droga - lady Thornly wytarta usta pickna ko-
ronkowa serwetka. - Miatam nadzieje, ze zatrzymamy ci¢
troche dtuzej. Lordowi Dunstanowi pozostato juz tak niewie-
le czasu do wyruszenia w droge powrotna do Londynu.

- Bede szczedliwy, mogac towarzyszy¢ lordowi Charle-
sowi i Annie Claire - rzekt z galanteria przystojny Anglik.

Anna Claire miata juz na koncu jezyka stowa odmowy, ale nie
byty one wystarczajaco uprzejme. Skonczyto si¢ wigc na tym, ze
pozegnawszy si¢ z gospodynia, usiadta w powozie wraz ze sta-
rym przyjacielem swego ojca oraz mtodym mezczyzna, ktdrego
arogancja mogla si¢ rownac jedynie jego ignorancji.

- Jak dtugo zamierzasz, panie pozosta¢ w Irlandii? - za-
pytat lord Davis, usadowiwszy si¢ wygodnie naprzeciwko
mtodych. Powéz ruszyt ulicami Dublina.



- Myslatem, ze przyjdzie mi tu zabawi¢ jedynie kilka dni.
- Lord Dunstan odwrdcit si¢ z uémiechem do Anny. Jej twarz
skryta byta w cieniu. - Ale teraz wszystko wskazuje, ze po-
zostang troche dtuze;j.

Anna Claire jekneta w glebi duszy.

- Wspaniale. - Starszy pan u$miechnal si¢ w ciemno-
$ciach. Jego przyjaciel, lord Thompson, bedzie zachwycony,
ze taki $wietny kawaler, na dodatek bliski przyjaciel krolo-
wej, zainteresowat si¢ jego cérka.

- Czy mam nakaza¢ stangretowi, by wpierw zajechat pod
twdj dom, Charles?

Zanim Anna Claire zdazyta zaprotestowaé, starszy mez-
czyzna zywo przytaknat.

- Wiasnie zamierzatem o to poprosi¢. Czuje si¢ troche
zmeczony absorbujaca rozmowa u lady Thornly. Poza tym
jestem ospaty z przejedzenia.

Anna Claire wiedziata, co zamysla przyjaciel jej ojca.
W najlepszej wierze podjat si¢ roli swata i posrednika. I jak-
kolwiek byto to bardzo irytujace, nic nie mogta poradzié. Byt
przekonany w tym samym stopniu co jej ojciec, ze ten kan-
dydat na megza spetnia wszystkie warunki.

Dunstan krzyknat na stangreta. Natychmiast zmienit si¢ kie-
runek jazdy i niebawem zajechali przed dom starego lorda.

- Dobranoc, lordzie Dunstan. - Starszy pan uchylit kapelu-
sza, nastgpnie pochylit sie i Anna Claire poczuta na swym gtad-
kim policzku jego ostry zarost. - Dobranoc, moje dziecko. Bede
spat spokojnie, wiedzac, ze zostawitem ci¢ w dobrych rekach.

- Dobranoc, lordzie Davis. - Anna Claire obserwowata,
jak wysiada z powozu i wspina si¢ po schodach swej rezy-
dencji.



Konie ruszyty, powdz okrazyt podjazd i ponownie wije-
chali w ciemne uliczki miasta.

Kiedy gwattownie skrecili w prawo, Anna Claire przechy-
lita si¢ i dotkneta ramieniem ramienia Dunstana. Odwrdcit
si¢ ku niej i siegnat reka do jej piersi. Zesztywniata i ode-
pchneta jego dton. Kiedy jednak spojrzata na niego, ujrzata
jedynie lekki usmiech na jego wargach. Zachowywat si¢ jak
cztowiek wyzbyty wrazliwosci i wstydu. Poczuta ogromna
ulge, gdy poznata uliczke, przy ktorej stat jej dom.

Lord Dunstan wyjrzat z powozu, rozgladajac si¢ po dzie-
dzincu i zabudowaniach. W oknach palito si¢ $wiatto.

- Awiec to tutaj mieszkasz, pani, gdy przebywasz w Ir-
landii. Jak nazywacie to miejsce?

- Clay Court. To dom moich przodkéw ze strony matki.

Cos$ w jej tonie sprawito, ze przyjrzat si¢ jej uwazniej.

- Bylbym ostrozniejszy, pani, na twoim miejscu. Niekto-
rzy mogliby pomysleé, ze to miejsce jest dla ciebie bardziej
domem niz Anglia.

Anna Claire poczuta mrowienie. Lord Dunstan nawet nie
zadat sobie trudu zamaskowania swej grozby.

- Przypominam panu, lordzie Dunstan, ze mdj ojciec jest
szanowanym i cenionym cztonkiem Rady Krdélewskiej,
i chociaz jestem dzieckiem z mieszanego malzenstwa, moja
lojalno$¢ nigdy nie byta kwestionowana.

- Ani tez nie powinna by¢ w przysztosci, pani. Ale za-
wsze znajdzie si¢ kto$, kogo zastanowi twa wiernos¢ tradycji
rodakéw twojej matki.

Lord Dunstan wyskoczyt z powozu i wyciagnat reke, by
pomdoc jej przy wysiadaniu. Musiata przyjaé t¢ pomoc.

Przy drzwiach zmusita si¢ do usmiechu.



- Dzigkuje za odwiezienie, lordzie Dunstan. Pozostaje
nam jedynie Zyczy¢ sobie dobrej nocy.

Kiedy juz zamykata za soba drzwi, przeszkodzit jej
w tym, przestepujac prég domu.

- Nie bytoby rzecza rozsadna odwiezé cig, pani, i nie
sprawdzié, czy jeste$ tu bezpieczna.

- Mam wierne stugi, ktére troszcza si¢ 0 moje bezpie-
czenstwo.

- To niewatpliwie uspokajajaca wiadomos$¢é. - Wciaz sie
rozgladat, przemykajac spojrzeniem po wygtadzonych ka-
mieniach holu i krysztatowym zyrandolu, w ktérym palit sie
tuzin smuktych $wiec. - Tak lojalnych stug oczekiwatbym na
progu twego domu, pani.

- Zatrzymaly ich obowiazki. Tavis jest bez watpienia na
gorze. Doglada ognia na kominku w mojej komnacie.

- Ach, Tavis. Gdybys tylko zechciata, urocza damo, mo-
gibym go w tym zastapi¢. Lecz nie potrzebowatbym do
ogrzania ci¢ ani drewna, ani tez torfu. Wystarczytby dotyk
mej dtoni, by ogarngty nas ptomienie.

Nienawidzita tego usmieszku na jego wargach. Ale jesz-
cze bardziej nienawidzita goraca zalewajacego jej policzki,
gdy stuchata tych jego propozycji. Jednak spokojnie konty-
nuowalta rozmowe, pragnac jak najpredzej go odprawié.

- Moja mata pokojéowka, Glinna, czeka, by pomdc mi
przy wieczornej toalecie.

- Z najwicksza przyjemnoscia wyreczytbym ja w jej
obowiazkach.

Zaswedziaty ja dtonie, by spoliczkowaé go za t¢ bez-
czelnosé. Wiedziata jednak, ze musi obchodzié¢ si¢ bardzo
ostroznie z tym cztowiekiem. Najmadrzej byto ignorowacd je-



go zaczepki. Domyslata sig, ze przywykt do tatwych pod-
bojow.

- A Bridget najpewniej jest w kuchni, parzy herbate, kto-
ra, zwyktam wypija¢ przed potozeniem si¢ spa¢. - Uniosta
reke do ust, zmuszajac si¢ do ziewnigcia. - Wybacz mi,
lordzie Dunstan. To byt dtugi dzien i obawiam sig, ze ze
wzgledu na zmeczenie muszg sig pozegnac.

- Oczywiscie. - Wziat jej reke i uniost do ust. Przedtuzat
pocatunek, az musiata mu wyrwa¢ dton. - Mam nadzieje, ze
mam twoje pozwolenie, pani, by odwiedzi¢ cig jutro.

- Ja... - rozpaczliwie poszukiwata w mySlach jakiej$
uprzejmej wymoéwki. - Obawiam si¢, ze bede nieobecna.

- Rozumiem. Wielka szkoda. Moze innym razem. -
Usmiechnat si¢ znaczaco, dajac jej do zrozumienia, ze przej-
rzat caty jej system obronny. Znizyt gtos, jakby dzielit sie
Z nia jakims sekretem:

- Tak bardzo réznisz si¢, pani, od reszty przedstawicielek
twej plci, ktore potrafia jedynie trzepotaé¢ rzgsami na znak
przyzwolenia. Opdér w twym wykonaniu jest wielce intrygu-
jacy. Musze przyznaé, ze rozbudzita$ ma ciekawo$¢, podob-
nie jak moja... Teraz po prostu musimy lepiej si¢ poznac.
Dobrze, ze lord Davis ija rozumiemy si¢ i lubimy. Mozliwe,
ze ztozy ci wizyte, aja bede mu towarzyszyt.

- Z przyjemnoscia przyjme¢ pana, lordzie Dunstan - rzek-
ta bez cienia radosci w glosie.

W blasku $wiec przyjrzat si¢ jej uwazniej.

- Jestes, pani, naprawde urocza. I wigcej niz troche tajemni-
cza. - Usmiechnat si¢ szeroko, kiedy unidst reke i dotknat jej
policzka. Jej gwaltowna reakcja sprawila, Zze rozesmial sie
w glos. - Dzigki temu, ze ci¢ poznatem, pani, nie pamig¢tam juz



o przykrodciach pobytu w tym kraju. Dobranoc, moja droga
Anno Claire. Do zobaczenia jutro.

Obserwowata, jak schodzi po schodach i siada w powo-
zie. Dopiero gdy pojazd zniknat w ciemnosciach, uswiado-
mita sobie, ze przez ten caty czas wstrzymywata oddech.

- Domyslam si¢, ze to ten prézny angielski paw wydart
z ciebie to westchnienie.

Anna Claire odwrdcita si¢. Rory wyszed? z cienia, ubrany
jedynie w zaplamione krwia spodnie, ktére w pospiechu na-
ciagnat na siebie. Na jego twarzy malowata si¢ furia.

- Co robisz tu na dole?

- Obserwuje, jak robisz z siebie idiotke. Czy nasze ko-
biety musza flirtowaé z naszymi wrogami?

Uniosta podbrédek i obrzucita go gniewnym spojrzeniem.

- Nie czuje si¢ Irlandka.

- Co tez ty mowisz, kobieto? Jestes$ Irlandka. Powiedzia-
ta$, ze twoja matka nazywata si¢ Margaret Doyle.

- Owszem. Lecz mdj ojciec to lord James Thompson.

Przez chwile wpatrywat sic w nia w milczeniu. Gdy mi-
neto pierwsze zaskoczenie, rzekt:

- Zdaje sig, ze twdj ojciec przewodniczy radzie doradcéw
tej zadnej podbojéw krolowej Anglii.

Przytakneta, a on, potrzasnawszy gtowa, zapytat:'

- Jak sadzisz, co powie, gdy dojdzie jego uszu, ze pomo-
gtas Czarnemu O'Neilowi?

- To ztamatoby mu serce. Nigdy nie moze si¢ dowie-
dzie¢.

- Tak wiec pomimo wysokiej pozycji swego ojca uwa-
zasz si¢ za Irlandke.

Wyprostowata si¢ sztywno.



- Nie jestem ani Angielka, ani Irlandka. Odpowiadam je-
dynie przed soba. A co do flirtowania, to mylisz si¢ podobnie
jak lord Dunstan.

Przysunat si¢ o krok.

- Wiec to byt lord Dunstan? Styszatem o nim. Za za-
szczytami, jakie na niego spadaty, trzeba widzie¢ krew nie-
winnych chtopéw. Powie i zrobi wszystko, by przypodobad
si¢ krolowej, poki ta bedzie gotowa nagradzad jego lojalnosé
bogactwem i wtadza. - Obrzucit Anne Claire dtugim i uwaz-
nym spojrzeniem. - Mam podstawy sadzi¢, ze twoje proby
odrzucenia jego umizgéw byty nieszczere, pani. Pomimo je-
go zuchwatego natrgctwa, pozwalata§ mu méwié do siebie.
- Jego glos nabrat chrapliwych tonéw. - I widzialem na
wtasne oczy, jak pozwalatas mu si¢ dotykac.

Gwattowno$¢, z jaka czynit te wyrzuty, zaskoczyta ja.
Wszystko w niej wrzato. Niewiele brakowato, by wybuchta.

-- Nie bedg stata tu i dyskutowata z cztowiekiem twego
pokroju, Rory O'Neil.

- Nie. Szczegdlnie gdy brakuje ci argumentéw. Nie po-
zwolg ci pozby¢ sie mnie niczym natrgtnego zebraka.

Bez zastanowienia chwycit jej ramiona i przyciagnat do
siebie.

Zapalczywo$¢ zawsze byta jego bolaczka. Przed chwila,
kiedy przystojny nieznajomy dotykal Anny Claire, w jego
duszy szalata burza. A jakby tego byto jeszcze za mato, przy-
wotane imie¢ ojca Anny Claire rozjuszyto go jeszcze bardzie;j.
Zaczat dziataé bez przemyslenia, wiedziony impulsem. Jego
duze twarde dtonie zamknety si¢ na jej ramionach zelaznymi
obreczami, a roznami¢tnione usta poszukiwaly jej oczu, po-
liczkéw, czota i ust.



Namietno$¢ spotkata si¢ z namigtnoscia. Efekt byt jak
uderzenie mieczem. Cofnat si¢ gwattownie, by spojrze¢ na
te, ktora odpowiedziata na jego pocatunki. Nie mégt do kon-
ca w to uwierzy¢. Czut w skroniach pulsowanie krwi ptyna-
cej prosto z serca.

Anna Claire nagle zamarta, jakby zaczeto jej co$ zagrazad.
Mezczyzna, do ktérego sig tulita, byt nagi, przynajmniej od
pasa w gére. To jego obnazonego ciata dotykata rozbiegany-
mi dtonmi. Czuta mrowienie w koniuszkach palcéw. Czym
innym byto dotykaé go, gdy lezal nieprzytomny i trawiony
goraczka, a czym innym, kiedy prezyt micénie i ptonat z zu-
peitnie innego powodu.

Kiedy uswiadomita sobie to wszystko, probowata go ode-
pchnag.

- Jak $Smiesz, Rory O'Neil. Pu$¢ mnie. Natychmiast.

Myslat o tym. Przez chwilg. A pdzniej rownie szybko zig-
norowat jej protesty. W tym oszatamiajacym momencie caty
jego gniew gdzies sie ulotnit. Zastapito go co$ bardzo dziw-
nego - dojmujace, gwattowne pragnienie. Czut ciepto jej od-
dechu na swym policzku. Widzial pociemniate oczy przy-
pominajace kolorem morze przed sztormem. Oddychat wo-
nia réz unoszaca sic wokoét jej postaci.

Pochylit gtowe i dotknatl ponownie jej ust. Tym razem
miarkowal swa namietnos¢. Ale jakkolwiek teraz jego poca-
hunek byt mniej dziki, to réwnie goracy. Jej wargi miaty smak
tak upojny i stodki jak nektar w kielichach kwiatow w let-
nim ogrodzie, zroszonym o poranku cieptym deszczem. Lecz
przede wszystkim byta w nich jaka$ niewinno$¢, Swiezo$¢
mtodosci i panienstwa. A mimo to pulsowato w nich poza-
danie. Zaskoczyto go to i zachwycito zarazem.



Anna Claire styszata bicie swego serca i czuta, ze poca si¢
jej dtonie, ktérymi ghadzita jego nagie ramiona i plecy.

Catowata si¢ juz z kawalerami. Kandydatéw do reki miata
bez liku. Wielu liczyto na jej posag, a potem spadek po bogatym
i poteznym lordzie Thompsonie. Zdarzali si¢ tez i tacy jak lord
Dunstan, ktorzy mysleli, ze ich tytuty i przywileje daja im pra-
wo do bezczelnych zadan. Anna Claire do tej pory starata si¢
unika¢ tych wszystkich putapek mitosnych. Az stato si¢ - nagle
i niespodziewanie.

Nie mogta nic poradzi¢ na to, iz topniata jak wosk w rekach
Rory'ego O'Neila. Jego wargi byty peine zaru, piers falowata
niczym morze, dtonie szalaty. A jej serce walito jak mtotem.
Wolataby, zeby nie ustyszat tego zdradzieckiego bicia.

Ostabta i poddata si¢. Lekkie westchnienie wyrwato sie
jej z ust, ramionami otoczyta jego szyje. Wtedy poszukat
dtonmi jej piersi. Byly cudownie twarde, cho¢ juz nie dziew-
czece. Zaczeta sie wykrecaé, przelekniona tym szturmem.
Wystuchat tej niemej prosby i przenidst dtonie na jej plecy,
ktére zaczat piesci¢ i gtaskaé, podczas gdy wargi spijaty ne-
ktar z jej ust.

Cudowna. Niewinna, a zarazem namictna. Niesmiata
i bezposrednia az do zuchwato$ci. Niezdecydowana, a row-
nocze$nie $wiadoma swych pragnien.

Byt pod wrazeniem nieprzepartej sity swojego pozadania.
Przemknegta mu przez gtowe mysl, by wziaé ja tu i teraz, nie
ogladajac si¢ na nic. Krew pulsowata mu w skroniach. Wie-
dziat, iz jesli natychmiast nie przerwie tej ryzykownej gry,
przekroczy za chwile wszelkie dopuszczalne granice. Ale
wciaz si¢ ociagat z podjeciem ostatecznej decyzji. Zbyt wiel-
ka czerpat rado$¢ z pocatunkdw i pieszczot.



W koncu jednak zdoby? si¢ na odwage wyrzeczenia. Ode-
rwat usta od jej warg.

- Wykonujg jedynie twoje rozkazy, pani - usmiechnat si¢
do niej na poty ironicznie. - Nakazatas, bym ci¢ puscit.

- Rzeczywiscie - rzekta przez $cisnicte gardto. Cofnegta
si¢ o krok, by jak najpredzej zerwaé fizyczny kontakt. Nadal
czuta na wargach tajemniczy smak jego ust. Jej oddech byt
ptytki i nieréwny. Kilka razy przetkneta $ling, nim wykrztu-
sita:

- Jedli juz czujesz si¢ na tyle zdrowy, by mnie napasto-
wacé, to tym bardziej mozesz opusci¢ mdj dom. Chciatabym,
zebys zrobit to bezzwltocznie.

- Stanie si¢, pani, wedle twego zyczenia - rzekt z szero-
kim usmiechem na wargach. - Lecz gdybys zechciata zdoby¢
si¢ na szczero$¢, to przyznatabys, ze nie musiatem uzywacé
sity.

Poczuta, ze si¢ czerwieni. Jego stowa odniosty skutek. Bo
to byta prawda. Otrzymat to, czego chcial, prawie bez zad-
nych staran i zabiegdw. I jesli ta prawda miata by¢ dopowie-
dziana do konca, to juz od dawna pragneta, by pocatowat ja
jeszcze raz. Od dawna marzyta o cudownym dotyku jego ust.

Odwrdcita sig, by ukry¢ zawstydzenie.

- Najlepiej zrobisz, odjezdzajac tuz przed $witem. Tym
sposobem nikt ci¢ nie zauwazy.

Spodziewata si¢ sprzeciwu z jego strony, jakiej$ utarczki
stowne;j. Totez zaskoczyto ja jego milczenie. Spojrzata za sie-
bie, gotowa do ataku i obrony.

Rory stat oparty o blat stotu. Byt $miertelnie blady. Krew
saczyta si¢ z jego zranionego ramienia, $ciekajac po plecach
cienka czerwona struzka.



Podbiegta i przyjrzata si¢ ranie. A potem objeta go wpot
i poprowadzita ku schodom.

- Widzisz, co narobite$. - Gniew byt bardzo bezpiecz-
nym uczuciem. Z gniewem nie wiazato si¢ zadne ryzyko.
Gniew potrafit zmusi¢ ja do podjecia natychmiastowej akcji.

- Gdzie... mnie zabierasz? - spytat przez zeby.

- Na gére, do tézka.

- Dopiero co kazatas$ mi opusci¢ ten dom.

- Sytuacja si¢ zmienita. Rany ponownie si¢ otworzyty.

Nie miat ani ochoty, ani sity na ktétnie. Otrzymat odro-
czenie wygnania. Nie byt wszak pewien, gdy wspinat sie
z nia po schodach, czy ma traktowac, to jako blogostawien-
stwo, czy tez jako przeklenstwo.



ROZDZIAL PIATY

- Czy znéw bedzie pani jadta tutaj? - Glinna, krzatajac
si¢ po pokoju, przygladata si¢ Annie Claire. - Moze zaszko-
dzita pani jaka$ potrawa na wczorajszej wieczerzy u lady
Thornly?

- Ale skadze znowu. Nie jestem chora, Glinna. Tylko tro-
cheg zmeczona. Zostaw tace i wracaj na dét pomagaé Bridget.

- Oczywiscie.

Gdy tylko za stuzaca zamknety sie drzwi, Anna Claire
uniosta si¢ z toza i dokonczyta porannej toalety. Nastgpnie
ubrata si¢ w to, co przygotowata dla niej Glinna, i balansujac
po schodach z zastawiona taca, wspigta si¢ do pokoiku na
poddaszu. Bez watpienia, pomys$lata z westchnieniem,
dziewczyna martwi si¢ jej ztym samopoczuciem. Prawda jest
taka, ze faktycznie nie ma humoru. Wolataby pozosta¢ tego
ranka w swoim pokoju, niz stawaé twarza w twarz z Rorym
O'Neilem. Miata go dosy¢ po dzisiejszej nocy. Kiedy juz
obandazowata mu rami¢ i utozyta do snu, nie zapominajac
podac¢ srodkow nasennych, dtugo jeszcze o nim myslata. My-
§li zmienity si¢ w ciemne wizje, ktérych jedyna rola byto
odebranie jej cennych godzin snu. Irlandzki buntownik roz-
budzit w niej namigtnos$ci i pragnienia, o ktérych nikt nie po-
winien si¢ dowiedzied.

Westchneta. Jeszcze dzien lub dwa i usunie go ze swe-



go zycia. Lekkim pchnigciem otworzyta drzwi. Wilizgneta
si¢ do $rodka napigta i podenerwowana. Swiadomogé, ze Ro-
ry niebawem zniknie z tego domu, bynajmniej nie dziatata
kojaco.

- Dzien dobry. - Postawita zdecydowanym ruchem tace
na stoliku i odwrdcita si¢.

Twarz Irlandczyka miata kolor popiotu. Zaciskat dton na
Zranionym ramieniu.

Zblizyta si¢ do chorego.

- Co sig dzieje? Czy co$ cie boli?

- Nie mogg... poruszy¢ ta cholerna reka.

Usiadta na krawedzi tézka.

- Jestem pewna, ze to jedynie przejSciowy stan zapalny
spowodowany otworzeniem si¢ rany.

- Nie. Tej nocy prébowatem podnie$é moj miecz, on zas
wyslizgnat mi si¢ z dtoni. Nie mogtem go utrzymac. Brak mi
w prawej rece wladzy i czucia.

Z bliska mogta odrézni¢ pojedyncze krople potu na jego
czole i gbrnej wardze.

- Za wiele zadasz od siebie, Rory. Jeszcze za wczednie
na wtadanie mieczem. Jestem pewna, ze do jutra wszystko
bedzie dobrze.

- Nie rozumiesz. - Lewa dtonia oplétt jej nadgarstek. Jak
zwykle, tak i teraz sita jego uscisku pozbawiata ja wszelkiej
checi oporu. - Pieszcze sie z soba niczym dama w potogu.
Leze tu w ¥6zku, podczas gdy powinienem prowadzi¢ mych
ludzi do nowych bitew. A teraz spadta na mnie kara. Jestem
bezbronny niczym dzieciuch.

- Powiedziate$ , kara"?

- Tak.



- Bez watpienia za grzech lenistwa.

Przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Czy drwisz sobie ze mnie?

Skrywajac usmiech, powiedziata przez zeby:

- Mydlisz, ze $miatabym drwi¢ z najwickszego z zyja-
cych gwattownikéw, Czarnego O'Neila?

Patrzyt na nia zwezonymi oczami. Wygladata ol$niewaja-
co w sukni koloru wrzosu i z ta petna niewinnosci §wiezosScia
policzkéw. Jej oczy migotalty wewngtrznym Swiatltem, czy-
niac ja jeszcze bardziej godna pozadania. Styszal jej niski
glos, ciagle szepczacy w jego zmystach. Draznita si¢ z nim,
uragata mu, szydzita sobie z niego, a mimo to stawata mu si¢
coraz drozsza i drozsza.

- Dobrze sig¢ bawisz moim kosztem, Anno Claire. I to te-
raz, kiedy leze¢ tutaj bezsilny i zdany na twoja taske i nie-
taske.

Spojrzata na jego reke, zacis$nieta na jej nadgarstku.

- Jedli teraz nazywasz siebie bezsilnym, to nie chciata-
bym, doprawdy, mie¢ z toba do czynienia, gdy jeste§ w nor-
malnym stanie.

Uswiadomit sobie wreszcie, ze sprawia jej bol, i puscit jej
reke. Miat nadzieje, ze uscisk nie byt az tak mocny, by po-
zostawi¢ siniaki na gtadkiej skérze. Unidst si¢ do pozyciji sie-
dzacej.

Anna Claire dostrzegta, ze skrzywit si¢ z bélu. Pospiesz-
nie poprawita poduszki, wygtadzita koce, a nastgpnie z tacy
wzigta miske z owsianka.

- Jesli chcesz wréci¢ szybko do zdrowia, to musisz
si¢ dobrze odzywiaé. Bridget ugotowata ja specjalnie dla
ciebie.



Gdy petna owsianki tyzke zblizata do jego ust, Rory spo-
gladat na nia zachmurzony.

- Nie jestem dzieckiem, ktore trzeba rozpieszczaé. Nie
wymagam karmienia. Sam sobie poradze.

- Prosze bardzo. - Wreczyta mu miske i tyzke i zajeta sie
nalewaniem herbaty do filizanek.

Z owsianka uporat si¢ zadziwiajaco predko. Przyszta kolej
na ciasteczka i herbate. Jadt w milczeniu, na pozér z apety-
tem. Byt to dobry sygnat. Miata nadzieje, ze juz wkrétce po-
wroci do zdrowia.

- Ateraz twoje ramig... - Dostrzegla, ze wciaz si¢ na nia
boczy. - Powiniene$ zaczaé je ¢wiczy¢, ale nie nazbyt for-
sownie. Zacznij od najlatwiejszych ¢wiczen. Po niedtugim
czasie, jesli nie bedziesz od razu rwat si¢ do miecza, ramie
powinno odzyska¢ dawna sprawnos¢.

- katwo dawa¢ ci takie rady. To nie ciebie boli.

- Musisz pokona¢ ten bol.

- Naprawde? - Obrzucit ja wsciektym spojrzeniem. -
A skad ty w ogdle znasz si¢ na takich rzeczach?

- Opiekowatam si¢ przez kilka lat chora matka. Niestety,
umaria.

Nie udato si¢ jej powiedzie¢ tego chtodno i rzeczowo.
Nutka boélu zabrzmiata w jej gtosie. Rory patrzyt i stuchat,
domyslajac si¢, ze to smutne wydarzenie miato miejsce nie
tak dawno temu.

- Lezenie w 1dézku przez dltuzszy czas jest zabdjcze.
Migsnie zaczynaja wiotczeé, chory opada z sit. Dotyczyto to
tez mojej matki. Odkrytam, ze dzicki masazom i odpowied-
niej higienie mozna spowolni¢ ten proces.

Obserwowat ja w milczeniu, uswiadamiajac sobie, ze juz



kolejny raz sprowokowat ja swym zachowaniem do smut-
nych wspomnien.

Odebrata mu pusta miske i postawita ja na tacy. Czyniac
to, starata si¢ unikaé jego spojrzenia.

- PowinniSmy zaczaé¢ od prostego zginania i rozpro-
stowywania reki. Chodzi o to, by rana zndw si¢ nie otworzy-
ta. Stracite$ wystarczajaco duzo krwi. Jezeli bedziemy poste-
powac ostroznie i rozsadnie, to mysle, ze uda nam si¢ wkrot-
ce przywrécic¢ petna sprawnosé rece.

- My? Czyli tyija, czy tak? - Ton jego gtosu byt tward-
szy, niz to sobie zamierzyt. Szarpiacy bol i stabosé,
jak rowniez swiadomos$¢, ze oto lezy przykuty do t6zka, pod-
czas gdy inni ciesza si¢ zdrowiem i swoboda, wszystko
to sprawito, ze zapragnat na kim$§ wyladowaé swa ztosc.
- Wydaje mi si¢, ze to ja bede odwalat cata robote, wzmac-
niat rami¢. Co w takim razie ta druga czegs$¢ ,,nas" bedzie
robita?

- Bede pomagata.

- Jedli to wszystko, to poradze sobie bez ciebie. - I by to
udowodnié, chwycit swe prawe ramig i unioést do gory.

Bél przeszyt go na wskro$. Jeknat. Reka opadta bezwtad-
nie. Odkryt ze zdziwieniem, ze nie ma sity nawet zacisnaé
palcow.

Swiadoma, ze wszystko to wynikto raczej z nadmiaru du-
my niz gniewu czy niecheci, Anna Claire poczuta ciepto
w okolicy serca. Zdotata jednak ukry¢é wzruszenie. Wspot-
czucie byto ostatnia rzecza, jakiej ten mezczyzna potrzebo-
wat i oczekiwat. Byt w kiepskim nastroju i wolata go nie
draznié.

Wzigta tace i skierowata si¢ ku drzwiom. ;



- Céz, jedli jestes taki samodzielny, to radz sobie sam.

- Anno...

Na dzwick swego imienia zawahata si¢, a po chwili od-
wrocita z uprzejmym usmiechem na twarzy.

- Czy jeszcze czego$ potrzebujesz?

- Potrzebuje... - Gardzit soba za t¢ stabos¢. Nie miat jed-
nak wyboru. W tym momencie to byta jego jedyna szansa.
- Wyglada na to, ze potrzebuje¢ twojej pomocy.

Przecigta szybkim krokiem pokdj i odstawita tace na sto-
lik. Wyprostowata si¢ i zakasata rekawy. Widzac jej energic
i zapat, zaklat pod nosem.

- Zaczynasz méwié rozsadnie. Nie ma co zwlekaé. Bie-
rzmy si¢ do rzeczy.

Gdy ustyszat, jak zaakcentowata to ,,my", ponownie cicho
przeklat.

- Prawdopodobnie bedzie ci wygodniej na krzeéle. - Po-
data mu reke i pomogta wstaé z tézka.

Usiadt oblany potem, a przeciez wysitek nie byt wielki,

Uklekta przed nim i ujeta jego prawa dton.

- Czy boli? - zapytata, masujac mu palce.

- Troszke: - Widzac ja kleczaca u swych stdp, nie myslat
o bolu. Gdyby znata jego mysli, prawdopodobnie spalitaby
si¢ ze wstydu. Wdychat zapach réz, ktory chyba nigdy jej nie
opuszczat. Stwierdzit, ze choroba nie musi by¢ koszmarem,
gdy sie ma taka opiekunke.

- Swietnie. - Wciaz masowata mu palce, na przemian za-
ciskajac dton i ja rozwierajac.

Czut mrowienie i ktucie, a w barku dotkliwy bol. Zdecy-
dowany byt jednak znosi¢ wszystko w milczeniu.

Miata dtugie palce o szlachetnie uksztattowanych pazno-



kciach. Jej dtonie byty wrecz stworzone do mitosnych piesz-
czot. Goraco zrobito mu si¢ na mys$l, ze moglaby dotykaé
nimi innych czedci jego ciata. Natychmiast skarcit si¢ w du-
chu za te lubiezno$¢. "Wreszcie uSmiechnat sie.

Nie uszto to jej uwagi.

- Widze, ze dobrze si¢ bawisz.

Unidst brew.

- A powinienem si¢ smuci¢?

- Nie bedzie ci do $miechu, kiedy przejdziemy do nastg-
pnych ¢wiczen.

- Jakich, jesli mozna wiedzie¢?

- Cwiczen catego ramienia. Juz moja w tym gtowa, bys
z wojownika nie stat si¢ chtopcem. Niebawem bedziesz wy-
machiwat swoim mieczem nie gorzej, jak czynite$ to w por-
cie, gdy zostates$ ranny.

- Czyjuz ci wspomniatem, ze wpadtas mi wtedy w oko?

Spojrzata ze zdziwieniem w gore.

- Jak to mozliwe? Dostrzegltes mnie w tym thumie?

- Chyba nie zaprzeczysz, ze tam bytas?

- Rzeczywiscie. 1 widziatam cata bitwe, ktdra ty i twoi
ludzie stoczyliScie z angielskimi zotnierzami. Tylko jak to
mozliwe, ze w tym tumulcie i tloku, zaprzatnicty walka,
zwrocite$ na mnie uwage?

- Jest niemozliwos$cia nie zauwazy¢ cie, pani. - Jego ni-
ski, gardtowy gtos byt jak pieszczota. - W porcie byto wow-
czas wiele kobiet, ale ja zapamigtalem sobie tylko twoja
twarz.

Schylita gtowe, by ukry¢ rumieniec, ktory rozpalit jej po-
liczki. Ale nie mogac catkowicie wyrzec si¢ patrzenia na nie-
g0, od czasu do czasu zerkata spod opuszczonych rzes.



- Masz pickne oczy, Anno Claire. Czy wiesz, ze oczy to
zwierciadto duszy?

W tym zwierciadle dostrzegt, ze jej dusza jest czysta i nie-
winna.

- Mydle, ze powinienes przesta¢ bawié sie¢ w poete i sku-
pi¢ si¢ na pracy.

- Tak, praca - powiedzial z u$miechem. - Jedli to jest
praca, to chetnie zatrudnig¢ si¢ do takich rob6t do konca zycia.

- Przypomng ci twoje stowa jutro, kiedy przejdziemy do
trudniejszych zadan.

Jakie miaty by¢ to zadania, nie wiedziat, ale powaznie si¢
ich zlakt, bo juz teraz zaczeta zginaé i prostowac jego reke.

Bél wywotany tym prostym ruchem zmusit go do zaci$-
niecia zebow.

- Przepraszam, ze tak ci¢ drecze, ale to konieczne, jesli
chcesz odzyskaé whadze w rece.

- Rozumiem. - Nabrat w ptuca powietrza, jak przed sko-
kiem do wody. Wsciekly bdl przeszyt mu rami¢ rozpalonym
ostrzem. Bark miat catkiem zdretwiaty.

Kilka razy powtdrzyta ¢wiczenie, az ulitowata si¢ nad nim
i data mu spokdj. Ustyszata westchnienie ulgi.

Wstata i strzepneta spddnicg. Odwrdcita sie.

- To wszystko? To w ten sposdb zamierzasz pomdc mi
odzyska¢ zdrowie?

Omal nie wybuchneta $miechem, widzac jego peine udre-
ki spojrzenie.

- Czyzby$ zapomniat juz, jak powaznie zostate$ ranny?
To cud, ze w ogdle przezytes$. Jesli bedziesz ¢wiczyt zbyt for-
sownie, moze si¢ to obréci¢ przeciwko tobie. Teraz potrze-
bujesz odpoczynku.



Zdusit w ustach przeklenstwo, kiedy pomagata mu utozyé
si¢ w ¥6zku i podawata kubek wody, do ktérego wsypata
wczesniej srodki nasenne.

Gdy zamykata za soba drzwi izdebki, on byt juz w obje-
ciach snu. Usnal z wyobrazeniem dotyku jej dtoni i wypet-
niajacym mu nozdrza zapachem roz.

- Pani, czy moge wejs¢?

Chwilg po tym, gdy Anna Claire wrdcita do siebie, usty-
szata na korytarzu gtos Glinny. Uporzadkowata suknig, przy-
gladzita wtosy i otworzyta drzwi.

- Glinno, c6z tak waznego zmusito ci¢ do przyjscia o tak
pbznej porze?

- Przychodze na polecenie Bridget. Przybyt lord Davis.
- Znizyta glos: - I nie jest sam. Jest z nim jaki$ przystojny
mtody kawaler.

Oczy Anny Claire zwezity si¢.

- Lord Dunstan?

- Tak wtasnie si¢ nazywa. On i lord Davis oczekuja
w salonie. Czy przebierze si¢ panienka w cos bardziej ele-
ganckiego?

Anna Claire spojrzata katem oka na swe odbicie w lustrze.
Sukni¢ miata pomicta, a wlosy w nietadzie, cho¢ niedawno
przygtadzata je dtorimi. Ale jako$ nie miata ochoty stroié sie
na spotkanie z lordem Dunstanem.

- Dzigkuje, Glinno. Nie bedg si¢ przebierata. Mozesz za-
nies¢ te tacg na dot.

Dziewczyna nie potrafita ukry¢ swej dezaprobaty. Gdyby
to jej ztozyt wizyte mezczyzna cho¢by w potowie tak wspa-
niaty jak lord Dunstan, poruszytaby niebo i ziemieg, by wy-



glada¢ jak najlepiej. Poza tyra cata stuzba medytowata nad
przyszto$cia Anny Claire. Stracita zbyt wiele lat, opiekujac
si¢ chora matka. Teraz byta zbyt dojrzata, zbyt niezalezna
i zbyt obojetna na te sprawy, zeby rozgladaé si¢ za me¢zem.
Jakiz mezczyzna zaproponowatby swoje nazwisko i fortune
kobiecie, ktéra nie ma najmniejszego pojecia, jak uzy¢ swych
niewie$cich wdziekow?

Mata pokojéwka spogladata krytycznym okiem na scho-
dzaca przed nia Anne Claire.

- Lordzie Davis. - Anna Claire zawahata si¢ na progu, by
jednak po chwili $miato wkroczy¢ do pokoju i nadstawié po-
liczek.

- Moja droga. - Starszy pan czule ja pocatowat. - Mam
nadzieje, ze nie sprawiliSmy ci ktopotu tym najsciem.

- Jestes dla mnie jak ojciec, lordzie Davis. Nigdy nie be-
dziesz w tym domu intruzem.

Obdarzyt ja promiennym u$miechem.

- Lord Dunstan i ja wybieramy si¢ do portu, by przywitaé
naszego przyjaciela przybywajacego z Londynu. Pomysleli-
$my wiec, ze mogtabys przytaczy¢ sie do nas i zazy¢ Swieze-
g0 powietrza.

- Przykro mi, panowie. Mam... umoéwione spotkanie.

- Zechciej w takim razie, pani, skorzysta¢ z mojego po-
wozu - zaproponowat grzecznie lord Dunstan. - Bedzie dla
mnie zaszczytem oddaé na twe ustugi powdz i woznice.

- Dzigkuje, lordzie Dunstan. - Podata mu dton do ucato-
wania. - To bardzo uprzejme z pana strony, ale juz wydatam
stosowne polecenie. Tavis ma przygotowa¢ méj powoz.

- Moze zatem innym razem przyjmie pani moja propo-
zycjg?



Skineta glowa, u$miechajac si¢ z przymusem.

- Z prawdziwa przyjemnoscia.

- Moze jutro?

- Obiecatam lady Thornly, ze ztoze jej jutro wizyte.

- Zatem lord Davis i ja zjawimy si¢ tu po pania. Row-
niez planowaliSmy odwiedzi¢ droga lady. Nieprawdaz,
Charles?

Starszy mezczyzna przytaknat, szczerzac zeby w usmie-
chu niczym kon na widok owsa.

Anna Claire wiedziata bardzo dobrze, ze zostata zta-
pana w putapke. Poczciwy lord Davis z determinacja
grat role swata. Dunstan natomiast z uporem dazyt do ce-
lu. Nie pozostato jej nic innego, jak przyja¢ porazke z ho-
norem.

- Dziekuje, lordzie Dunstan. Mito jest mie¢ opieckuna, ale
jeszcze milej dwoch.

Uktonit si¢ na sposéb dworski.

- Zatem dojutra, pani.

Odprowadzita ich do drzwi i patrzyta, jak wsiadaja do
powozu. Nastepnie, by jako$ zagluszy¢ wyrzuty sumienia,
nakazata Tavisowi przygotowaé¢ powdz. Mozliwe, ze prze-
jazdzka na $wiezym powietrzu jest catkiem dobrym po-
mystem. Bedzie miata okazje przemys$le¢ pewne sprawy,
a moze nawet pokusi si¢ o rozwiazanie nabrzmiatych proble-
mow.

Wrécita do swojej komnaty i zamarta. Zobaczyta uchylo-
ne drzwi wiodace na poddasze. Rory stat troche w glebi, na
drugim czy trzecim stopniu waskich schodéw i opierat si¢
o barierke.

- Co ty wyprawiasz? - spytata oburzona.



- Kontroluje sytuacje.

- W tej chwili powiniene$ lezed i spacé.

- Owszem. Spatem. Obudzita mnie prowadzona na dole
rozmowa. - Zblizyt si¢ ku niej. - Czegdz znowu chciat ten
twoj Anglik?

- Mboéwitam ci juz, ze on nie jest moim Anglikiem. Za-
proponowat mi swdj powdz.

- Zatoze sie, ze z soba w $rodku.

- To nie twoja sprawa, Rory O'Neil.

ZYapat ja za ramie.

-- Do diaska, Anno Claire. Wszystko, co si¢ dzieje w tym
domu, jest moja sprawa. Ten mezczyzna jest takim samym
rzeznikiem jak Tilden. A ty pozwalasz mu przymilaé si¢
i umizga¢ do siebie.

Jej oczy zaptongty.

- Nic nie poradze na jego unizgi. Wiedz, ze zaden megz-
czyzna nie dopnie celu bez mego pozwolenia. Lord Dunstan
jest daleko od domu i szuka towarzystwa. Zobaczyt we mnie
pokrewna sobie dusze.

Rory zaczerwienit si¢ z gniewu.

- Jedli tak myslisz, to jedynie robisz z siebie idiotke, An-
no Claire. Ten mgzczyzna kieruje si¢ wylacznie fizycznym
pozadaniem. Zreszta trudno mu si¢ dziwié. - Przejechat kciu-
kiem po jej petnych wargach. - Jeste$ najcudowniejsza ko-
bieta pod stoncem.

Cofneta sie z obawy, ze mogtaby zdradzi¢, jak bardzo
chce by¢ przez niego dotykana.

- Mboéwisz od rzeczy, Rory. To $rodki nasenne tak na cie-
bie dziataja.

- Leki moga mnie ostabié, ale nie moga wptynaé na oce-



n¢ tego, co widzg. Czy nie dostrzegasz w sobie tego, co za-
uwazaja, inni, Anno Claire?

- Dostrzegam... - Zawiesita gtos. Prawde powiedzia-
wszy, widziata swoje odbicie w jego oczach. Ogarneto ja
dziwne uczucie. Byta przyzwyczajona do pochlebstw roz-
nych bawidamkéw. Stowa uznania dla jej urody w ustach lu-
dzi pokroju lorda Dunstana brzmiaty gtadko i protekcjonal-
nie. Kiedy jednak wypowiadat je ten me¢zczyzna, nabieraty
catkiem nowego znaczenia.

- Chodzmy - wskazata na schody. - Musisz wréci¢ do
Yozka, zanim zemdlejesz tu, w moim pokoju.

Nie oponowat. Ostudzit swe podniecenie dtugim, giebo-
kim oddechem, a potem powoli zaczal pokonywaé stopnie.
Anna Claire podazyta za nim.

Kilka minut pdzniej, lezac juz w ¥ézku, stuchat odgtoséw
dochodzacych z dotu. Wkrétce dobiegt go turkot kot powozu
na dziedzincu, a potem nastata cisza.

Zapomniat o bélu i wzburzeniu. Lezat spokojnie, jakby
pogodzit si¢ z losem. Myslat o Annie Claire. Rdznita si¢ od
kobiet, ktére poznat do tej pory. Blyskotliwa, wyksztatcona,
naturalna, miata ostry dowcip i subtelna inteligencj¢. Byta
bogata mtoda kobieta, ktdora jednak zdawata si¢ unikaé uciech
wielkiego $wiata. Mieszkata w duzym, pigknie urzadzonym
domu, jednakze wiodta w nim zycie proste i skromne. Od-
znaczata si¢ wyjatkowa uroda, a rownoczesnie wszystko
wskazywato na to, ze nie jest Swiadoma swego wplywu na
mezczyzn.

Ponadto byta cérka lorda Jamesa Thompsona, bliskiego
przyjaciela i doradcy krolowej.

Kiedy ostatecznie zapadt w sen, obraz jej uroczej twarzy-



czki pojawit sie¢ w jego marzeniach. Bylby zdumiony, gdyby
wiedziat, ze jadaca powozem Anne¢ Claire zaprzataja podob-
ne mysli. Pociagat ja ten buntownik ukrywajacy si¢ w jej do-
mu i goraczkowo szukata pretekstéw, by nadal si¢ nim opie-

kowadé.



ROZDZIAL SZOSTY

- Styszatam, lordzie Dunstan, ze spotkate$ si¢ wczoraj
W porcie z przyjaciotmi. - Lady Thornly zaprosita gosci do
przytulnego saloniku. Siadajac, roztozytajak wachlarz swoja,
spddnice. Jej goscie zajeli miejsca w ustawionych w krag fo-
telach. - Czy przywiezli jakie$ nowe wiesci?

Dunstan wygladat na zadowolonego z siebie.

- Krdlowa otrzymata moje pierwsze sprawozdanie i spet-
nita ma prosbe, przysytajac statek z wojskiem. Natychmiast
wydatem rozkaz przeszukania catego miasta, by znalez¢ ir-
landzkich rozbdjnikéw.

Serce Anny Claire niemal przestato bié.

- Przyptynat dodatkowy kontyngent zotnierzy?

- Jej Wysokos$¢ zapewnita mnie, ze wszystkie me rady
wezmie sobie do serca - powiedziat z naciskiem Dunstan. -
Poza tym to wtasnie w tym celu przystata mnie tutaj. Abym
stat jej raporty o sytuacji na wyspie.

Anna Claire wzigta gieboki oddech. Zmuszona byta zno-
si¢ towarzystwo lorda Dunstana przez cate popotudnie. Przy-
stawszy na to, probowata przynajmniej zebraé wszystkie in-
formacje dotyczace ostatnich wydarzen.

- Mysle, ze teraz rebelianci opuszcza Dublin i ukryja si¢
po wioskach. Czy zgadzasz si¢ ze mna, panie?

- Nie, pani. Nie zgadzam. Zolnierze sa rozstawieni na



wszystkich drogach prowadzacych do Dublina. Jak dotad za-
den z rozbdjnikéw nie zostat jeszcze ztapany. A to dowodzi,
ze zdecydowali ukry¢ si¢ gdzie$ tutaj, w miescie.

- Coéz zatem zrobicie? - W jej glosie stychaé¢ byto wy-
raznie napigcie. - Bedziecie chodzi¢ od drzwi do drzwi
i przeszukiwa¢ domy?

- Owszem, jesli zaistnieje taka koniecznos$¢. Ale jest pro-
stszy sposoéb.

- Ajakiz to? - zapytata lady Thornly.

- Wyznaczy¢ taka nagrode za ich gltowy, a szczegdlnie za
glowe ich przywddcy, ze nawet ich wtasnym ludziom bedzie
trudno to zignorowaé. Poza tym potowa tych chtopow przy-
miera gtodem. Mys$l o bogactwie lezacym na wyciagniccie
reki powinna przynajmniej paru sktoni¢ do zdrady. W tej
chwili musimy jedynie poznaé kryjéwki cho¢ kilku z tych
szczuréw. Pokazemy na ich przyktadzie, jakie moga by¢ kon-
sekwencje gwatcenia porzadku. Mieszkancy tak si¢ przeraza,
7ze odmowia schronienia nawet swym synom i braciom.
1 tym sposobem ta zatosna rebelia zdechnie niczym skrofui-
liczny pies.

- Zaprawde, godne podziwu jest zdecydowanie naszego
goscia. - Lady Thornly saczyta jasne piwo i przerzucata
spojrzenie z Dunstana na Anne Claire. - Nie uwazasz, moja
droga?

Anna Claire odpowiedziata, ostroznie dobierajac stowa:

- Sita jest czym$, co wszyscy mozemy podziwiaé. Ale
jestem ciekawa, czy nie zapominamy o woli tkwiacej w lu-
dzie Irlandii.

- Czyzbys$ uwazata, ze zadna suma pieniedzy nie pop-
chnie Irlandczyka do zdrady?



- Nie wiem. W kazdym narodzie znajda si¢ ludzie nie-
godni.

- Licze na to. Potrzebuje przynajmniej jednego cztowie-
ka, ktéry przyjdzie do mnie z wilasciwym adresem. Wtedy
Czarny O'Neil bedzie mdj.

- Ufam, ze masz racje¢- stwierdzit lord Davis, probujac
ukry¢ ziewanie. Spedzili wieksza czg$¢ dnia w go$cinie u la-
dy Thornly, a teraz, kiedy juz konczyli obiad, zmierzch otulit
miasto. - Jedli dasz sobie rade z tym buntownikiem, krélo-
wej spadnie kamien z serca.

- Kto wie? - Gtos lady Thornly byt peten szacunku. -
Moze wdzigczna Elzbieta uczyni ci¢ gubernatorem tej wyspy,
lordzie Dunstan.

- I bylaby to godna oklaskéw decyzja - zywo podjat
lord Davis. - MySsle, ze Irlandia daje wielkie mozliwosci
ludziom dynamicznym. Owszem, jest tu bieda, ale sa tez
bardzo urodzajne tereny i kilka naprawde picknych posiad-
tosci.

Starszy pan spojrzat na Ann¢ Claire, ktdrej twarz wyda-
wata si¢ dziwnie blada w blasku $wiec.

- Ucichtas, moja droga. Czy jestes§ zmeczona?

- Troszke.

- W takim razie musimy juz i$¢. - Wstat i podszedt do
niej, podajac ramig.

Obrzucita go wdzigcznym usmiechem. Ten sam u$miech
towarzyszy?t jej podczas pozegnania z gospodynia oraz w tra-
kcie nudnej jazdy do domu w towarzystwie lorda Dunstana.
Na koniec jej cierpliwo$¢ ponownie zostata wystawiona na
prébe. Dunstan zwlekat z puszczeniem jej reki.

- Dobranoc, lordzie Dunstan.



- Dobranoc, pani. Dzickuje za cudowne popotudnie. Czy
moge odwiedzié ci¢ jutro?

- Przykro mi, ale prawie caty dzien nie bgdzie mnie
w domu.

- Rozumiem. - Nie zrazony ta odmowa, przebiegle si¢
us$miechnat. - Zdajesz sobie sprawe, ze za kazdym razem,
kiedy mi odmawiasz, jedynie powigkszasz moj apetyt? W ta-
kim razie moze pojutrze?

Zanim zdazyta odpowiedzieé, potrzasnat gtowa.

- Nie teraz, pani. Przydle jutro woznicg po odpowiedz.
Dobranoc.

Patrzyta, poki jego powdz nie znikl w gestniejacym
mroku.

Potem zamkneta drzwi i wspigta si¢ po schodach na pigtro.

W swojej sypialni zastata Glinng. Musiata wiec udawac,
ze przygotowuje si¢ do snu.

- Czy ma pani ochote co$ przekasi¢?

- Dziekuje, Glinno. Poprosze jedynie o herbate i troche
ciasteczek.

- Zaraz powtorze Bridget.

Bridget zjawita si¢ po chwili z taca. Zamknegta za soba
drzwi i powiedziata potgtosem:

- Gdy panienki nie byto, odwiedzitam naszego goscia.

- Dzickuje, Bridget. I co z nim?

- Zachowuje si¢ jak wszyscy mezczyzni, ktdrzy zaczyna-
ja odzyskiwaé sity. Gwaltownik. Niecierpliwy. Sktonny do
uzalania si¢ nad soba.

Anna Claire rozeSmiata sic.

- Twdj opis idealnie pasuje do Rory'ego O'Neila. Czy
cos$ jadt?



- Niewiele. Jak tylko ustyszat, ze wyjechata$ na caty
dzien, odepchnat tacg i wpadt w zty humor.

Z jakich$ dziwnych powodéw Anna Claire miata teraz
wysmienity nastrodj.

- Jestem pewna, ze nadrobi to. Lepiej przygotuj wiccej
owsianki.

- Ma si¢ rozumieé. - Bridget kiwneta gtowa w strong ta-
cy. - Natozytam wystarczajaco duzo jedzenia dla was oboj-
ga. - Spojrzata na Anne Claire. - Na wypadek gdyby panien-
ka zechciata odwiedzi¢ go przed pdjsciem spaé.

- Dziekuje, Bridget. - Nagle uswiadomita sobie, ze rze-
czywiscie chciata go zobaczy¢. Wrecz tego pragneta. - Chy-
ba rzeczywiscie zajrz¢ do niego.

- Dobranoc, panienko.

Gdy tylko gospodyni znikta za drzwiami, Anna Claire
wzigta tace i poszta na gore.

Rory ustyszat ciche stapanie. Lezal, obserwujac drzwi
i czujac dziwna sucho$¢ w gardle. Oczekiwanie przyspieszy-
Yo bicie serca. Brakowato mujej. Bez mej dzien wydawat sie
dtugi i szary. Czut bdl budzacych si¢ pragnien.

Uswiadomit sobie, ze z utgsknieniem oczekuje jej wizyt,
nawet kiedy zwiazane byty z tymi okropnymi ¢wiczeniami.
Wysitek wart byt nagrody. Nie tylko przybywato mu sit, ale
ponadto mégt spedzaé coraz wiecej czasu w jej towarzy-
stwie.

Anna Claire bardzo zmienita si¢ w ciagu tych ostat-
nich dni. Poczatkowo traktowata go z chtodnym dystan-
sem, dotykajac jedynie wtedy, kiedy byto to konieczne. Czy-
nita to z prawie lekarska powsciagliwoscia. Ale z czasem
odkryta w sobie cierpliwo$¢, o jaka nigdy siebie nie podej-



rzewata. On za$ byt zamyslony, uprzejmy i chtodny jak ona.
Wydawato si¢, ze zawarli ostrozny rozejm. Byly jednak
chwile, gdy pod powtoka spokoju dostrzegat dreczacy ja nie-
pokaj.

Anna Claire weszta z uSmiechem na twarzy. Postawila ta-
ce na stoliku koto tdzka.

- Dobry wieczér, Rory. Jak ci si¢ powodzito podczas mej
nieobecnosci?

- Wiekszo$¢ czasu przespatem jak dziecko.

Rozbawit ja jego grymas.

- Wiec dlaczego jeste$ taki skrzywiony?

- Poniewaz to dobre dla niemowlakéw. Mezczyzna
w moim wieku ma troche rzeczy do zrobienia.

- Sen przy$piesza wyzdrowienie. - Uniosta pokrywe wa-
zy i zapach rosotu roznidst si¢ po pokoju. - Wyglada na to,
ze Bridget przeszta sama siebie. - Wreczyta mu parujaca mi-
ske, - Pewnie chciataby, zeby$ przybrat na wadze.

Zjadt kilka tyzek. Od razu odzyskat humor.

- Powiedz Bridget, ze uwazam ja za swicta, a jej potrawy
za istne cudo.

- Kiedy jej to powtdrze, zarumieni si¢ jak dziewczynka.

Anna Claire otworzyta waskie okienko. Wraz z lekka wie-
czorna, bryza wpadto do $rodka trochg chtodu. Podczas gdy
jadt, roztozyta mu na krzesle czyste spodnie i $wiezo wypra-
na biata koszule.

- Po c6z mi to?

- Najwyzszy czas, zebys si¢ przebrat.

- Z przyjemno$cia. - Zrobit ruch reka ku paskowi, ale
uniosta dton, by go powstrzymac.

- Wolatabym, zebys poczekat z tym, dopdki nie wyjde.



- 1 zaprzepascit cata zabawe? Chodz, urocza Anno Claire,
poméz mi zdjaé spodnie.

- Masz we krwi dokuczanie innym, Irlandczyku. Zdej-
miesz je po moim wyjsciu.

- A w ogdéle to dlaczego mam si¢ pozbywacé takich do-
brych spodni? Przeciez Bridget wywabita z nich plamy krwi.

- Tak, ale nie zdotata zacerowa¢ dziur po cigciach nozem
i mieczem. Zdecydowatam, ze najlepiej bedzie je spalié.

- Chcesz je spali¢? - Jego wzrok stat si¢ badawczy. - Po
co te wszystkie Srodki ostroznosci?

- Wolatabym, zeby twego ubrania nie zobaczy?t nikt obcy.
Kazdy, kto widziat ci¢ tamtego dnia w porcie, pami¢ta, co
miate$ na sobie. Ide o zaktad, ze nie ma wielu mezczyzn, kto-
rzy ktada sie do tézka w pocietych na strzepy spodniach i ko-
szuli.

Jego gltos byt zimny jak 16d:

- Jeszcze raz pytam cig, Anno Claire, po co to cate za-
mieszanie wokdt mego ubrania?

Znizyta gtos do konspiracyjnego szeptu:

- Prawda jest taka, ze przycumowat dzisiaj do nabrzeza
kolejny statek. Angielscy zotdacy przeczesuja miasto. Lord
Dunstan natozyt cen¢ na twoja gtowe w nadziei, ze sktoni to
innych do zdrady. Za wszelka ceng pragnie zosta¢ tym, ktéry
ztapie nieuchwytnego Czarnego O'Neila.

Odepchnat jedzenie. Nie po raz pierwszy znalazt sie
w niepewnej i niebezpiecznej sytuacji. Czut, ze musi zadaé
jeszcze jedno pytanie.

- Us$wiadamiasz sobie cate to niebezpieczenstwo, dlacze-
go wigc mimo wszystko ukrywasz mnie i pielggnujesz?

Zabrata pusta miske i wreczyta mu talerz wotowiny z se-



rem i razowym chlebem. Migso byto jeszcze ciepte. Niedaw-
no wyjeto je z pieca.

- Jedli sobie przypominasz, to nie miatam wyboru. Zo-
stato to na mnie wymuszone.

- Mogta$ przeciez wezwaé zotnierzy.

- Owszem. - Zamkneta okno, zaciagneta zastony i pod-
niosta koc, ktéry zsunat si¢ na podtoge.

- Ale nie zrobitas tego, Anno Claire. - Chwycit ja za rg-
ke. - Pozwolita$§ mi zostaé tu, wiedzac, ze naraza to ciebie
i wszystkich domownikow na straszliwe niebezpieczenstwo.
Dlaczego?

Unikata jego wzroku.

- Potrzebowate$ mojej pomocy. Postapitabym podobnie
z kazda inna istota bedaca w potrzebie.

- Na mito$¢ boska, Anno Claire. Jest wyznaczona nagro-
da za moja gtowe. Myslisz, ze nie zdaje sobie sprawy, co zro-
bia z toba Anglicy, kiedy znajda mnie tutaj?

- Nie znajda cie. - Wreszcie spojrzata na niego. Po-
czuta, ze goraco zalewa jej policzki. Uniosta dumnie gto-
we. - Przeciez sam powiedziates, ze dla ciebie jestem oku-
pantem.

- Powiedziatem wiele rzeczy. Niektorych wstydze sig te-
raz. - Znizyt gtos. - Ale za ciebie mi nie wstyd, Anno Claire.
I nigdy nie bedzie.

- A skad to wiesz? MJ{j ojciec jest jednym z najbardziej
zaufanych doradcow krélowej. I mozliwe, ze w tej chwili
rozmawia z nia, doradzajac jej najlepszy sposéb wybrnigcia
/. irlandzkiego problemu, jak to oni zwykli nas nazywac.

- Widzisz? - uSmiechnat si¢ do niej - Wtasnie powie-
dziatas$ ,nas". Uwazasz siebie za jedna z nas.



- Przejezyczenie. Nic wigce;.

- Nie. To nie pomytka. Twoja matka byta Irlandka. Twe
serce jest tu. Z nami. - Dotknat jej policzka. - Ze mna.

Otrzasneta sig. Starata si¢ nie okazywaé zadnych emocji
Ale za kazdym razem, kiedy jej dotykal, czuta rozlewajac
si¢ gleboko w jej wnetrzu ciepto i styszata szybkie, mocne
uderzenia serca.

- Troche przesadzasz, Irlandczyku. Przeceniasz rzeczy-
wiste znaczenie moich stéw. Byte$ ranny. Potrzebowates
schronienia. Ja wskazatam t¢ izdebke. Zrobitabym to dla kaz-
dej zranionej istoty, czy bylby to pies, czy cztowiek.

- Tak, masz bardzo migkkie i tkliwe serce. To kolejna
rzecz, ktéra zaczynam w tobie kocha¢, Anno Claire.

- Nie - zamachata reka, prébujac nie dopusci¢ do siebie
znaczenia jego stow. - Emablujesz mnie, by ztamaé¢ mdj
opor.

- Czy rzeczywiscie to robig?

- Mam wrazenie, ze zawsze doktadnie wiesz, co zamie-
rzasz zrobi¢, Rory O'Neil. Teraz réwniez. - Mowita chtod-
nym tonem, zdecydowana nie ustgpowaé w zadnym punkcie.
- Jesli przeniesiesz si¢ na krzesto, popracujemy jeszcze przed
snem nad twym ramieniem.

- Razem? - Ironiczny btysk ponownie pojawit si¢ w jego
oczach.

- Jedyna rzecza, ktdéra razem zrobimy, bedzie ¢wiczeni
twej reki.

Usiad?t i podwinat rekaw koszuli, w napi¢ciu czekajac na
dotyk jej palcéw. Kiedy stangta za nim i zaczeta masowaé
mu rami¢, zamknat oczy. Gieboko odetchnat.

Dotyk jej dtoni dziatat nan jak balsam. Przestawat mysle¢



Zaczynaty nim rzadzi¢ zmysty. Chciat ja smakowac i koszto-
waé. Rozpaczliwie pragnat ja posia$é. Tu i teraz.

Zacisnat zeby. Najwyzszym wysitkiem woli powstrzymy-
wat si¢ przed chwyceniem jej w ramiona.

- Chyba nie robite$ ¢wiczen, o ktdrych mowilismy.

- Askad o tym wiesz?

- Poniewaz migénie sa twarde i napigte. - Ugniatata mu
obojczyk, a on przechylit gtowe, by utatwié jej dostegp.

- Mozliwe, ze napigcie miesni spowodowane jest zupet-
nie czym innym.

- A czymze to, je$li mozna wiedzie¢?

Westchnat, tylez z przyjemnosci, ile z zaktopotania.

- Sama sobie odpowiedz na to pytanie, moja pani.

Przekleta w duchu wieczorne cienie, ktére wprowadzaty
intymna atmosfere do tego matego pokoiku na poddaszu. Sa-
ma rowniez poddawata si¢ nastrojowi chwili. Coraz bardziej
wzbierata w niej pokusa.

- Wystarczy tego na dzisiaj. - Siegneta po kubek z woda,
i napita si¢. Odzyskata trzezwo$¢ myslenia.

- Tak predko mnie opuszczasz?

- Niestety, musze. - Skierowata si¢ ku drzwiom. Nie po-
zwolita sobie nawet na jedno spojrzenie za siebie. Jeden rzut
oka na t¢ pickna twarz, usmiechnicte usta i ztoSliwy btysk
w oczach i bytaby zgubiona.

- Czy odwiedzisz mnie rankiem? A moze planujesz spe-
dzi¢ kolejny dzien w towarzystwie tego Anglika?

Dopiero teraz odwrdcita si¢ i zmierzyta go wyniostym
spojrzeniem.

- Dozyjesz, to zobaczysz, Irlandczyku.

Kiedy jednak znalazta si¢ w bezpiecznej przystani, jaka



byt jej pokdj, niemal z jekiem bdlu osungta sie na ¥6zko. Ta
gra stawala si¢ coraz trudniejsza. Oszukiwata wszystkich -
Rory'ego, Dunstana, krélowa. Rory'ego oszukiwata w tym
sensie, ze zamiast po prostu przytuli¢ si¢ do niego, oblekata
twarz w maske chtodnej rezerwy.

- Jak to byto dorasta¢ w Anglii, Anno Claire?

Stato si¢ to juz ich codziennym rytuatem. Anna Claire
przynosita Rory'emu positek, on go zjadat, przenosit si¢ na
krzesto i oddawat rami¢ w jej mocne, a zarazem delikatne
dtonie. Wtedy zaczynali gawedzi¢. Opowiadata mu o swoim
dziecinstwie albo wypytywata o jego mtodos¢. Jego rodzice,
Gavin i Moira, jego brat Conor i mtodsza siostra Briana stali
si¢ jej rownie bliscy jak wlasna rodzina.

- Moje dziecinstwo w Anglii byto samotne. Bytam jedy-
nym dzieckiem, poniewaz moja matka wciaz zapadata na zdro-
wiu. Pamigtam, Zze chciatam mie¢ braci i siostry, by bawic si¢
z nimi i rozmawia¢. Potem mdj ojciec uznat, ze czas na staranna
edukacje. Otoczyl mnie wianuszek domowych nauczycieli.
Musiatam uczy¢ sie¢ dworskiego ceremoniatu, muzyki, francu-
skiego i hiszpanskiego, jak réwniez szlifowaé angielski. - Za-
$miata si¢. - Nauczycielka angielskiego stale ganita mnie za
pewne irlandzkie naleciatosci, ktore przejetam od matki.

Nareszcie Rory dowiedzial sie, dlaczego tak dziwnie
akcentowala sylaby. Jej mowa brzmiata niczym kojaca, cich-
naca gdzies w oddali melodia.

- Szkoda, ze nie pobieratas nauk w Dublinie. Twoi irlan-
dzcy nauczyciele wzmocniliby twdj akcent.

- Pani Morgan zwykta siegaé po rézge, gdy ustyszata
u mnie cos$ irlandzkiego.



- Bita ci¢? - Na mysl o tym zacisnat zeby. - I co na to
twoi rodzice?

- Nie Smiatam im o tym powiedzie¢. Matka zawsze byta
delikatna, stabego zdrowia. Wolatam jej nie martwi¢ i nie
denerwowaé. Wigc... znositam lanie i staratam si¢ by¢ pilna
uczennica.

Poczut, ze chciatby zawsze chronié t¢ stanowcza, mata ko-
bietke.

- A co z twoimi przyjaciétmi?

- Miatam kilku, ale wigkszo$¢ z nich uwazata, ze jestem
w niedostatecznym stopniu Angielka. Z kolei inni mowili
o mnie, ze jestem zbyt angielska. Przypuszczam, ze na tej
ostatniej ocenie zawazyto moje upodobanie do samotnosci.
- Pragneta zmieni¢ temat. - Teraz powiedz mi co$ o swoim
bracie Conorze. Dlaczego rodzice wystali za graniceg jego,
a nie ciebie? Jako pierworodnemu taka edukacyjna podrdz
przystugiwata ci niejako z mocy tradycji.

Zachichotat.

- Nie pojechatbym. Miatem do$¢ ksiazek i nauczycieli.
Mnisi z St. Brendan od szczenigcych lat wbijali mi do gltowy
wiedze. Ale to nie ksiazki skupiaty moja uwage. Interesowa-
ty mnie dzierzawy ojca. Dla mnie zawsze liczyta si¢ tylko
ziemia. Nasze cudowne Ballinarin.

Dostyszata nut¢ melancholii, jaka zawsze wkradata si¢ do
jego glosu, kiedy wspominat o domu. Tegsknote, ktdrej nie
ukryta zadna meska buta.

- Dlaczego zatem nie wracasz, Rory?

Potrzasnat gtowa.

- Nie mogg. Nie wrdce, dopdki nie zakoncze swej misji.

- Misji! - Zirytowato ja to stowo. Nie pasowato do zem-



sty na zotdaku o nazwisku Tilden. - Co dobrego przyniesie
rodzinie twoja $mier¢?

- Absolutnie nic. Oprocz, rzecz jasna, bélu i rozpaczy.
- Uniést ku niej twarz. - Oto dlaczego pragng pozostaé
przy zyciu. Naprawdg zatuje, ze musiatem opuscié ich na tak
dtugo. W rezultacie ojciec wypruwa z siebie zyty, choé
w tym wieku powinien odpoczywaé w cieple domowego og-
niska, otoczony wnukami. A moja matka, Boze zmituj si¢
nad nia, musi wychowa¢ mtodego Innisa, jedyna istote, ktéra
przezyta masakre. Gleboko zatuje, ze Briana nie dojrzewa
i nie staje si¢ kobieta na moich oczach. I jeszcze Conor. - Je-
go gtos nabrzmiat uczuciem. - ByliSmy ze soba blizej niz
zwykli bracia. Jeden z nas zwyk?t konczy¢ zdanie rozpoczete
przez drugiego. Chociaz wygladem i charakterem bardzo si¢
réznimy, to mamy identyczne dusze. Kazdego dnia tesknie
Za nim.

Zacisneta dtonie na jego ramionach. Przyblizyta wargi do
jego ucha. Szepneta:

- Tak bardzo mi przykro, Rory. Wiem, ze ci ci¢zko. Nie
wolno ci jednak si¢ zadreczad.

Dobry Boze w niebiesiech! Czy domys$lata si¢, co si¢
z nim dzieje, gdy dotyka go w ten sposéb? Gdy owiewa jego
twarz swoim wonnym oddechem? Poczut fale goraca, a po-
tem powolne, jednostajnie pulsowanie w ledzwiach. Krew
szumiata mu w skroniach.

Za. pozno uswiadomita sobie swdj btad. Chciata si¢ cof-
naé, lecz zdazyt chwycié jej reke.

- To jeszcze nie wszystko, co mnie trapi, Anno Claire.

Probowata sie uwolnié, lecz trzymat mocno. Poczuta su-
chos$¢ w gardle.



- Czas, bymjuz wrécita do siebie. - Nagle ten pokdj wy-
dat sie jej zbyt ciasny i jaki$ duszny.

- Nie, pani. - Podniédst si¢ z krzesta i wziat ja w ramiona.
- Nie odejdziesz teraz.

Probowata zaghuszyé swdj niepokdj stowami.

- Wydaje sie, ze dobrze wykorzystaliémy ten czas. My-
$le, ze wrdcite$juz w petni do zdrowia.

- Powrdcit mi tez apetyt.

- Przekazg to Bridget.

- Nie miatem bynajmniej na mysli rosotu czy owsianki.
To ciebie pragne, Anno Claire.

- Zostaw mnie, Rory.

- Dlaczego? Nie tylko mnie przepetnia pragnienie. Ty tez
mnie pozaqdasz.

- Pu$¢ mnie. Zabierz te rece. Nie chce nic z tych rzeczy.

- Kramczyni. - A kiedy zaczeta sie wyrywaé, mruknat:
- Twoje oczy cie zdradzaja. Pragniesz mnie. Tak, poza-
dasz doktadnie tego samego co ja. I to ci¢ przeraza, nie-
prawdaz?

Uniosta dumnie gtowe.

- Nie obawiam si¢ niczego. A juz na pewno nie takich
jak ty.

- Dowiedz tego. Pocatuj mnie.

To wyzwanie zmrozito krew w jej zytach. Odpowiedziata
glosem tak chtodnym jak powiew pdtnocnego wiatru:

- Nie musze niczego ci udowadniad.

- Owszem. Ale co z udowodnieniem samej sobie, Anno
Claire? A moze przeraza cie to, ze mozesz odkryé w sobie
ptomien namietnosci? - Opuscit rece, dajac jej petna swobo-
de wyboru. Najdalszy byt od mysli naginania jej woli. Zakta-



dat, ze poznat ja juz wystarczajaco dobrze. Liczyt na to, ze
sprowokowana podejmie wyzwanie.

I nie przeliczyt si¢. Wspigta si¢ na palce i dotkneta wargami
jego ust. Przez caly czas wpatrywata si¢ w jego oczy. Gdy jed-
nak pocatunek stat si¢ goracy, powoli zaczeta opuszczaé obrze-
zone fredzlami rzes powieki, az w koncu catkiem je zamkngta.
Przebiegt ja przejmujacy dreszcz. Zawtadneta nia taka namiet-
nos¢, jakiej nigdy jeszcze nie doswiadczyta.

Gdy otworzyta oczy, uswiadomita sobie, ze Rory przez ten
czas nawet nie drgnal. Wciaz trzymat rece spuszczone
wzdtuz ciata. Jednak ten dziwny bezruch miat tylko masko-
waé napiecie. Wykrzywit wargi w lekkim usmiechu. Udmie-
chu, ktéry byt dla niej kolejnym wyzwaniem.

- No i coz takiego odkrytas w sobie, Anno Claire?

- Nic nie odkrytam. - Rumieniec zdradzit jej ktamstwo.
- Nic w ogole. Czy wystarczy ci taka odpowiedz?

- Owszem. Wiedz tylko, ze jestes pickna, czarujaca ktam-
czucha.

- Myél sobie o mnie, co chcesz. Ja moge powtdrzy¢ to,
Co juz...

Stowa zamarty najej wargach, poniewaz chwycit jaw ra-
miona i przycisnat do piersi. Tym razem catowat z zartoczna,
nami¢tno$cia. Nie pozostato jej nic innego, jak tylko poddaé
si¢ temu szturmowi.

Powsciagana do tej pory namigtno$s¢ wybuchta jak wul-
kan. Anna Claire przywarta do Rory'ego catym ciatem. Jej
jezyk ozywit sie i szukal jego jezyka. Mrok opanowat jej
umyst.

- Rory, daj mi chwile pomysle¢. - Cofngta gltowe, wcia-
gajac w pluca powietrze niczym uratowana topielica.



- Nie mysl, Anno Claire. Poddaj si¢ uczuciom. - Delikat-
nie catowat jej skronie, a ominawszy lekko zadarty nosek,
osunal wargi na jej policzki. Stodycz tych pieszczot wyrwata
Z niej westchnienie.

Chwycit jej dton i przycisnal do swej obnazonej piersi.

- Patrz, co czynisz z moim sercem.

Walito, jakby za chwile miato peknaé. Zreszta podobnie
zachowywato si¢ jej wtasne.

Uniosta reke, a on przycisnat ja do swych warg. Ich oczy
spotkaty si¢. Jedno drugiemu zajrzato do duszy.

Bez stowa przywarli do siebie, a ich usta si¢ potaczyty.

Zanurzyt palce w jej whosy. Ramionami otoczyta mu szy-
je. Pragneta czué go kazda czastka swego ciata.

To byto najzwyklejsze szalenstwo. Wiedziat o tym.
A przeciez nie potrafit si¢ powstrzymaé, podobnie jak nie
byt w stanie zatrzymaé stonca na niebie czy bryzy wieja-
cej od morza. Ta kobieta z kazda chwila wzmagata gtdd,
ktory zzeral go od wewnatrz. Musiat ja mieé. Inaczej
umrze.

- Potdz si¢ ze mna, Anno Claire. Pozwdl si¢ kochaé. Nie
odmawiaj mi wody ze zrédfta.

Stowa zabrzmiaty w jej uszach niczym stodka melodia.
Bytoby tak prosto przysta¢ na to. Przewazyta jednak obawa,
Ze zatraci si¢ bez reszty.

- Nie... nie mogg.

- Nie mozesz czy nie chcesz?

- Nie wiem. Nie potrafi¢ logicznie mysle¢, kiedy mnie
tak trzymasz i catujesz.

Puscit ja zatem, nie chcac uciekaé sie¢ do gwattu.

- Rozumiem. Kobieta taka jak ty nie pokocha kogos$ ta-



kiego jak ja. A poza tym jest jeszcze wyznaczona nagroda za
moja, glowe.

W jej oczach pojawity si¢ niebezpieczne blyski.

- Mysdlisz, ze tym si¢ kieruje? Jezeli tak, to zupetnie mnie
nie znasz.

- Ach, mySle, ze znam ci¢ wystarczajaco dobrze. - Do-
tknat palcem jej ust, wilgotnych i nabrzmiatych od jego po-
calunkéw. - Odpowiedz na moje pytanie.

- Jakie pytanie?

- Nie watpie, ze pragniesz mnie rownie mocno jak ja cie-
bie. Mozesz temu zaprzeczaé, ale zdradzita$ si¢ sama.

- Jak $miesz...

Obrzucit ja gniewnym spojrzeniem.

- Znowu zaprzeczasz. W takim razie zaprzecz, ze nie po-
trzebowata$ zadnej zachety, by mnie pocatowaé z namigtno-
$cia rowna moje;j.

Milczata, przygryzajac warge.

- Tak, jest w tobie ogien, Anno Claire. Gtgboko w ciemno-
$ciach ukryta namietnos$¢, czekajaca na to, by kto$ ja wyzwolit.

Odsungta sie.

- Do diabta z toba, Irlandczyku.

- Tak, jestem draniem, zgadzam si¢. Przeklenstwem jest
pragna¢ Kkobiety, ktéra nie zna same;j siebie. Raz odpowiada
na pocatunki jak wytrawna kochanka, raz znéw ucieka ni-
czym przeleknione dziecko. Mozesz mnie oktamywaé, ale
przynajmniej siebie nie oktamuj. Kiedy bedziesz sama w cie-
mnosciach, w swoim duzym, migkkim *tozu, pomysl
o0 mezczyznie, ktory lezy w izbie nad toba. Jes$li mnie zapra-
gniesz, bede tam. I bardziej niz ochoczo otworze sekretne
drzwi, ktére tak uparcie pozostawiasz zamknicte.



Odwrdcita si¢ i wybiegta z pokoju. Nie umiata wytltuma-
czy¢ swego zachowania. Szczegdlnie teraz, kiedy dotart tak
blisko prawdy. Ciagle czuta smak jego ust. Nadal palito ja
pragnienie. Pozadata go.

Zbiegta po schodach, zatrzasneta za soba drzwi i rzucita
si¢ z ptaczem na tézko.



ROZDZIAL. SIODMY

Anng Claire wyrwato ze snu delikatne pukanie do drzwi.
Miata za soba niespokojna noc. Stowa Rory'ego rozpetaty
burze wjej duszy. Przesladowat jajeden obraz. Rory trzymat
jaw ramionach i nami¢tnie catowat.

Wyskoczyta z tézka i na palcach przebiegta przez pokdj.
Uchylita drzwi, a Glinna wslizgneta si¢ do srodka z taca ze
$niadaniem.

- Dlaczego zasuwa pani na noc rygiel?

Anna nie oczekiwata takiego pytania. Zaskoczyto ja. Nie
potrafita znalez¢ na nie przekonujacej odpowiedzi.

- Jedli obawia si¢ pani buntownikéw, ktérzy podobno
grasuja w Dublinie, to proszg si¢ nimi nie przejmowaé. Z te-
g0, co méwia ludzie, wynika, ze nie krzywdza kobiet. Nawet
Angielek. Walcza tylko z zotnierzami krolowej.

- Duzigkuje za troske, Glinno. Uspokoitas mnie.

- Czy mam zosta¢ i pomdc pani przy porannej toalecie?

- Moze pdzniej. Lordowie Davis i Dunstan chca mnie
dzi$ zabra¢ na piknik.

Stowa te zrobity na pokojowce duze wrazenie.

- Lord Dunstan? Ten przystojny mtody kawaler?

Anna Claire przytakneta.

- Przygotuj mi wigc plaszcz i kapelusz. I mozesz powie-



dzie¢ Bridget, by uwingeta si¢ z szarlotka. Wiem, ze lord Da-
vis za nia przepada.

- Wedle zyczenia, panienko. I bede czekata na dzwonek.

- Tak, oczywiscie. Ale tymczasem zostaw mnie sama.
Chce jeszcze wréci¢ do ¥6zka. Miatam niespokojna noc.

Glinna, idac ku drzwiom, spojrzata na zastawiona tace.

- Mam nadziej¢, ze nie stracita pani apetytu i wysitki
Bridget nie pdjda na marne. - Znizyta gtos. - Prosze si¢ nie
gniewaé, ale myslg, ze nasza gospodyni jest troche pomylo-
na. Kiedy zwrdcitam jej uwage, by nie stawiata dwdch fili-
zanek herbaty i dwoch misek owsianki, spojrzata na mnie,
jakby chciata mnie zamordowac.

Anna Claire kaszlneta, przykrywajac usta dtonia, by ukry¢
us$miech.

- Mozliwe, ze ostatnio zbyt ci¢zko pracuje i jest przeme-
czona. Porozmawiam z nia.

- Tak chyba bedzie najlepiej. - Pokojéwka zamkneta za
soba drzwi. Po chwili dobiegt jej uszu odgtos zasuwanego
rygla.

Kiedy Anna Claire zostata sama, wtozyta aksamitny szla-
frok i obwiazata si¢ mocno w talii paskiem. Zdecydowata, ze
w zadnym wypadku nie moga sic powtorzy¢ wydarzenia
ostatniej nocy. Postanowita zachowaé swa czystos¢.

Westchneta, wzigta tacg i ruszyta po schodach na podda-
sze. Otworzyta drzwi, przyciskajac klamke fokciem.

- Dzien dobry, Irlandczyku. - Starata si¢ zachowaé obo-
jetny ton gtosu.

- Dzien dobry. - Ziewnat i przeciagnat si¢. Sprawiat
wrazenie wyrwanego ze snu. Prawda jednak byta catkiem in-



na. Przebudzit si¢ wiele godzin temu i z niecierpliwoscia
oczekiwat tego porannego spotkania.

Usiadt i obserwowat, jak schyla si¢, stawiajac tace na sto-
liku. Pomimo iz szlafrok szczelnie ja okrywat, widziat kazda
krzywizne i wypuktos¢ jej smuktego ciata.

Podata mu miske z owsianka.

Zanim zdazyta si¢ odwrécié, ztapat ja za reke i przyciag-
nat do brzegu tézka.

- Nie zjemy razem $niadania?

Zadmiata si¢. Ale byt to sztuczny $miech.

- Nie tym razem. Moja pokojowka, Glinna, bystra dziew-
czyna, zauwazyta dwie filizanki i dwa talerze na tacy. Uwa-
Za, ze biednej Bridget pomieszato si¢ w gtowie. Obawiam si¢
wigc, ze dzisiaj musi zostaé co$ z jedzenia.

- W takim razie podzielimy si¢ potowa. - Zblizyt tyzke
do jej ust, ona za$ rozchylita je i przyjeta pokarm. Byto
W tym co$ osobliwie intymnego.

Rory zazdrodcit tyzce dotykajacej jej warg.

- Taka drobina nie najadtby si¢ nawet ptaszek. - Karmit
ja dalej, nieswiadoma podstepu i zasadzki. Dostrzegata gre
miesni jego ramienia. Widziata oczy, ktore patrzyly na nia
z grebokim uczuciem. Chtongta zapach wtoséw, czarnych,
gestych i zmierzwionych po $nie, opadajacych w nietadzie;
na czoto.

- Ty zjedz reszte. Musisz jak najszybciej wroci¢ do zdro-
wia. - Wstata i podeszta do matego okienka. Chciata jej
otworzy¢.

- Jaka mamy dzisiaj pogode?

Odpowiedziata, wdzigczna losowi, ze miata okazje uciec
przed wzrokiem Rory'ego.



- Jest lekka mgla, przez ktéra jednak przebija stonce.
Ufam, ze bedzie dzi$ pigkna pogoda.

- Jakie masz plany na dzisiejszy dzien?

- Wybieram si¢ na piknik. - Zamilkta, lecz zaraz dodata:
- Z lordem Davisem, starym przyjacielem mego ojca.

Zauwazyt ten moment wahania.

- Jedziecie tylko we dwoje?

Pokrecita gtowa. Wpatrywata si¢ w kat pokoju.

- Bedatez inni. Lady Thornly, lord Dunstan.

- Stowem, towarzystwo w komplecie - rzucit z prze-
kasem.

- Nie znalaztam zadnej rozsadnej wymowki.

- Czy probowatas powiedzie¢ po prostu ,,nie"?

Obrzucita go uwaznym spojrzeniem.

- To nie jest takie proste. Bardzo lubig lorda Davisa, kto-
rego raduje rola swata. Mdglby poczué si¢ zraniony. - Wi-
dzac, ze miska jest pusta, podeszta do Rory'ego i podata mu
filizanke herbaty. - Przykro mi, ale dzisiaj bedziesz musiat
oby¢ si¢ bez towarzystwa.

- Jako$ wytrzymam. Zycze milego spedzenia czasu. -
Kontrolowat swéj gtos. Mowit bez $ladu emocji. - Planuje
rozpoczaé dzi§ ¢wiczenia z mieczem.

- Tylko pamigtaj, zeby nie byty zbyt forsowne. - Opusci-
Ya rece wzdtuz ciata. Rozpaczliwie szukata jakiego$ tematu,
by podtrzymaé rozmowe. - Moze czego$ ci trzeba?

- Nie, niczego. Jeste$ bardzo uprzejma.

- Zatem do zobaczenia, Rory.

Schylit gtowe w milczeniu.

Anna odwrdcita si¢ i zeszta po schodach. Byta dziwnie
przygaszona. Niech piekto pochtonie lorda Dunstana, ktory



wyciaga ja z domu, kiedy ona zupetnie nie ma na to ochoty.
I niech piekto pochtonie tego irlandzkiego buntownika. Obu
im udato si¢ bowiem obrzydzi¢ jej ten pigknie zapowiadajacy
si¢ dzien.

- Widzisz, Lynley. - Lord Davis siedziat oparty o drze-
wo i saczyt piwo. - Moéwitem ci, ze w Irlandii sa cudowne
miejsca.

- Tak. - Dunstan przedlizgnat si¢ spojrzeniem po twa-
rzach partneréw do gry w karty, ktérych od pewnego czasu
szczesliwie dla siebie uwalniat od cigzaru ztota, i spojrzat
ku osobie, ktérej pozadat bardziej od brzgczacych monet,
a ktora siedziata na roztozonym na trawie pledzie. W jednej
rece trzymata pucharek z piwem, w drugiej kunsztownej ro-
boty wachlarz. Przeprosit me¢zczyzn i podszedt do Anny
Claire.

- Zaczynam rozumieé, dlaczego wolatas zosta¢ w tym
kraju, pani.

Usmiechneta sie w podzigce za te nieoczekiwane stowa
uznania.

- Badz ostrozny, lordzie Dunstan. Mozesz ulec czarowi
Irlandii.

- Sadze, ze juz tak si¢ stato. Ale to nie ten kraj rzucit na
mnie swéj urok.

Lady Thornly, mimowolny $wiadek rozwijajacego si¢ flir-
tu, nie mogta powstrzymac westchnienia.

- Ach, lordzie Dunstan. Mdj nieodzatowanej pamigci
matzonek zwyk?t patrze¢ na mnie catkiem w taki sam sposéb,
w jaki ty patrzysz na nasza stodka Anng Claire. Nieprawdaz,
lordzie Davis? s



- W rzeczy samej, moja droga. - Starszy pan wstat i po-
dat jej ramie. - Moze przespacerujemy si¢, pozostawiajac
mtodych ze soba?

- Jedli nie macie nic przeciwko temu, wolatabym is¢
z wami. - Anna Claire wstata i otrzepata spddnice. Byta zde-
cydowana nie pozostawaé¢ sam na sam z Dunstanem. - Po
tym $wietnym lunchu, ktory zjedliémy, spacer jest tym, czego
wszyscy potrzebujemy najbardzie;j.

Lady Thornly odwrdcita si¢ do Dunstana.

- W takim razie i ty, kawalerze, musisz przytaczy¢ si¢ do
nas. Nalegam.

Zadowolony, przysunat sic do Anny Claire, ofiarowujac
jej swoje ramie. Ruszyli przez las.

- Czy poczynite$ jakie$ postepy w poszukiwaniach Czar-
nego O'Neila, lordzie Dunstan?

- Nie. Ale wiem od szpiegéw, ze wyznaczona nagroda
bardzo poruszyta mieszkancow Dublina. Suma jest tak duza,
ze wigkszo$¢ z nich nie widziata podobnej w catym swoim
zyciu. Nie mam zadnych watpliwosci, ze kto$ si¢ wreszcie na
nia, skusi.

- To byto wspaniate posuniccie, Lynley. Wrecz btyskot-
liwe. - Lord Davis unidst nieznacznie brew, a potem wskazat
na lezacy pien. - Jedli nie macie nic przeciwko temu, siade
sobie na chwile, by ztapa¢ oddech.

- W takim razie odpoczng tu razem z toba. - Lady Thorn-
ly chtodzita wachlarzem rozpalona twarz.

Kiedy Anna Claire tez si¢ zatrzymata, Lord Davis pokazat
jej ruchem reki, by szta dale;j.

- Nie musisz zostawaé z nami. Zazyj przechadzki, moja
droga.



Dunstan wskazat na przeswit pomigdzy drzewami.

- Proponuje przej$¢ si¢ nad rzeke.

Anna miata wielka ochote odmoéwié, ale nie wypadato.
Ruszyta zta na siebie i caty $wiat. W oddali stychaé¢ byto
$miechy i krzyki innych spacerowiczéw.

Kiedy Anna Claire i Dunstan dotarli do rzeki, statajuz tam
grapa elegancko ubranych kobiet i megzczyzn otaczajaca mtoda
matke. Ta miata na sobie jedynie wilgotny stanik i halke. Stata
po kolana w wodzie. W rekach trzymata nagiego, wrzeszczace-
go niemowlaka. Za jej plecami kryto si¢ dwoje przerazonych
dzieci. Byto oczywiste, ze przeszkodzono im w kapieli.

- Wynoscie si¢ stad - krzyknal jeden z mezczyzn. -
Zanieczyszczacie nasza rzeke.

Towarzystwo wybuchnegto $miechem. Chtopka ijej dzieci
zaczerwienili si¢ z upokorzenia i wstydu.

- Lordzie Ramsey - Anna Claire dotaczyta do znajo-
mych - doprowadzite$ do tego, ze ta mtoda kobicta, nie bg-
dac niczemu winna, chce si¢ zapas$¢ ze wstydu pod ziemig.

- Ma si¢ wynieé¢ stad jak najpredzej. Jej obecno$¢ dziata
mi na nerwy. Poza tym moja zona pragnie napi¢ si¢ wody.

Wspomniana dama trzymata chusteczke przy ustach
i nosie.

- Jakze teraz mam napi¢ si¢ tej wody, Thomasie. Widzia-
Yam w niej chtopke i jej bachory. I spéjrz. - Wskazata na ko-
szyk peten mokrych ubran. - Oni w dodatku wyprali w rzece
swoje brudne fachmany.

Inna dama wskazata palcem na stojaca nieopodal brzegu
chate kryta strzecha.

- Spéjrzcie tylko, jak zyja. Zupetnie jak zwierzeta. To po-
nizej ludzkiej godnosci.



Anna Claire zapomniata o manierach. Zwyciczyt jej
gwattowny temperament.

- A moze to ty, pani, zachowujesz si¢ niegodnie? Skad ta
biedna kobieta mogta wiedzie¢, ze wtasnie teraz bedziecie tedy
przechodzi¢? Przynajmniej powinniscie daé jej sposobnos¢
okrycia siebie i dzieci. Dlaczego naigrawacie si¢ z niej tak bez-
lito$nie? Przeciez to tez cztowiek, ktory ma swoja godno$é.

- Godnoéé? - Zona lorda Ramseya nie posiadata sie
z oburzenia. - Jak mozesz sugerowaé, pani, ze ci barbarzyn-
cy kieruja sie duma i zasadami honoru! Spéjrz na nich. Brud-
ni zebracy.

Rozlegly si¢ Smiechy i ztorzeczenia. Serce Anny Claire
$cisneto sie z bélu. Odwaznie ruszyta ku rzece. Zdjeta swoj
ptaszcz i podata go przerazonej kobiecie.

- Prosze. Okryj nim siebie i swe dziecie.

Kobieta przycisneta niemowle mocniej do piersi. Chto-
piec i dziewczynka uczepili si¢ jej mokrej halki. Ich szeroko
otwarte oczy byty petne przerazenia.

Kiedy Anna Claire podeszta do ptycizny, wiesniaczka po-
trzasneta glowa.

- Nie moge przyja¢ twojego mitosierdzia, pani. Ten
ptaszcz jest zbyt wspaniaty. Skalam go.

- Nalegam. - Anna Claire postapita w kierunku chtopki
i zarzucita okrycie na jej skulone ramiona.

- Jak ci dzigkowaé, pani? Jesli poczekasz chwilke, wréce
tak szybko, jak tylko bede mogta.

- To nie jest konieczne. Mam inny ptaszcz. Ten zatrzymaj
sobie. - Anna Claire spojrzata na trzesace si¢ z zimna dzieci.
- Zabierz je predko do domu, by mogty si¢ ogrzac.

- Oczywiscie, pani. Niech Bdg pania btogostawi.



Kobieta owingta niemowle w poszarpany szal i utozyta je
na wypranej odziezy w koszyku. Potem spiesznym krokiem,
bez spogladania za siebie, ruszyta ku chacie. Uginata si¢ pod
ciezarem mokrego prania. A dodatku dwdjka brzdacéw cze-
piata si¢ jej spodnicy.

Kiedy Anna Claire wreszcie przeniosta wzrok na towarzy-
stwo, stwierdzita, ze wszyscy, nie wytaczajac lorda Davisa
i lady Thornly, bacznie si¢ jej przygladaja.

- Céz - lord Dunstan pierwszy uznat, ze warto co$ po-
wiedzie¢ - musisz uswiadomi¢ sobie, moja droga Anno Clai-
re, ze twoj pickny ptaszcz zostanie sprzedany na najblizszym
jarmarku, a za uzyskane pieniadze w tej nedznej lepiance
dtugo bedzie si¢ lata whisky do szklanek.

- Mozliwe. Ale mozliwe tez, ze ptaszcz dtugo bedzie stu-
zyt matce jako okrycie dla niemowlgcia.

Dunstan odrzucit do tytu gtowe i roze$miat sig.

- Widze, ze potrzebujesz kogo$, kto by prostowal twe
szlachetne ztudzenia, pani. Tych ludzi nie obchodzi los ich
potomstwa. Z tego, co widzg i wiem, zyja jak zwierzeta.

- Czy wtasnie to zamierzasz powiedzie¢ krolowej, lor-
dzie Dunstan? - Pod wptywem gniewu Anna Claire zapo-
mniata o ostroznos$ci. - Moze chciatbys, by w Anglii wyda-
no dekret pozbawiajacy irlandzkich wiesniakdw mozliwosci
posiadania dzieci?

- To nie jest taki zty pomyst. Porusze z Elzbieta ten te-
mat. Moze znajdzie si¢ jakie$ racjonalne rozwiazanie. Chodzi
o to, by postawi¢ tamg tej nie kontrolowanej rozrodczosci.
Spdjrz wokot siebie, Anno Claire. Pozostawienie tego kraju
tarzajacym si¢ w rui i pordbstwie wiesniakom wpredce za-
mieni t¢ wyspg w Barbarig.



Anng Claire dtawito oburzenie. Zanim jednak zdazyta od-
powiedzie¢, lord Davis zarzucit jej na ramiona swoj wtasny
ptaszcz i rzekt z naciskiem:

- Wystarczy, moja droga. Od rzeki ciagnie chtodem. My-
$le, ze najwyzszy czas wraca¢ do domu.

- Jeszcze nie skonczytam.

- Alez owszem, skonczytas.

Chciata protestowaé, lecz wziat ja pod ramig i poprowadzit
przez las. Reszta towarzystwa niespiesznie ruszyta za nimi.

Kiedy dotarli do powozu, lord Davis rzekt, Sciszajac gtos:

- Doradzatbym ci, moja droga, by$ nie prowokowata
gniewu lorda Dunstana. Moze by¢ uczynnym przyjacielem,
ale rownie dobrze groznym wrogiem.

- Nie dbam o lorda Dunstana ani o tych pozostatych
okrutnikow.

- Och, moja ty dziewczyno - westchnat, nie kryjac swej
troski. - Jedli nie dbasz o innych, to niech przynajmniej in-
teresuje cie moj los.

Dotkneta dtoniajego policzka.

- Zapewniam, ze darze pana szacunkiem i mitoScia, lor-
dzie Davis.

Chwycit ja za reke.

- Wiec powstrzymaj swdj jezyk. Wigcej nie bedziemy
wracaé¢ do tego tematu. A jesli lord Dunstan w swej wiel-
koduszno$ci zechce o tym zapomnieé, ty uczynisz to samo.
Zgoda?

Wzigta gleboki oddech i kiwneta glowa.

- Dobrze. Spetnie pana prosbe.

- Swietnie. - Poklepat ja po ramieniu, a potem pomodgt
wsias¢ do powozu.



Niebawem dotaczyt do nich lord Dunstan. Ruszyli. Nikt
nie miat ochoty na rozmowe. Lord Davis pograzony byt
w niewesotych myslach. Wiedziat, ze Anna Claire posungta
si¢ za daleko. Znat tez méciwos$¢ lorda Dunstana. Ci, ktorzy
mu si¢ sprzeciwiali, nie tylko zostawali pozbawieni task kré-
lowej, ale nadto fortuny ich kurczyty si¢, a dobra ulegaty
konfiskacie.

Lord Davis moégt mieé jedynie nadzieje, ze uroda Anny
Claire naprawi to, co zepsuto jej litosciwe serce.

Kiedy powdz zatrzymat si¢ na dziedzincu Clay Court, po-
wtdrzylta si¢ scena, ktora juz wielokrotnie miata tu miejsce.
Dunstan, zegnajac si¢, poprosit Anng Claire o pozwolenie
odwiedzenia jej wieczorem.

Zmusita si¢ do uSmiechu.

- Obawiam si¢, ze ten piknik na $wiezym powietrzu co-
kolwiek mnie wyczerpat. - Spojrzata na lorda Davisa, ktéry
z napieciem ich obserwowat, i politycznie dodata: - Nato-
miast z mita checia spotkam si¢ z panem jutro.

- Czy przedpotudniowe godziny odpowiadaja pani?

- Jak najbardziej. A zatem do jutra, lordzie Dunstanie.
1 dzickuje za cudowna wycieczke.

Szarmancko ucatowat jej dton.

- Dojutra, pani.

Anna Claire weszta do sieni i zamkneta za soba drzwi. Za-
raz tez oparta si¢ o nie i zamkneta oczy. Opuscity ja wszy-
stkie sity, a serce walito jak oszalate. Niemal przez caty dzien
ukazywata innym u$miechnieta twarz i teraz nastapita reak-
cja. Poza tym nie mogta zignorowal ostrzezen przyjaciela.
Dunstan faktycznie byt niebezpieczny. Wiedziata, ze w jego
towarzystwie powinna zachowywaé szczegdlna ostroznosS¢.



Powinna raczej usypia¢ jego czujnosé, niz budzi¢ podejrze-
nia. Tam, nad rzeka, zachowata si¢ do$¢ lekkomyslnie.

Chwile pdzniej wchodzita juz po schodach. Zauwazyta, ze
z kazdym stopniem powracaja jej sity. Czyzby powodowata
to swiadomos$¢, ze juz niebawem zobaczy Rory'ego O'Neila?

Z uvémiechem na mysl o czekajacej ja rozmowie, otworzy-
Ya drzwi swego pokoju.

- Ach, to pani. - Glinna odwrdcita si¢ i przystonita usta
reka. - Alez si¢ przestraszytam.

- Aco ty tu robisz, Glinno?

- Zawieszatam w szafie panienki czyste suknie. - Poko-
jowka obrzucita pokdj szybkim spojrzeniem, po czym wy-
cofata si¢ ku drzwiom. - Czy bedg jeszcze do czego$ po-
trzebna?

- Nie sadze, Glinno. Dobrej nocy.

- Dobranoc, panienko. - Dziewczyna wypadta z pokoju
niczym myszka goniona przez Kota.

Ten niezwykty pospiech zastanowit Anng Claire. Doszta
jednak do wniosku, ze Glinna umowita si¢ na ten wieczér
z ktéryms z chtopcdw stajennych. Nie mogta jej za to winié.
Czyz ja sama nie roznosita niecierpliwo$¢ na mysl o spotka-
niu z kims$, kto czekal na nia w pokoiku na poddaszu?

Przez chwile przypatrywata sie swemu odbiciu w lustrze.
Wyjeta z wlosow kilka zdzbet trawy. Godziny spgedzone na
$wiezym powietrzu utrwality sie rumiencami na jej policz-
kach. Oczy btyszczaty jak po tancu. Wygtadzita spddnice,
przeszta przez pokdj i nagle stangta w pdt kroku.

Drzwi na schody prowadzace na poddasze byty uchylone.

Pamietata bardzo dobrze, ze tego ranka doktadnie je za-
mkneta.



W jednej chwili uswiadomita sobie groze sytuacji. Uniosta
obie rece do ust. Jesli Glinna odkryta tajemnice, zycie ich
wszystkich byto w niebezpieczenstwie. Kazdy znat plotkar-
stwo tej dziewczyny. Nie mozna byto jej ufaé. Jesli wyjawi
sekret cho¢ jednej przyjacidtce, to wkrétce dowie sie o Ro-
rym caty Dublin.

Anna Claire pomyslata o przechwatkach Dunstana. Pra-
wda byto, ze cho¢ mieszkancy Dublina wielokrotnie sktadali
dowody patriotyzmu, wielu z nich zyto w straszliwej nedzy.
Perspektywa otrzymania ogromnej sumy niewatpliwie byta
wielka pokusa nawet dla tych najbardziej lojalnych.

Anna Claire zbiegta po schodach. Musiata czym predzej
odnalez¢ pokojowke i porozmawiaé z nia.

W kuchni natkneta si¢ na Bridget i Tavisa, delektujacych
si¢ herbata i ciastkami.

- Czy widzieliscie Glinng? - spytata z nuta paniki w glosie.

- Tak, panienko. Przed chwila wypadta stad, jakby sam
diabet siedziat jej na plecach.

- Stodki Zbawicielu, ratuj nas - jekng¢ta Anna Claire
i okreciwszy si¢ w miejscu w szaleniczym pedzie wbiegla
Z powrotem na gore.

Rory O'Neil musi natychmiast zniknaé. Zapa$¢ si¢ pod
ziemi¢. Wyparowaé. Inaczej, jesli jej obawy sie¢ sprawdza,
ona, Anna Claire, stanie w obliczu $mierci.
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- Rory, ubieraj sig.

Anna Claire wpadta bez tchu do izdebki na poddaszu.
Z przerazeniem w oczach spojrzata na puste t6zko. Rory stat
w cieniu. Byt boso i bez koszuli, jedynie w czarnych spod-
niach.

Staneta jak wryta. Porazita ja bijaca od niego moc, wrecz
potega. Nie chodzito tu jedynie o jego szerokie bary, umies-
niony tors czy niebezpieczna zwinno$¢ widoczna w jego po-
stawie. Unosita si¢ wokdt niego aura sity, ktéra przykuta ja
do podtogi.

- Musisz natychmiast opusci¢ ten dom.

Skoczyt ku niej i chwycit za ramiona.

- Co sig stato? Grozi nam jakie$ niebezpieczenstwo?

- Moja pokojéowka, Glinna... - Urwata, by ztapa¢ od-
dech. - Byla w moim pokoju, gdy wrécitam z wycieczki.
Drzwi do ciebie byty uchylone. Czy styszate$ moze skrzy-
pienie schodéw?

Jego oczy zwezity sic.

- Spatem przez wicksza cze$¢ dnia. Ale myslatem...

- Co takiego?

- Ustyszatem w pewnej chwili czyje$ kroki. Kiedy jed-
nak wyjrzatem, nikogo juz nie byto. Mimo to niepokdj nie
pozwolit mi juz wréci¢ do tézka.



- Wiedziatam. - Anna odwrdcita si¢ i zaczeta nerwowo
chodzi¢ po pokoju. - Nasza tajemnica nie jest juz tajemnica,
Rory. Jezeli ona dowiedziata si¢ o twojej obecnosci, inni tez
beda wkrétce wiedzieé. Musisz uciekaé¢. Kaze Tavisowi przy-
gotowaé powoz, a Bridget prowiant na droge.

- W zadnym wypadku - Oddychat ciezko. - To napro-
wadzitoby Anglikdw na twdj $lad. - Znizyt glos. - Zwleka-
Yem wystarczajaco dtugo. Czas, bym wyréwnat porachunki
z Tildenem.

- Nie nadajesz si¢ jeszcze do walki.

- Wiasnie co$ takiego powtarzam sobie od wielu dni. -
Spojrzat jej gteboko w oczy. - Ale obydwoje wiemy, ze okta-
muje¢ samego siebie. Moje rany zagoily si¢, a biorac miecz
do reki, nie czuje juz jego wagi. Inna sprawa, ze nie chce
opuszczaé tego miejsca, bo to oznacza roztake z toba. - Do-
tknat jej policzka. - Ale muszg. Kazdego dnia narazam ci¢
bowiem na wielkie niebezpieczenstwo.

- Mboéwitam cijuz, mdj ojciec jest zaufanym doradca kro-
lowej. Angielscy zotdacy nie zrobia mi krzywdy.

Potozyt palec na jej wargach.

- Tonie jest gra, Anno Claire, tylko wojna. Doradca prze-
stanie by¢ doradca, gdy okaze sig, ze jego corka ukrywata
wroga Korony. Czy to rozumiesz?

Patrzyta nan, rozkoszujac si¢ cieptem bijacym od jego cia-
ta. Nagle przemkneta jej przez gtowe straszna mysl. Nie bg-
dzie juz wiecej dotykana przez Rory'ego. Nie bedzie styszata
jego glosu. Nie bedzie widziata jego twarzy.

Wzigta gleboki oddech i wolno kiwneta glowa.

- Co mam zrobi¢?

- Niech Tavis przekaze moim ludziom, ze czas nadszedt.



Znaja caty plan. - Wziat sztylet i w kilku miejscach naruszyt
nim zamek okienny. Nastgpnie tym samym ostrzem rozciat
sobie dton, pozwalajac, by krew skapywata na parapet.

- Co ty najlepszego robisz? - Byta wstrzasnigta wido-
kiem $wiezej krwi.

- Chce stworzy¢ pozory, ze dostatem sie tu sita. 1dzjuz,
Anno Claire.

Ruszyta ku drzwiom, ale zatrzymadta si¢ jeszcze na chwile.

- Poprosze Bridget, by przygotowata trochg jedzenia.

- Zadnego jedzenia.

- Ale...

Unidst reke.

- Jestem najbardziej poszukiwanym cztowiekiem w Ir-
landii. Znajdzie si¢ wielu takich, wtaczajac w to mych ziom-
koéw, ktorzy zapragna nagrody w ztocie. Pamigtaj, co powie-
dziatem wczedniej. Nalezy strzec si¢ wszystkiego, co mogto-
by naprowadzi¢ ich na twdj trop.

Wiedziata, ze Rory ma racj¢. Musiata postuchad jego ma-
drej rady, nawet jesli jej serce krwawito na sama mysl o pu-
szczeniu go bez kromki chleba.

- Jeszcze tu przyjde, Rory.

- Nie ma mowy. Kiedy Tavis wyruszy z wiadomoscia,
dotacz do Bridget w kuchni.

- Chciatabym w takim razie pozegnacd si¢ z toba.

Objat ja i pocatowat. Jednak dziwnie krétko trwat ten po-
catunek.

- To cate pozegnanie, na jakie mozemy sobie pozwoli¢
w tej chwili, Anno Claire. - Raz jeszcze dotknat ustami jej
warg i cofnat si¢ o krok. - A teraz idz. épiesz si¢. Ale badz
czujna.



Kiedy odwracata si¢, by tym razem odej$¢ na dobre, czuta
bolesne $ciskanie w gardle i szczypanie w oczach. Nie teraz,
nie tutaj, rozkazata sobie w duchu. Czas na tzy bedzie
pdzniej. Byto jeszcze tak wiele do zrobienia.

Zostawszy sam, Rory pospiesznie ubrat si¢ i przypasat
miecz. Jeden ze sztyletéw wetknat za cholewe buta, drugi za
pas z duza klamra. Chwile pokrecit sie¢ po pokoju, robiac
sztuczny nieporzadek. Przewrdécit stolik, rozlat wode. Teraz
wygladato tu tak, jakby intruza, ktéry tu wtargnat, ktos prze-
ptoszyt.

Z mieczem w reku schodzit ostroznie po schodach. Nie
spotykajac nikogo, dotart na sam dot. Ruszyt ku drzwiom
prowadzacym do kuchni, lecz wtedy wtasnie ustyszat grzmot
konskich kopyt. To musiat by¢ caty oddziat.

Przeklat siarczyscie, lecz nie stracit otuchy. Zreszta liczyt
sie¢ z tym, ze Anglicy na wie$¢ o jego tu pobycie przybeda
w wielkim po$piechu. Nie pozostato mu w takim razie nic
innego, jak tylko uciec si¢ do fortelu w nadziei, ze przynaj-
mniej zdota ocalié¢ tych, ktérym zawdzigczat zycie.

Zmienit zamiar i skryt si¢ w ciemnym saloniku. Docho-
dzity jego uszu okrzyki komend i tupot zotnierzy biegnacych
ku drzwiom frontowym. Ze swej kryjowki widziat, jak Brid-
get $pieszy otworzycC.

Wtadczy gtos lorda Dunstana rozlegt si¢ w powietrzu ni-
czym wystrzat.

- (Gdzie twoja pani?

- W kuchni, milordzie.

- Z drogi, starucho. - Dunstan odepchnal gospodyni¢
i ruszyt do kuchni. Za nim kroczyt przynajmniej tuzin uzbro-
jonych mezczyzn.



- Lordzie Dunstan - Anna Claire odstawita z brzgkiem
filizanke z herbata, by zaghtuszy¢ drzenie swego glosu - co
ci¢ sprowadza o tak pdznej porze?

- Czy shuzy tu dziewczyna o nazwisku Glinna Farley?

- Owszem.

- Zada nagrody za znalezienie Czarnego O'Neila.

- Nasza Glinna! A to szczedciara! - Bridget, ktora za-
trzymata si¢ w wejéciu, klasngta w dtonie. Probowata odwré-
ci¢ uwage zbrojnych od swej przerazonej pani. - A gdzie
znalazta tego okrutnika?

Dunstan nawet nie raczyt si¢ odwréci¢. Wciaz podejrzli-
wie przygladat si¢ Annie Claire. Powiedziat:

- Dziewka twierdzi, ze Czarny O'Neil ukrywa si¢ na pod-
daszu tego domu.

Anna Claire ztapata si¢ za glowe.

- Tutaj? W domu mego ojca?

- Tak powiedziata. Czy mam rozumieé, ze nic ci nie wia-
domo, pani, na ten temat?

- Boze drogi, czyzby kto$§ mnie oskarzal? - Anna Claire
wstata i chwycila si¢ oparcia krzesta. - Nie moge nic pewne-
go powiedzie¢, poniewaz nie bylam na poddaszu od wielu
miesi¢cy. Ale trudno mi uwierzy¢, by takie rzeczy mogly wy-
darzy¢ si¢ w tym domu bez mej wiedzy.

- A zatem rozumiem, ze mam, pani, twoje pozwolenie na
przeszukanie poddasza?

Anna Claire rzucita okiem na zoinierzy i poczuta bdl
w sercu. Byto ich tak wielu, a Rory byt sam jak ten palec.

- Nie tylko nie mam nic przeciwko temu, panie, ale na-
wet nalegam. - Uniosta spddnice i ruszyta ku schodom. -
Chodzmy. Poprowadze panow.



- Nie, pani. - Dunstan chwycit ja za rami¢ i rownoczes-
nie krzyknat do zolnierzy: - Wezcie starucheg, by wskazata
wam drogg.

Dom rozbrzmiat echem zotnierskich krokéw. Anna Claire
modlita si¢ w duchu, by starczyto jej hartu na dotrwanie do
konca. I zeby Dunstan nie domyslit si¢ jej strachu i rozpaczy.

Czy Rory zdazy?t juz uciec? Miat tak mato czasu. Stodka
Panienko, cdz bedzie, jesli zastana go w tej klatce? Broniac
si¢, zabije jednego lub dwdch, ale w koncu zostanie ujety.
Zakuja go w tancuchy i poprowadza na szafot.

Kilku zotnierzy zostato na dole. Wstuchiwali sie
w dzwigki dochodzace z géry. Hatas rést, az wreszcie jeden
zbiegt ze Sladami krwi na rekach.

- ZnalezliSmy $wieza krew na okiennym parapecie, pa-
nie. I §lady krwi na drzwiach. O'Neil byt tutaj.

Oczy Dunstana blysnety ztowrogo.

- Przeszuka¢ dom. Pokdj za pokojem. Pani i ja zaczeka-
my tutaj.

Anna Claire spojrzata na Bridget, ktora zdazyta juz
wrocic.

- Stabo mi. Przynies mi troche piwa. - Nagle przypo-
mniata sobie o zasadach dobrego wychowania. - Przyla-
czysz si¢ do mnie, panie?

- Z przyjemnoscia. - Obserwowat ja z uwaga. Widziat
kredowa blados¢ jej twarzy.

Dotkliwy chtdd ogarnat cate jej ciato. Nie mogta tak staé¢
i czeka¢ na rozwdj wydarzen. Podeszta do ognia, zeby
ogrza¢ dtonie. Gdzie teraz jest Rory? Na pewno w ktoryms
z pokoi. I nie ma zadnych szans na ucieczke, zwazywszy na
to, ilu zotnierzy pilnuje domu.



- Przyniostam piwo. - Z twarzy Bridget nie mozna byto
niczego wyczyta¢. Wreczyta kufle napetnione po brzegi zto-
cistym ptynem i zajeta si¢ doktadaniem do ognia.

Nagle taczace kuchnie¢ z gospodarskim podwdrzem drzwi
otwarty si¢ na osciez i stanal w nich Tavis. Krew saczyta mu
sig z rany na czole.

Bridget przerazliwie krzykneta i rzucita sie ku mezowi.
Ujeta w dtonie jego gtowe.

- Tavis, moj kochany. Co si¢ stato?

Zrobit kilka chwiejnych krokéw i osunat sie na podtoge.
Wpadto paru zotnierzy, zaalarmowanych tym zamieszaniem.

- ZYodzieje -jeknat. - Wtargneli do stajni. Ukradli nasze
konie.

- To O'Neil! - ryknat Dunstan, a wszyscy struchleli. -
Prébuje uciec. Pospieszcie sig. Sto sztuk ztota dla tego, ktéry
uniemozliwi mu ucieczke.

Styszac te stowa, zotnierze rzucili si¢ ku wyjsciu. Przy
drzwiach zbili si¢ w zwarta kupe. Ktéremu udato si¢ wydo-
sta¢ na zewnatrz, ten biegt dtugimi susami ku stajniom.

- Nie dbam o to, czy sprowadzicie go zywego, czy mar-
twego - krzyknat za nimi Dunstan.

Usmiechnat sie. Jego zolnierze sadzili jak psy goncze.
Kazdy z nich wierzyt, ze to on zdobgdzie obiecana nagrode.
Ucieszony perspektywa schwytania niebezpiecznego bun-
townika, Dunstan odwrdcit si¢ ku Annie Claire.

To, co zobaczyt, zdumiato go i zaskoczyto. Starucha
ijej maz gapili si¢ z rozdziawionymi ustami na co$ w kacie
kuchni.

- Czego si¢ tak gapicie, gtupcy?

Bridget bez stowa wskazata palcem.



Rory wyszedt z ukrycia i stanat tuz za plecami Anny Claire.
Jedna reka zakryt jej usta, druga, w ktorej trzymat sztylet, zbli-
zyt do jej gardta.

- Natychmiast pus¢ te kobiete - syknat Dunstan.

Rory usmiechnat si¢, ale byt to usmiech zabdjcy.

- Jedli nie zrobisz tego, czego od ciebie zazadam, ona
umrze.

- Czy wiesz, na kim os$mielite$ si¢ wywiera¢ gwatt? -
spytat Dunstan.

- Nie obchodzi mnie to. Interesuje mnie tylko wlasne
bezpieczenstwo. Ta kobieta, kimkolwiek jest, zapewni mi
wolno$¢. Jesli twoi ludzie beda probowali mnie zatrzymac,
poczuje sie zmuszony przeciaé jej delikatne gardziotko.

- Ghupcze, dokonates kiepskiego wyboru. Ta dama jest
cérka lorda Jamesa Thompsona, najblizszego doradcy Jej
Krélewskiej Mosci. Niech choéby jeden wtos spadnie jej
z gtowy, a sama krélowa poruszy niebo i ziemie, by odptacié
ci za to.

- Elzbieta nie jest moja krolowa. A co do pochodzenia
i godnosci tej damy, to tym lepiej. Wiedz bowiem, oficerze,
ze moj miecz nie odréznia kobiety od mezczyzny, szlachetnie
urodzonego od prostaka. Dosigga wszystkiego co angielskie.

Kiwnat na Bridget.

- Kobieto, zwiaz rece i nogi tym dwom.

Bridget wybuchngta szlochem.

- Btagam, panie, mdj maz jest ciezko ranny.

Rory z naciskiem powtorzyt:

- Powiedziatem, byS$ im natozyta wiezy. Jedli nie zrobisz
tego natychmiast, zaptaci za twa ghupote twoja pani.

Wylewajac tzy i zawodzac, Bridget zrobita, co jej kazano.



- Ateraz - Rory pogrozit jej sztyletem - przynie$ mi ja-
kis ciepty ptaszcz, moze by¢ twej pani.

Po kilku minutach Bridget wrécita z ptaszczem podbitym
sobolami. Rory zarzucit go sobie na ramiona. Trzymajac n6z
na gardle Anny Claire, powoli wycofywat si¢ ku drzwiom.

- (dzie ja zabierasz? - Dunstan miotal si¢, probujac
rozerwaé wigzy. Furia wyzierata mu z oczu.

- Daleko stad, gdzie z pewnoscia jeszcze nie byta. Ucie-
kamy do poganskiego kraju, ktérym ty i twoja krélowa tak
pogardzacie.

Dunstan szpetnie zaklat.

- Wtasnie podpisate$ na siebie wyrok Smierci, Rory O'Neil.

- Czyzby dopiero teraz? To i tak niewiele za szans¢ ode-
brania zycia Tildenowi, ludzkiej bestii na zotdzie twojej kré-
lowej. - Zniknat w ciemnosciach, a do uszu pozostatych
w kuchni dobiegt jego przyttumiony $Smiech. I jakby cichy
szloch Anny Claire.

A potem byta juz tylko cisza.

- Rory, tutaj. - Ustyszawszy ten szept, Rory zmienit kie-
runek i zwrdcit si¢ ku grupie drzew.

Szedciu mezczyzn dosiadato koni. Jeden z nich, najwy-
zszy, trzymat za wodze luznego wierzchowca.

- Na mito$¢ boska, kogo tam prowadzisz?

- Ta pickna dama uratowata mi zycie, chtopcy. Nazywa
si¢ Anna Claire Thompson. - Rory wskoczyt na siodto,
dzwignat branke i usadzit ja przed soba. Nastepnie owinat ja
jej wiasnym plaszczem.

- Thompson, powiadasz - zadrwit jeden z mezczyzn. -
Wynikatoby z tego, ze sptodzit ja lord James Thompson.



- lowszem. - Rory nasunat kaptur na gtowe Anny Claire,
by zakry¢ jej jasne wlosy. Pomyslata, ze ten Irlandczyk mysli
o wszystkim i przewiduje wszystko. Ciemny ptaszcz uczynit
ja niewidzialna w nocy.

Nic tutaj nie byto przypadkowe. Konie. Mezczyzni. Miej-
sce spotkania. Wszystko zaplanowat, zanim jeszcze wrécit
do petni sit. Ona sama byta czeScia starannie utozonego
planu.

- To tak wyglada twoja wdzigczno$¢? - spytata przez
zeby.

Dygotata jak w febrze. Nie byta pewna, czy przyczyna te-
gojest chtéd, czy strach. Ale jedno byto oczywiste. Mezczy-
zna, ktéry porwat ja tej nocy i wiezie w nieznane, nie byt tym
samym czlowiekiem, ktérego pielegnowata przez te wszy-
stkie dni. Tamten byt dobry, uprzejmy i szlachetny. Ten byt
jedynie barbarzynca. Brutalnym, bezmy$lnym, zadnym krwi
ositkiem.

- Nigdy ci tego nie wybacze, Rory O'Neil. Tego, ze mnie
porwates i ze twoi kamraci pobili Tavisa, ktéry w niczym
wam nie zawinit, przeciwnie, stuzyt pomoca.

Nawet jej nie stuchat. Rzucit do swoich ludzi:

- Znacie plan. Rozdzielamy si¢. Od tej chwili nic nie wie-
my o sobie nawzajem. Wracajcie do swoich doméw i rodzin.
Pewnego dnia, je$li zajdzie taka potrzeba, przysle po was.
Jedli nie, wiedzcie, ze zdobyliScie dozgonna wdzigcznosé
Czarnego O'Neila.

- Tak jest, Rory. Z Bogiem. - Bez zbednych stéw
jezdzcy rozdzieli sig i znikli w ciemno$ciach.

Rory przymusit konia do galopu.

Bezuzyteczne bytyby préby nawiazania rozmowy. Wiatr



$wiszczat w uszach. Jedyne, co Anna Claire mogta zrobié, to
trzyma¢ si¢ teku siodta i ufaé, ze ten irlandzki buntownik,
ktory uciekat teraz przed poscigiem, byt tym samym wrazli-
wym cztowiekiem, ktorego poznata i pokochata w ciasnej iz-
debce na poddaszu. Trudno jej jednak byto w to uwierzy¢.
Wciaz miata przed oczyma krwawiacego Tavisa i zalana tza-
mi Bridget. Takiego bestialstwa na niewinnych starcach mégt
dopuscié sie tylko cztowiek bez serca.

Jakiez straszliwe cierpienia sprowadzita na siebie i tych,
ktérych kochata. A stato si¢ tak dlatego, ze postuchata serca,
nie rozumu.

Stata si¢ pionkiem w $miertelnej grze tego cztowieka ze
$wiatem. Zawiodta siebie i swych najblizszych na Sciezke je-
g0 prywatnej zemsty.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Pedzili, co kon wyskoczy. Mijaty godziny. Nie wymienili
jeszcze ani jednego stowa. Przejezdzali w poblizu pojedyn-
czych domostw i uspionych wiosek. Tu i éwdzie w jakim$
oknie btyszczato §wiatetko. Anna Claire w pewnym momen-
cie zapragnegta wyrwacd si¢ z rak Rory'ego i uciec ku wolno-
$ci, ale strach i poczucie bezradnosci trzymaty ja w obez-
witadniajacym u$cisku. Strach przed ludzmi, z ktérymi mu-
siataby si¢ spotkaé. Bezradna czuta si¢ dlatego, ze stracita
orientacje w terenie. Nie wiedziata tez, dokad zmierzaja.

Czasami wydawato sig jej, ze sajedynymi zywymi istota-
mi na tym $wiecie, pograzonym w ciemno$ci, z rzadka
os$wietlanym stabym blaskiem ksigzyca.

Wijechali w las. Drzewa wyciagaty ku nim gatezie jak
wtochate ramiona, a dzikie nocne zwierzeta ustgpowaty im
z drogi. W pewnej chwili Anna Claire ujrzata z prawej stro-
ny utkwione w nich $wiecace diabelskie $lepia. Krzykneta.
Ramig Rory'ego jeszcze mocniej zacisngto si¢ na jej talii.

Szepnat jej do ucha:

- To tylko wilk. On boi si¢ ciebie bardziej niz ty jego.

Byto oczywiste, ze Rory nie u$wiadamia sobie skali jej
Igku. Bata si¢ o swoje zycie. Bata si¢, ze juz nigdy nie ujrzy
rodzinnego domu. Bata sie, ze zaufata cztowiekowi, ktérego
prawie nie zna.



Gdy rozjarzone Slepia pozostaty juz za nimi, pojawity sie
inne powody do strachu. Jakie$ tajemnicze glosy i $miechy.
Towarzyszyt temu zapach dymu z ogniska, znak, ze w pobli-
zu obozuja ludzie. Ale co ich zapedzito w t¢ ghusze, nie byto
wiadomo. Ani czy byli przyjaciétmi, czy wrogami.

Jak gdyby zadajac sobie te same pytania, Rory skrecit
z duktu w waska Sciezke i wpart konia w strumien. Jechali
jego korytem az do miejsca zawalonego grazami, micdzy
ktérymi wprawdzie przesaczata si¢ woda, ale kon nie mdogtby
si¢ przecisnaé. Tutaj wrécili na wysoki brzeg i znéw byli
w lesie.

Dotykajace siebie korony drzew zastonity im rozgwiez-
dzone niebo. Gestwina utrudniata jazde. Byt to ostep lesSny
nasycony zywicznymi zapachami i cisza, ktére otaczaty ich
jak mity i ciepty kokon.

Mech thumit odgtos kopyt konskich. Wierzchowiec szedt
wydtuzonym stgpem. Anne¢ Claire ogarngta sennosé¢. Po sil-
nych przezyciach ostatnich godzin przyszto uspokojenie. Na-
picte do tej pory mig$nie rozluznity sic. Wsparta gtowe na
ramieniu Rory'ego i natychmiast zapadta w sen.

Obudzit ja brak ruchu. Kon stat i szczypat jakie$ porosty.
Rozejrzata si¢ wokdt siebie. Poprzez korony drzew przebijato
si¢ blade $wiatto $witu. Stychaé juz byto ptasie trele.

- (Gdzie jestesmy? Dlaczego stoimy?

- Za dnia jazda staje si¢ niebezpieczna. Przeczekamy tu
do wieczoru.

- Tutaj? - Zsuneta z gtowy kaptur. - W tej dziczy?

Zeskoczyt z siodta i zsadzit ja na ziemig.

- Ta dzicz zapewni nam schronienie.



Wyrwana z krétkiego snu, czuta si¢ wciaz pdtprzytomna.
Rory zaprowadzit konia do pobliskiego strumienia i pozwolit
mu si¢ napié. Nastepnie wprowadzit go w kepe krzewdw le-
szczyny. Drzace w lekkim powiewie listowie utworzyto na-
turalny parawan.

Wréciwszy, wziat blada jak ptétno Anng Claire za reke
i ruszyt z nia przed siebie posréd kolumnady drzew. Prawie
weszli na te chate. Mozna ja byto tatwo pomyli¢ z kopcem
badz pagoérkiem. Byta przemys$lnie zamaskowana darnia
i galeziami. W izbie wciaz panowata nieprzejrzana cie-
mnos¢. Dopiero po jakim$ czasie Anna Claire zacz¢ta co$ do-
strzega¢. Pomodgt jej w tym blask bijacy z paleniska, jako ze
Rory od razu zakrzatnal si¢ przy ogniu. Zobaczyta prosty
stot, krzesta i zarzucone skérami szerokie toze.

Rory wyczarowat skads$ herbatg i suchary.

-- Na razie tym musimy zaspokoi¢ gtdd. Na kolacje spro-
buje ztowié jakas rybe.

Anna Claire czuta ssanie w zotadku, ale od gtodu wickszy
byt jej niepokd;.

- Jak dtugo zamierzasz trzymaé mnie przy sobie?

Ugryzt p6t suchara i popit herbata.

- A czego si¢ spodziewasz?

- Ze bedziesz miat na tyle przyzwoitoéci, by mnie uwol-
ni¢. Przeciez ucieczka si¢ udata.

- Chcesz, bym ci¢ uwolnit? W takim razie zechciej mi,
prosze, powiedzie¢, kiedy mogtem to zrobic?

Wzruszyta ramionami. Gniew odbierat jej jasnos$¢ myslenia.

- Okazjibyto az nadto. Jestem pewna, ze w kazdej z wio-
sek, ktore mijaliSmy, znalaziby si¢ ktos, kto by mnie odwiozt
bezpiecznie do domu.



- By¢ moze. Mozliwe jednak rowniez, ze ujrzawszy cig,
zobaczywszy twdj kosztowny ubidr, pomyslatby o swoich
drzacych z zimna i gtodu dzieciach i doszedt do wniosku, ze
przydasz mu si¢ bardziej martwa niz zywa.

Nie posiadata si¢ z oburzenia.

- Czy mam przez to rozumie¢, ze mogliby zabi¢ mnie dla
ptaszcza lub sukni?

- Oczywiscie. Albo dla tego koScianego grzebyka
w twych wtosach. Albo dla pierscionka na palcu. Ci ludzie
umieraja z gtodu, moja pani. Gdyby za$ dowiedzieli si¢, ze
twoim ojcem jest lord James Thompson, zausznik i doradca
angielskiej monarchini, poderzneliby ci gardto tylko z tego
powodu.

- Jak moZesz mowic takie straszne rzeczy? Mojqg matkq
byta Margaret Doyle z Dublina. Coéra tej ziemi. Z krwi i ko-
$ci Irlandka.

- Niewiele by to obeszto biednego wiesniaka, ktdérego
zboze stratowali angielscy zotnierze. A takze tego, ktorego
cérke i zong ci sami zolnierze bestialsko zgwatcili, podczas
gdy on dogladat trzody. Oni wiedzieliby tylko, ze twdj ojciec
jest przyjacielem krélowej, ktéra ssie ich krew niczym
kleszcz.

Stowa te nie mogty nie pobudzi¢ wyobrazni Anny. Oczy-
ma duszy ujrzata potworne sceny mordu. Wstrzasnat nia
dreszcz. Ukryta twarz w dtoniach i wybuchneta praczem.

- A wiec to dlatego upodobnites si¢ do tych, ktérymi gar-
dzisz?

- Jestesd niesprawiedliwa. Naprawdg sadzisz, ze wziatbym
kobiete wbrew jej woli? Nie masz sie czego obawiaé¢, moja
pani. Twej cnocie nic nie zagraza, przynajmniej z mojej stro-



ny. Trochg si¢ rézni¢ od tych angielskich totrow, ktorzy pala
i grabia. Ale je$li mi przyjdzie zabi¢ kilku niewinnych
Zotnierzy razem z winnymi, nie zawaham si¢. Albowiem
kto$ sposrdd nas, Irlandczykéw, musi krzyknaé wielkim glo-
sem: ,,Mamy juz tego do$¢!" Mnie chodzi o pomste na mor-
dercach niewinnej mtodej niewiasty, ktdra petna nadziei je-
chata na swdj $lub. Inni doswiadczyli innych krzywd od
najezdzcy i okupanta - zabito im cérki, matki, ojcodw i sy-
néw. Spadt na nich miecz tylko z tego powodu, ze urodzili
si¢ na tej ziemi.

- Dobrze, ale czy usprawiedliwia to twdj wczorajszy
czyn?

Odstawit kubek i przez chwile spogladat na nia w blasku
paleniska.

- O jakim czynie mdéwisz?

Otarta 1zy, ktore jednak wciaz ptynety.

- Nie moéwi¢ o sobie, gdyz zastuzytam na to, co mnie
spotkato. Zostate$ ogloszony przestepca i buntownikiem,
a takim ludziom nie nalezy ufaé. Tymczasem ja wpu$citam
ci¢ do domu, gorzej, bo do swojego serca.

Poniewaz tzy zamglity jej wzrok, nie dostrzegta reakcji
Rory'ego na te stowa. Rysy twarzy mu ztagodniaty, a na war-
gach pojawil sie uSmiech.

- Ale Bridget i Tavis zastuzyli na lepszy los - ciagneta.
- Twoi ludzie zbili poczciwego Tavisa i do tego stopnia prze-
straszyli jego zong, ze omal nie umarta. Nie mdwiac juz
o kradziezy koni...

Jego usmiechu nie mozna juz byto nie zauwazyc¢.

Miata tego wszystkiego dos¢. W ataku gniewu wywrocita
stot. Herbata rozlata sig, suchary posypaty na ziemie.



- Aniech ci¢ cholera, Rory O'Neil. Tylko dran widziatby
W tym cos wesotego.

Teraz juz wybuchnat Smiechem. Chwycit ja za reke i po-
catowal w dton.

— Najdrozsza Anno Claire, to wszystko byta sztuczka.
Cze$¢ starannie obmysSlonego planu.

- Sztuczka? - Spojrzata nan badawczo. - Dopuscites sig
oszustwa?

- Tavis byt wtajemniczony. Bridget réwniez. Postuzyli-
$my sie krwia kurczaka.

- Krwia kurczaka - powtdrzyta. Podejrzliwo$¢ rosta
w jej duszy. Miata wciaz przed oczyma Tavisa: jego porwane
odzienie i broczaca krwia gtowe. - Chcesz powiedzieé, ze
Tavis nie ucierpiat od ciosow?

- Dlaczego mielibySmy uzywaé przemocy wobec wier-
nego syna Irlandii? Ryzykowat swoje zycie, udzielajac nam
schronienia. Gdyby nie Tavis i jego Bridget, ja i moi ludzie
zostalibySmy wytapani i $cigci zaraz po tamtej bitwie w po-
rcie.

Anna Claire przez chwile wazyta w mys$lach to, co wtas-
nie ustyszata. Nastepnie, ujawszy si¢ pod boki, zmierzyta go
kosym spojrzeniem.

- Jezeli to prawda, to dlaczego nie wtajemniczyliscie
mnie w wasze plany?

- Tavis i Bridget nie byli pewni, czy ich mtoda pani po-
trafi przekonujaco ktamaé. Doszli do wniosku, ze jesli nie
bedziesz znata prawdy, zachowasz si¢ doktadnie tak, jak sie
zachowatad. To znaczy demonstrujac zdumienie i prze-
razenie.

- Twoi ludzie tez o tym wiedzieli?



Potwierdzit skinieniem glowy.

- I pozwolite$ mi niepokoi¢ si¢ przez cata noc? Przystates
na mdj ptacz i zgryzote?

- Wybacz mi, proszg. Nie bylo czasu na wyjasnienia.
Wypadki nastgpowaty jeden po drugim. Miatem po prostu
inne rzeczy na gtowie.

- Inne rzeczy, wazniejsze rzeczy. - Juz nawet nie pro-
bowata powstrzymywacé plynacych obficie tez. - Och, Ro-
1y, nawet si¢ niec domyslasz, co przezytam. Co sobie przez
ten caty czas wyobrazatam. Jak bardzo ci¢ nienawidzi-
Yam. Nienawidzitam tez siebie za to, ze obdarzytam cig za-
ufaniem.

Objat ja i przytulit. Zanurzyt twarz w jej wtosach. Szepnat
do ucha:

- Mam nadzieje, ze mi wybaczysz, Anno Claire. Jestes$
rozumna i wielkoduszna. Nie wystarczata sama ucieczka.
Musiatem uzyskaé pewnos¢, ze na tych wszystkich, ktérzy
podali mi pomocna, dton, nie padnie nawet cien podejrze-
nia. Rozumiesz? Gdybym nie przekonat Dunstana, ze schro-
nitem si¢ w twoim domu bez twojej wiedzy i przyzwolenia,
wszystkich spotkataby kara. Tavis i Bridget zostaliby oddani
katu. Polityczna kariera twojego ojca bytaby przekreslo-
na, a jego dobra skonfiskowane. To dlatego musiatem uciec
si¢ do sztuczki - zeby Dunstana naprowadzi¢ na falszywy
trop.

Ptakata, moczac Rory'emu koszule.

- Och, Rory, o czym$ takim nawet nie pomys$latam. By-
Yam krotkowzroczna, ty za$ rozwazny i przewidujacy. Do
konca zycia bede twoja dtuzniczka.

- Jest akurat odwrotnie. To ja nigdy nie wyptace si¢ z za-



ciagnictego u ciebie dtugu. A teraz juz dos¢ tez. Potdz si¢
i wypocznij. Tymczasem posprzatam tu troche i zaparzg no-
wej herbaty.

Anna Claire wsungta si¢ pod migkkie skéry. Patrzyta, jak
Rory podnosi przewrdcony przez nia stdt i zbiera suchary.
Czula sig, jakby zdjeto jej z ramion ogromny cigzar. Niego-
dziwy i brutalny barbarzynca na powrdt stat si¢ szlachetnym
rycerzem.

Zadbal o wszystko. O bezpieczenstwo jej poczciwych
starych stuzacych, o dobre imig ojca, wreszcie o jej opinig.
Podczas gdy go przeklinata, on w trosce o nia dopuszczat sie
$miatych i ryzykownych czynéw.

A teraz byto jej wygodnie, ciepto i czuta sig bezpieczna.

1 z poczuciem zadowolenia i spokoju w sercu zapadta
W sen.

Rory Sciagnat buty i legt na skérach obok Anny Claire.
Pomyslat o cztowieku, ktéry sklecit te chatg i zadbat o pozo-
stawienie w niej zapasow, i goraco mu w duchu podzigko-
wat. Gdyby tylko caty szlak ich wedréwki byt peten tego ro-
dzaju mitych niespodzianek. Oczywiscie, to byto niemozli-
we. O sobie nie mys$lat. W ciagu ostatnich dwdch lat przy-
wyk?t do trudéw i pokonywania przeciwnosci losu. Teraz jed-
nak musiat zadbaé o bezpieczenstwo Anny Claire.

Spojrzat na lezaca przy nim kobiete. Pograzona w gtebo-
kim $nie, wygladata na aniota, ktéry zstapit z niebios. Zre-
szta byta aniotem. Nie zastugiwata na to, co ja spotkato. Na-
razit ja na straszliwe niebezpieczenstwo i nienawidzit siebie
za to.

Dokonat juz jednak wyboru i nie byto odwrotu. Musie-



li nocami przemierza¢ kraj najednym Koniu, bojac si¢ kaz-
dego cienia i kazdego szelestu, a za dnia ukrywa¢ si¢ jak zto-
dzieje.

Podziwiat odwage i dume Anny. Jej dotychczasowe zycie
legto w gruzach. Ona jednak nie okazata najmniejszej stabo-
$ci. Nie mdlata, nie wznosita rak ku niebu i nie rozpaczata.
Nagta odmiane losu zniosta z godnoscia i spokojem. To je-
szcze bardziej go utwierdzito w mitosci do niej.

Mitosé. Takiego daru, zaiste, nie spodziewat si¢ od zycia.
Dobrze wiedziat, co oznacza to stowo. Kochajac, bardziej
dba si¢ o dobro tej drogiej istoty niz o swoje wtasne. 1 zadne
poswigcenie nie jest zbyt duze, zadna cena zbyt wygdrowana.
On, Rory, wolatby umrzeé, nizeli widzie¢ Anng Claire nie-
szczesliwa i zbolata.

Mitosé¢ najscislej taczy si¢ z odpowiedzialnoscia. Przy naj-
blizszej okazji bedzie musiat powiadomi¢ ojca Anny Claire, ze
jego cérka jest bezpieczna. Niechaj strach i cierpienie lorda
Jamesa Thompsona beda jak najkrétsze. Dlatego on, Czarny.
O'Neil, ktory porwat jedyne dziecko tamtego, musi dziataé jak
najszybciej.

Starat si¢ nie ruszaé, zeby nie dotkna¢ $piacej. Bat si¢ nie
tyle tego, ze ja obudzi, ile samego dotknigcia. Taki fizyczny
kontakt moglby spuscié¢ ze smyczy jego zadze. W mitosci bo-
wiem, prawdziwej mitos$ci, miesci si¢ réwniez pragnienie
cielesnego posiadania. Pragnat Anny Claire ponad wszelkie
wyobrazenie, ale wiedziat tez, ze trzeba poczeka¢ z mitos-
nym wyznaniem. Najpierw musi dokonczy¢ tamta sprawe,
wypetni¢ tamta przysi¢ge. Tildena dosiggnie karzacy miecz.
Natomiast co do Anny Claire, to jako cztowiek honoru zwré-
ci ja ojcu nietknicta.



I dlatego plany musza ulec zmianie. Nie moze razem z nia
ugania¢ si¢ za Tildenem. Anna Claire po stokro¢ zastuguje
na bezpieczne schronienie.

Ol$nita go nowa mys$l. Zawiezie ja do swego rodzinnego
domu. Do Ballinarin. Co prawda, przysiagt sobie, ze nie zo-
baczy najblizszych, dopdki nie dokona zemsty, jednak dla
Anny Claire gotow byt ztamaé t¢ przysigge.

Zasypiat powoli, zadajac sobie jeszcze pytanie, jak jego
rodzina przyjmie wiadomos$¢, ze udziela schronienia cérce
lorda Jamesa Thompsona.

Gdy Anna Claire si¢ obudzita, stonce stato juz wysoko na
niebie. Rozejrzata si¢ - ani $ladu Rory'ego. Jednakze skéry
okrywajace t6zko przechowaty §lad wglebienia po jego ciele.
Przez chwilg lezata bez ruchu, skupiona na mysli, ze dzielit z nia,
toze. Byto w tym co$ dziwnego, jak réwniez intrygujacego.

Drzwi chaty otworzyty si¢ i stanat w nich Rory z ryba
w reku. Jeszcze sie rzucata.

- Widze, ze si¢ obudzitas. W takim razie dzien dobry. Jak
si¢ spato?

- Cudownie. Zupetnie jak we wlasnym 1ézku. - Obda-
rzyta go na poty nie§miatym, na poty uwodzicielskim usmie-
chem. - Byto mi nawet jeszcze lepiej, gdyz wiedziatam, ze
jestes$ obok i w razie czego mnie obronisz.

Dostrzegt rumieniec, ktéry zabarwit jej policzki. Naszty
go nieprzyzwoite mysli. Nienawidzit si¢ za to.

- Gdybys chciata sie obmy¢, to w miednicy jest woda,
a obok leza reczniki.

Rzucit rybe na blat stotu i od razu si¢ nia zajat, by tylko
odsunaé od siebie pokusg.



Anna odrzucita okrywajace ja skory i podeszta do stotka
z miednica. Przejrzata si¢ w peknigtym lusterku. Wrtosy
w nietadzie, potargane i zmierzwione, brudna twarz, popla-
miona czym$ czarnym, suknia zmigta i w kilku miejscach
rozdarta. Doprawdy, nie byta zachwycona swoim wygladem.
Szczerze méwiac, chciata podobad si¢ Rory'emu.

Zmyta brud z ramion, szyi i twarzy. Nastgpnie palcami roz-
czesata dhugie wlosy i zaczeta splataé je w gruby warkocz.

Tymczasem sprawiajacy rybe Rory probowat zapanowad
nad soba. Bez rezultatu. Byto co$ tak pongtnego w widoku
myjacej si¢ Anny Claire, ze wciaz podazat ku niej wzrokiem.
Gdy za$ zajeta sic swymi wlosami, poczut przyptyw takiej
zadzy, ze chwycit sie stotu, by powstrzyma¢ si¢ przed nie-
godnym czynem.

Wygtadziwszy suknig, odwrdcita si¢ ku niemu. Zmarsz-
czyta czoto, zaniepokojona jego wygladem.

- Co si¢ stato, Rory? Zle si¢ czujesz?

- Nic mi nie dolega. Naprawd¢ nie ma o czym méwic.

- Mam wrazenie, ze nie jeste$ szczery. - Podeszta i po-
Yozyta dton najego ramieniu. - Co$ ustyszate$. Albo co$ zo-
baczytes. Cokolwiek to byto, wyprowadzito ci¢ z rowno-
wagi.

Strzasnat jej reke, jakby byta kawatkiem rozpalonego do
biatosci zelaza.

- Musze napi¢ si¢ wody ze strumienia. - Liczyt, ze po-
wietrze go otrzezwi.

- Jest $wieza woda w dzbanku. Naleje ci do kubka. - Po
chwili trzymata juz dzbanek w reku.

Pokrecit przeczaco growa.

- Chyba poczekam na herbate.



Odeszta, co oznaczalo stworzenie pewnego dystansu.
Mgt wreszcie uporaé si¢ z ryba i rzuci¢ ja na patelnie.
Wtedy znéw wydarzyto si¢ co$, co nie powinno byto sie
wydarzyé. Zanim bowiem zdazyt postawié patelni¢ na roz-
grzanej ptycie, Anna Claire wyjeta mu ja z reki, a ich dtonie
na chwile si¢ zetknety. Tamto pragnienie powrdcito z cata
moca,

- Pozwdl, Rory, ze ja przygotujg positek.

Niebawem izbe wypetnit zapach smazonej ryby. Skwier-
czat ttuszcz. Ogien szumiat. Polana trzaskaty.

Rory zapragnal porozmawia¢ o czyms$ obojetnym.

- Czy jeste$ rownie dobra kucharka jak Bridget?

Roze$miata si¢ dzwigcznie.

- Ajak sadzisz? Kto mnie tego nauczyt?

Byta tak stodka, tak §wieza i tak powabna. Smazyta rybe
w lednej chatynce z wdzigkiem ksi¢zniczki. Zapragnat wziaé
jaw ramiona i catowa¢ do utraty tchu.

- Moze twoja matka.

- Zawsze byta delikatnego zdrowia. Bywato, ze na dtugie
tygodnie ktadta si¢ do t6zka. Wtedy Bridget zastepowata mi
matke. To ona utulata mnie do snu i uczyta piosenek. To ona
data mi pierwsze lekcje szycia i gotowania.

Ustyszal w jej gtosie rozrzewnienie. Pomys$lat o swojej
rodzinie - kochajacej si¢ i sktonnej do awantur.

- Kiedy moja matka wreszcie uswiadomita sobie, ze zbli-
za si¢ Smier¢, poprosita ojca, by powrdcit z nia do Irlandii.
Pragneta umrzeé w rodzinnym domu, otoczona ludzmi, kté-
rych kochata.

Rory pogtadzit Anne po wtosach. Na ten niewinny gest
mogt sobie pozwolié.



- Rozumiem ja. Ja tez chciatbym zosta¢ pochowany na
cmentarzu w Ballinarin.

Anna Claire przerzucita rybg na talerz, po czym ja pokra-
jata na mniejsze i wigksze dzwonka. Najmniejsza czastke
ujeta w dwa palce, sprawdzita, czy nie ma w niej osci, i who-
zyta do ust Rory'ego.

- A teraz - rzekta z promiennym usmiechem - begdziesz
mogt ocenié, czy bytam pojgtna uczennica.

Dotyk jej palcéw zupeltnie go sparalizowat. Nawet trudno
mu bylo powiedzie¢, czy ma w ustach rybeg, czy popiot.
W skroniach tetnito. Kontury przedmiotéw zaczely sig roz-
mywac i zacierad.

Udato mu si¢ przetknaé. Wykrztusit:

- Bylbym zapomniat. Musze¢ naraba¢ drewna.

Byta zaskoczona jego zachowaniem. Odeszta ja wszelka
ochota do $miechu.

- Mamy tu dos$¢ drewna. - Wskazata na starannie utozo-
ne polana przy kuchni.

- Na caty dzien nie wystarczy. - Odsunat ja i ruszyt ku
drzwiom.

- Ale ryba wystygnie - rzucita za nim.

- Wybacz, drewno jest wazniejsze. - Nawet si¢ nie obej-
rzat. Nie mogt. Juz na dworze kilkakro¢ zaczerpnat w ptuca
$wiezego powietrza.

Czasem mezczyzna musi postawi¢ tame swym zadzom.
I nie jego to wina, ze wyglada przy tym, jakby dostat pomie-
szania zmystow.

Anna Claire zostata w chacie zdumiona i przybita. Wzigta
z talerza kawatek ryby i skosztowata. Spodziewata si¢ naj-



gorszego. Ku jej mitemu zaskoczeniu ryba okazata si¢ sma-
kowita. Nawet Bridget nie zrobitaby lepsze;j.

Usiadta na brzegu tézka i pograzyta sic w mys$lach. Jedli
to nie z powodu ryby Rory zachowat si¢ tak dziwnie, to z ja-
kiego innego? Moze powiedziata co$, co go ubodto badz zra-
nito? Jednak nie mogta sobie niczego przypomnie¢. Tymcza-
sem on wypad?t z chaty, jak gdyby obleciaty go osy. A prze-
ciez probowata na rézne sposoby da¢ mu do zrozumienia, jak
sie cieszy, ze jest tu razem z nim. Nawet bardziej niz cieszy.
Byta tym faktem wrecz rozradowana. Tutaj nie musiata juz
kry¢ si¢ przed stuzba. Ani baé si¢ wizyty niespodziewane-
go goscia. Ona i Rory byli sami. Mogli robi¢, na co mieli
ochote.

Jak bardzo chciata, by Rory dzielit z nia éw radosny stan
ducha. Czyz skapita mu usmiechow i mitych stéw? Czy nie wi-
dziat zachety w jej oczach? Musiatby by¢ $lepy, zeby nie do-
strzec, ze oczekuje na pierwszy krok z jego strony. Zamiast jed-
nak wyj$¢ jej naprzeciw, uciekt od niej, jakby nosita w sobie
$miertelna chorobg. Byto to tym dziwniejsze, ze w Dublinie po-
czynat sobie duzo $Smielej. Co zawazyto na tej zmianie?

Kiedy tak bita si¢ z my$lami, przypomniato si¢ jej, co po-
wiedziat tej nocy. ,,Ze mna nie musisz leka¢ si¢ oswoja cno-
te, moja pani".

Nakryta usta otwarta dtonia. W jednej chwili wszystko
stato si¢ jasne. Postapit tak przez wzglad na nia. By uchronié
jej czysto$¢ i niewinnos¢. Nawet gdyby miato to oznaczaé
bezsensowne rabanie drewna na opat do konca dnia.

Poderwala si¢ z t6zka. Bedzie musiata uporaé si¢ ze swa
duma i znalez¢ sposdb wyznania mu, co naprawde czuje
i czego pragnie.



Jaka szkoda, ze Bridget, tak chetna do radzenia w spra-
wach szycia i gotowania, nic jej nie poradzita w sprawach
mitosnych.

Ruszyta ku drzwiom, modlac sig, zeby Rory nie utrudnit
jej zadania.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Rory opuscit siekiere z taka sita, iz ostrze roztupato ktode,
jakby byta samym préchnem. Odrzucit bierwiona na bok,
siegnat po kolejny kloc i powtdrzyt zamach.

Od pasa w gorg byt nagi. Pot perlit si¢ na ramionach i tor-
sie. Zranione rami¢ dawato znaé¢ o sobie ¢miacym, a przy
gwaltowniejszym ruchu szarpiacym bdélem. Ten bdl nawet
sprawiat mu przyjemno$¢. Miat si¢ na czym skupi¢. Mogt
wreszcie przesta¢ mys$le¢ o Annie Claire i jej budzacym
grzeszne zadze ciele.

Rozumiat motywy jej postgpowania. Chciata zatagodzié¢
nieprzyjemne wspomnienia ostatniej nocy. Nie musiata go
przepraszaé. Jej gniew byt calkowicie usprawiedliwiony.
A teraz, rzecz jasna, mieszata wdzieczno$¢ z mitoscia. I to
gtéwnie z tego powodu stara si¢ okaza¢ mu zainteresowanie.

Uniost siekiere nad gtowe. Spadta niczym blyskawica. Za-
tracajac si¢ w pracy, miat nadzieje, ze obraz jej wysokich je-
drnych piersi i kragtych bioder zniknie mu sprzed oczu. Gdy-
by nie prébowat by¢ tak cholernie honorowy, wszystko to
bytoby jego.

Szczapy z roztupanego kloca furknegty w powietrzu, opa-
dajac na ziemie dobrych kilka metréw dalej. Ktadac na pien-
ku kolejna, ktode, dostrzegt katem oka jakis$ poruszajacy sie
ksztatt.



Wyprostowat si¢ i zwrdcit ku Annie Claire.

- Powinnas$ w tej chwili jes¢ - zauwazy?.

- To zadna przyjemnos¢ je$¢ samej. - Serce walito jej
w piersi, jakby chciato z niej wyskoczy¢. - Postanowitam
poczekaé na ciebie, Rory.

- Nie ma najmniejszej potrzeby. Z ta robota zejdzie mi
jeszcze troche. Sama widzisz, ile tu pienkow.

- Dobrze. Ty rab, a ja bede nosi¢. Pouktadam szczapy
przy palenisku.

Schylita si¢ po pierwsze z brzegu polano. Chwycit ja za
reke. Oblata go fala goraca, jak zawsze, gdy dochodzito mig-
dzy nimi do fizycznego kontaktu. Chtodne powietrze nie
mogto ugasi¢ tej goraczki.

- Nie musisz mi pomaga¢. To praca zbyt ciezka dla
ciebie.

- Nie jestem ze szkta, Rory.

Dotknegta dtonia jego policzka. Wzdrygnat si¢. Przebiegt
go dreszcz. Anna pomys$lata, ze miata racje. Probowat kur-
czowo si¢ trzyma¢ zasad honoru. Lecz réwnocze$nie jej po-
zadat. Dawato jej to poczucie sity i przewagi. Powiedziata
mickkim, kuszacym gtosem:

- Jestem kobieta. Czy jeszcze tego nie zauwazytes?

- Przeciwnie - odpart przez $ci$nicte gardto. ~ Musiat-
bym by¢ chyba Slepcem.

Twarz Anny rozjasnit usmiech.

- To dobrze. Ciekawam jednak, czy dostrzegtes réwniez,
Ze jestem kobieta $wiadoma swojej kobiecosci.

Odchrzaknat.

- I owszem. Raz czy dwa dotarto to do mnie.

Jej reka powedrowata w gore i spoczeta na jego karku.



- A teraz sprawdze smak twoich warg. Chciatabym tez
wygtadzi¢ te¢ zmarszczke na twoim czole. - W jej gtosie da-
wato sie¢ wyczué jakby wesoto$¢.

Chwycit ja za nadgarstek i spojrzat ostrzegawczo,

- Nie jestem w nastroju do zabawy, Anno Claire,

Ogarnat ja strach. Méwili jak gdyby dwoma réznymi je-
zykami. Wyprostowata si¢.

- Anija. Nie proponuje zabawy, Rory O'Neil. Wszystko,
co powiedziatam, méwitam powaznie.

- To dobrze, ze si¢ rozumiemy.

I w tym momencie popeinit btad. Poluznit dton, ktéra
obejmowata jej nadgarstek. Chciat cofnaé si¢ o krok, by swo-
bodniej odetchnaé. Nie uwzglednit w rachunku, ze ona by-
najmniej nie zamierza ofiarowa¢ mu takiej swobody.

Wsparta si¢ na nim catym ciatem. Jej piersi dotknety jego
obnazonego torsu. Czy zdawata sobie sprawe, co czyni? Sam
o sobie médgt tylko powiedzieé, ze brakuje mu powietrza.

- Czy aby na pewno wiesz, co robisz w tej chwili?

- Chce si¢ z toba kochaé, Rory.

Nie styszat dotychczas réwnie $miatego wyznania z ust
kobiety.

- Chcesz, zebym zabrat ci cnote? Zebym wystapit w roli
tupiezcy i gwalciciela? Jak jaki$ cholerny Anglik?

- Poréwnanie mato trafne. Nie zapominaj o réznicach.
Nie tyle ty bedziesz brat, ile ja bede dawata.

- Chcesz obdarowaé cztowieka, za ktérego gtowe wyzna-
czono nagrode? Czlowieka bez przysztosci? Nie mam nic, co
mégtbym ofiarowaé ci w zamian.

- Prosze tylko o to jedno. Nie chce styszeé¢ z twoich ust
odmowy.



Faktycznie mys$lata o jego ustach. Byly zmystowe i ku-
szace. Gdy je rozchylit, by zaprotestowaé, potozyta mu na
wargach wskazujacy palec.

Poczut, ze jego dotychczasowe zycie wypada z utartej ko-
leiny.

- Podejrzewam, ze nie wiesz, co czynisz.

- Mylisz si¢, Rory. Nigdy nie bytam tak pewna swoich
pragnien jak w tej chwili.

Spojrzal w glab jej przejrzystych oczu. Wyczytat z nich
mito$¢ i tesknote, ktore taczyly sie z jego mitoscia i tes-
knota. Siekiera upadia na ziemig. Nawet nie zwrdcit na to
uwagi.

Rzekt z powazna mina;

- Gdy przekroczymy te lini¢, nie bedzie juz odwrotu. Czy
rozumiesz mnie, Anno Claire?

Kiwngta glowa.

Przyciagnat ja gwaltownie ku sobie. Pochylit si¢. Szepnat
wprost w jej usta:

- Myslatem, ze uda mi si¢ oprze¢ pokusie. Bytem zdecy-
dowany odda¢ cie ojcu czysta i dziewicza. Niestety, nie je-
stem z kamienia i zelaza.

- 1 wlasnie dlatego ci¢ pragne, Rory O'Neil - zdazyta je-
szcze powiedzie¢, zanim rozgnidtt jej usta swoimi.

Odsuneta sie troche, uniosta gtowe i spazmatycznie wes-
tchneta.

Przyciagnat ja ku sobie.

- Rozmyglitas sie?

- Nie. - Stowo to uleciato wraz z westchnieniem. Wygie-
ta szyje, by uczyni¢ tatwiejszy przystep jego wargom. - Po
prostu zabrakto mi powietrza.



On jednak zmienit zamiar, pochylit gtowe i poszukat usta-
mi jej piersi.

Przeszedt ja dreszcz.

Nie zwracat uwagi na materiat stanika. Traktowat go ni-
czym skére. Udato mu sie sprawié, ze Anna jekneta i ujeta
jego twarz w dtonie.

- Czy wiesz, co mi czynisz?

Usmiechnat si¢ z jakim$ rozmarzeniem.

- To samo, co ty mi czynita$ od dnia naszego spotkania,
Anno Claire. - Pocatowat ja z taka namigtna gwaltownoscia,
ze cofneta sig i wsparta plecami o pien drzewa.

Zanurzyt palce w jej wrosach, a potem spadt na nia deszcz
pocatunkéw. Catowat policzki, czoto, nos, brodg, chwytat
delikatnie zebami koniuszki jej uszu.

Wydata jek rozkoszy, w ktérym jednakze pobrzmiewato
zdumienie.

- Rory, zaczekaj. Chodzmy do chaty. Tam jest t6zko.
Micgkkie i szerokie.

Wydyszat chrapliwym gtosem:

- Nie sadzisz chyba, ze kochanie si¢ ze mna jest czym$
schludnym i uporzadkowanym. - Od jego goracego oddechu
przebiegt ja dreszcz. - Ani mi w gtowie migkkie i szerokie
Yoze. A moze jeszcze z rézanymi pratkami wérdd przesciera-
det. Wezme ciec w miejscu, w ktérym dasz mi swoje przy-
zwolenie, obojetnie, gdzie by to byto. Oczekuje tego samego
od ciebie. Kochaj mnie tam, gdzie jestem. Kochaj mnie ta-
kiego, jaki jestem.

- Och, Rory, bedzie tak, jak mowisz. - Przejmujaco wes-
tchneta. - Jestem gotowa.

Pocatowat ja goraco, z takim nie skrywanym pozadaniem,



ze mogta mu odpowiedzie¢ tylko tym samym. Chociaz oboje
czynili wszystko, by nasyci¢ siebie nawzajem, ich pozadanie
rosto, miast stabnagé.

Spekana kora pnia wrzynata si¢ Annie w plecy, lecz byta
zbyt pijana stodkim catowaniem, by to zauwazy¢. Przenidst
usta na jej szyje. Rzucit jakie$ stowo. Potem ustyszata odgtos
dartej tkaniny. Poczuta na ciele chtéd powietrza. Odkryta ze
zdumieniem, ze jej suknia opada i rozktada si¢ na ziemi wo-
kot jej stép. A potem siegnat duzymi dtonmi ku tasiemkom
koszuli. Uwolnit jej piersi.

Zawsze mysSlata, ze ukazanie swej nagosci mezczyz-
nie taczy si¢ z przykrym wstrzasem i dotkliwym wstydem.
Jej jednak tylko zaschto w gardle, gdy spojrzata mu
W oczy.

- Wiclkie nieba, Anno Claire. JesteS nawet pickniejsza,
niz to wyobrazatem sobie w najsmielszych snach.

A potem juz nie trzeba byto stéw. Jego rece i usta powie-
dziaty jej wszystko, co chciata wiedzie¢. Byt ztakniony, a te-
raz pit do syta. Peten desperacji megzczyzna, ktory siegat po
nia niczym po samo zrodto zycia.

Zapragneta zobaczy¢ go i poczué¢ w identyczny sposob.
W réwnym stopniu zapragngta jego nagosci. Ujeta w dwa
palce koniec sznuréwki koszuli. Po chwili spetnito sig¢ jej za-
chcenie.

Okryt pocatunkami jej ramiona i piersi. Poczuta dziw-
ne drznie nég. Zlgkla sig¢, ze moga odmoéwicé jej postuszen-
stwa.

Domyslajac sie tej stabosci, delikatnym ruchem naktonit
ja, by osungta si¢ na kolana. Uklekli wéréd mchow, paproci
i rozrzuconych ubran.



Poprzez listowie i igliwie drzew przebijaly ostatnie pro-
mienie konczacego dzienna wedréwke stonca. Powietrze
przesycone byto upojnymi zapachami lasu. Ptaki wymieniaty
przedwieczorne $piewne przestania. Stadko dzikich kaczek
osiadto na modrym oczku wodnym. Przemknat lis z ruda ki-
ta. Ani jedno jednak z tych zdarzen nie przekroczyto progu
ich $wiadomosci. Ztaczeni w mitosnym uscisku, istnieli tylko
dla siebie i w zadnym stopniu dla §wiata. Styszeli swoje plyt-
kie oddechy i przyspieszone bicie serc. Szum pulsujacej
w skroniach krwi gluszyt muzyke boru.

Rory préobowat trzymaé na wodzy pozadanie. Od tak daw-
na pragnat Anny i oto nadeszta chwila spetnienia. Majac jed-
nak na wzgledzie dobro Anny Claire, musiat okietznaé swa
dzikos¢ i postgpowaé rozwaznie. Pragnat dad jej cos z siebie,
a nie tylko nasyci¢ si¢ jej ciatem. Ten akt mitosny miat by¢
rodzajem wyzwolenia z okrutnej rzeczywistosci. Na jedna
chwile mieli przesta¢ by¢ tropionymi i osaczanymi przeste-
pcami. Na jedna chwile mieli zapomnie¢ o wszystkich nie-
bezpieczenstwach, ktore ich jeszcze czekaty. Tak wtasnie to
sobie postanowit.

I dlatego jego pieszczoty doréwnywaty pod wzgledem
delikatno$ci pocatunkom. Poznawat jej ciato niczym mita
okolicg. Dotart nawet ustami do zmystowych nisz pomig-
dzy szyja a ramionami. A kiedy tak smakowat, penetrowat
i btadzil, ona prezyta si¢ i przeobrazata w wewnegtrznym
ogniu.

Doszto do tego, iz Anna Claire uswiadomita sobie z pew-
nym zaskoczeniem, iz to, co robi, wcale jej nie zawstydza,
chociaz z jakiego$ punktu widzenia jest bezwstydne. W mi-
Yosci z Rorym nie byto miejsca na wstyd. To byta sfera wol-



nosci, szczero$ci i autentycznosci. Wiedziata juz, ze moze
czyni¢ doktadnie to, co czyni Rory.

Spostrzegta jego delikatno$¢ i docenita ja. Pograzata sig
w otchtani rozkoszy. Styszata swoje westchnienia - tg jakze
nowa dla niej i osobliwa spowiedz mitosnych doznan. Lecz
oto nagle poczuta, ze wstgpuje w niag demon. Co$ domagato
si¢ uwolnienia, co$ skrecito jej ciato w chorobliwym spa-
zmie. Westchnienie przeszto w bezstowny szept, ten za$
w jek.

Rory nie moégt nie zauwazy¢ tej zmiany. To juz nie byto
wyznanie rozkoszy, tylko zadanie i dyktat. S'wiadczny o tym
wyraz jej twarz, przyspieszony oddech i smak potu perlacego
si¢ na gérnej wardze.

Odpowiedziat dzikim pocatunkiem.

- A teraz, mita - szepnat w jej rozchylone usta - stanie
si¢ to, o czym od dawna marzytem.

Osuneli si¢ na ziemig i potaczyli, tak Scisle jak na wsze
czasy. Krotko jekneta, po czym oplotta go nogami. Zaczat
falowaé na niej. Byt masa wéd tropikalnych, byt morska fala,
byt gwattownym sztormem. Oczy Anny Claire pociemniaty
z nami¢tnosci. Wszystko, czego pragneta, wlasnie si¢ stawa-
Yo. Wsysaty ja wirujace odmety mitosnego upojenia.

- Rory, méj Rory, prosze, btagam...

Wypenit ja swa zadza i powiddt na sam szczyt. Zatracit
si¢ catkowicie. Zagubit si¢ w jej picknie i jej migkkosci,
W jej namietnosci i jej bezgranicznym przyzwoleniu.

Kilkakro¢ powtérzyt jej imie. 1 z tym imieniem na war-
gach, niczym ze zwycigskim sztandarem, dotart razem z nia
do strefy gwiazd.



Lezeli, wciaz stanowiac jakby jedno ciato. Nie byli w sta-
nie si¢ ruszy¢. Burza mingta, oni za$§ powoli wchodzili
W przestrzen ciszy.

Rory wtasnie uzmystowil sobie, ze po raz pierwszy od
dwéch lat skupit sig cata dusza na czyms, co nie byto mie-
czem i sztyletem. Jego bron lezata na trawie pos$rdd z pospie-
chem zrzuconych ubran. Gdyby w tej chwili otoczyli ich An-
glicy, nie mieliby zadnych trudno$ci z wzigciem go w pegta
lub $cieciem. Byt rozbrojony. Jednak umartby szczesliwy.
Niewystowienie szczeSliwy.

- Miazdze ci¢ tym swoim ciatem - zauwazyt.

- Nie méw tak, Rory. Zostan. - Dotkneta dtonia jego po-
liczka, po czym pozwolita swej rece opasé.

- Wyzgladasz, jakby$ najadia si¢ szaleju. Zreszta ja chyba
réwniez. - Unidst gtowe i spojrzat jej w oczy.

Zdobyta si¢ na cichy $miech.

- Tak. Otumaniona i oszotomiona.

Nagle piersia jej wstrzasngto tkanie.

Ogarnat go niepokdj. Usiadt.

- Wybacz, najukochansza, ze okazatem sig¢ tak brutalny.
Ale naprawdg nie miatem takiego zamiaru.

Powiedziat: , najukochansza". To petne czutosci stowo
sprawito, ze tzy poptynety ciurkiem. Dotkneta opuszkami
palcéw jego ust.

- Rory, to nie ty ponosisz wing za mdj ptacz. Ptacze, bo
to byto takie cudowne. Nigdy nie marzytam o podobnym
szczesciu.

Zabito mu serce. Dotknat czotem do jej czota.

- Tak, to byto cudowne. Bo ty jeste$ cudowna istota, An-
no Claire. Moja stodka, moja kochana.



- Czy to zawsze jest tak, jakby ogarniata ci¢ fala przy-
ptywu?

Odrzucit do tyhu gltowe i roze$miat sic.

- Trafne okreslenie, mdj skarbie. Tylko Ze nie jest tak za-
wsze. Niekiedy mitos¢ jest stodka i delikatna.

- Ale nie z toba, Rory.

Znoéw sie roze$miat.

- Nie moéw, ze cig¢ nie ostrzegatem.

- Nie przecze. - Zmarszczyta nos. - I nie mam nic prze-
ciwko lezeniu na tym mchu. Przypominam tylko, ze tam
w chacie jest szerokie tdzko.

- Chcesz zmieni¢ mech na 16zko?

- Mogtoby by¢ inacze;j.

- Niewielka réznica. - Zafascynowany spogladat na ku-
szaca lini¢ jej ramion, podziwiajac zarazem aksamitna gtad-
kos¢ skory.

Dotknat wargami przesmyku pomigdzy pagérkami piersi.
Zadrzata.

- Rory, przestan.

- Dlaczego? - Sunat ku kolumnie szyi.

Poniewaz mnie to taskocze.
Wybacz, moze przestang, a moze nie.

Pozadanie znowu zaczynato w nim narasta¢. Rownie silne
jak przedtem.

- Widzisz, juz dostatam gesiej skérki.

- To dobrze. - Wciaz ja pieScit i draznit dotykiem ust. -
Doktadnie do tego daze.

- Ale chyba nie zamierzasz...? Czy mamy to robi¢... po-
nownie?

- Cgzytasz w moich myslach, kochanie. - Jakze jej poza-



dal! - Przeciez mozemy kocha¢ si¢, gdy tylko tego zapra-
gniemy. Wciaz i wciaz od nowa.

Stowa cichty najego wargach. Zabrat jaw podréz do kre-
su rozkoszy. U jej konca byli bez tchu. Wreszcie nasyceni.



ROZDZIAL JEDENASTY

- Czy aby ciepto ci, skarbie?

W odpowiedzi Anna Claire oplotta go ramionami i poca-
Yowata w szyje. Niezmiennie doznawata glebokiej radosci,
gdy nazywat ja swoim ,skarbem". I zawsze dotyk jego rak
i bliskos$¢ jego duzego, silnego ciata napeiniaty ja blrogim
spokojem.

Gdy skonczyt sie dzien, poszli do tézka. W nocy na prze-
mian kochali si¢ i spali. Czasami zaskakiwata ich gwattow-
no$¢ tych uczué. Czasami jednak w swych wzajemnych pie-
szczotach stawali si¢ powolni i wyrafinowani, jak gdyby czas
przestat si¢ liczy¢ i byli odgrodzeni od $wiata grubym
murem.

Rory wiedziat, ze postepuje lekkomyslnie. Kazda godzina
spedzona w tej le$nej chacie zmniejszata dystans dzielacy ich
od Anglikow. Na razie jednak nie mogt si¢ zdecydowaé na
wyruszenie w dalsza droge. Anna Claire oddata mu si¢ dusza,
i ciatem. Serce przepetniata mu mitosé.

Na dworze zaczynato szarze¢. Dzien, ktory nastawat, tez
beda musieli tu spedzi¢. Wyrusza najwczes$niej o zmierzchu.

Spojrzat na ukochana. Byta pigkna, a w ostatnich dniach
okazata si¢ kusicielka.

- Widze udmiech na twojej twarzy, Rory O'Neil. - Cza-
rujaco ziewneta i dotkneta palcami jego ust.



- énﬁejq sic do swoich wtasnych mysli.

- Czy mogtabym je poznac?

- Sa nieprzyzwoite. Spalitabys si¢ ze wstydu.

- Po tym, co robilimy tej nocy, nic mnie juz nie za-
wstydzi.

Wybuchnat §miechem.

- Racja. Moja pani wciaz mnie zdumiewa. Kto by pomy-
§lat, ze wychowana w purytanskich rygorach Anna Claire
Thompson zna tyle sposobdéw sprawienia rozkoszy
mezczyznie.

Uniosta sig, siadta na nim okrakiem i pochylita gtowe.

»* - Obiecate$ nauczy¢ mnie dalszych.

- I dotrzymam stowa. Ale dzi§ zapewne zyczysz sobie
przynajmniej jednodniowej zwloki.

- Dlaczego? - Kusicielsko wydeta usta.

- Poniewaz mdj skarb jest troche obolaty.

- To jeszcze trzeba rozstrzygnaé, kto tu jest obolaty. -
Bawita si¢ wtosami porastajacymi jego tors. - Ostatecznie to
ty zostate$ ranny i musisz wréci¢ do petnego zdrowia. Boje
si¢, by$ czego$ sobie nie... nadwergzyt.

- éwiqta prawda. - Chwycit ja za rekeg. - Je$li natych-
miast nie zaprzestaniesz tej pieszczoty, to na pewno nadwe-
re¢ze sobie to i owo. Dlatego czyni¢ cie odpowiedzialna za
wszystko, co si¢ wydarzy.

Spojrzata spod rzes.

- Moéwisz powaznie?

- Och, coja mam z toba, kusicielko!

W jej oczach zapality si¢ figlarne ogniki.

- Proponujg, bys raz jeszcze zrobit to, co robisz tak do-
brze.



Przejmujaco westchnat.

- Od wojownika zada si¢ najtrudniejszych rzeczy.

Przewrdcit ja na postanie i zaczat namigtnie catowac.

- Och, m¢j duzy, dzielny, mocarny wojowniku - tchneta
W jego usta.

Przerwat te wyliczankeg kolejnym pocatunkiem.

- Mam skuteczny sposob uciszania cig.

I juz nie byto stéw, tylko same oddechy. Zreszta stowa
w $wiecie mitosci sa najmniej potrzebne. W zupetnosci moze
je zastapi¢ czuty i namigtny dotyk.

- Glodna? - Rory lezat na postaniu ze skor. Jedna reke
trzymat pod gtowa, druga zas obejmowat Anne Claire.

Promienie porannego stonca wpadaty do wnetrza chaty.

- Umieram z gtodu. - Ztozyta gtowe na jego ramieniu.
- Jeszcze nie zjedliSmy ryby, ktéra wczoraj ztowites.

Okrecit sobie wokdt palca pukiel jej wloséw. Blyszczaty
w $wietle dnia niczym najprawdziwsze ztoto.

- O ile sobie przypominam, mieliSmy wazniejsze rzeczy
do zrobienia.

- Tak, ale teraz czas na positek. Mam nadzieje, ze pora-
dzisz co$ na méj gtéd.

- Ajedli mi sie nie uda?

Usémiechneta si¢ figlarnie.

- Witedy stabo$¢ nie pozwoli mi nawet oddaé ci po-
catunku.

Wyskoczyt z Yozka i zaczat si¢ ubierad.

- Nie ruszaj si¢. Odpoczywaj, mdéj skarbie, aja zakrzatneg
si¢ przy positku. Nie chce, bys$ opadta z sit. Zbyt duza bytaby
to dla mnie strata.



Uklekta na ¥6zku, zdawato si¢, nieswiadoma swej nagosci.

- Awiec mam na ciebie sposdb. Wiem, jak ci¢ pobudzi¢
do dziatania.

Pochylit sie i pocatowat ja w same usta.

- Powiedzmy, ze nie jest to niezawodny sposéb. Za kil-
kadziesiat lat nadejdzie taki dzien, kiedy ta grozba przestanie
skutkowa¢ - powiedziat z usSmiechem i wyszedt na dwoér.

Zostawszy sama, Anna Claire pomyslata, ze nawet te kil-
kadziesiat lat nie wystarcza, by mogta nasycié¢ si¢ Rorym. Jej
serce bito w rytmie mitosci. Nie doswiadczata jednak petnej
radosci. Gdzie$§ w gtebi duszy czuta zal, ze nie padto miedzy
nimi zadne przyrzeczenie. Kochajac si¢, nie zobowiazywali
si¢ do niczego. Oboje dobrze wiedzieli, ze gdy opuszcza to
miejsce, ten le$ny azyl, Rory porzuci rolg kochanka i wrdci
do roli méciciela i buntownika. Znéw stanie si¢ Rorym, kt6-
rego poznata w dublinskim porcie.

- Muszg ci co$ wyznaé. - Rory uporat si¢ z trzecim ka-
watkiem ryby, po czym pociagnat tyk goracej herbaty. - Go-
tujesz nie gorzej od Bridget.

Teraz, kiedy sama zostata adresatka pochwat, Anna Claire
zrozumiata wreszcie dume i zadowolenie gospodyni.

- Nauczytam si¢ od niej nie tylko gotowania. Rowniez
cerowania i szycia. Spojrz na t¢ sukni¢. - Pogtadzita lezacy
na jej kolanach materiat. - Praktycznie podartes ja na strzepy.

- Pilno mi byto mieé ci¢ w ramionach.

- Powiedziatabym, ze pilno nam byto obojgu. - Kilka-
kro¢ przewlekta igte i ni¢ przez ztaczone brzegi rozdarcia.
- Nastepnym razem musimy by¢ mniej gwattowni.

Byta tylko w nocnej koszuli. Poniewaz cerowata z pochy-



lona gtowa, ztociste wtosy sptywaty jej dwiema stnigami na
twarz i kragte piersi. Ow obraz lekko pochylonej mtodej ko-
biety, bez reszty pochtoni¢tej swym zajeciem, byt tak urokli-
wy i stodki, iz Rory zapomniat o catej swojej bolesnej prze-
sztodci. Istniata tylko terazniejszo$¢, wypelniona szalen-
stwem uczud.

W pewnej chwili uniosta wzrok. Zobaczyta zmarszczke
na jego czole.

- O czym myslisz, Rory?

- O tym, Ze nie spodziewatem si¢ przezy¢ ponownie ta-
kiego szczescia.

Whita igte w materiat i odtozyta suknig. Wstata, podeszta
don, uklgkta i wzigta go za reke.

- Mogtabym powiedzieé prawie to samo. Nie spodziewa-
Yam sie, ze az takie szczedcie stanie si¢ moim udziatem. - Pa-
trzyta nan rozkochanym wzrokiem. - Rozumiesz?

- Bardzo dobrze. - Ztozyt czuty pocatunek na jej czole.

Zaczeta rozwiazywaé tasiemke u koszuli.

Z u$miechem na wargach i w oczach powstrzymat jej
reke.

- Pozwdl, ze ja to zrobig.

Po chwili, naga, siedziata na kolanach Rory'ego. Gteboko
westchneta, czujac jego usta i dfonie na swym cicle.

Byto popotudnie, lecz stonce stato jeszcze wysoko. Oni
jednak stracili poczucie czasu, wyznajac sobie bez stow prze-
petniajaca ich serca mitos¢.

- Czas na nas - rzekt Rory, kierujac spojrzenie ku $cianie
lasu.
Dzieh miat si¢ ku koncowi. Zaczynato si¢ $ciemniad.



Mrok szedt od wschodu. Byta to ulubiona pora dnia Ro-
ry'ego. Dzi$ jednak przezywatl ja inaczej niz zwykle. Nad-
chodzaca noc oznaczata koniec ich idylli.

- Gotowa? - Jeden sztylet zatknalt juz za pasem, a teraz
chowat drugi w cholewie.

Anna Claire zarzucita czarny ptaszcz na ramiona, ztote
wtosy ukrywajac pod spiczastym kapturem.

- Mozemy jechaé - odparta.

Odwrécit gtowe, by upewnicé sig, czy ogien na palenisku
zostal doktadnie wygaszony, i poszedt po konia, ukrytego
w gestwinie. Po krétkiej chwili przyprowadzit go na wodzy.

Anna Claire zamkneta drzwi chaty na skobel. Wolnym
krokiem podeszta do Rory'ego.

- Szkoda, ze nie mozemy pozostaé tu na zawsze.

Wskoczyt na siodto, po czym pomodgt jej usadowié sie
przed soba. Musnat wargami jej policzek.

- Tak, m¢j skarbie. Mnie réwniez zal tego miejsca i spe-
dzonych tu chwil. Nie mozemy jednak na zawsze ukry¢ si¢
przed $wiatem. Mamy siebie, ale mamy tez pewne zadania
do spetnienia.

Ruszyli i po chwili zagtebili si¢ w las. Pogodne do tej po-
ry niebo zasnuty chmury. Wzmogt si¢ wiatr. Zaczeto padacd.
Niebawem siapanie przemienito si¢ w mocny deszcz. Po go-
dzinie byli juz przemoknigci. Ciata ich dreczyt wilgotny
chtdéd, przenikajacy do szpiku kosci.

Ziemia nasiakata woda i stawata si¢ coraz bardziej Sliska
i grzaska. Na potowie trawiastej pochytosci, ktora whasnie
pokonywali, Rory $ciagnat wodze.

- Co sie stato? - spytata Anna Claire, troche zaniepo-
kojona.



- Zdaje sie, ze co$ ustyszatem.

Zamilkli i z napieciem wstuchali si¢ w noc. Docieraty jed-
nak do nich tylko odgtosy ulewy.

Rory zsadzit Anng Claire na ziemig.

- Poczekaj tu na mnie. Skocze do przodu i sprawdze.
Muszg mieé catkowita pewnos¢, ze nic nam nie grozi.

Musiata sie zgodzi¢. Polegata najego doswiadczeniu. Ro-
ry podczas wedréwki decydowal o wszystkim.

Ruszy? stepa, ona zas$ odprowadzita go wzrokiem. Modlita
si¢ w duchu, by nie znikt jej z oczu w ciemnosci.

Nie odjechat daleko. Widziata, jak zatrzymuje si¢ i wycia-
ga miecz. Chwile pdzniej pot tuzina angielskich zotnierzy na
koniach wylonito si¢ zza wzgoérza. Odwrécit glowe, by
stwierdzié, ze jest otoczony. Szdstka innych zotnierzy zacho-
dzita go od tytu.

- Rzué bron, Rory O'Neil! - dat si¢ stysze¢ dono$ny gtos
dowddcy oddziatu.

- Ajesli tego nie zrobig?

Oficer przeklat i warknat:

- Nie masz zadnych szans, irlandzki psie. Mamy nad toba,
druzgocaca przewage. Lepiej postuchaj rozkazu.

Smiech Rory'ego sprawit, ze zoinierze wymienili zdu-
mione spojrzenia.

- Mylisz sig, Angliku. To wy jestedcie w mniejszosci.

To wystarczyto, by zbici z tropu zoinierze spdznili sie
z podjeciem decyzji. Rory wykorzystat t¢ chwile, spiat konia
i rzucit sie¢ w $rodek zagradzajacej mu droge gromady. Kil-
koma btyskawicznymi cigeciami miecza zwalit trzech
jezdzcdw na ziemie, pozostatych zas zmusit do btagania o li-
tos¢.



- Wy tam! - dart si¢ oficer, stojacy na czele drugiej, tyl-
nej grupy. - Ten klamca jest sam. Wyciagnijcie bron i roz-
siekajcie buntownika.

Na atak zdecydowalo si¢ trzech zotnierzy. Natarli
z wzniesionymi mieczami z réznych kierunkéw. Po chwili
jednak jeden umykat jak zajac, dwoch za$ darto palcami
w przed$miertelnych drgawkach rozmigkta darn. Reszta sku-
pita si¢ i zaatakowata z furia. Godna pochwaty determinacja
nie na wiele jednak zdata si¢ Anglikom. Rory wtadat mie-
czem niczym bog wojny. A w walce jeszcze pomagal mu
kon, ktéry kopat, gryzt i stawat deba.

Niestety, jednemu z zotnierzy udato si¢ zamachnaé
i pchnaé lanca. Ostrze przebito szyje rumaka. Ten wspiat si¢
na tylne nogi, rozdat chrapy, zakwiczat i runat na ziemi¢ ni-
czym razony piorunem. Rory'emu udato sie zeskoczyé
z siodta dostownie w ostatniej chwili.

Anna Claire z powodu odlegtos$ci, nocy i deszczu nie do-
strzegata szczegdtow walki. Widziata jedynie ktebowisko lu-
dzi i zwierzat. Walka trwata, wigc Rory musiat zy¢é. Styszata
jeki, kwik koni i szczek zelastwa. Anglicy wykruszali sig,
lecz nadal ich byto czterech czy picciu. Straciwszy konia,
Rory walczyt z ziemi.

I walczyt wspaniale. Zdobywat przewage. Z dwunasto-
osobowego oddziatu zostato tylko kilku ludzi. Lecz kiedy
podnidst miecz, by odparowaé zdradziecki cios z boku, po-
czut ostry bol, a potem ciepto ptynacej krwi. Rana na ramie-
niu nie wygoita si¢ jeszcze, a oto wtasnie otrzymat nowa. Mi-
mo to walczyt nadal z furia. Przeciwnicy zaczeli sie cofaé.
Nagle wydarzyto si¢ co$ strasznego. Prawe ramie odmoéwito
Rory'emu postuszenstwa. Spojrzal - zwisalo bezwtadnie.



Miecz wysunat sig ze zdretwiatej dtoni. Chwycit lewa reka
za sztylet, ktory miat u boku. Nie uniknat jednak drugiego
ciosu. Kord réwniez upadt na ziemig.

Rory byt rozbrojony. Czekata go niechybna $mier¢ z reki
przeciwnika. Patrzyt, jak dowddca oddziatu zbliza sie don
z uniesionym mieczem. Na jego twarzy widniat okrutny
usmiech. Zanim jednak zdazyt dopetni¢ dzieta i wrazié
ostrze w serce Irlandczyka, wydarzyta sie rzecz niezwykta.

Z ciemnosci wybiegta niewiasta.

- Duzieki Bogu - krzykngta, rzucajac si¢ mu w ramiona.

Ostupiaty, opuscit bron.

- Lady Thompson? To pani? A wigc pani zyje?

- Tak, zyje, a ty, oficerze, wyratowate$ mnie z rak tego
szalenca. - Starata si¢ nie patrze¢ na Rory'ego, by nie wi-
dzie¢ jego bladosci i ran. Goraco dzickowata zotnierzom za
ocalenie.

Ci wciaz jeszcze nie mogli przyj$¢ do siebie. Noc, wiatr,
deszcz, krwawe zniwo i tu nagle ta mtoda i pigkna Kkobieta,
ktéra na przemian ptakata i $miata si¢.

- Mydélatam, ze zakoncze zycie w tej gluszy. Prositam juz
nawet Boga, by skrdcit moje meki. Lecz wy, dzielni zotnie-
rze, przyszliScie mi na ratunek. Pokonaliscie t¢ - spojrzata na
Rory'ego - dzika bestig. Mdj ojciec okaze wam swoja wdzig-
czno$¢. Powiem wigcej, krolowa wynagrodzi was za odwa-
ge, gdy doprowadzicie O'Neila w tancuchach przed jej tron.

- Mamy darowaé¢ mu zycie? - Oficer az zgrzytnat zgbami
na mys$l, ze 0w rzeznik bedzie jeszcze przez jakis czas wsrdd
zywych. Najlepiej bytoby zatatwié si¢ z nim od razu i sprawa
bytaby raz na zawsze zakonczona.

- Alez oczywisScie, kapitanie. Zanim odda go katu, naj-



jasniejsza pani zechce przypatrzy¢ sie cztowiekowi, ktéry na-
robit tyle zamieszania w jej kraju. Jestem przekonana, iz
w zwiazku z tym spadnie na was deszcz pozytkéw i za-
SZCZytOw.

- Natozy¢ mu wiezy - krzyknat oficer, ztakomiony roz-
snuta, przed nim wizja.

Kiedy zotnierze wypetniali rozkaz, Anng Claire chwycity
dreszcze. Trzesta si¢ niczym w ataku febry.

- A moze macie, kapitanie, co$ rozgrzewajacego? Czuje
zimno w cztonkach. Przemoktam do suchej nitki.

- Oczywiscie, lady Thompson - odpart dowddca.

Nie ming¢to wiele czasu, a raczyta si¢ mocnym trunkiem,
nalanym do kubka ze skdérzanego buktaka.

- Gdybym jeszcze mogta poprosi¢ o rozpalenie ogniska?
Lekam sie, by przezigbienie nie przemienito si¢ w cos$ po-
wazniejszego.

To zyczenie réwniez spetniono, i to nawet z naddatkiem.
Tak wiec znalazta si¢ pod ptachta namiotu, z kubkiem rumu
w reku, w kregu ciepta rozchodzacego si¢ od ptonacych karp
i polan. W pewnej odlegtosci na wprost siedziat pod drze-
wem Rory. Miat skrepowane rzemieniami rece i nogi. Trzy-
mat przy nim straz jeden z zotnierzy. Pozostali stuchali opo-
wiadania lady Thompson. Opowiadata o swoim porwaniu.

- Wyobrazcie sobie, panowie, ze ten nie majacy miary
w zuchwalstwie barbarzynca wdart sic¢ do mego domu, by
uczyni¢ mnie swoja zaktadniczka, gdy stato si¢ wiadome, iz
prawowite wladze skazaty go na szubienicg. Dlatego nigdy
mu tego nie wybacze.

Mezczyzni kiwali gtowami, w petni rozumiejac oburzenie
lady Thompson.



Wyciagneta reke z kubkiem.

- Smakowity trunek. Czy moge liczy¢ na dolewke?

Dolano po réwni wszystkim.

Anna Claire uniosta brzeg spdodnicy.

- Mam catkowicie przemoknigte buciki. To tez jego wi-
na. Nie okazat litodci i wlékt mnie w tym deszczu.

Trzej mezczyzni nie mogli oderwaé oczu od ksztattnych
kostek lady Thompson. Byta z tego bardzo zadowolona.

- Czy wiecie, panowie, czego w tej chwili pragne najbar-
dziej?

Potrzasneli w milczeniu gtowami.

- Chciatabym mie¢ na nogach buty O'Neila. Sa solidniej-
sze od moich. A nim nie trzeba si¢ martwi¢. Moze pokonaé
drogg stad do Londynu na bosaka. Niech cierpi za niegodzi-
wosci, ktérych sie dopuscit.

Wojakom spodobat si¢ ten pomyst. Nie mieli nic przeciw-
ko temu, by pozbawi¢ buntownika butéw. Totez Anna Claire
wstata, podeszta do drzewa i rzekta do straznika:

- Zgodnie z przyzwoleniem panskiego dowddcy, chce
zabra¢ buty O'Neilowi.

- Buty? - spytat, nie kryjac zdumienia. Zwyczaj zezwalat
na zabieranie butow jedynie polegtym.

- Tak. Moje nie nadaja si¢ do chodzenia. Rozmigkly od
wody. Chce zatem te. - Wyciagneta reke w kierunku namio-
tu. - Jesli ma pan jakie$ watpliwosci, prosze i$¢ zapytaé ka-
pitana.

- Ja... - Zolnierz przeniést wzrok ze stojacej przed
nim w deszczu kobiety na kapitana, ktéry z data dat mu
znaé, ze wyraza zgode. - Skoro kapitan pozwala, zaraz si¢
tym zajme.



Nachylit si¢ nad jencem i brutalnie Sciagnal mu buty. An-
na Claire pozadliwie przejeta je z jego rak. W prawym, jak
si¢ spodziewata, wymacata ndz, ktéry niepostrzezenie ukryta
w fatdach spddnicy. Nastepnie, odwracajac si¢, pozwolita,
by néz upadt wprost na podotek Rory'ego. Wrécita pod chro-
niaca przed wiatrem i deszczem ptachte namiotu.

Zolnierze, rozgrzani trunkiem oraz cieptem bijacym od
ptonacych polan, wsparli si¢ na tokciach. Obserwowali, jak
dama zmienia buty. Widok ten sprawiat im wyjatkowa, przy-
jemnos¢. Tym bardziej, ze podciagneta spddnicg wyzej, niz
byto to konieczne.

- Och - westchneta, przymykajac oczy. - Wicle bym da-
ta za suche ubranie i wygodne tézko.

Z piersi jednego z zotnierzy tez sic wyrwato westchnienie.
Spojrzata nan z btyskiem w oku, wrecz zachecajaco. Usmie-
chnat si¢, lecz zaraz jego wargi stezaty. Ptachte namiotu prze-
bito ostrze miecza, ktore utkwito w plecach nieszczesnika.
Zwalit si¢ bez zycia. Kapitan i ostatni z zotnierzy poderwali
si¢ na nogi. Do namiotu wtargnat Rory.

- Jakim cudem...?

Dowddca nie zdazyt dokonczy¢ pytania. Siegnat po bron,
lecz w tej samej chwili ostrze przeszyto mu serce. Wyzio-
nat ducha, zanim jeszcze dotknat ziemi. Widzac, ze nie
ma zadnych szans, Zotnierz rzucit si¢ do ucieczki. Rory
chwycit za néz, zamachnat si¢ nim i cisnat. Krotki $wist
i straszny okrzyk ugodzonego cztowieka. A potem jego ci-
chnacy jek.

Anna Claire obserwowata te¢ scen¢ szeroko otwartymi
oczyma. Sprawiata wrazenie dopiero co wyrwanej ze snu.
Narastata w niej rozpacz. To na skutek jej podstepnego dzia-



tania czterech angielskich zotnierzy, ktérzy lojalnie stuzyli
swej krolowej, lezato teraz w katuzach krwi.

Taka byta prawda i prawda ta napetniata ja przerazeniem.

Znalazta si¢ w ramionach Rory'ego.

- Czy nic ci si¢ nie stato, kochanie?

Wzigta gieboki oddech.

- Wszystko w porzadku, Rory.

Zmierzyt ja badawczym spojrzeniem.

- Dobrze odegratas swoja role.

- Och, Rory. Tak si¢ batam.

- To naturalne. Potrafitas jednak przezwycigzy¢ strach.
- Czule pogtadzit ja po policzku. - Mogtas uciec i skry¢ sie
w lesie. Nikt nie winitby ci¢ za to. Tymczasem ty po raz drugi
uratowatas$ mi zycie, czyniac mnie swoim dozgonnym dtuz-
nikiem.

Przytulita si¢ don.

- Mam zwyczaj $ciaga¢ swoje nalezno$ci, Rory O'Neil.

- Jestem wyptacalny. - Posadzit ja na derce przy ogni-
sku, a sam poszedt wybra¢ konia.

Wrécit, prowadzac za cugle silnie zbudowanego watacha.

- Musimy rusza¢ w drogg. W kazdej chwili moze si¢ tu
pojawié¢ reszta oddziatu.

Byta tego samego zdania. Nasungta kaptur na glowe.

- Wciaz nie moge uwierzy¢, ze zdobytam si¢ na to wszy-
stko.

Rozedmiata si¢, ale zaraz Smiech uwiazt jej w gardle. Nie-
ruchome i pokrwawione ciata przedstawiaty straszny widok.
To ona doprowadzita do tej rzezi. Zadrzata. Ogarne¢ta ja
dziwna stabo$¢. Miata wielka ochote wybuchnaé ptaczem,
lecz nie mogta.



Rory przygarnat ja do piersi.

- Moja dzielna. Wykazata$ wielki hart ducha. Dumni sa
teraz z ciebie twoi rycerscy przodkowie.

Stowa te dochodzity do Anny jakby zza $ciany. Odrzucita
do tytu gltowe i zemdlata.



ROZDZIAY. DWUNASTY

Lato przez caty dzien. Jakkolwiek czynito to podrdz przy-
kra i meczaca, Rory byt wdzieczny niebu za chmury i stoteg.
Szum deszczu ttumit tetent kopyt konskich. Slady nikty pod
katuzami i zamazywaty si¢ w btocie. Rory miat réwniez na-
dzieje, ze gwattownos¢ ulewy zmusi $cigajacych do szukania
jakiego$ schronienia.

Podrézowanie za dnia bylo oczywiscie ryzykowne, ale
wtasciwie nie mieli wyboru. Annie Claire nalezato jak naj-
szybciej zapewni¢ bezpieczna kryjéwke.

Anna Claire. Wyczerpana, drzemalta teraz w jego ramio-
nach. Byta zaiste zdumiewajaca kobicta. Ktéz mégt przypu-
$cié, ze ta delikatna, starannie wychowana mtoda dama okaze
si¢ taka zaradna i pomystowa.

- I znéw ta zmarszczka pomi¢dzy twymi brwiami. - Jej
rzesy zatrzepotaty jak dwa motyle. Dotkneta opuszkiem pal-
ca bruzdy na jego czole.

- Podejrzewam, ze pojawia si¢ zawsze wtedy, kiedy pa-
trze na ciebie. - Starat si¢ zachowaé powage. - Prawdopo-
dobnie jest tak dlatego, iz patrzenie na ciebie nie nalezy do
rzeczy tatwych.

- Doprawdy? - Uniosta ku niemu twarz.

- Tak. Bo patrze¢ na ciebie, to jak spogladaé¢ nie uzbro-
jonym okiem na stonce. Chociazby te twoje wtosy, ktére 1$nia,



niczym piwo w szklanicy trzymanej na tle ognia. - Pogtadzit
ztociste pasma, ktére miaty delikatno$é jedwabiu. - Albo te
oczy o barwie morza. Ich kolor nabiera intensywnosci, kiedy
chwyta ci¢ gniew. - Znizyt gtos o pét tonu. - Albo usta tak
doskonale wykrojone, ze patrzac na nie, moge mysle¢ wyta-
cznie - musnat wargami jej wargi - o catowaniu ich.

- Och, Rory. - Rozradowana tymi stowami, przytulita si¢
jeszcze mocniej. - Nigdy nie styszatam tak cudownych po-
chwat.

- Tojuz taka irlandzka natura, ze co w sercu i w myslach,
to na jezyku. A teraz twoja kole;j.

- Moja kolej na co?

- Odptaci¢ picknym za nadobne. Ja tez lubie stuchaé
komplementow.

- Ach. - Prébowata skupi¢ si¢ na tym jednym. - Mysle,
ze lubig twoje oczy. Tna jak brzytew, kiedy jeste$ zty. Lecz
kiedy gosci w tobie radosé¢, migoca jak gwiazdy.

- A wigc moje oczy migoca. - Pomyslat, ze za jaki$ czas
powinni przejecha¢ przez waski strumien, ktéry przetnie im
droge. - Dobry poczatek. Co dalej?

- I bardzo lubig twdj podbrddek.

- MJdj podbrédek?

- Tak. Znamionuje sit¢ charakteru.

- Czy to wszystko, co masz mi do powiedzenia?

- Cbz... - Przez chwile jak gdyby pasowata si¢ z soba.
- Mysle, ze sta¢ mnie na jeszcze jeden komplement.

- Dobre i to. A wigc zamieniam si¢ w stuch. Nie krepuj
sig.

- Jak na cztowieka tak aroganckiego i buntowniczego,
potrafisz by¢ potulny jak baranek, gdy cierpisz.



Odchylit do tytu gtowe i wybuchnat gromkim $miechem.

- Sto talaréw temu, kto rozstrzygnie, czy to komplement,
czy nagana. - Tracit palcem Kkoniuszek jej nosa. - Potrafisz
by¢ zabawna, jedli tylko chcesz.

- Ciesze sie, ze udato mi si¢ cie rozbawi¢, Rory O'Neil.

- Rzeczywiscie, dawno nie bytem w tak dobrym humo-
rze. - Ujat ja pod brode i mocno pocatowat.

Nastepnie rozejrzat si¢ po okolicy. Wtasnie konczyt si¢ las
i zaczynaty pola. Na otwartej przestrzeni byto jeszcze gorze;j.
Dostali sie w gwaltowne porywy wiatru, ktory chtostat ich
deszczem od czota.

- Naprawde przykro mi, ze nie mozemy zatrzymac si¢
i ogrza¢ przy ognisku.

- Niewazne, Rory. Na pewno nic mi si¢ nie stanie. - An-
na owinela si¢ szczelniej ptaszczem i giebiej nasuneta kaptur
na oczy.

Dzien powoli si¢ konczyt. Szaro$¢ ustgpowata miejsca
ciemnosci. Wicher i deszcz, wydawato sig, zdobyty wladze
nad swiatem. Rory byt peten podziwu dla hartu ducha i sity
woli tej kruchej i delikatnej istoty. Inna kobieta wpadtaby
W rozpacz, a moze nawet histeric. Anna Claire nie przypo-
minata zadnej innej kobiety. Znosita niewygode, zimno
i deszcz z pogoda ducha, jakby wtasnie siedziata przed ko-
minkiem w swoim duzym, picknie urzadzonym domu, oto-
czona dostatkiem i stuzba. Wdzigk i godno$¢ nie opuszczaty
jej nawet w tych skrajnych warunkach.

Wtadciwie mogli zatrzymac si¢ na noc. Ich oczom ukazata
si¢ bowiem wioska, a za nia nast¢gpna. Mimo ze okna chat
ziaty czarnymi oczodotami, Rory wiedziat, ze moze tu liczy¢



na serdeczna goscine. Gdyby zapukali, zaproszono by ich do
$rodka, nakarmiono i ogrzano. Bardzo potrzebowat kilku go-
dzin takiego wypoczynku. Ale jeszcze bardziej pragnat za-
pewni¢ Annie Claire bezpieczne schronienie. Rzecz byta
wazniejsza od ciepta i strawy. Dlatego mingli przylepione do
traktu nedzne wioski i zapudcili sie w gorzysta okolice
Maamturks.

Zaczynato juz swita¢, gdy wjechali w waska przetecz po-
miedzy szczytami. Przed nimi w oddali btysngta srebrzysta
tafla jeziora.

Rory zatrzymat konia na porostej rzadka trawa ptaskicj
skalnej pdtce. Przez chwile napawat si¢ wspaniatoscia gor-
skiej panoramy.

Anna Claire uniosta gtowe i przetarta oczy.

- Co sig dzieje, Rory? Gdzie jestedmy? - spytata.

- DojechaliSmy do domu - odpart mocnym gtosem.

W stowach tych zabrzmiata jakas nabozna cze$¢, widocz-
na takze na twarzy Rory'ego. Byto w jego obliczu co$, co
kazato sadzi¢, ze Rory widzi w tej chwili nie gory i nie
doliny, tylko dzieto Wszechmogacego. W kacikach jego
warg znaczyl si¢ Slad udmiechu. Zaintrygowana, Anna
Claire odwrdcita gtowe i spojrzata w dot. Dzikie, surowe
piekno krajobrazu tez przemowito do jej duszy. Wstrzymata
oddech.

- Tamten wyniosty szczyt to Croagh Patrick. Trzyma
straz nad Ballinarin juz od tysigcy lat.

- Spéjrz - wyciagneta reke - wodospady. Ilez w nich
majestatu.

Masy wody sptywaty z wyzszych partii gor, zatamywaty
si¢ na skalnych progach i wystepach, a potem leciaty z szu-



mem i toskotem w dét, az na samo dno doliny, gdzie stru-
mieniami i strumyczkami wpadaty do jeziora.

Rzucita okiem na Rory'ego.

- Jak to wszystko migocze i mieni si¢ w §wietle poranka.

- Tak. I dlatego méwimy, ze Croagh Patrick ustrojony
jest klejnotami. Ten niezwykly efekt daja drobiny kwarcu
i miki w skatach i podtozu.

Anna Claire przeniosta wzrok na lezaca w glebi waska
i dtuga doling, poros$nicta smuklymi swierkami i skupiskami
rododendrondéw. OKkolona gérami, zdawata si¢ nie wiedziec,
co to poswisty i podmuchy wiatru.

- Czy to wszystko nalezy do twojego klanu?

Uderzyt konia pigtami. Ruszyli w dét skalna $ciezyna.

- Wszystko jak okiem siggnagé.

Nagle skala tego posiadania wydata si¢ jej nierzeczywista.

- Wszystko? Jeziora? Géry? Doliny? Lasy?

- Tak. - Méwit nieco $ciszonym gtosem, jak gdyby nie
chcac zaktdocaé niepowtarzalnego nastroju tego poranka
wérdd gér. Ogarniat mitosnym spojrzeniem swoj dom. - Pa-
trzysz na tysiace akrow wrzosowisk, rozlewisk wodnych,
skat, nieuzytkéw, pdl uprawnych i pastwisk. Ci, ktérzy mieli
okazjg poznad te strony, twierdza zgodnie, Ze jest to najwspa-
nialsza kraina w catej Irlandii.

Nie miata najmniejszej watpliwosci, ze ustyszata prawde. Na
ich drodze zaczely pojawiaé sie wioski. Domy i zabudowania
gospodarskie byty solidne i schludne. Pola zbétcity si¢ zbozami.
Owce, konie i krowy pasty si¢ na trawiastych zboczach. Na wi-
dok przyjezdnych ludzie zaczeli przystawaé, przypatrywaé sie
bacznie, potem zas$ radosnie macha¢ rekami i §ciaga¢ nakrycia
z gtéw. Nie byto twarzy, na ktérej nie zagoscitby usmiech.



- A zatem wrdcite§, Rory O'Neil - krzyknat, $ciagajac
czapke z gltowy, brodaty mezczyzna.

- Jak widzisz, Paddy.

- Niech Bog cig btogostawi, Rory - zawotata z okna sta-
ra kobieta i pomachata biata chusteczka.

- I pania rowniez, pani Fallon.

Prowowtosy chtopak wskoczy?t na Zrebca i pognat na ztama-
nie karku roznie$¢ wiadomo$¢ o powrocie Rory'ego O'Neila.

Gdy wyjechali zza zakrgtu, oczom Anny Claire ukazata
si¢ kamienna budowla.

Wzniesiona byta z szarych blokéw, ktére zapewne $ciag-
nigto z wyzszych partii okalajacych doling gér, gdyz I$nity
w $wietle poranka podobnie jak Sciany i granie Croagh Pa-
trick. Miata kilka pigter, kazdy za$ z rogéw masywnego
czworoboku zwienczony byt okragla baszta. Ku bramie
wjazdowej wiodta kreta, lecz wygodna droga, obsadzona po
obu stronach wysokimi jodtami i modrzewiami. Wrota pro-
wadzity na niewielki brukowany wewngtrzny dziedziniec.
Wieé¢ o ich przyjezdzie musiata tu juz dotrzeé¢, gdyz nie za-
brakto witajacych. Wsrdd nich znalazty si¢ réwniez mysli-
wskie psy, ktore z jazgotliwym szczekaniem wybiegly im na-
przeciw i, merdajac ogonami, otoczyty konia, nieco przestra-
szonego tym hatasliwym powitaniem. Uciszyty si¢ i przy-
warty do kamieni bruku dopiero wéwczas, gdy Rory rzucit
w ich strong kilka ostrych stéw.

Drzwi otworzyly si¢ i z domu wybiegta dziewczyna
z rozpuszczonymi wtosami. Wciaz miata na sobie dtuga noc-
na koszulg, jako ze pora byta wczesna. Zbiegta po schodach.
Po jej policzkach sptywaty tzy. Rory zeskoczyt z konia
i chwycit ja w ramiona.



- Och, Rory. Rory. Przez tyle dtugich miesigcy nie dawa-
Ye$ znaku zycia. Kazdego dnia czekaliSmy na wiadomo$¢ od
ciebie. Z kazdym dniem bali$my si¢ coraz bardziej. - Wybu-
chneta placzem i zarzucita mu rece na szyje. UScisk musiat
by¢ bardzo mocny, gdyz Rory az si¢ skrzywit.

- Uspokdj sie, Briana. Chyba nie chcesz zadusi¢ mnie
tylko z tego powodu, ze wrécitem do domu?

Rados¢ byta silniejsza niz rozsadek. Racjonalne argumen-
ty nie przemawiaty do Briany. Pozwalajac ptynaé swobodnie
Yzom, §ciskata brata, catowata go, gtadzita i tulita si¢ don ni-
czym domowe zwierzatko.

Anna Claire obserwowata te scen¢ z wysokosci konia.
A wigc to byta ta mtodsza siostra Rory'ego, Briana, o ktérej
tyle styszata. Totez nie zaskoczyt jej ani widok ptonacych
rudych wtoséw, ani tez malujacy sie na jej twarzy wyraz
uwielbienia dla starszego brata. Styszata szloch dziewczyny,
przeplatany $miechem, i nagle Briana wydata si¢ jej kim$
bardzo bliskim i kochanym.

Nadbiegt przystojny miody mezczyzna. W pospiechu
sznurowal na piersi rozchelstana koszulg, ktéra, widaé,
dopiero co wlozyt na siebie. Wzrostem réwny Rory'emu,
byt drobniejszej budowy ciata, wlosy za$§ mial raczej
brazowe niz czarne. Sympatyczna twarz rozpromieniat
u$miech.

- Aniech cie, Rory. Ktéryz to ze $wietych sprowadzit cie
do domu?

- Witaj, Conor. Nie byto mnie troche dtuzej, niz to sobie
zaplanowatem.

Mezczyzni padli sobie w ramiona,

- Ach, Rory. Brakowato mi ciebie.



- Ja tez pewniej bym si¢ czut, gdybym miat ci¢ u swego
boku, Conor.

Nagle rozlegt si¢ przejmujacy okrzyk. W otwartych
drzwiach na tle ciemne;j sieni stata pigkna niewiasta w biatej po-
witbczystej szacie. Jej wysoko upigte kasztanowe, poprzetykane
siwymi pasmami wtosy przypominaty korone. Miata wtadcza
twarz i krolewska postawe. Ostro zarysowane kosSci policzko-
we, wyrazisty prosty nos i usta wydawaty sie wykute diutem
rzezbiarza. Oczy 1$nity niebiesko jak wrze$niowe pogodne nie-
bo. Cera, prawie mtodziencza, bielata niczym $nieg.

Jej dtonie spoczywaty na ramionach chtopca o zaskakuja-
co powaznej twarzy, ptowych wlosach i jasnych oczach pa-
trzacych tak nieruchomo, jakby kto$ go zahipnotyzowat.

- Matko. - Rory uwolnit si¢ z obje¢ brata, podbiegt do
matki i chwycit ja w ramiona.

- Rory, méj ukochany synu. Tak dtugo czekatam. - Moi-
ra schylita gtowe i zaszlochata.

- Nie ptacz, matko. Widzisz mnie catego i zdrowego. -
Cofnat si¢ o krok, po czym ujat w dtonie twarz matki i zaczat
scatowywacé tzy z jej policzkow.

Nastepnie odszukat spojrzeniem chtopca, ktéry tymceza-
sem zdazy? si¢ ukry¢ za spédnica kobiety. Przykucnat i uwaz-
niej przyjrzat si¢ jego pochmurnej twarzy.

- Jaksi¢ masz, Innis. Urostes.

Chtopak spuscit gtowe. Najwyrazniej unikat wzroku przy-
bysza.

- lle teraz masz lat?

Milczenie. Po chwili Moira powiedziata migkkim gtosem:

- Innis... niewiele mowi. Niedawno zaczal dziesiaty rok
zycia.



Rory potrzasnat gtowa.

- A wiec ma dziewig¢ lat. Czas biegnie, chtopcy dorasta-
ja. Czy wiesz, kim jestem, Innis?

Jasna gtowina uniosta si¢. Stowa ptynety powoli, oddzie-
lone dtugimi przerwami ciszy:

- Miates... zostaé... moim... wujem. Ale teraz... - Wa-
skie wargi zadrzaty.

Widzac bdl, jaki rownocze$nie pojawit sic w oczach jej
syna i jej wychowanka, Moira rzucita pospiesznie:

- Ale teraz powrécit do domu.

- I miejmy nadzieje, ze predko go nie opusci - rozlegt sie
z tylu dzwigczny baryton.

Rory poderwat sie na nogi i spojrzat w kierunku drzwi. Stat
tam mezczyzna mocnej postury, przedwczesnie posiwiaty.

- Witaj w domu, synu. - USmiech na twarzy mezczyzny
kontrastowat z jego pelnym wzruszenia gtosem.

- Ojcze.

Rzucili si¢ sobie w ramiona. Nastepnie Gavin O'Neil
przyjrzat si¢ wyrzezbionej trudami twarzy najstarszego syna.

- Awiec masz to juz za soba. Czy wymierzyte$ sprawied-
liwo$¢ tamtemu wsciektemu psu?

Cien przemknat po czole Rory'ego, a w oczach pojawity
si¢ tajemnicze btyski.

- Jeszcze nie dosiegnat go miecz sprawiedliwos$ci. 1 dla-
tego nie zabawie tu dtugo.

- Wiec co cig sprowadza? - W glosie mezczyzny brzmia-
Ya ojcowska mitos$¢. - Po radosci, ktora przezywamy dzisiaj,
tym trudniej bedzie nam znieS¢ ponowne rozstanie.

- Przywioztem kogos$, kto potrzebuje opieki. Uznatem,
ze w Ballinarin bedzie bezpieczna.



Gavin przeniost spojrzenie z syna na wciaz siedzaca na
koniu mtoda niewiaste.

Inni uczynili to samo.

Rory na oczach stuzby i najblizszych podbiegt i pomédgt
Annie Claire zej$¢ na ziemig. Zauwazyt, ze ma lodowate dto-
nie i drzy na catym ciele. Trzeba byto jak najszybciej ogrzac
ja i nakarmic.

- Oto Anna Claire Thompson. Gdy w pewnej potyczce
zostatem ci¢zko ranny, uzyczyta mi schronienia w swoim
wtasnym domu i troskliwie opiekowata si¢ mna w chorobie,
co narazato ja i jej domownikéw na bardzo przykre konse-
kwencje. Jedynie dzicki jej wielkodusznosci i poswigceniu
odzyskatem zdrowie i mogg teraz z wami rozmawiac.

Podczas gdy inni patrzyli w niemym zdumieniu, Moira po-
stanowita dziataé. Zblizyta si¢ do wyczerpanej dtugotrwata po-
dréza kobiety i w serdecznym geScie wyciagneta ku niej rece.

- Witaj w Ballinarin, Anno Claire Thompson. Nasz dom
jest twoim domem. Prosze, bys$ czuta sig tu jak u siebie. Go-
szczenie cig bedzie dla nas wielkim zaszczytem.

- Duziekuje. - Anna Claire z trudnoscia przetkneta §ling.
Wzruszenie $ciskato ja za gardto. Nie oczekiwata az tak zy-
czliwego przyjecia. Ta kochajaca rodzina dziwnie szybko
przypadta jej do serca.

Drobna, mocno pochylona staruszka wybiegta z domu, po
czym nagle zatrzymata si¢, ktadac dton na piersi i otwartymi
ustami chwytajac powietrze. Jej siwe wlosy zebrane byly
w gruby wezet. Skodra o zéttawym odcieniu byta tak przezro-
czysta, ze wida¢ byto w najdrobniejszych szczegdtach bie-
kitna siatke zyt. Ale w zalzawionych, nieco wyblaklych
oczach blyszczata radosé.



- Wriasnie ustyszatam, ze wrécites$, Rory.

- Pani Finn. - Rory musiat glegboko si¢ pochyli¢, zeby
obja¢ drobna jak dziecko istotg. - A teraz przedstawig pani
naszego goscia. To jest Anna Claire Thompson. Anno Claire,
pani Finn kréluje w Ballinarin jako gospodyni od czaséw,
gdy mdj ojciec byt w wieku Innisa.

- Tak, rost i mezniat na moich oczach, a potem rosli
i meznieli jego synowie - powiedziata staruszka z nie skry-
wana duma, klepiac Rory'ego po policzku. - Witaj w Balli-
narin, ptaszyno - zwrdcita si¢ do Anny Claire, wyciagajac ku
niej spracowane rece. - Alez ty drzysz. I jeste$ cata przemok-
ni¢ta. Jak mogtes, Rory, podrézowaé w tak paskudna noc z ta,
delikatna, dama.

Moira zblizyta si¢ do gospodyni.

- Zaprowadz naszego goscia do $wietlicy - polecita. -
Briana i ja przygotujemy tymczasem pokoj.

Briana uczepita si¢ ramienia Rory'ego.

- Chce zosta¢ z Rorym. Chce, zeby mi opowiedziat
o swoich przygodach.

- Na wystuchanie jego opowiesci bedzie jeszcze czas. Te-
raz rzecza najwazniejsza jest zaopickowanie si¢ naszym go-
$ciem. Musimy pomysle¢ o wypoczynku i zadbaé¢ o wygode
lady Anny Claire Thompson.

Briana puscita ramig brata. Ton gtosu matki wykluczat ja-
kakolwiek dyskusje, ona za$ musiata by¢ postuszna. Nigdy
jeszcze nie sprzeciwita si¢ woli rodzicow, a nawet nie pomy-
§lata o czyms takim.

Pani Finn skingta na piegowata stuzaca.

- Zagotuj gar wody, Velia. Tych dwoje potrzebuje na
gwatt goracej kapieli. Musza tez przebraé sie w suche odzie-



nie. - Powiodta wzrokiem po wychylonych z okien gtowach
stuzby. Czepki kobiet mienity si¢ kolorami niczym kwiaty. -
A wy tam wracajcie do roboty. Pomyglcie lepiej, czym ugo-
$ci¢ naszego Rory'ego.

Pod surowym spojrzeniem gospodyni ciekawscy wrécili
do swoich zaj¢¢é. Moira wraz z corka wprowadzity oszoto-
miona Anne Claire do ufortyfikowanego kamiennego domo-
stwa. Z sieni nie skrecity jednak do $wietlicy, tylko ku scho-
dom wiodacym na pietro, gdzie miescity si¢ pokoje sypialne.

Rory odprowadzit je wzrokiem. W pewnej chwili poczut
na ramionach dtonie ojca i brata.

- Zadnych kapieli, synu, dopoki nie odpowiesz mi na kil-
ka pytan.

Zdajac sobie sprawe, ze Anna Claire jest juz w dobrych
rekach, Rory oddat si¢ do dyspozycji najblizszych.

- Z ochota odpowiem na wszystkie pytania. Bytbym jed-
nak wdzigczny za szklanke whisky. Tylko mocny trunek mo-
ze przywréci¢ mi sity i ogrzaé zzigbnicte cztonki.

Ojciec spojrzat na mtodszego syna i obaj si¢ uSmiechneli.
Whisky nie brakowato w tym domu. Mito bedzie porozma-
wiaé przy szklanicy. A potem Rory bedzie mégt spa¢ choéby
przez tydzien. Najpierw jednak musi opowiedzie¢ im ze
szczegdtami o swojej dwuletniej wedrowce.

- I nigdy wigcej nie udato ci si¢ ustali¢ miejsca pobytu
tej ludzkiej bestii? - Conor rozdat napetnione trunkiem
szklanki.

Siedzieli przy duzym kominku z masywnym gzymsem, a
u ich stop poktadty sie psy mysliwskie. Ojcu i mtodszemu
bratu nie udato si¢ rankiem wystuchaé catej historii Ro-



ry'ego. Weszta bowiem Moira i powiedziata do syna tonem
nie znoszacym sprzeciwu, azeby bezzwtocznie poszedt spac.
Teraz, a byto juz pdzne popotudnie, wykapany, wypoczety
i przebrany w nowe odzienie, raczyt si¢ whisky wraz z ojcem
i bratem w bibliotece. Niecierpliwo$¢ i ciekawos¢ malowata
sig na ich twarzach.

- Spotkatem go raz tylko, a byto to w dublifiskim porcie.
I bylbym przeciat na pot potwora, gdyby tchorzliwie nie
ukryt si¢ za oddziatem zotdakéw, ktérzy przyptyneli wrasnie
z Londynu.

- Doszto do bitwy i zostate$ ranny? - na wpdt zapytat,
na wpét stwierdzit Gavin.

- Tak. - Rory potart bolace ramig. - Inne rany zabliznity
sig, ta za$ wciaz mi dokucza. Ponownie si¢ otworzyta, gdy
wpadli$my w lesie na angielskich zotnierzy. Mato brakowa-
Yo, a stracitbym zycie.

Od drzwi dobiegt ich gtos Moiry:

- Powiniene$ powiedzie¢ o tej ranie, zanim si¢ ubrates.
Natozytabym na nia gojacy balsam. Pozwdl, ze rzuce na nia
okiem.

Podeszta i ujeta ramig syna.

Rory musnat wargami jej policzek, po czym delikatnie,
lecz stanowczo wysunat reke z jej dtoni.

- Zajmiemy si¢ tym pozniej. Whisky, ktora pije, znie-
czula.

Wecale nie umiata zamiaru mu ustapié, lecz nagle Rory ob-
rocit sie ku drzwiom.

Stata w nich Briana.

- A nie méwitam, ze tu ich znajdziemy. Chodz, Anno
Claire.



Anna przekroczyta prog biblioteki. Nagle stangta i zaru-
mienita si¢. Wszystkie spojrzenia skupity si¢ na niej. Nawet
psy ozywity sie¢ i uniosty tby, wyczuwajac obcego.

Rory odstawit szklanice i podszedt do ukochanej. Przez
chwile spogladat w jej oczy. Nastepnie ujat za reke i podpro-
wadzit do kominka.

Briana nagle u$wiadomita sobie, ze w komnacie zalegta
jaka$ nienaturalna cisza.

- Powiedziata$, mamo, ze moge wybra¢ dla Anny Claire
jedna z sukienek. Pomys$latam wiec, ze ta zielona bedzie pa-
sowata do koloru jej oczu i whoséw. Zgadzasz si¢ ze mna,
Rory?

- Catkowicie. - Rory powiddt spojrzeniem po najbliz-
szych, ktorzy wciaz przypatrywali sic¢ mtodej kobiecie. -
Suknia pasuje idealnie.

Bylta to powtdczysta szata, obejmujaca szyje waskim at-
Yasowym kotnierzykiem. Pod migkkim materiatem rysowaty
si¢ wyraznie wysokie, peine piersi. Dlugie rekawy konczyty
si¢ w nadgarstkach koronkowymi mankietami. Smukia tali¢
obejmowal pasek w kolorze ciemnej zieleni. Falbaniasta
spodnica zdobna byta zielonymi guzami.

- Czy napijesz si¢ piwa? A moze whisky? - zapytat Conor.

- Za whisky dziekuje. Natomiast z przyjemnos$cia napije
si¢ piwa. - Anna Claire przyjeta podana jej szklanke. Sko-
sztowata ztocistego ptynu. Wciaz byta w centrum uwagi ca-
tej rodziny. Rumienice na jej policzkach pociemniaty.

- Pani Finn przygotowata prawdziwa ucztg, Rory, mdgj
synu. - Gavin ponownie napetnit swoja szklanice. - Stuzba
chce cig powitaé. Czy maja czekaé, az zjemy wieczerze?

Rory usmiechnat sie.



- Bylbym wdzigczny, gdyby zaczekali. Ja i Anna Claire
nie mieliSmy od wczoraj nic w ustach. Jestem tak gtodny, ze
zjadtbym cate jagnie. I to na surowo, razem z racicami.

Rozlegt si¢ ogdlny, wesoty $miech.

- 0O ile pamigtam, zawsze dopisywat ci apetyt - zauwazyt
Conor.

- Pamieé nie zawodzi cig, bracie. Pusty zotadek sprawia,
ze whisky uderza mi do gtowy. A moze przyczyna jest ta zja-
wiskowa postaé przede mna.

I znéw Anna Claire, czujac si¢ oSrodkiem zainteresowania
catej rodziny, zarumienita si¢ jak réza.

Gdy za$ stuga oznajmit, ze wszystko juz przygotowano do
positku, Rory odstawit szklanice i podat ramig osobie, ktéra
przed chwila uczcit mitymi stowy.

- Nadchodzi chwila - rzekt, nie kryjac dobrego humoru
- kiedy bedziesz miata okazj¢ ocenié¢, czy Fiola jest rownie
dobra jak Bridget.

- Co za Bridget? - spytata ciekawska Briana.

- Gospodyni Anny Claire w Dublinie, ktéra nawet
z owsianki potrafi zrobi¢ danie godne bogdw.

- Chciatbym poznaé te cudotworczynig - rzekt Conor ze
$miechem, wychodzac wraz z bratem i jego wybawicielka na
korytarz.

Gavin juz si¢ podnosit, azeby uczynié to samo, gdy poczut
na ramieniu dton Zony.

- O co chodzi, Moira?

Palce Moiry zacisnety sig, a na jej twarzy malowat si¢ nie-
pokd;j.

- Czy zauwazytes$, jak Rory i ta panna spogladaja na
siebie?



- Oczywiscie. - Gavin u$miechnat si¢ pod wasem. - Po-
wiedziatbym, ze nasz pierworodny jest oczarowany.

- Wiecej niz oczarowany, mdj me¢zu. On ja kocha. Jestem
tego pewna.

Gavin poklepat matzonke po dtoni.

- Moira, droga moja, nasz syn jest z nami dopiero od dzi-
siejszego ranka, a ty go juz podejrzewasz o mito$¢. Wiado-
mo, ze walczyt przez te wszystkie dtugie miesiace.

- Niewiasty znaja si¢ na sercowych sprawach. Nie moge
si¢ myli¢. Zdradza go spojrzenie. Rory'ego i t¢ mtoda kobiete
taczy... wielka zazytos¢.

Jej maz lekko wydat wargi i wypiat piers, jak ktos, kto
ma by¢ uhonorowany nadaniem szlachectwa. Wielkie nie-
ba, co dzieje sie z tymi mezczyznami? Jej serce drzato
z leku, bo to, co zauwazyta pomiedzy ta obca a Rorym,
byto naprawde niepokojace, a Gavin puszy si¢ tylko, ze
jego syn potrafi zwycieza¢ nie tylko nieprzyjacidét. Ale
kimze ona jest, ta... przyjacidtka? Jaki jest jej rod? I co czu-
je do Rory'ego? Jak dotad ona, Moira, poznata jedynie jej
imig.

Ale trzeba byto dotaczy¢ do innych. Moira wzigta sie
w gar$¢ i ruszyta wraz z mezem do sali biesiadne;j.

Gavin usiadt u szczytu stotu, majac po prawej rece mat-
zonke, po lewej za$ najstarszego syna. Gdy juz wszyscy za-
jeli miejsca, weszli studzy, niewiasty i mezczyzni, wnoszac
tace i pdtmiski.

Kazda z tych 0s6b podchodzita do Rory'ego z uémiechem
na twarzy i witata go z cieptem i serdeczno$cia. Nawet ku-
charka stata w drzwiach, rozpromieniona i z wypiekami na
policzkach.



Domyslajac sig¢, czego wszyscy po nim oczekuja, Rory
wtozyt do ust pierwszy kes i przymknat z rozkosza oczy.

- Ach, jak mi tego brakowato przez te wszystkie tygodnie
i miesiace. Ide o zaktad, Fiola, ze ztapata$ te ryby dopiero
dzi$ rano.

- Jakzeby inaczej. - Kucharka wydata westchnienie ulgi,
ktére jako zywo przypominato sapniecie. W petni doceniono
jej starania. - Dodam, ze wraz z Yososiem.

- Poczekaj, bracie, na tego tososia - rzucit Conor, nakta-
dajac sobie petny talerz. - I na pieczen z jagnigcia. Nikt tak
nie potrafi przyrzadzi¢ jagnig¢cia jak nasza Fiola.

Anna Claire obserwowata z niejakim zdumieniem, jak da-
nie po daniu pojawiato si¢ na stole i byto pochtaniane przez
ludzi, przywyktych do ciezkiej pracy i obfitego jedzenia. By-
ta wigc baranina i wotowina, ryba i kraby, i pieczywo tak
smakowite, ze rozptywato si¢ w ustach. Nawet cichy i nie-
$miaty Innis ozywit si¢ i dopasowat do biesiadnego nastroju.
Po obu stronach jego krzesta usadowity si¢ dwa psy, ktérym
zrzucat resztki z talerza, one za$ machaniem ogonami okazy-
waty swa wdzigczno$¢. Na koniec wniesiono ciasta, cig¢zkie
od rodzynek i orzechéw. Chlopiec spojrzat na nie takomie,
ale mogt juz zje$é tylko kawatek.

Rory pociagnat dtugi tyk piwa i opadt z westchnieniem
na oparcie.

- Przez te ostatnie dwa lata, szczerze wyznaje, taka uczta
byta moim marzeniem.

Briana patrzyta wyczekujaco z przeciwnej strony stotu.

- Awiec opowiedz nam, Rory, gdzie spedzates noce i co
jadtes?

- Spatem, gdzie popadto. W stogach siana, po lasach,



a czasem w chtopskiej chatupie. Ci, co styszeli o mojej misji,
chetnie dawali mi schronienie i godcineg. Jadtem za$, co Bog
dat. Najczesciej ryby. Jedli udato sie upolowad jelenia, byta
uczta na catego. - Przenidst wzrok na Anneg Claire. - I tak
byto az do owego wydarzenia w porcie. Bo jeszcze tego sa-
mego dnia lezatem po raz pierwszy od wielu miesiecy w wy-
godnym tézku pod puchowa koldra, napojony nektarem
bogdw.

- W takim razie powiedz nam co$ o sobie, Anno Claire.
- Gavin dat znak studze, by dolat mu piwa. - Jak to si¢ stato,
ze uratowata$ naszego syna?

- Przez przypadek, ktory czasem zmienia ludzkie zycie,
tylko przez przypadek. - Spojrzata na Rory'ego i dostrzegta
na jego twarzy dobrze sobie znany u$mieszek.

A wigc nie zamierzat przyjs¢ jej z pomoca. Musiata radzié¢
sobie sama. Nabrata w pluca powietrza.

- Pewnej nocy, a byto to w domu mojej matki w Dubli-
nie, nie mogtam zasna¢ i zesztam do kuchni, by czego$ si¢
napi¢. Tam znalaztam Rory'ego. Byt cigzko ranny.

- Skad tam si¢ wziat? - spytat Conor.

- Przemycit go z portu mdéj stuga. Ukrytego pod pledem
W powozie.

- Jakie to romantyczne! - Briana klasneta w dtonie. Jej
oczy blyszczaty z podniecenia. - I opiekowatas sie nim az do
dnia wyzdrowienia?

- To nie byto takie proste - zauwazyt sucho Rory. - Moja
obecno$¢ w tym domu narazata wszystkich na $miertelne
niebezpieczenstwo.

- Ale przeciez wyzdrowiate$.

- Tak, tylko ze nie od razu. Przez ten czas wszyscy zyli



w obawie o swoje zycie. Za moja gtoweg wyznaczono na-
grode.

- Prawdziwi Irlandczycy musieli spluna¢ na wies$¢ o tym
- rzekt Conor. - Kazdy z nas postapitby tak samo.

Do rozmowy wtracita si¢ Moira.

- Wspomniatas o domu swojej matki. Cickawa jestem,
co ona na to wszystko.

- Moja matka nie zyje.

Styszac bdl w gtosie gosdcia, Moira pozatowata, ze w ogod-
le zadata to pytanie.

- Wybacz mi, prosze.

- A twdj ojciec? - Gavin pociagnat tyk piwa. - Czy i je-
go stracitas?

- Nie. MJj ojciec... - Anna Claire spojrzata z niemym
btaganiem na Rory'ego, po czym spuscita oczy. - Mdj ojciec
wyjechat.

- Dokad? - naciskat Gavin.

- Do Anglii.

Reka Gavina, w ktdrej trzymat kielich, zawista w powietrzu.

- Coz go sktonito do tego wyjazdu?

Anna Claire milczata. W odpowiedzi wyreczyt ja Rory:

- Ojcem Anny Claire jest lord James Thompson.

- Ten sam James Thompson, ktdry jest cztonkiem rady
krélowej Anglii? - Na twarzy Gavina malowat si¢ gniew po-
mieszany z niedowierzaniem.

Rory kiwnat gtowa.

Dton Gavina zacisneta si¢ na szklanicy. Rozlegt si¢ trzask
kruszonego szkta. Trysneta krew, ktéra zaczgta skapywac na
obrus. Gavin poderwat si¢ zza stotu i spojrzat na Anng Claire,
jakby zobaczyt potwora.



Psy, ktére natychmiast wyczuty burze wiszaca w powie-
trzu, wybiegty spod stotu i taw i skupity si¢ w kacie przy
drzwiach.

- Gavin, skaleczytes si¢. - Moira siegneta po dton meza,
lecz ten odsunat si¢ niecierpliwie.

Jego oczy przypominaty w tej chwili dwa sztylety, ktory-
mi godzit w Anne Claire. Ta siedziata blada i drzaca.

Padty stowa, ktore znieksztatcat i rwat na strzepy niepo-
wstrzymany gniew:

- Pomiot tego diabta Thompsona nie bedzie przebywat
pod moim dachem ani przezjedna noc. - Gavin wskazat za-
krwawionym palcem te, ktdra jeszcze przed chwila byta jego
gosciem. - Kobieto, zechciej w tej chwili opusci¢ Ballinarin.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Wstrzadnieta gniewnym glosem gltowy rodu, stuzba jak
gdyby wrosta w ziemie. Zapadta niczym nie zmacona cisza.
Nastepnie, jeden po drugim, cztonkowie rodziny podnosili
si¢ z krzeset i stawali za Gavinem, jak gdyby formujac jego
gwardig przyboczna. Briana rzucita peine nienawisci spojrze-
nie na Angielke. Innis nawet nie mdgt patrze¢ na nia, tak
wielki byt jego wstret do wszystkiego co angielskie.

Rory poderwat si¢ zza stotu i zmierzyt ojca $miatym, po
trosze wyzywajacym spojrzeniem.

- Rozkazujac Annie Claire opusci¢ Ballinarin, tym sa-
mym i mnie wypedzasz z domu.

- Rory...

Odwrdcit sig¢ ku matce.

- Anna Claire, jak juz powiedziatem, narazita swoje zy-
cie, jak rowniez zycie swoich domownikéw, zeby uchronié
mnie przed katem. Réwnego poswigcenia mdgtbym zadaé
tylko od mojej rodziny.

Gtos Gavina przetoczyt si¢ po sali biesiadnej niczym
grzmot:

- Jej ojciec w tej chwili radzi z krélowa, jak zniewoli¢
nasz kraj. Nie zamierzam otwiera¢ drzwi swego domu wro-
gOWi.

- Gdyby nie ta niewiasta, ktéra w gniewnym uniesieniu



nazywasz wrogiem, nie widziatby$ mnie w tej chwili przed
soba i nie spieratbys si¢ ze mna, ojcze.

- To nie jest zaden spor. - Gavin walnal pigécia w stét,
az zadrzata zastawa, a wiele kielichow si¢ przewrdcito. -
Wydatem rozkaz. To jest méj dom. Mam prawo decydowacd
o tym, komu dajg goscing, a komu jej odmawiam.

Nagle pomigdzy bratem a ojcem stanat Conor. Od wczes-
nej miodosci ¢wiczyt sie w sztuce godzenia targanych na-
mietnos$ciami i wybuchowych cztonkéw rodziny, do czego
poniekad predysponowat go jego charakter. Jakkolwiek on
réwniez wstrzagnicty byt wiescia, dostrzegat tez inne strony
catej tej sprawy. Totez ton jego gtosu byt ugodowy:

- QOjcze, po dwéch latach tutaczki i walk wrécit do nas
Rory. Ty najlepiej wiesz, jak bardzo si¢ o niego martwites.
Zreszta wszyscy przez te dtugie miesiace modliliSmy si¢
o powodzenie jego misji i szczesliwy powrdt. 1 oto mamy go
przed soba, wyrwanego z obje¢é $mierci.

- Tak, ciezko mi byto na duszy przez te dwa lata. Lecz
co stysze dzisiaj? MG pierworodny w sieci $miertelnego
wroga!

Gtos Conora nic nie stracit ze swego spokoju:

- Wychowates$ nas w poszanowaniu zasad honoru. Rory
ma do splacenia dtug honorowy. Czy mozesz temu za-
przeczy¢?

- Nigdy nie twierdzitem, ze zaciagnigtych dtugdw nie na-
lezy sptacaé. - Gavin wciaz byt peten gniewu, ale juz uswia-
damiat sobie, ku czemu zmierza jego mtodszy syn. I byt tym
mocno poirytowany.

- Kobieta, ktora ocalita zycie Rory'emu, jest teraz z racji
swej wielkodusznosci i odwagi w wielkim niebezpieczen-



stwie. Kory przywidzt ja tutaj, zaktadajac, ze pod jego ro-
dzinnym dachem nic ztego nie moze si¢ jej przydarzy¢. Czyz
uczynimy dla niej mniej, niz ona uczynita dla naszego brata
i syna?

Gavin nie zwykt poddawac¢ sie bez walki.

- Jej ojciec to cholerny Anglik.

- Ale matka byta Irlandka. - Gtos Rory'ego zabrzmiat
donosnie.

- Irlandka? - Moira spojrzata na Anng Claire, dzigkujac
Bogu, ze pojawita si¢ szansa na zatagodzenie konfliktu. - Ja-
kie byto jej rodowe nazwisko?

Anna Claire nawet na nia nie spojrzata. W ogole starata
si¢ na nikogo nie patrzeé. Postawiono ja w upokarzajacej sy-
tuacji i wszystko w niej buntowato si¢ przeciwko temu. Ta
straszna ktétnia ojca z synem. Czyz nie ostrzegata Rory'ego,
ze musi si¢ liczy¢ z wrogim przyjeciem?

Rory wyreczyt ja w odpowiedzi:

- Matka Anny Claire pochodzita z Doyle'ow.

W glosie Moiry dato si¢ stysze¢ podniecenie:

- A moze méwimy tu o Hugh Doyle'u z hrabstwa Kerry?

Anna Claire zmruzyta oczy. Jezeli ci ludzie o$miela sie
powiedzie¢ cho¢ jedno zte stowo o jej ukochanej matce, to
natychmiast wstanie i choéby pieszo ruszy w droge po-
wrotna.

- Tak, dziadkiem Anny Claire ze strony matki byt Hugh,
babka za$ Claire.

_ Och, Gavin. - Moira chwycita meza za ramig. - Méwi-
my o znanej mi osobie. Poznatam Margaret, kiedy bylySmy
jeszcze dziewczynkami. Styszatam, ze wyszta za angielskie-
go szlachcica i wyjechata z nim do Londynu. Styszatam tak-



ze, ze byt dla niej bardzo dobry. Pomimo réznic religijnych
nigdy nie zmuszat jej, by przeszta na protestantyzm. - Spoj-
rzata na Anng Claire. - Méwiono, Ze sa ze soba bardzo szcze-
§liwi. A teraz Margaret nie ma wsrod zywych.

Anna Claire bunczucznie uniosta gtowe.

- Tak. Niebawem mina dwa miesiace od jej $mierci.

Po chwili wahania Moira okrazyta stét, podeszta do mto-
dej kobiety i potozyta dton najej ramieniu.

- Rozumiem twdj bdl, moja droga. Przyjmij wyrazy
wspotczucia z powodu straty najblizszej osoby. Margaret
miata wspaniata dusze. Jestem pewna, ze byta kochajaca
i troskliwa matka. 1 ze brakuje ci jej.

Anna Claire kiwngta gtowa. Byta zbyt poruszona i oszo-
Yomiona, by cokolwiek powiedzie¢. Ale zarazem nie wolno
jej byto uronié ani jednej tzy w towarzystwie ludzi, ktérzy
widzieli w niej $miertelnego wroga.

- Gavin, méj mezu, wydaje mi si¢, ze potrzebujemy tro-
che czasu, by mdc spokojnie rozwazy¢ te wszystkie sprawy.
Zaskoczyty nas one, a nie mozemy da¢ ponies$¢ si¢ emocjom.
- Moira rzucita me¢zowi spojrzenie, w ktorym malowata si¢
niema prosba.

Gavin zaczerwienit si¢ i odchrzaknat.

- Niech i tak bedzie. Dzisiaj nie wrécimy juz do tego te-
matu. Ale jutro rano... - Spojrzenie Moiry zdawato si¢ prze-
nika¢ go na wylot. Skinat na stuzacego. - Whisky wypijemy
w bibliotece.

Najpierw wyszli Moira i Gavin, a zaraz po nich Innis
i Briana.

- Burza mingta - mruknat Conor.

- Tobie nawet dzikie zwierzeta jadtyby z reki. - Rory



czut, jak opuszcza go napiccie. Byt gotowy do walki, lecz
oto walki miato nie by¢. - Wiedz jednak, ze nie potrzebowa-
tem twojej pomocy.

- Oczywiscie, ze nie prosite$ mnie o pomoc. Ale gdybym
cijej nie udzielit, od stéw przesztoby do czynéw. Ty i ojciec
zwykliscie bowiem wszystko zatatwia¢ przy uzyciu pigsci
lub miecza.

- Zyjemy w czasach, kiedy niewiele da sic zatatwié¢ pickna,
mowa. Obys, Conor, nie musiat dzickowa¢ mi za to, Ze jestem
obok z mieczem. - Rory uwazniej przyjrzat si¢ Annie Claire.
Jej bladod¢ s$wiadczyta o glebokim duchowym wstrzasie. -
Chodzmy, Anno Claire. Najgorsze mamy za soba,

Potrzasne¢ta gtowa.

- Nie chce by¢ przyczyna ktétni pomigdzy toba a twoim oj-
cem, Rory. Nie chce wprowadzaé zamieszania do tej rodziny.

- Nie bdj sig. Z ojcem dojde do porozumienia.

- Nie pozostang w domu, w ktorym mnie nie chca. Ode-
jde stad natychmiast.

Rory starat sic méwi¢ mozliwie najspokojniej:

- Jezeli ty wyjedziesz, ja wyjade z toba.

Na udreczonej twarzy Anny Claire odmalowato si¢ zdu-
mienie. Widzac to, postanowil wykorzysta¢ chwilowa prze-
wage.

- A tak marzylem o tym, by przespa¢ t¢ noc w swoim
wtasnym tézku.

Ze skrzywienia jego warg domyslita si¢, ze Rory prébuje
gra¢ najej uczuciach. Mimo to z westchnieniem si¢ poddata.

- Zostang, ale tylko na t¢ jedna noc. Natomiast z samego
rana...

Dotknat palcem jej ust.



- Z samego rana wrécimy do tego tematu.

Kiwngta gtowa. Kiedy byli juz na Korytarzu, przysiggta
sobie w duchu, ze dtuzej ponad te jedna noc nie zostanie po-
$rod tych peinych nienawisci i gwattownosci ludzi.

- Co cie sprowadzito wowczas do portu? - zapytal
Gavin.

Po kilku nieudanych préobach podjecia ogdlnej rozmowy
ojciec i syn poruszyli temat, zdawatoby si¢, najbardziej bez-
pieczny. Skupili si¢ na czyms, co naprawde zywo ich obcho-
dzito. Dzielili bowiem po réwni mito$¢ do walki i nienawisé
do angielskiego najezdzcy.

- Dotarta do mnie pogtoska, ze bedzie tam Tilden. Los
bowiem tak kierowat moimi krokami, ze przez te bez mata
dwa lata zawsze deptatem mu po pictach, lecz nigdy go nie
dopadtem. Tym razem zanosito si¢ na spotkanie twarza
W twarz.

- Ito spotkanie zmienito si¢ w putapke - mruknat Gavin.

- Bynajmniej. Tilden faktycznie byt w porcie. Tyle ze nie
pomysleliSmy o tym, Zze moze tam by¢ rowniez oddziat zot-
nierzy, ktérzy dopiero co przyptyneli z Anglii.

- A czy nie sadzisz, iz rzecz mogta zosta¢ ukartowana?

Rory potrzasnat gtowa.

- Mysle, ze zaskoczyliémy go. PoszarpaliSmy troche An-
glikéw podczas tych dwodch lat podchodéw. Tilden stracit ty-
lu zotnierzy, ze musiat poprosi¢ o uzupetnienie kontyngentu.
Mysle tez, ze jego krélowa zazada niebawem wyjasnien, dla-
czego caty regiment wyszkolonych zoinierzy nie roznidst
w puch bandy irlandzkich wieSniakdw.

Anna Claire spogladata na Rory'ego z coraz wigkszym



podziwem. Czyz Dunstan nie powiedziat doktadnie tego sa-
mego u lady Thornly? Poczuta na sobie spojrzenie Gavina
i zarumienita si¢. Prawdopodobnie widziat w niej angielskie-
go szpiega. Nie mogta usiedzie¢ na miejscu. Wstata wigc
i zaczeta krazy¢ po pokoju.

Podbiegty do niej psy i zaczety ja obwachiwaé. Na ich
przyjazne zachowanie odpowiedziata glaskaniem i piesz-
czotliwym targaniem za uszy. Poktadty sie z wywieszonymi
jezorami, w petni usatysfakcjonowane ta pieszczota.

Podobnie jak wszystkie inne pomieszczenia w Ballinarin,
biblioteka przyttaczata swoimi rozmiarami. Jedna Sciane zaj-
mowatly szafy biblioteczne peine ksiazek. Podobnie cennych
woluminéw Anna Claire nie widziata nigdzie poza opac-
twem. Oznaczato to, ze O'Neilowie byli wyksztalconymi
ludzmi, mitujacymi ksiazki.

Na przeciwlegtej Scianie krélowat kominek z czarnego
kamienia. Nad gzymsem wisiat herb rodu, majacy w tarczy
Iwa, jelenia i wysadzana szlachetnymi kamieniami korone.
Identyczny herb, Anna Claire pamictata to bardzo dobrze,
wyhaftowany byt na koszuli, ktéra nosit Rory. Lew byt sym-
bolem rzemiosta wojennego, jelen zas myslistwa. Korona
jednak wydawata si¢ czyms zaskakujacym. Dopiero po pew-
nym czasie Anna Claire przypomniata sobie, ze 0'Neilowie
wywodza sie w prostej linii od pierwszego krola Irlandii. Nic
dziwnego wiec, ze Gavin O'Neil zachowywat si¢ tak aro-
gancko, dajac upust swej nienawisci do wszystkiego co an-
gielskie.

Odwrdcita si¢. Na trzeciej $cianie znajdowaty si¢ trzy
zwienczone tukami okna. Wida¢ byto przez nie drzewa igla-
ste i zywoptoty, tworzace zawiktany wzér, poprzecinany bru-



kowanymi alejkami. Widok wewngtrznego ogrodu necit
obietnica, spokoju i wypoczynku.

Porysowany blat solidnego stotu zarzucony byt dokumen-
tami - oczywisty znak, ze tu wlasnie rozstrzygano najwaz-
niejsze sprawy zwiazane z zarzadzaniem rozlegltymi wto-
$ciami. Catos¢ umeblowania uzupetniaty krzesta z wysokimi
oparciami i wygodne fotele.

W poblizu kominka stat niski stolik, a przy nim dwa tabore-
ty. Anna Claire zatrzymata si¢ i spojrzata na ustawione na sto-
liku szachy. Pozycje recznie rzezbionych drewnianych figur
wskazywaty, ze ostatnia partia zostala przerwana przed ostate-
cznym rozstrzygnigciem. Dopiero po chwili Anna Claire uswia-
domita sobie z pewnym zaskoczeniem, iz biate pionki przedsta-
wiaja armig irlandzka, czarne za$- angielska. Konflikt migdzy
obu krajami dawat zna¢ o sobie nawet tutaj.

- Odkad Rory wyjechat, nikt tu nie siadat do szachow.
- Drgneta, styszac gtos Conora tuz przy swoim uchu. Wska-
zat na dwa gonce trzymajace straz przy krélowej. - To rezul-
tat ostatniego ruchu Rory'ego przed dwoma laty.

- Czy tylko on w tym domu gra w szachy? - zapytata.

- Nie, ale ojciec stracit serce do gry, gdy zabrakto mojego
starszego brata. Jego zdaniem, tylko on moze mu godnie sta-
wi¢ czoto.

- Szkoda. - Wciaz analizowata rozstawienie figur. - Gdy
Rory znowu zasiadzie do gry, Gavin zapewne bedzie chciat
ruszy¢ sie ta wieza. Tylko w ten sposdb uda mu si¢ bowiem
unikna¢ mata.

Styszac te stowa, stary O'Neil powstat z krzesta i zblizyt
si¢ do stolika z szachami. Przez chwile studiowat sytuacje.
Potrzasnat gtowa.



- To bytby ruch wrecz idiotyczny. Datbym mu bowiem
mozliwo$¢ skoku koniem.

Anna Claire wzruszyta ramionami. Zauwazyta katem oka,
ze nad szachownica pochyla si¢ juz cata rodzina.

- Zostan przy swoim zdaniu, Gavinie O'Neil. Nie mam
zamiaru ponownie naraza¢ si¢ na twdj gniew.

Mimo to o gniew tatwo byto u Gavina. Co za bezczelna
niewiasta! Odwrécit si¢ ku Rory'emu.

- Chodzze tu, Rory. Nadszedt czas, bym nauczyt cie sztu-
ki podejmowania strategicznych decyzji.

- A moze to ty, ojcze, potrzebujesz takiej lekcji? - rzekt
Rory, nie kryjac rozbawienia.

Zajeli miejsca naprzeciwko siebie, podczas gdy widzowie
utworzyli koto. W powietrzu dawato si¢ wyczué wzrastajace
napiecie.

Rory rzucit na ojca kroétkie spojrzenie.

- Zdaje sie, ze pierwszy ruch nalezy do ciebie.

- Zgadza si¢. - Gavin spojrzat z ukosa na Anng Claire.
Przypomniat sobie jej rade. Zrobit wiec akurat odwrotnie.
Ruszyt sie druga wieza.

Na twarzy Rory'ego odmalowato si¢ zdumienie.

- Czy jeste$ pewien swojej decyzji, ojcze?

- Najzupetniej.

Nie namyslajac si¢ wiele, Rory wykonat swéj ruch.

- Powinienes$ byt raczej postapi¢ zgodnie z dana ci rada.
Bo oto przypartem ci¢ do naroznika.

Oblicze Gavina zachmurzyto sic. Wszyscy teraz oczeki-
wali wybuchu gniewu. Ale on tylko zmierzyt Anne Claire zi-
mnym spojrzeniem.

- Zrobita$ to celowo, prawda, Angiclko?



- A co mianowicie? - Poczuta, ze policzki zaczynaja jej
ptonagé.

- Wystapitas z pewna rada, dobrze wiedzac, iz ze wzgle-
du na osobe doradcy bez namystu ja odrzuce.

Wzruszyta ramionami.

- Nie byto to moim zamiarem. Lecz jedli jestes o tym
przeswiadczony, Gavinie O'Neil, nie widze sposobu, by wy-
prowadzi¢ cie z tego blednego przekonania.

- Jest jeden sposdb.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Sadzisz, ze mogltaby$ mnie pokona¢, Anno Claire
Thompson?

- Od dziecka gralam z ojcem w szachy i zazwyczaj
z tych pojedynkéw wychodzitam zwycigsko.

- Ha! Tylko ze méwimy tu o cholernym Angliku. Propo-
nuje parti¢ szachow z twardym Irlandczykiem.

Anna Claire powiodta spojrzeniem po twarzach obe-
cnych. Na wszystkich malowato si¢ zaskoczenie.

- Alez ojcze! - Brianie tamat si¢ gtos. - Przypominam, ze
ghuchy bytes na moje prosby, gdy chciatam, bys$ zapoznat mnie
z zasadami tej gry. Zawsze twierdzite$, ze szachy sa wytacznie
dla mezczyzn. Tylko oni potrafia zrozumie¢ zawarta w nich
strategie.

- Zgadza sie. Méwimy tu bowiem o grze wojennej. Po-
jedynku dwéch umystéw. Umyst kobiety nigdy nie pojmie
istoty wojny. No i c6z, mtoda damo? Legkasz si¢, ze zosta-
niesz upokorzona?

Tak jak oczekiwat, przyjeta wyzwanie.

- Zagram z toba, Gavinie O'Neil.

- A wigc zaczynamy.



Moira potozyta dton na ramieniu meza.

- Gavinie, nasz go$¢ musi by¢ zmeczony. Pomysl o tych
wszystkich trudach podrézy, ktore ma za soba.

- Gdy rozegramy parti¢, moze pdjs¢ do tdzka i spaé, ile
bedzie chciata.

Do rozmowy wtracit si¢ Conor.

- Daj spokéj, mamo - rzekt, obejmujac matke ramieniem
i prowadzac do fotela. - Napijmy si¢ piwa i pozwolmy Ro-
ry'emu opowiedzie¢ nam o swoich przygodach.

I Rory zaczat opowiadaé. Méwit ptynnie, nie szczedzit
szczegbtdw, ale byt rozkojarzony. Myslat o Annie Claire po-
chylajacej si¢ nad szachownica, przymuszonej do gry z trud-
nym przeciwnikiem. Zreszta dla ojca nie byla to gra, tylko
wojna. Gavin podszedt do tego pojedynku ze $miertelna po-
waga. Mogt on sig skonczy¢ tylko tzami Anny Claire.

- I takim to sposobem zostata$ osaczona, Angielko. -
Oczy Gavina btyszczaty zadowoleniem, choé¢ swoja droga
W ciagu tej godziny, ktéra mingta od pierwszego ruchu, za-
skakiwany byt po wielokro¢ jej szybkimi decyzjami. Bardzo
madrze przewidywata jego posunigcia, w koncu jednak stato
si¢ to, co musiato sig stac.

- Ja tez oceniam sytuacje, Gavinie O'Neil. - Przez chwi-
le¢ rozwazata wszystkie mozliwe warianty kolejnych posu-
ni¢¢. - I w rezultacie musze powiedzieé... szach i mat.

- Bzdury. PrzemysSlatem kazdy... A niech to wszyscy
diabli! - wybuchnat.

Wszyscy poderwali si¢ i podeszli do stolika.

Podczas gdy Rory i Conor przygladali si¢ krytycznym
wzrokiem rozstawieniu figur, Moira spojrzata na meza, pré-



bujac zorientowac si¢, jak bardzo jest gniewny. Nie chciata
kolejnej awantury. Ostatecznie oni, O'Neilowie, byli ogta-
dzonymi ludzmi.

Innis patrzyt na czubki swoich butéw. Przybycie Rory'ego
w towarzystwie fej obcej kobiety wzburzyto go do glebi. A wia-
domos$¢, ze ta obca jest Angielka, otwarta przed nim ciemna
czelusé.

Briana uwiesita si¢ na ramieniu Rory'ego, jakby wciaz je-
szcze nie mogla uwierzy¢, ze jej starszy brat naprawde jest
tu razem z nia. Tylko Ze teraz jej uwaga skupiona byta gtow-
nie na Annie Claire. Przez cate swoje krotkie zycie Briane
karmiono opowiesciami o okrucienstwach Anglikéw. Jednak
ta mtoda niewiasta nie Kojarzyla si¢ jej z zadna forma, okru-
cienstwa. Anna Claire Thompson nie przypominata jej zadnej
innej kobiety. Zaryzykowata zycie, by uratowa¢ Irlandczyka,
a potem przemierzyta z nim niemal cata Irlandie, narazajac
si¢ na rézne niebezpieczenstwa. A w koncu zasiadta do bar-
dzo trudnej gry strategicznej z cztowiekiem, ktory uwazat ja
Za SWego wroga.

Jakkolwiek wiedziata, ze byto forma zdrady zywié ciepte
uczucia do Angielki, prawie zatowata, iz Annie Claire nakazano
opusci¢ Ballinarin jutro rano. Briana byta nia zauroczona.

- Widze, ze naprawde zostate$ pokonany, ojcze. - W glo-
sie Conora dawato si¢ stysze¢ duze zaskoczenie.

- Ta kobieta jest czarownica. - Gavin wbijat wzrok
w szachownicg, szukajac drogi odwrotu.

- Trzeba odwaznie przyznaé si¢ do porazki, ojcze - rzekt
Rory. - Zostates$ pobity.

Gavin O'Neil gwaltownie potrzasnat gltowa.

- To niemozliwe.



Moira poklepata go po ramieniu.

- Czas odpoczaé. Przeciez to tylko gra.

- Gra? - Zmruzyt oczy. - To nie jest zwykta gra. Nigdy
tez nie spotkatem kobiety, ktora potrafitaby obja¢ umystem
tajniki strategii wojenne;j.

- Wiec spotkated ja dzisiaj. - Rory odstawit puchar
i wzial Anne Claire za r¢ke. - Dobra robota, moja pani. -
Sktonit si¢ na dworska modte. - A teraz, czy tego chcesz,
ojcze, czy nie, Anna Claire idzie odpoczaé¢ po trudach po-
drézy.

Gavin przenidst wzrok z szachownicy na przeciwniczke.

- Wszyscy pojdziemy odpoczaé. Jutro zaraz po $niadaniu
znowu my dwoje zasiadziemy przy tym stoliku. Nalezy mi
si¢ rewanz.

Zanim ktokolwiek zdazyt co$ powiedzie¢, dat si¢ styszeé
gtos Briany:

- Ale nakazates, ojcze, Annie Claire opu$ci¢ jutro rano
nasz zamek.

- Bardzo dobrze o tym pamicgtam - odpar}, po czym
chcac ukryé, wstyd, ryknat: - Zadna cholerna Angielka nie
opusci Ballinarin, dopdki nie da mi rewanzu. - Wbit wzrok
w Anng Claire. - Czy wyrazam si¢ jasno?

Kiwngta spokojnie gtowa.

- Najzupetniej, Gavinie O'Neil. Jutro dam ci t¢ sposob-
nos$¢. A potem odjadg. Teraz za$ zycze dobrej nocy.

Kiedy odeszta w towarzystwie Rory'ego, Gavin powiddt
wzrokiem po pozostatych cztonkach rodziny.

- Co sie tak gapicie? Idzcie spac.

- Dobranoc, ojcze. - Conor pocatowat matke w policzek
i wyszedt wraz z chtopcem i Briana. Za nimi wybiegly psy.



Moira przez dtuzsza chwile przygladata si¢ mezowi.

- Spodobata ci sig, prawda? - spytata.

- Coz za bzdury! Jakze moze podoba¢ mi si¢ jakas$ zdra-
dziecka Angiclka?

- Angielka, ktéra ma w sobie sporo irlandzkiej krwi -
uécislita Moira. - Wigc polubitesja?

- Nie lubi¢ przegrywaé. - Wzial zong za reke i wyszli
z biblioteki na korytarz.

Kiedy byli juz na schodach, szepne¢ta:

- Przyznaj sig.

Obrzucit ja wéciektym spojrzeniem.

- Nie mam si¢ do czego przyznawac.

Moira westchngta. Gavin O'Neil zawsze byl upartym
cztowiekiem. Patrzyta jednak na to przez palce, podobnie jak
na inne jego stabosci. Ostatecznie byt mitoscia jej zycia.

Miat jednak chyba racjg, prébujac pozby¢ si¢ z domu tej
mtodej kobiety. Byto jasne, ze Anna Claire Thompson pod-
bita serce ich syna. Nie byto wszak wiadomo, czy Angielka
odwzajemnia uczucia Rory'ego i czy czasami nie zjawila si¢
tu w jakims$ zbrodniczym celu.

By¢ moze, by wpusci¢ angielskich zotnierzy do twierdzy.
Jezeli tak, to wpredce si¢ przekona, ze O'Neilowie sa nie w cie-
mig bici. Potrafia by¢ podejrzliwi i znaja si¢ na wojaczce.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Gdy Anna Claire weszta do sypialni, z krzesta przy
drzwiach poderwata sig, najwidoczniej wyrwana ze snu, pan-
na stuzebna, niemal dziewczynka, i dygneta z gracja.

- Och, prosze mi wybaczy¢.

- Przeciez nic si¢ nie stato, Velia. Po prostu masz za soba,
dtugi i meczacy dzien.

- Tak, prosze pani. - Dziewczyna odgarne¢ta z czota moc-
no skrecony pukiel wtoséw. - Wstatam przed switem. Od ra-
zu pobiegtam do wsi i... - Przygryzta dolna wargg, zastana-
wiajac sig, jak daleko moze posunaé si¢ w szczerosdci. Znizy-
ta gtos: - We wsi mieszka jeden taki... Nazywa si¢ Titus
O'Malley. Zanosz¢ mu wtasnorgcznie upieczony chleb, za-
nim wyjdzie w pole.

- Czy macie si¢ ku sobie?

Velia skingta glowa.

Na twarzy Anny Claire odmalowato si¢ zdumienie.

- Ale ty jeste$ jeszcze bardzo mtoda.

- Nie tak bardzo. Mam juz trzynascie lat. I chciatabym
zatozy¢ wlasna rodzing. Czasami po dniu pracy ide do mia-
steczka i pomagam siostrze przy dziecku. Ma matego synka
i wdzieczna jest za kazda pomoc.

- O'Neilowie nie sarkaja, ze opuszczasz zamek?

- Wrecz przeciwnie. Sami mnie do tego zachecili. Wie-



dza, ile dla mnie znaczy moja siostra. Ona jedna zostata
mi z catej rodziny. - Zaczerwienita si¢ jak piwonia. - Ona
i Titus.

- A co stato si¢ z reszta?

- Rodzice i mtodszy brat zostali zabici.

- Jakze mi przykro, Velia. Jak do tego doszto?

- Gnali owce na targ przez rzeke i zostali napadnieci
przez angielskich zotnierzy. - Umilkta i uciekta spojrzeniem.
Podobnie jak cata stuzba, wiedziata juz, ze Anna Claire nie
jest Irlandka. Ryk starego O'Neila dotart do najodleglejszych
zakatkéw domostwa. - Prosze mi wybaczy¢, panienko. Zna-
na jestem z tego, ze nie potrafi¢ trzymac jezyka za zgbami.

- Nie masz za co przepraszac.

- Alez mam. Bez wzgledu na wszystko, jest panienka go-
$§ciem w Ballinarin, a gosciowi nalezy si¢ szacunek. Jestem
tu, zebym pomagata. - Zblizyta si¢, petna gotowosci do
ustug. - Zle bytoby, gdyby panienka poczuta si¢ opuszczona.
Szczegdlnie teraz, gdy zasmakowata troche gniewu szanow-
nego pana.

- Zasmakowata troche gniewu! - Smiech Anny Claire
o$mielit stuzaca.

- Tak, panienko. Bo nie zyczytabym najgorszemu wro-
gowi doswiadczy¢ na sobie catego gniewu pana 0'Neila. -
Zadrzata na sama my$l o tym. - To juz nawet nie gniew, tyl-
ko furia. Poréwna¢ ja mozna tylko do sztormu. Wszyscy boja
si¢ pana 0'Neila. A teraz pomogg panience si¢ rozebrac.

Anna Claire zdjeta pozyczona suknig i wtozyta podana jej
przez Velig nocna koszule.

- A dzieci? Czy wrodzity si¢ w ojca?

- Najwicksze podobienstwo wida¢ u Rory'ego i Briany.



Nie zeby Conor byt jak ciepte kluski, ale, podobnie jak jego
matka, nauczyt si¢ hamowac porywy.

- Wiem od Rory'ego, ze Conor nad wojne przedktada po-
lityke.

- O tak. - Velia podprowadzita Ann¢ Claire do niewiel-
kiej toaletki. - Ma obrotny jezyk. Zyczeniem matki jest, by
uzywat go do krzewienia wiary katolickiej.

- Wigc chcee go widzied ksigdzem. A co na to sam Conor?

- Jak dotad, Conorowi przydaja si¢ jego talenty tylko
w uwodzeniu panien.

I znéw dziewczyna zarumienita si¢, co Anna Claire do-
strzegta w lustrze. Mimo iz wybrata juz sobie kandydata na
meza, jej serce, wida¢, zywiej bito na widok, a nawet na sa-
mo wspomnienie Conora.

Veila chwycita szczotke i zaczeta rozczesywaé wilosy
Anny Claire.

- Nie zeby Rory nie miat powodzenia wéréd panien.
Wszystkie jednak wiedziaty, ze poza Caitlin Swiata nie widzi.

Anna Claire zaczgta szybciej oddychacd.

- Znata$ja, Velia?

- O, tak. I cafajej rodzing. Az nie chce si¢ wierzy¢, ze
juz nie zyja. Za wyjatkiem tego biednego chtopca, Innisa.

- Powiedz mi co$ o nim.

Velia $ciszyta glos.

- Jest bardzo smutny i zgorzkniaty. Nigdy si¢ nie u$mie-
cha. Bardzo rzadko co$ powie. 1 ani jednym stowem nie
wrocit do tamtego dnia, choé¢ widziat wszystko na wtasne
oczy.

Zamilkty, kazda zatopiona w swoich myslach.

W koncu, azeby nie poddawaé si¢ przygnebieniu, Anna



Claire obrzucita wzrokiem zdobiona koronkami muslinowa,
nocna koszulg.

- To bardzo uprzejme ze strony Briany, ze uzyczyta mi
swoich pigknych rzeczy.

- Briana jest szlachetna i wspaniatomyslna. - Velia odto-
zyta szczotke. - Poza tym nie przyktada wickszej wagi do
strojow.

- Co w takim razie jest dla niej najwazniejsze?

- Bron, konie i wszystko, co wiaze si¢ z wojaczka.
I w tym wlasnie najbardziej podobna jest do Rory'ego. Jego
prébuje nasladowaé, on dla niej jest wzorem. Gdy wyjechat,
o mato co nie pekto jej serce. Przez te dwa lata przypominata
ptaka ze ztamanym skrzydtem. Teraz, kiedy wreszcie ma bra-
ta przy sobie, nie posiada si¢ ze szczescia.

Anna Claire kiwnegta gltowa. Dobrze pamigtata radosé
Briany i jej rozéwictlone siostrzana mito$cia oczy.

Velia rozestata ¥ézko i dorzucita drew do ognia.

- Wiadciwie moge juz sobie pojéé. Zycze panience dobrej
nocy. Niech aniot stréz trzyma straz nad panienka.

- Dziekuje, Velia. - Anna Claire czuta si¢ wzruszona tym
wyrazem sympatii. - A gdzie ty spedzasz noce?

- Mam tu swoj wlasny pokdj. Moge w nim mieszkaé, do-
poki zechce. Nigdy nie zdotam odwdzigczy¢ sie O'Neilom
za dobro¢ ich serca.

Kiedy Velia zamkneta za soba drzwi, Anna Claire usiadta
na brzegu tézka. Utkwita wzrok w buzujacy na kominku
ogien. Myslata o tym, co przed chwila ustyszata. Juz nie dzi-
wita si¢ wybuchowi gniewu starego O'Neila. W tym domu
wszystko co angielskie kojarzyto si¢ z krwia, tzami i cierpie-
niem niewinnych ludzi. Tyle Ze za ten bezmiar bolu i niespra-



wiedliwosci jej ojciec nie ponosit bezposredniej odpowie-
dzialnosci. O'Neilowie, niestety, nie znali go. Dla nich byt
po prostu wysokim szlachcicem w stuzbie angielskiej krélo-
wej. To czynito go juz dostatecznie winnym.

Wrécita w mys$lach do ataku gniewu starego O'Neila.
Niewatpliwie cztowiek ten mial wybuchowy charakter, co
nie musiato bynajmniej zaprzeczac jego szlachetnosci i wiel-
koduszno$ci. Przygarnat przeciez dwie sieroty, Veli¢ i Innisa.

Byto hanba tych czaséw, ze linia podziatu przebiegata nie
miedzy dobrymi a ztymi, tylko miedzy wiernymi krélowej
a wiernymi swojej wtasnej tradycji. Ojciec Rory'ego ijej oj-
ciec zapewne nigdy nie poznaja si¢ W tym stopniu, w jakim
znani byli przez swych przyjacidét i najblizszych.

Potrzasneta gltowa i z westchnieniem potozyta sie do 16z-
ka. Zaledwie jednak zdazyta zamknaé oczy, gdy ustyszata
szmer otwieranych drzwi. Stanat w nich Rory. Byt w samych
tylko spodniach. Stapat po posadzce bosymi stopami.

- Mydlatem, ze juz nigdy sobie nie pdjdzie.

- Kto? - Usiadta na ¥6zku. Kotdra zsuneta si¢, a przezro-
czysta nocna koszula bardziej ujawniata, nizli kryta piersi.

Rory nie mogt oderwaé wzroku od dwéch symetrycznych
punktéw brodawek.

- Twoja wymagajaca $wictej cierpliwo$ci stuzka.

Pokrecita glowa.

- Podstuchiwate$?

- Tak. - Na jego twarzy malowat si¢ éw tak jej dobrze
znany niebezpieczny usmiech. - Inaczej nie wiedziatbym,
kiedy moge wejsé.

Gdy siegnat do paska spodni, uniosta reke na znak, zeby
si¢ wstrzymat.



- Rory, tutaj nie wolno nam tego robié - szepnegta.

- Niby dlaczego? - Uwolniwszy si¢ z ubrania, wsunat si¢
pod kotdre.

- Poniewaz to si¢ nie godzi. To dom twoich rodzicéw.

- Nie widze nic zdroznego w calowaniu sic. - Jego
pocatunek, goracy i namigtny, nalezat do tych mniej nie-
winnych.

Nie miata sity si¢ opiera¢. Przywarta do niego catym cia-
tem.

Tylko na chwile udato si¢ jej oderwacé usta.

- Dobrze wiesz, co mam na mysli. Rano wszyscy beda
wiedzie¢, ze t¢ noc spedzilismy w jednym tozku.

- Musieliby by¢ skonczonymi gtupcami, gdyby nie do-
myslali si¢, co naprawdg nas taczy. - Zaczal muskaé¢ wargami
jej twarz. - Stesknitem si¢ za toba, Anno Claire. Przez ten
caty dzien tylko o tobie myslatem. O tym, zeby znow trzy-
ma¢ cie w ramionach. A ty? Czy poswiecitad mi cho¢ jedna
mys1?

Kiwneta gtowa, czujac, ze znow jest we wladzy zmystow.

- Tylko pomys$l, kochana. - Catowat jej powieki, policz-
ki i nos. - Dzien byt dtugi i wypetniony oczekiwaniem. Ale
te noc mamy dla siebie.

- Och, gdyby tylko mogto by¢ tak zawsze - westchneta.

- Bedzie, obiecuje - szepnal goraco i zabrat ja w diuga
mitosna podrdz.

- Dzien dobry, panienko. - Uzywajac tokcia do naci$nig-
cia klamki, biodrem za$ popychajac drzwi, Velia weszta do
sypialni z dzbankiem wody i catym nareczem czystej bieli-
zny. W §lad za nia wpadty trzy psy.



Odwrdcita sig¢ i zrozumiata swéj brad.

- Och, prosze mi wybaczy¢. Bylam przekonana, ze pa-
nienka juz si¢ obudzita.

Anna Claire powoli i z trudno$cia odzyskiwata $wiado-
mos$¢. Przez chwile nie mogta sobie przypomnieé, gdzie sie
znajduje. Nagle wszystko stato si¢ jasne. Z trwoga spojrzata
przez ramieg, pewna, ze ujrzy Rory'ego. Jednak miejsce obok
niej byto puste. Poczuta wielka ulge. Przypomniata sobie je-
go ostatnie stowa i ostatni pocatunek. Byto to tuz przed
Switem.

Zauwazyta, ze Velia wraca ku drzwiom.

- Zostan, prosze.

- Na pewno, panienko?

Dawno juz nie spatam takim kamiennym snem.

- To zrozumiate, panienko. Kto przebyt taki szmat drogi,
narazajac si¢ na niebezpieczenstwa i niewygody, temu sen
jest bardzo potrzebny. Wszyscy tu podziwiaja odwage pa-
nienki.

Dziewczyna rozsuneta kotary i pokdj zalato swiatto. Ston-
ce stato juz wysoko na niebie.

- Stuzba zostata uprzedzona, by nie przeszkadzata pa-
nience. - Velia przygotowywata kapiel.

- To bardzo uprzejme ze strony Moiry O'Neil. - Anna
Claire podniosta si¢ z ¥6zka i przywitalta si¢ z psami, kazdego
wytargawszy za uszy.

- To nie pani wydata rozkazy, tylko Rory O'Neil. Za-
bronit przechodzi¢ przed drzwiami tej sypialni, chyba ze na
palcach.

Anna Claire mimo woli zarumienita si¢. Chcac ukryé
zmieszanie, giebiej pochylita si¢ nad miednica. Porozmawia



o tym ze swoim zuchwalym kochankiem. Na razie musiata
umy¢ si¢ i ubrad.

- Czy wszyscy juz wstali?

Velia przytakneta, po czym podata Annie Claire sukni¢
w kolorze pogodnego nieba.

- Podoba si¢ panience?

- Jest pigkna. Spodziewatam si¢ jednak dostaé swoja
wlasna, zwazywszy na to, iz niebawem opuszczam to
miejsce.

Dziewczyna byta zaktopotana.

- Suknia panienki ucierpiata w podrézy. Jest brudna i
w kilku miejscach podarta. Musze najpierw ja upraé i poce-
rowaé. Przy tej pogodzie wyschnie bardzo szybko.

Anna Claire rzucita okiem w lustro. Byta lekko blada,
lecz wygladata schludnie i elegancko. Mogta pokaza¢ si¢ lu-
dziom.

Opuscita pokdj i zeszta po szerokich kamiennych scho-
dach.

W holu dobiegt ja sttumiony gwar rozmow. Poszta za gto-
sami, ktére zaprowadzity ja do sali biesiadnej. Gdy weszta,
zapadta cisza, a wszystkie twarze zwrdcity si¢ ku niej. Byto
jasne, ze to o niej rozmawiano. Zastanawiano si¢ zapewne,
kiedy jej sie pozby¢.

- Dzien dobry, Anno Claire. - Jak mogta si¢ spodziewac,
stowa te, wypowiedziane cieptym gtosem, padty z ust Cono-
ra. Wstat, podszedt do niej i podprowadzit do stotu. Wskazat
na puste krzesto przy Gavinie O'Neilu.

Zanim usiadta, powitata ceremonialnym ukfonem wszy-
stkich obecnych.

- Rory uprzedzit nas, ze zostaniesz w t6zku co najmniej



do potudnia - rzekt Conor. - Dlatego nie czekaliSmy ze $nia-
daniem.

Przyjeta puchar z grzanym i zaprawionym piwem. Zwil-
zyta usta.

- Awtasnie. Gdzie Rory?

Gavin i Moira wymienili spojrzenia. To ona zdecydowata
si¢ na odpowiedz:

- Rory kazat sobie osiodtaé konia i gdzies pognat. Powie-
dziat, ze chce odwiedzi¢ pewne miejsca. Chyba niepredko
wroci.

Stuga podsunat Annie Claire tacg z dymiaca baranina. Od-
moéwita. Siegneta po chleb, ktory byt jeszcze ciepty.

Powiedziata, kierujac te stowa do wszystkich i kazdego
z osobna:

- W tej chwili Velia zajmuje si¢ moja suknia i ptaszczem
podréznym. Wyjade, gdy tylko Rory wrdci.

- Wyjedziesz, gdy ja na to pozwolg, Angielko. - W glosie
Gavina wyczuwato si¢ rozdraznienie. - Przypominam, ze
winna mi jeste$ rewanz.

Zacisng¢ta dtonie, lecz odpowiedziata, o dziwo, spokoj-
nie:

- Gra nie potrwa dtugo, Gavinie O'Neil. Wynik tatwo
przewidzie¢. Pokonam cig, a potem opuszcze ten dom.

Alez rogata sztuka, pomyslat Gavin. Odsunal si¢ wraz
z krzestem od stotu i zmierzy? ja badawczym spojrzeniem.

- Tak sie¢ sktada - rzekt - ze najpierw musze zatatwié
pewne sprawy w wiosce. Dopiero gdy wréce, bedziemy mo-
gli zasia$¢ do stolika.

Anna Claire kiwngta glowa.

- Niech i tak bedzie.



Stracita apetyt. Gdzie jest Rory? Dlaczego zostawit ja sa-
ma w tej klatce z Iwami? Czyzby nie umial postawi¢ si¢ na
jej miejscu? Wszystkie jego rzucone noca obietnice okazaty
si¢ w $wietle dnia nic niewarte.

Uwagi Moiry nie uszedt niepokdj mtodej Angielki.

- Co powiesz na spacer po ogrodzie?

- Z mila checia odetchne $wiezym powietrzem. - Anna
Claire poderwata si¢ z krzesta, wdzieczna za mozliwos¢ ucie-
czki z miejsca, w ktorym si¢ dusita.

- Chodz, Briana - zwrdcita si¢ matka do corki. - Be-
dziesz nam towarzyszyc¢.

Wyszty na dwoér w asyscie wszedobylskich psow.

- Jak tu picknie - westchneta Anna Claire, ogarniajac
wzrokiem morze zieleni.

Starannie przystrzyzone zywoptoty, krete, wysypane zwi-
rem alejki, kamienne tawy, oczka wodne oraz skupiska krze-
wow i drzew - wszystko to cieszyto oko i uspokajato nerwy.

- Najpickniej tu na przetomie czerwca i lipca, gdy kwitna,
prawie wszystkie kwiaty.

- Nawet bez kwiatow ogrdd ten nie stracitby nic na uro-
dzie - powiedziata z przekonaniem Anna Claire.

Us$miech Moiry bardzo przypominat u$miech Rory'ego.

- Tak, ja réwniez co$ podobnego odczutam, gdy przyby-
Yam tu po raz pierwszy prosto od ottarza.

- Ile wtedy lat miata$, pani? - spytata Anna Claire, wy-
stawiajac twarz na stonce i przymykajac oczy.

- Pigtnadcie.

Annie Claire przypomniata si¢ Veila.

- To niewiele.

- Doktadnie tyle, ile ma dzisiaj Briana. Trudno uwierzy¢,



ze w tak mrodym wieku mogtam mie¢ jasny poglad na pew-
ne sprawy. Ale gdy zobaczytam Gavina O'Neila, od razu
wiedziatam, Zze to mezczyzna mego zycia.

Mimo ze Anna Claire nie miata powodu lubi¢ tego czto-
wieka, z tatwo$cia pojmowata, dlaczego mtoda dziewczyna
mogta zakochad si¢ w tym $miatym i dumnym wojowniku.
Czyz syn tych dwojga nie stat si¢ tym samym dla niej?

- Czyzby twdj ojciec, pani, nie miat nic do powiedzenia?

- I owszem. Robit co mdgt, by odwie$¢ mnie od tego po-
mystu.

- Co nim powodowato?

Moira wskazata na nagrzana stonicem tawke. Usiadty.

- Gavin O'Neil cieszy? si¢ stawa nieustraszonego wojow-
nika. Tacy mezczyzni robia zazwyczaj ze swoich zon mtode
wdowy. MJ¢j ojciec wziat sobie za punkt honoru, by jego je-
dyne dziecko zaznato spokojnego zycia w dobrobycie. Od-
rzucit oswiadczyny Gavina. Kiedy ten naciskal, ustyszat
w odpowiedzi, zeby wybit sobie z gtowy wiano i $lub.

Anna Claire zmarszczyta brwi.

- Nietrudno zgadnaé, ze twdj ojciec, pani, w koncu si¢
poddat. Jak Gavinowi udato si¢ go przekona¢?

- Gavin nie przekonat go. Ja wzigtam sprawy w swoje
rece. - Moira dotkneta dtonmi rozpalonych policzkéw, co-
kolwiek zaskoczona, ze po tylu latach wspomnienie tamtych
dni wciaz zmusza jej serce do szybszego bicia. - Zaczetam
od prosb i btagan. Gdy nie poskutkowaty, postawitam wszy-
stko najedna karte. Przez umys$lnego wystatam list do Gavi-
na, proszac go o przybycie. Podrobitam podpis ojca i uzytam
jego pieczeci. Kiedy Gavin si¢ zjawil po narzeczona i posag,
czekatam nan na brzegu rzeki z dwiema sukniami w tobotku.



Ustyszat z moich ust, ze albo mnie bierze taka, albo niech
odjezdza i nie pokazuje si¢ wiecej. - Roze$Smiata si¢ nerwo-
wo. - Jak si¢ domyslasz, odjechaliémy razem.

- Zerwata$, pani, wszelkie stosunki z ojcem?

Moira westchneta.

- Na to si¢ zanosito. Ale mito$¢ rodzicielska jest jak lita
skata. Kiedy dowiedziat si¢, ze urodzitam mu wnuka, zapytat
przez postanca, czy moze nas odwiedzi¢. Nie skonczyto si¢
na jednej wizycie. Doszto do pojednania. Z czasem on i Ga-
vin stali si¢ najlepszymi w $wiecie przyjaciotmi. - Ujrzata
idaca z koszem gospodyni¢ i powstata z fawy. - Muszg po-
rozmawia¢ z Fiola. Briana dotrzyma ci towarzystwa. Korzy-
stajcie ze storica, skoro tak pigknie dzi$ §wieci.

Odeszta, za$ Anna Claire przeniosta wzrok na Briang.
Z jej skwaszonej miny wywnioskowata, ze siostra Rory'ego
zostata tu wbrew swojej woli i zyczeniu. Trzeba byto rozta-
dowa¢ narastajace napiccie.

- Rory opowiadat mi o rodzinnym domu zawsze z mito-
$cia i zachwytem. Teraz rozumiem go. Jest naprawde pickny.

- I cojeszcze méwit?

- Dom to, oczywiScie, réwniez rodzina. Nie ma bardziej
kochajacego syna i brata od Rory'ego.

- A zatem zarysowuje si¢ pewna nieréwno$¢. Bo o ile my
o tobie wiemy, doprawdy, niewiele, o tyle ty o nas wiesz bar-
dzo duzo. Och, dlaczego musiatas tu przyjechac i zwazy¢ na-
sza rado$¢ z powrotu Rory'ego?

Anna Claire poczuta si¢ gteboko dotknicta. Zdobyta si¢
jednak na gest pojednania. Potozyta dton na ramieniu Briany.

- Wiem, ze bardzo si¢ trapisz tym wszystkim. Zreszta
moje potozenie nie jest wcale lepsze. To nie byt méj wybér.



Ani Rory'ego, jak sadze. To okolicznosci zmusity go do
przywiezienia mnie tutaj.

Dziewczyna wzdrygneta sie i odsuneta, jakby dotkniccie
Anny Claire parzyto.

- Wolatabym, zeby mdj brat nigdy ci¢ nie spotkat. Chcia-
tabym, zeby wszystko byto tak jak dawniej, zanim jeszcze
dokonata si¢ ta rzez i Rory musiat wyjechaé. Jestes kamie-
niem u jego szyi. Nie chcg ci¢ tutaj.

Wyrzuciwszy to z siebie, zebrata spddnice w sposob za-
iste mato elegancki i pobiegta $ciezka w kierunku domu.

Anna Claire odprowadzita ja wzrokiem, po czym z wes-
tchnieniem podniosta si¢ z fawki. Och, gdyby mogta uciec stad
rownie szybkim krokiem, nie ogladajac si¢ za siebie! Nurtowat
ja niepokdj. Poszta tworzaca tuk aleja, oznaczona po brzegach
szerokim zywoplotem. Nagle ustyszata czyj$ gtos. Dochodzit
zza ligustru. Zaciekawiona, doszta do przerwy w zywoptocie.
Tutaj gtos byt wyrazniejszy, mogta juz rozréznié ghoski i sylaby.
Rozejrzata sig i zobaczyta Innisa. W niczym nie przypominat
nieSmiatego chtopca, jakim go zapamigtata z dnia wczorajsze-
go. Przemawiat z pasja, gwattownie gestykulujac rekami. Jakby
probowat nasladowac starego O'Neila.

Majac nadziejg, ze adresatem stéw chlopca jest Rory, An-
na Claire wyszta na otwarta przestrzen wprost na kolisty pla-
cyk z fontanna posrodku. Rzezba podtrzymujaca czasze wo-
dotrysku wyobrazata matke z dzieckiem. Kamienny chtopiec
ofiarowywat matce bukiet kwiatow. Na twarzach obydwojga
wida¢ byto 6w szczegdlny wyraz, ktory dawal pewnosé, ze
darza si¢ bezgraniczna mitoscia.

Kiedy podeszta blizej, zorientowata si¢, ze Innis jest sam.
I ze kieruje swe stowa do zakletych w kamien postaci.



- To Angielka - méwit. - Cdra narodu wykletego, jako
ze kieruje nim zasada fatszu i niesprawiedliwosci. Nie wolno
mi o tym zapominaé, mimo ze tak bardzo podobna jest do
ciebie. Kiedy po raz pierwszy ja ujrzatem, pomys$latem, ze to
moja matka wstata z grobu. Ale teraz wiem, ze nigdy...

Szelest sukni sprawit, ze przerwat i odwrdcit sie. Ostatnie
stowo zamarto najego wargach. Oczy rozbtysty ogniem. Ten
chtopiec przypominat w tej chwili rycerza rozpalonego
walka.

- Wybacz, ze ci¢ przestraszytam. - Anna Claire stangta
w pot kroku. Swiadoma tego, co przezywa chlopiec, spojrza-
ta ponad jego gtowa na fontanne. W ten sposéb dawata mu
czas, by wziat si¢ w gars$¢. - Jaka pigkna rzezba.

Milczat jak zaklety.

- Gdybym mieszkata tutaj, kazdego dnia odwiedzatabym
to miejsce. W zakatku tym, mozna by rzec, odpoczywa du-
sza. - Spojrzata na chtopca. - Czy ta wyrzezbiona niewiasta
podobna jest do twojej matki?

Uciekt spojrzeniem w bok.

Gtos Anny Claire drzat czutoscia;

- Moja matka zmarta dwa miesiace temu. Nie wiem, czy
kiedykolwiek pogodze si¢ z jej strata. Czasem wybucham
ptaczem bez zadnego powodu.

Odpart z dziecieca pasja:

- O'Neil powtarza, ze nie godzi si¢ ptakaé. Ptacz to oz-
naka stabosci.

To byty pierwsze stowa, jakie powiedziat wprost do niej.
Jakkolwiek niewatpliwie winit ja za co$, poczuta si¢ wzru-
szona. Nastapit bowiem wylom w murze wrogosci i niena-
wiéci, jaki wzniosty miedzy nimi okolicznosci.



Prébowata teraz staranniej dobieraé stowa:

- O'Neil nie jest ani wszechmocny, ani wszechwiedzacy.
ZaYoze sie, ze zdarza mu si¢ mylié.

Przez chwilg tylko wpatrywat si¢ w nia badawczo. Wi-
da¢ byto zaskoczenie w jego oczach. Nagle jednak po je-
go dzieciecym wciaz obliczu przemknat jak gdyby cien
u$miechu.

- Czy szukasz Rory'ego? - spytat $ciszonym glosem.

- Tak. Wciaz nie wiem, dokad si¢ udat.

Zamiast odpowiedzie¢, po prostu si¢ odwrocit. Ruszyt
$ciezka w kierunku wickszego skupiska drzew. Po chwili
obejrzat sig¢, chcac si¢ upewnié, czy idzie za nim. Opuscili
ogrod i wyszli na trawiaste zbocze. Mingli mata kapliczke
i poszli skrajem btotnistej drogi.

Anna Claire ulegta pigknu tej dzikiej okolicy. Na stokach
rosty tu i éwdzie poskrecane od silnych wiatréw drzewa lub
ciemniaty kepy Kkolczastych krzewow. Niebo tymczasem
zmienito kolor. Stato si¢ szarozielone, a zblizajace si¢ od za-
chodu chmury zapowiadaty burzg. Wiat ostry, zimny wiatr,
ktory targat jej spddnica i wtosami.

Droga tworzyta w tym miejscu ostry tuk. Za zakretem In-
nis nagle si¢ zatrzymat.

Zakatek ten na pierwszy rzut oka nie wyrdzniat si¢ ni-
czym szczegolnym. A jednak Anne Claire przebiegt dreszcz.
Nie byto tu wida¢ owiec szczypiacych trawe ani ztocistych
Yanow zbdz. Jakie$ ptasze trzepotato si¢ na tle nieba, skarzac
si¢ zato$nie. Jego samotny krzyk podkreslat panujaca tu
cisze.

Kilka metréw dalej stat osiodtany wierzchowiec, grzebiac
noga i gryzac uzdg. W pierwszej chwili pomyslata, iz z ja-



kiego$ powodu zrzucit jezdzca. Gdy jednak podeszia blizej,
zorientowata si¢, ze Rory'emu nic si¢ bynajmniej nie stato.
Po prostu klgczat na ziemi z twarza ukryta w dtoniach.

Co$ ja zaniepokoito i nagle... Wiclkie nieba! Stata
w miejscu, gdzie przed dwoma laty dokonata si¢ ta straszliwa
zbrodnia. Serce Scisn¢to si¢ jej z bolu. Zazdrosé? Jak mozna
by¢ zazdrosna o kogo$ zmartego? Wykluczone. A jednak nie
mogta znies$¢, iz Rory optakuje utracona bezpowrotnie mi-
Yoé¢. Chociaz gdyby nie tamta masakra, nigdy by go nie spot-
kata. Nigdy tez nie pokochataby tego dzikiego irlandzkiego
wojownika.

- Czy kiedykolwiek przychodzites tu od tamte;j...? - Nie
mogta uzy¢ wobec tego chtopca jedynego stowa, jakie sie tu
narzucato, a byta nim ,,rzez". Dokonano rzezi na catej jego
rodzinie.

Innis gtadzit chropowata powierzchnie gtazu.

- Kazdego dnia.

- Kazdego dnia? Ale dlaczego?

- Zeby nie zapomnieé. - Jego duze oczy byly w tej chwi-
li samym smutkiem.

- Sadze, ze powiniene$ wtasnie wyrzuci¢ z pamigci tam-
to straszne wydarzenie. - Wstrzasneta sig.

- Nigdy. - Juz nie wtadat nim smutek, tylko gniew. -
Musze pamigtaé. Azeby co$ takiego nigdy juz wiecej si¢ nie
powtorzyto.

- A jakze to taki maty chtopiec moglby czemus takiemu
zapobiec?

- Widzisz to? - Wyjal i pokazal waski niczym zadto
sztylet. - Kazdego dnia przychodzitem tu, by uczy¢ si¢ nim
postugiwaé. Dzi$ potrafitbym przeszy¢ ptaka w locie.



Kiedy za$ faktycznie zamachnat si¢, by rzuci¢ sztyletem
w przelatujacego ptaka, chwycita go za reke.

- Nie, Innis. Serce by mi pekto, gdybys zabit to niewinne
stworzenie.

- Klamiesz. - Wyrwat reke. - Wy, Anglicy, nie wiecie co
to czutosdd i lito§¢. Zabijacie i uczycie innych zabija¢. Mogh-
bym wykraja¢ ci serce bez mrugniccia okiem.

Ptak juz odleciat, wiec z braku zywego celu chtopak za-
machnat si¢ i rzucit w kierunku oddalonego drzewa. Ostrze
wbito si¢ w sam $rodek scku i wida¢ byto, ze taka byta in-
tencja matego msciciela.

Anna Claire wstrzasnicta byta jego zaciektodcia. Intuicja
podpowiadata jej, ze nalezy wierzy¢ jego stowom. Kto wie,
czy tym sckiem nie byto w jego wyobrazni jej serce.

Chilopiec podszedt do drzewa, wyszarpnat sztylet i scho-
wat.

- Kiedy dorosng - powiedziat - dotacze do Rory'ego
O'Neila. We dwéch wypedzimy w wyspy wszystkich Angli-
kow.

- Och, Innis. - Serce miata Sci$nicte, wrecz ja bolato. -
Modle sig, zeby ten dzien nigdy nie nastapit. - Oczy zaszty

jej ¥zami. - A teraz chodzmy stad. Natychmiast. - Zawrdcita
i ruszyta w strong¢ domostwa.

Po chwili zréwnat si¢ z nia i kroczyt u jej boku, lekki
i skoczny niczym elf.

- Dlaczego uciekasz, Angielko? Czyzby$ nie mogta
znie$¢ widoku miejsc, w ktorych twoi rodacy dopuscili sie
najgorszej niegodziwosci?

- Nie mam prawa przebywa¢ tutaj. Jestem... - Przerwa-
ta, bo trudno jej byto przyznac si¢ do tego, ze jest wrogiem.



Stowo to przepalato jej dusze. Zacisngta usta i przy$pieszyta
kroku.

Ustyszeli za soba tetent kopyt.

Rory wyprzedzit ich i osadzit konia. Spogladat surowym,
pociemniatym wzrokiem. Przeméwit szorstko, wrecz chra-
pliwie:

- Co wy tu robicie?

- Poprositam Innisa - odparta Anna Claire - by pokazat
mi to miejsce. Przy okazji dowiedziatam sig¢, ze bywa tu co-
dziennie.

Rory przeniést wzrok na chtopca.

- Cgzy tak, pedraku?

Innis $miato spogladat na rycerza, ktérego imi¢ wymawia-
ne byto z takim szacunkiem, jakby byt bogiem. Pamigtat, bo
tamtego dnia nigdy nie miat zapomnieé, 0w straszny wyraz
twarzy Rory'ego, gdy przybyt na spienionym koniu i ujrzat
scene masakry. Potem budzit si¢ nocami, styszac swdj wlasny
krzyk. Ptakat, poniewaz byt dzieckiem. Ale przyjdzie taki
dzien, gdy zapomni o ptaczu. Nie bedzie w nim tez, tylko 6w
chtéd nienawisci, ktory widziat w oczach Rory'ego, kiedy
ten pochylat si¢ nad swoja ukochana, martwa Caitlin.

- Czy umiesz méwié, chtopcze? - Rory zeskoczyt z siod-
ta i przykucnat przy chtopaku. - Wzbudzam w tobie strach,
Innis?

Chtopiec wytrzymat jego spojrzenie.

- Nie, nie boje si¢ ciebie. Niech inni nazywaja cie Czar-
nym O'Neilem. Niech moéwia, ze jeste$ najstraszniejszym
wojownikiem w Irlandii. Ja nie boje si¢ ciebie.

- Masz racje. Jedynie angielscy zolnierze maja powody,
zeby si¢ mnie bad.



- Powinni ba¢ si¢ rowniez mnie. Poniewaz gdy teraz sta-
n¢ przed nimi, zobacza nie matego chlopca kryjacego sic za
plecami ojca, tylko obronce swojej ojczyzny.

Zapadto milczenie. Rory przygladat si¢ chtopcu badaw-
czym wzrokiem. Wreszcie przenidst spojrzenie na Anneg
Claire.

- Trzeba wracaé¢ do Ballinarin - powiedziat.

- Tak - zgodzita si¢ skwapliwie. - Chmurzy sie. Chyba
nadchodzi burza. Mysle, ze musimy wsias¢ wszyscy na jed-
nego konia.

Wsiedli. Anna Claire z przykrosdcia zauwazyta, ze Innis
nie chce, by obejmowata go ramieniem.

Pograzyta sic w myslach. Zobaczyta i ustyszata rzeczy,
ktére musiata dopiero przeanalizowaé. Kto wie, gdyby udato
si¢ jej nawiaza¢ z chtopcem ni¢ porozumienia, by¢é moze
z czasem utozytaby sobie stosunki z innymi mieszkaricami
Ballinarin.

Niewykluczone jednak, Ze juz na to za pdzno. Za sprawa
diabta, ktdry sieje niezgode, miata wokot siebie samych wro-
géw. I to nie wrézyto najlepiej jej i Rory'emu.



ROZDZIAL PIETNASTY

Burza rozpetata sig, zanim zdazyli dotrze¢ pod dach. Rory
nie miat innego wyboru, jak tylko skierowa¢ konia ku matej
kapliczce w szczerym polu.

- Tutaj znajdziemy schronienie. - Zsunat si¢ z siodta, po
czym zsadzit na ziemi¢ Ann¢ Claire i Innisa. Otworzy?t ciez-
kie wrota.

W ich nozdrza uderzyt zapach wosku i kadzidet.

- Pospieszcie si¢. - Zdjat ptaszcz i otulit nim Anne Claire.
- Dorzuce do ognia. - Podszedt do kominka, na ktérym tlita si¢
jedna szczapa, i zaczatl doktada¢ polan. Po chwili zar bijacy
z paleniska przemienit kapliczke w mite i bezpieczne schronie-
nie. Na zewnatrz szalata burza.

Rory skrzyzowat ramiona.

- Brakuje nam tu jedynie wina i chleba. Majac to wszy-
stko, czulibySmy si¢ jak w domu.

- Czy kto$ co$ wspomniat o winie? - dat si¢ stysze¢ me-
lodyjny gtos od strony ottarza.

- Ojciec Malone. - Rory usciskat serdecznie starego
mnicha w brazowym habicie. Cho¢ pomarszczony i siwy,
patrzyt spojrzeniem mtodzienczym.

- Ach, Rory, mity chtopcze. Dotarto juz do mnie, ze wréo-
cite$. - Zakonnik chwycit Rory'ego w ramiona, usciskat go,
po czym zaczal przypatrywaé¢ mu si¢ niczym ojciec synowi.



ktéry powrdécit z wojny badz dalekiej podrézy. - Dzisiejsza,
poranna msze¢ odprawitem w podziece Bogu za twdj szcze-
$liwy powrot.

- Duziekuje, ojcze. Trudno mi wyrazi¢ wdzigczno$¢.

Mnich odnalazt wzrokiem Innisa.

- Nie widziatem ciebie wsrdd wiernych.

Chtopiec spuscit oczy.

Rory ujat starego pod ramie.

- Pozwdl, ojcze, ze przedstawie ci lady Anne Claire
Thompson.

- Witam, szlachetna damo. - U§ciskat ja serdecznie. -
Msza, o ktérej wspomniatem, odprawiona zostata rowniez
w twojej intencji. Nie jest juz dla nas zadna tajemnica, Ze
tylko dzieki twojej dobroci i odwadze Rory nie postradat
zycia.

- Dzigkuje, ojcze - odparta.

- A czy mozna wiedzie¢, kto zdradzit te¢ tajemnice? -
spytat zartobliwie Rory.

W oczach starca zapality si¢ iskierki wesotoSci.

- To twoja matka zamoéwita o §wicie t¢ msze. Po wspol-
nej modlitwie Moira jak zwykle si¢ rozgadata. - Przenidst
wzrok na Anng¢ Claire. - To od niej wiem, Zze twoim ojcem,
pani, jest lord James Thompson.

Anna Claire mimowolnie wyprostowata si¢.

- W rzeczy same;j.

- Czy mowimy o doradcy i zauszniku krolowej Elzbiety?

Skineta gtowa na znak potwierdzenia.

- Oile sobie przypominam, ozenit si¢ z Irlandka. Pozwo-
lono ci, pani, zachowaé wiar¢ matki, czy tez wychowano
w wierze ojca?



Przez chwilg miata ochote odméwi¢ odpowiedzi. Pomy-
§lata jednak, ze nie bytoby to grzeczne.

- Ojciec wybér pozostawit corce.

- Zatozg si¢ o sandaty, ktére mam na stopach, ze wybra-
tas, duszko, wiar¢ matki. Poniewaz w swym sercu jeste$ Ir-
landka.

Odparta z duma;

-- Jestem tylez Irlandka, co Angiclka. Nie wstydze sie
swoich korzeni.

Innis powoli unidést wzrok i spojrzat na Anne¢ Claire.

Stary zakonnik nieznacznie si¢ usSmiechnat.

- Domysdlam si¢, ze doskwiera wam gtéd. Zaraz przynio-
s¢ cos$ z mojej celi.

- I proszg nie zapomnie¢ o winie, ojcze Malone.

Zakonnik zatrzymat si¢ i spojrzat przez ramie.

- O winie nigdy nie zapominam. Jest to bowiem napdj,
ktory rozgrzewa ciato i rozwesela dusze.

Po krétkiej chwili wrécit z chlebem, serem i winem. Roz-
postart pled przed kominkiem i zaprosit wszystkich do skro-
mnego positku.

- Czy ojciec mieszka w tej kaplicy? - spytata Anna
Claire.

- Tak. Gavin i Moira wprawdzie wielkodusznie zapro-
ponowali mi, bym zamieszkal z nimi, ale ja wolg prostote
celi przy kaplicy. Gdybym zakosztowal wygodnego i dostat-
niego zycia, predko zapomnialtbym o $lubach ubdstwa
i skromnosci.

Anna Claire kiwngta gtowa.

- Na dworze w Londynie, gdzie niegdys$ czesto bywatam,
poznatam wielu duchownych. Ich przyktad jest wielce wy-



mowny. Dla nich liczy? si¢ bardziej dwor i splendor niz wier-
ni spoza patacu. Czuli si¢ bardziej wladcami tego $wiata niz
stugami Bozymi.

- Wstydze si¢ za nich, gdyz sa to moi bracia w kaptan-
stwie. - Lamat chleb, kroit ser i nalewat wina. - Czy moge
pozna¢ twoja opinig, duszko, o krolowej?

- To niezwykta niewiasta. O zelaznej woli i zapalczy-
wym charakterze. Wtadcza, a zarazem petna prostoty. Gdy
wchodzi do sali audiencyjnej, inni gasna przy niej niczym
gwiazdy przy stoncu. Elzbieta urodzita sie, by rzadzi¢. Nawet
ministrowie ustepuja jej woli.

Ojciec Malone nie spuszczat oka z méwiacej.

- Wielu twierdzi, ze to okrutna despotka, prawdziwy ty-
ran. Jednakze ty, moja duszko, jestes$ petna dla niej podziwu.

- Tak. To kobieta, ktérej przypadta rola zarezerwowana
dotychczas dla mgzczyzn, ona za$ Smiato wzigta na swoje
barki zwiazane z nia obowiazki. Czyz nie zastuguje to na po-
dziw?

Ojciec Malone skonczyt kroi¢ ser.

- Wiem od Moiry, ze udzielajac schronienia i pomocy
Rory'emu, narazitas siebie i swoich domownikéw na wielkie
niebezpieczenstwo.

Anna Claire oblata si¢ rumiencem.

- Nie miatam czasu mys$le¢ o tym niebezpieczenstwie.

- Jak mozesz tak méwic? - sprzeciwit si¢ Rory. - Byta
naznaczona nagroda za moja gtowe. Dom czesto odwiedzali
szlachetnie urodzeni Anglicy. Przez usta Anny Claire prze-
mawia nadmierna skromno$¢. Bardzo dobrze wiedziata, jakie
grozity konsekwencje.

Innis wiercit si¢ niespokojnie na wetnianym pledzie.



- Czy za pomoc udzielona Rory'emu mogtas zaptacié
glowa?

- Faktycznie, mogto si¢ tak wydarzy¢, ale mam to za so-
ba. Jestem tu i nic mi juz nie grozi.

- I nie batas sig?

- Owszem, batam si¢. Szczegdlnie nocami. Nie mogtam
dopusci¢, by strach nie pozwolit mi czyni¢ tego, co uwaza-
fam za stuszne.

- Awiec angielska szlachcianka ukrywata pod swoim da-
chem irlandzkiego wojownika - podsumowat ojciec Malone.

- Nie ma w tym nic dziwnego. Wychowano mnie w kul-
cie dla odwagi i wojennego rzemiosta.

Staruszek zachichotat. Pociagnat tyk wina. Innis byt chmur-
ny i milczacy. To, co ustyszat, catkiem zbito go z tropu.

Zaczeli positek. Potoczyta sie rozmowa na rézne tematy.
Ojciec Malone zajmujaco opowiedziat historie Ballinarin.

- Dowiedziatam si¢ od Rory'ego, ze $wicty Patryk wtas-
norecznie ochrzcit jego przodkéw w tym miejscu. Czy to
prawda? - zapytala.

- Catkowita. O'Neilowie wywodza si¢ od pierwszych ir-
landzkich wtadcéw. Ale ten rdd, jak kazdy, procz bohateréw
ma rowniez swoich tajdakow.

Anna Claire u$émiechneta sic.

- A zatem, Rory, jeste$ na poty tajdak, na poty bohater.

Innis zachichotat.

- Zgadza si¢. Pigknie bytoby, gdyby wszyscy O'Neilowie
byli dzentelmenami. Poniewaz jednak jest inaczej, strzez si¢
mnie, Kobieto.

- To ty si¢ mnie strzez, Rory. Uratowatam ci zycie, wigc
mam prawo je zabrad.



Wszyscy sie roze$mieli. Nawet Innis.

Rory rzucit okiem na niebo za oknem.

- Burzajuz przeszta. Musimy jechaé. Serdecznie dzigku-
jemy za goscing. - Wstat i pomdgt ojcu Malone podnies¢ si¢
z podtogi.

- To ja dzickuje za odwiedziny - rzekt staruszek z cie-
ptym u$miechem na pomarszczonej twarzy. - Rzadko mie-
wam tak mitych gosci. A ciebie, Innis, chcg widzieé tu jutro
na porannej mszy.

Chtopak kiwnat gtowa.

Wyszli przed kaplice. Po chwili znowu we trdjke siedzieli
na koniu.

Zakonnik pomachat im na pozegnanie.

- Jedzcie z Bogiem, moje dzieci.

Oddalali sig, on za$ odprowadzat ich wzrokiem. Moira miata
racje. Tych dwoje z pewnoscia sie kochato. Lecz w odréznieniu
od zaniepokojonej tym matki, on, biedny klecha, czerpat z tego
rados¢ i spokdj. Na Rory'ego O'Neila spadto dwa lata temu
wielkie nieszczescie. Doswiadczyt ludzkiego okrucienstwa i za-
patat zadza zemsty. Teraz to moze si¢ zmieni¢. Ta mtoda nie-
wiasta moze mu wskaza¢ inne cele i zadania.

Wrécit do swojej celi gleboko zamyslony. Co go najbar-
dziej zastanawiato, to stosunek Innisa do tej Angielki. Naj-
widoczniej chtopak zmuszat sig, by ja nienawidzi¢. Jednak
poruszyta w nim pewna, strun¢. Na pewno ciekawa rzecza be-
dzie obserwowad, jak w tym chtopcu nienawis¢ bedzie ule-
gaé¢ sympatii.

Wijechali przez wrota na dziedziniec. Zeskoczyli na ziemi¢
i rzucili cugle stajennemu. W drzwiach powitata ich Velia.



- Panstwo wraz z Conorem i Briana czekaja w bibliotece
- oswiadczyta.

Rory podzickowat i weszli do mrocznej sieni. Na scho-
dach Anna Claire wydata cichy okrzyk.

- 0, Boze! Partia szachéw. Zupetnie o niej zapomniatam.

W bibliotece przy kominku na ustawionych w krag krze-
stach siedzieli domownicy i o czym$ zywo rozprawiali. Na
hatas u drzwi cztery gtowy zwrécity sie w tym kierunku.

- Prosze mi wybaczyé. - Anna Claire szybkim krokiem
podeszta do Gavina O'Neila. - Na $mieré zapomniatam
o umowionej partii szachéw. Zaskoczyta na burza i... - Po-
wiodta spojrzeniem po pobladtych twarzach i przetkneta §li-
ne¢. - Zapewne gniewa si¢ pan na mnie, Gavinie O'Neil?

- Tak. Nie. - Wstat i chwycit ja za reke. - Nie na ciebie,
dziewczyno. Jest co$ jeszcze. Co$ powazniejszego. - Spoj-
rzat na syna. - Rory, musimy porozmawia¢. W cztery oczy.

Anna Claire przenosita wzrok z jednego na drugiego.

- Jezeli rzecz dotyczy mojej osoby, to chciatabym uczes-
tniczyé w rozmowie.

Gavin spojrzat na syna, a widzac, ze i on jest tego zdania,
westchnat i rzekt:

- Bytem dzi$ rano wraz z Conorem w wiosce. Ustyszeli-
$my niepokojace wiesci.

Rory zmruzyt oczy.

- Czy chodzi o angielskich zotnierzy?

Gavin przytaknat.

- Przeczesuja okolice, szukajac ciebie i dziewczyny.

Rory sapnat.

- Przywiodtem ich pod same drzwi rodzinnego domu.

Gavin dotknat jego ramienia.



- Nie mow tak. Nie miate§ wyboru, synu. Twéj dom to

twoje jedyne schronienie.

Rory zaczat chodzi¢ niespokojnie po obszernej komnacie.

- Znalazlbym mndstwo innych miejsc. Ale ja musiatem
powziaé te gtupia mysl o przyjezdzie tutaj.

Moira uniosta si¢ z krzesta.

- Gtupia? Naprawde tak sadzisz? Ballinarin jest prawdzi-
wa forteca. Nie zdobeda jej.

Rory niecierpliwie machnat reka.

- Czy nie rozumiecie, ze porwatem corke lorda Jamesa
Thompsona? Wykrwawia si¢, a nie odejda bez niej.

- Jezeli zdecyduja si¢ na szturm, to sa gtupcami - zauwa-
zyt Conor. - Wielu bowiem zginie.

Rory kiwnat gtowa.

- Ale nie wszyscy. Podla po positki. Beda nas oblegaé, az
do skutku.

Annie Claire udzielit si¢ niepokdj catej rodziny O'Neilow.

- Wiec dlaczego nie odda¢ im tego, czego poszukuja?

Na twarzach wszystkich odmalowato si¢ zaskoczenie.

Pierwsza odezwata si¢ Moira:

- Czy wiesz, o czym mowisz, dziewczyno?

- Jak najbardziej. - Anna Claire uniosta reke na znak, by
jej nie przerywano. - Powiem im, ze uciektam z niewoli
u twojego syna, pani. Uciesza si¢, ze maja mnie cata i zdro-
wa, i zapomna o Rorym.

Moira bacznie przygladata si¢ gosciwi. Jej serce krwawi-
Yo. Wrasnie czegos takiego sig¢ spodziewata. Ta kobieta zrobi
to z mitosci do Rory'ego. Trudnosé tkwita w tym, ze Ow mi-
Yosny zwiazek tworzyty dwie osoby.

Rory rzekt gtosem drzacym z przejecia:



- Nigdy o mnie nie zapomna. Nie zapomna o Czarnym
O'Neilu. O irlandzkim dzikusie, ktéry w wielu potyczkach
okazat si¢ od nich lepszy. Ktory ich upokorzyt. Ktéry zrobit
z nich gtupcow. Ktéry narazit ich na nietaske krélowej. Beda
mnie tropi¢, az wykraja mi serce i obetna gtowe. A potem
zawioza te gtowe do Londynu i nabija na pal u wrét Tower.

Anna Claire zakryta dtonmi uszy.

- Przestan, Rory. Do$¢ tych okropienstw.

- Ale taka wtasdnie jest prawda. - Doskoczyt do niej,
chwycit za ramiona i potrzasnat. - Tylko pomysl. Jesli po-
wrocisz do nich, bedzie to pigkny gest, ale nie zatrzyma bie-
gu wydarzen. Bo nie tylko ciebie szukaja. Szukaja rowniez
mnie. Czy rozumiesz?

Zapadta cisza. Oczy Anny Claire zaszty tzami. Wszyscy
mieli poczucie, ze za chwile stanie si¢ co$ strasznego.

Drzwi otworzyty si¢ i oznajmiono, ze obiad czeka na sto-
le. Moira podeszta do Anny Claire.

- Porozmawiamy o tym wieczorem. Wrog jeszcze nie
dotart do murdéw twierdzy. Dzisiaj mozemy si¢ jeszcze Smiac.

I juz powinnidmy zaczaé sie¢ modli¢, dodata w myslach,
ktadac dton na ramieniu meza. Opuscili biblioteke i udali sie
do sali biesiadne;.

- Oto nocna koszula, panienko. - Velia, wyczuwajac na-
pigta atmosfer¢ w domu, tym razem starata si¢ jak najmniej
moéwic.

Anna Claire przebrata sig i leciutko ziewneta.

- Jeste$ wolna, Velia.

- Powinnam jeszcze wyszczotkowaé wlosy panience.
Inaczej jutro rano beda nie do rozczesania.



Anna Claire westchneta i usiadta na krze$le przed lustrem.
Velia od razu zajeta si¢ jej wtosami.

Szczotkowata z wprawa i widoczna przyjemnoscia.

Odtozyta szczotke.

- Teraz juz moge sobie poj$é. Zycze picknych snéw.

- Dzigkuje, Velia. - Zdobyta si¢ na usmiech. - Dobranoc.

Kiedy zostata sama, w pospiechu Sciagneta nocna koszule
i natozyta sukni¢. Tym razem byla to jej wlasna suknia - za-
cerowana, wyprana i wyprasowana.

Starannie obmyslita swéj plan. Tej nocy, kiedy wszyscy
zasna, wymknie si¢ z domu, wsiadzie na konia i pogalopuje
do wioski. Wedtug ostatnich wiesci, byli w niej juz angielscy
zotnierze. Przekona ich, ze uciekta od Rory'ego i ze ich obo-
wiazkiem jest zawiez¢ ja natychmiast do Dublina. Badz co
badz, jest corka lorda Jamesa Thompsona. Nie o$miela sie
postapi¢ wbrew jej zyczeniu. Szczegdlnie jesli przywota imie
krolowej.

Bedzie musiata ktama¢ jak z nut. Wmowi im, ze schwy-
tanie Czarnego O'Neila jest niczym w poréwnaniu z zapew-
nieniem jej bezpieczenstwa. A jes$li nawet wrdca tu po niego,
to da O'Neilom dos$¢ czasu, by dobrze przygotowali si¢ do
obrony.

Wtasdnie naktadata ptaszcz, gdy na korytarzu daty si¢ sty-
sze¢ kroki. W panice wskoczyta do tdzka i naciagneta kotdre
az po brode.

Drzwi skrzypnety i stanat w nich Rory. Po chwili byt
juz na $rodku pokoju. Spogladat na nia w jaki$§ szczegol-
ny sposob. Zaschto jej w gardle. Czyzby domyslat sie jej za-
miaréw?

- Czy co$ sie stato, Rory?



Odniosta wrazenie, ze trudno mu si¢ oderwaé od czarnych
mysli.

- Chciatem tylko popatrzeé na ciebie. Jestes taka pickna.
- Podszed? i zatrzymat sie tuz przy tézku.

Ogarnat ja strach. Czyzby juz zorientowat sie, ze co$ jest
nie tak? Czyzby styszat jej przy$pieszony oddech? Albo bicie
serca? Wielkie nieba. Co bedzie, jesli zechce spedzi¢ z nia
réwniez te¢ noc? Musi czym predzej odwiesé go od tego za-
miaru.

Ziewneta jak kto$, kto nie spat dwie noce.

- Wybacz mi, Rory, ale goni¢ resztkami sit. Powieki ciaza
mi, jakby byty z otowiu. To skutek dzisiejszych przezy¢.

- Rozumiem, kochana. Mnie tez neci 1ézko.

Poczuta dziecinng radosé. Napiecie zaczeto ustepowac.

- Awiec dobranoc, Rory. Do jutra.

Pochylit si¢ i musnat ustamijej czoto.

- Dobranoc, moja mitosci. Cieszy mnie, ze dzisiaj moi
najblizsi zyczliwiej ci¢ traktowali. Nadzieja na to, ze staniesz
si¢ im bliska, uczyni cig¢zar 1zejszym.

Nagle wlat sie do jej serca wielki niepokdj. Chwycita go
za ramig.

- O czym ty méwisz? Co to za cigzar? Co ty planujesz,
Rory?

Spojrzat i zobaczyt rekaw jej sukni. Chwycit za kotdre
i odstonit reszte.

- Powinienem zapytaé¢ doktadnie o to samo.

Zmartwiata. Prébowata cos$ powiedzieé, ale wargi odma-
wiaty jej postuszenstwa.

- Zamierzata$ si¢ wymknaé i dotaczyé do angielskich
Zotnierzy? Aby odwrdcié¢ ode mnie ich uwage? Czy tak?



Patrzyta w milczeniu.

- Och, ty niemadra dziewczyno. Czy wiesz, co to sa za
ludzie? Od lat znaja tylko zycie obozowe. Zaprawieni w za-
bijaniu i gwattach, utracili poczucie cztowieczenstwa. Dla
nich licza si¢ tylko najprostsze uciechy.

- Pozwdl, ze ci przypomne, iz jestem cérka lorda Jamesa
Thompsona.

- Dla nich bedziesz tylko samotna i bezbronna kobie-
ta. Postapia z toba doktadnie w taki sam sposdb, w jaki po-
stepuja z irlandzkimi niewiastami, obojgtnie, starymi lub
mtodymi.

Usiadta na tézku.

- Nigdy by si¢ nie o$mielili. Powiedziatabym ojcu, on za$
samej krélowe;j.

W innych okolicznosciach ta naiwna odpowiedz rozbawi-
taby go do tez. Ale teraz musiat uswiadomic jej powagg sy-
tuacji.

- Martwi nie méwia, Anno Claire. Twemu ojcu pokaza,
twoje sprofanowane ciato jako dowdd kolejnego bestialstwa
Czarnego O'Neila. Jak sadzisz, komu dadza wiarg twdj ojciec
i angielska krolowa? Banicie i buntownikowi czy lojalnym
angielskim zotnierzom?

Nie mogta nie przyzna¢ mu racji. A jednak nadal prébo-
wata go przekonad.

- To moja wina, ze zotnierze sa tak blisko twierdzy. Jesli
dostana to, czego chca, zostawia twoja rodzing w spokoju.

- Wyjetas mi to z ust. - Widzac zaskoczenie na jej twa-
rzy, $ciszyt gtos: - I dlatego musze iS¢. Pobawie si¢ z nimi
w kotka i myszke. Dam si¢ schwyta¢ w potowie drogi mig-
dzy Ballinarin a Dublinem.



Chciata zerwad si¢ z tézka, lecz nie pozwolit jej na to.
W jednej chwili u§wiadomita sobie swoja $lepotg. Byt ubra-
ny do konnej jazdy, a ona dotychczas tego nie dostrzegla.
Serce skoczyto jej do gardta. Przyszedt tu, by si¢ pozegnacd.

- Dasz si¢ schwyta¢? O czym ty w ogdle mowisz, Rory?

- Postuchaj mnie, kochana. Stosunek moich rodzicow
i rodzenstwa do ciebie ulegt dzi$ pewnej zmianie. Jakby po-
godzili si¢ z faktem, ze jeste$ moja jedyna. Wkroétce dojrza
i docenia twoja dobro¢ i szlachetno$¢. Pokochaja cie niczym
siostre i cérke. Nawet Innis juz nie srozy si¢ na twdj widok.
Jako zupetnie jeszcze mate dziecko byt swiadkiem czegos,
co okryto mrokiem jego dusze. Przez dwa lata milczat jak
zaklety. Kiedy pozna ci¢ blizej, otworzy si¢ dla ciebie niczym
kwiat pieszczony promieniami stonca. Ten chtopiec potrze-
buje kogos takiego jak ty.

- A kogo, jak sadzisz, potrzebuje ja? - spytata drzacym
glosem.

Potrzasnat gtowa.

- Zadnych obietnic, kochana. Wiem, ze nie mam do nich
prawa. Teraz moim obowiazkiem jest odciagna¢ stad angiel-
skich zotnierzy. Gdy w koncu mnie schwytaja, powiem im,
7€ nie zyjesz.

- W ten sposob sam siebie skarzesz na okrutna $mierc.

Nakryt dtonia jej usta. Och, jakze pragnat spedzi¢ z nia
jeszcze te jedna jedyna noc. Prézne marzenia.

- Zawsze wiedziatem, ze nie ominie mnie szubienica.
Jednak cztowieka mozna powiesi¢ tylko raz.

- Nigdy na to nie pozwolg. - Odepchneta go i wyskoczy-
ta z t¥6zka. - Bede krzyczata. Zbudze calty dom. Twdj ojciec
powstrzyma ci¢. Twdj brat...



Nie miat wyboru. Porwana, ze stotu serweta zatkat jej usta.
Nogi i rece zwiazat szarfa sukni. Rzucala si¢ niczym wyjeta
z wody ryba. Potozyt ja na ¥6zku i nakryt kotdra po sama
brodg.

- Ufam, ze z czasem mi wybaczysz, Anno Claire. Ko-
cham cie. Nigdy nie sadzitem, Zze bede jeszcze zdolny do ta-
kiej mitosci. - Pocatowat ja w czoto. - Jak moge obawiaé sie
$mierci, skoro kocham ci¢ ponad zycie?

Wyszedt z sypialni, nie obejrzawszy si¢ za siebie. Mogto-
by to bowiem skrwawi¢ mu serce i wyzby¢ wszelkiej woli
dziatania.

Kiedy drzwi zamknely sie za nim, Anna Claire zaptakata.
Yzy ciekly strumieniami po jej policzkach.

Nie mogta nic zrobi¢. Nie mogta powstrzymac kota prze-
znaczenia. Byta bezradna niczym jagni¢ pedzone do rzezni.

Ale to nie ja miano zabi¢. Miano zabi¢ Rory'ego. Czuta,
ze od tej mysli oszaleje.



ROZDZIAY. SZESNASTY

Innisa znéw dreczyt koszmar. Zawsze widziat to samo. Je-
chat droga wijaca si¢ wérdd pol wraz ze swa rodzina. Ubrani
byli w odswietne szaty. Przed nimi wznosit si¢ malowany
stonecznym $wiattem wierzchotek Croagh Patrick. Dzien
rozpoczat si¢ od przelotnego deszczyku. Potem ciemne
chmury przepedzita poranna bryza. Teraz niebo upstrzone
byto tylko nielicznymi chmurkami. Idealna pogoda na $lub.
Tak powtarzat jego ojciec.

Jego ciotke Caitlin, najmtodsza siostr¢ ojca, otaczala
u$émiechajaca si¢ radosnie rodzina. Spieszyli ku Ballinarin,
do siedziby jej przysztego meza. Niektdrzy jechali konno, in-
ni na wozach i w powozach. Reszta szta. Kto$ §piewat wy-
sokim, lirycznym gtosem. Stowa piosenki ulatywaty ku nie-
bu. Radosne gtosy i krzyki dzieci zagluszyty tetent zblizaja-
cych si¢ jezdzcdw. Wtem kto$ krzyknat. Thum zatrzymat sie
i wszyscy spojrzeli za siebie. Zanim ktokolwiek zrozumiat,
co sie dzieje, rozpoczeta si¢ rzez.

Zotnierze okrazyli ich i zaczeli raba¢ mieczami. Ofiary
nie mogty wyrwaé si¢ z tego $miertelnego kregu i szukaé
ratunku w pobliskim lesie. Najpierw zaatakowano mez-
czyzn i chtopcow, by pozbawi¢ kobiety i dzieci wszelkiej
ochrony.

Na oczach Innisa rozgrywaty si¢ straszne sceny. Jego oj-



ciec, zaatakowany, blyskawicznie wyciagnat miecz z po-
chwy. Zamachnat si¢ i zwalit jezdzca z konia, ale zanim zda-
zyt go dobié¢, z boku napart nan inny Anglik. Wytracit mu
miecz z reki i przeszyt ostrzem na wylot.

Ojciec, padajac, przygniott Innisa swym ciatem,

- Nie ruszaj si¢, synku - zdazyt jeszcze wyszeptac. - Je-
$li uznaja, chtopcze, ze nie zyjesz, bedziesz ocalony.

To byty ostatnie stowa, jakie Innis ustyszat z ust ojca. Od
tamtego strasznego dnia brzmiaty mu one w duszy nieprze-
rwanie. Lezal wigc przygnieciony do ziemi, prawie niewido-
czny, i stuchat krzykéw gwatconych i mordowanych kobiet
i dziewczyn. Najgorsze zotdacy zostawili dla jego picknej
matki i uroczej panny mtodej, Caitlin. A on musiat si¢ temu
bezczynnie przygladad.

Obudzit go jego wlasny krzyk.

Usiad?t i zacisnat piesci. Nienawidzit nocy. Nienawidzit
snow. Nienawidzit tego uczucia bezsity.

Gdzie$ w glebi domu rozlegato si¢ jakby walenie. Wstat
z Yézka, by zbadaé zrédto i przyczyne tajemniczego dzwicku.
Nie czut najmniejszego strachu. Po tym, czego byt $wiad-
kiem przed dwoma laty, nic juz nie mogto go przerazic.
Z wyjatkiem tych nocnych koszmarow.

Wziat zapalona $wieczke i wyszedt z pokoju. Ruszyt wol-
nym krokiem dtugim Korytarzem. Przy drzwiach Anny Claire
zatrzymat si¢ i zaczat nastuchiwaé. Znowu to walenie. Tym
razem wyrazniejsze. Zapukat, a potem przytozyt ucho do
drzwi. To, co ustyszat, zmusito go do natychmiastowego
dziatania.

Anna Claire lezata na podtodze, zwiazana pasami mate-
riatu oddartymi z przescieradta. Walita stopami o $ciane.



Podbiegt do niej i przy$wiecit sobie swieca. Najpierw wy-
jat jej knebel z ust, a dopiero w nastepnej Kolejnosci zaczat
poluzowywacd wigzy.

- Kto ci to zrobit? - zapytat.

Byta wéciekta. Przypominata parskajacego kota wyjetego
z wody. Co$ méwita, ale on, Innis, nie mogt doszuka¢ si¢ sen-
su w jej stowach.

- Rory O'Neil, cholerny, wtadczy... Ale ztapi¢ go i wow-
czas zaptaci mi za to. Dlatego, Innis, musisz da¢ mi konia
i jakas bron.

- Hm... bron?

- Tak. Bo zanim wyréwnam z nim rachunki, musz¢ oca-
li¢ to jego nedzne, zatosne zycie.

Anna Claire nie namy$lata si¢ ani chwili. Nie byto czasu
do stracenia. Rory pedzit prosto ku klesce.

Zarzucita na siebie ptaszcz podrdzny i zbieglta szybko po
schodach. Wypadta na dziedziniec.

Przy stajniach, tak jak obiecat, czekat Innis. Juz z daleka
widziata, ze trzyma za cugle dwa konie.

- Aty co znowu planujesz? - zapytata ostro.

- Jade z toba, Angielko. - Przytrzymat jej strzemig, a po-
tem wskoczyt na drugiego konia.

- Ani mi si¢ waz. - Chwycita wodze jego konia. - Schodz
natychmiast. Nie pojedziesz ze mna. To zbyt niebezpieczne.

- Ajak zamierzasz mnie powstrzymaé¢? Bede po prostu
jechat za toba.

- Och, Innis. - Szarpneta gwaltownie wodzami, liczac na
to, ze chtopiec zrozumie powage sytuacji. - Daj mi swoj néz
i wracaj do tézka.



- Apo co ci mdj n6z?

- Przeciez musze mieé¢ co$ do obrony.

- Jatez mogltbym si¢ przydaé. Jesli napadna ci¢ gromada,
to postaram sig $ciagnaé na siebie uwage cho¢ kilku. - Chwy-
cit ja za ramig, zmuszajac, by spojrzata na niego. - Potrze-
bujesz mnie, Angielko. Nie pozwole ci jecha¢ samej.

Ot, znalazt si¢ opiekun. Poza tym wiedziata, ze gdyby chto-
pcu stata si¢ jaka$ krzywda, nigdy nie zostatoby jej to wybaczo-
ne. Ale nie byto czasu do stracenia. Musiata powstrzymaé Ro-
ry'ego, zanim ten spali za soba wszystkie mosty.

- Dobrze, Innis. Jedziemy razem. I niech Bég ma nas
W swojej opiece.

Uderzyta konia pigtami i pomkneta jak strzata. Chtopak
pognat za nia. Wypadli na srebrzaca sic w $wietle ksigzyca
droge prowadzaca do wioski.

Rory czait sie w giebokim cieniu i obserwowat dwdéch
Zotnierzy pijacych na przemian z jednego dzbana. Z duzego
domostwa dochodzity meskie gltosy i dos¢ czeste wybuchy
ochryptego $miechu.

Wreszcie ruszyt. Przemknat niepostrzezenie obok racza-
cych sie piwem straznikdéw, wspiat si¢ bezszelestnie po taczo-
nych w zrab bierwionach i przez otwarte okno wskoczyt do
naroznej izby. Stamtad wypadt na Korytarz, puscit sie¢ nim
i dotart do gtéwnej izby gospody.

Twarz miat ocieniona kapturem brazowego habitu ojca
Malone. Przeliczyt siedzacych przy stotach zoinierzy. Byto
ich dwunastu. Oznaczato to, ze tylu mniej wigcej musiato by¢
takze gdzies we wsi. Mozliwe, Zze uganiali si¢ za dziewkami
albo spali.



- Bracie, czy zyczysz sobie piwa?

Roty skinat gtowa i wziat kufel z rak dorodnej dziewuchy
obstugujacej gosci. Pijac, studiowat twarze zotnierzy. Doj-
rzawszy postaé¢ z zottymi wlosami, znieruchomiat, jakby
tknigty paralizem.

Caty jego do najdrobniejszych szczegdtdw opracowany
plan wziat w teb. Zatozyt sobie, ze najpierw bedzie §ledzit
Tildena, a zaatakuje go dopiero wtedy, kiedy ten opusci wio-
ske i dotrze do lasu. Nagle jednak ogarnat go ptomien wscie-
ktej furii, rozniecony wspomnieniem zakrwawionego, zbez-
czeszczonego ciata Caitlin.

Nie spodziewat si¢ tego. Po tych wszystkich dtugich mie-
siacach, awanturach, bitwach, fizycznych i duchowych cier-
pieniach, jego cel byl w zasiggu reki. To burzyto wszystkie
jego zamysty. Jesli rzeczywiscie byt to Tilden, nie mégt stad
odejs¢. On, Rory, nie bedzie wigcej bawit si¢ w poscigi. Na-
dal jednak spokojnie saczyt piwo. Czekat na moment, kiedy
mezczyzna o zéttych wlosach odwrdci ku niemu twarz.
Chciat mie¢ absolutna pewnos$¢. Bat sie¢ popetnié ten sam
btad co kiedys, kiedy to zabit niewinnego zotnierza w prze-
konaniu, ze dopetnia swej zemsty.

Grono mezczyzn wybuchto §miechem. Zéttowlosy oficer
odwrdcit sie. Rory wyraznie dostrzegt szeroka blizne, bieg-
naca od brody po brew.

Krew uderzyta mu do gtowy. Dwa lata. Dwa lata wyrze-
czen, bolu i tutaczki. Niewyobrazalnej tesknoty za domem
i rodzina. I nagle jego wrdg sam si¢ pojawit w poblizu miej-
sca zbrodni. Ta wioska. Ta gospoda. Ten cztowiek, ktory tyl-
ko z wygladu przypomina ludzka istote, a serce ma bestii.



Anna Claire i Innis zostawili konie na skraju wioski, po
czym, baczac, by nikt ich nie zauwazyt, skierowali si¢ ku go-
spodzie.

Dotartszy na miejsce, ustyszeli wybuch $miechu.

- Angielscy zotdacy - powiedziat chtopak.

- Skad wiesz?

- O tej porze wiesniacy juz $pia. Wstaja o $wicie, by na-
karmi¢ zwierzeta. - Rozejrzat si¢ wokdt. - Dziwne.

- Co takiego?

- Nie ma tu zadnych strazy.

- I co w tym dziwnego?

- Nie zapominaj, Angielko, ze ci zolnierze sa na obcej
ziemi. Nie maja zadnych powodow, by ufaé¢ ludziom z tej
wioski. Chyba ze...

- Ze co? - spytata goracym szeptem.

$ciagna3f brwi i zamyslit sie.

- Poczekaj tu - rzekt nagle.

Zanim zdazyta zapytaé, co zamierza, kilkoma susami do-
padt najblizszego drzewa. Ze zwinno$cia i szybkoscia wie-
widrki wspiat si¢ na gruby boczny konar. Byt teraz na pozio-
mie gérnego okna gospody, w ktérym, poruszane nocnym
wiatrem, powiewaly firanki.

Przez kilka chwil Anna Claire obserwowata go z dotu. Po-
tem, przeklinajac krepujace ruchy spddnice i ptaszcz, zaczeta
wspinaé si¢ za nim.

Innis, ktéry byt juz w izbie, miat wtasnie otworzy¢ drzwi,
gdy ustyszat szelest. Za nim stata Anna Claire.

- Powinnas$ zosta¢ na dole. Teraz musisz zaczeka¢ tu na
mnie i ani mru-mru.



- Nie bedziesz mi niczego dyktowat. Lepiej powiedz, co
zamierzasz, Innis.

Wziat gteboki oddech.

- Dobrze. Mysle, ze kto$ donidst tym angielskim bandy-
tom, ze tej nocy przybedzie tu Czarny O'Neil. Z jakiego in-
nego powodu nie wystawiliby strazy?

- Zasadzka? Najswictsza Panienko! - Uniosta reke do
ust. - Idz zatem, Innis. Sprawdz, jak rzeczy stoja.

Z westchnieniem ni to ulgi, ni to irytacji nacisnat klamke.
Wyszedt na korytarz i ruszyt na palcach.

Rory miat poczucie, ze czas stanat w miejscu. Jego Smier-
telny wrég byt niemal na wyciagnigcie reki. Powrdcit dawny
bdl i dawna nienawi$¢. A obiekt tej nienawi$ci $mial sie
i ztopat piwo.

Dtonn powedrowata do broni zawieszonej u boku. Na
charakterystyczny zgrzyt wyciaganego z pochwy miecza
zotnierze odwrécili gtowy. Zapadta cisza jak makiem zasiat.

I nagle w tej ciszy btysk swiadomos$ci. Rory zrozumiat.
Pojat, ze wpadt w putapke. Wiosy zjezyly mu si¢ na karku.
Popetnit btad. Wiedziat to juz. Czut. Ostatecznie jednak zig-
norowat to, co mu podpowiadat instynkt. Pozwolit si¢ oslepi¢
emocjom.

Ten, ktéry stat tuz za nim, rzekt:

- 0Odtéz bron, O'Neil. Inaczej skonasz w tym plugawym
migjscu.

Rory odwrdcit si¢ i ujrzat tuzin ostrzy skierowanych
W Swoja, piers.

- Miejsce niewazne, a Smier¢ predzej czy pdzniej i tak po
mnie przyjdzie - rzekt jakim$ miekkim gltosem. - Ale bede



przynajmniej miat tg satysfakcje, ze wezme ze soba do piekta
tego diabta w ludzkiej skorze.

Swiadomy furii Rory'ego, Tilden ztapatl mtoda dziewczy-
ng¢ stuzebna i zastonit si¢ nia jak tarcza. Przytozyt jej do gard-
ta néz i nacisnat. Pojawita si¢ kropla krwi.

- Rzué bron, O'Neil, albo ta dziewka zginie.

Dziewczyna jekneta, ajej ojciec, wtasciciel gospody, padt
na kolana i ze Yfzami w oczach zaczat btaga¢ o darowanie zy-
cia corce.

Tak niewiele, pomyslat Rory, tak niewiele dzieli go od ce-
lu. Ale bez wzgledu na to, jak bardzo pragnat Tildena, nie
potrafit zmieni¢ swojego sumienia. Nie wolno byto mu przy-
Yozy¢ reki do Smierci tej niewinnej istoty.

Wypuscit miecz z reki. W ciszy, jaka zalegta, stycha¢ byto
tylko uderzenie metalu o podtoge. Jeden z zotnierzy kopnat
bron pod $ciang, by w ten sposdb uniemozliwi¢ Rory'emu
jaka$ by¢ moze planowana sztuczke.

- Zabi¢ czarnego psa! - krzyknat kto$ i w tej samej chwi-
li ostrza kilku mieczy dotknely jego ciata. Jedno rozerwato
mu rami¢, inne zesSlizgnegto si¢ po zebrach. Jakby palono go
zywym ogniem. Z tuzina ran trysneta krew.

Zachwiat si¢ i osunat na kolana. Ale zanim spadt nan ten je-
den jedyny decydujacy cios, zabrzmiat wtadczy gtos Tildena:

- Zaczekajcie. Chce mie¢ go zywym.

- Po co? - zapytat ostro jeden z zotnierzy.

- ROb, co méwie. Zwiazaé go i wsadzié¢ na konia. - Til-
den pchnat dziewczyne ku uchylonym drzwiom ciemne;j iz-
by. - Mam tu jeszcze co$ do zatatwienia. - Styszac rechot
kamratéw, obrzucit ich groznym spojrzeniem. - Ale nie po-
winno mi to zabraé wiele czasu. Te chtopskie dziewki nie-



wiele si¢ roznia od jatéwek. Kiedy z nia skoncze, ruszamy
i pedzimy co kon wyskoczy do Dublina. Za trzy dni odptywa
statek do Londynu. Chcg stanaé na jego poktadzie. Z Czar-
nym O'Neilem zakutym w tancuchy.

Pewnym krokiem skierowal si¢ do ciemnej izby. Byt
w $wietnym humorze. Wréci do kraju z Czarnym O'Neilem
jako swym trofeum. Krélowa z pewnoscia obsypie go dowo-
dami wdziecznosci. A lud oglosi bohaterem.

- Zostaw mnie, puszczaj. - Anna Claire prébowata ode-
pchnad reke, ktéra Innis zakrywat jej usta. - Czy nie widzisz?
Musze biec do niego. Musze.

Chciata odsunaé¢ chtopca, ktory zagradzat jej drogeg. Ale
pomimo mtodego wieku i szczuptej budowy ciata Innis oka-
zat si¢ zadziwiajaco silny.

- Nie, Angielko. Postuchaj mnie. - Pchnat ja cata moca
ramion na $cianeg. - Pokaza¢ si¢ im w tej chwili, to tak jakby
wybra¢ pewna $mierc.

- Nie dbam o to. - Lzy cisnety si¢ jej do oczu. Wierz-
chem dtoni starta je z policzka. - Czy widziate$ go? Caty po-
ktuty i pokrwawiony. Innis, musze¢ i$¢ do niego.

- Pomydl lepiej, Angielko, o ocaleniu mu zycia - rzekt
z sykiem znamionujacym wsciektos¢. - A na pewno pokazy-
wanie si¢ tym zbrodniarzom nie jest wtasciwym sposobem.
Gdy cig zobacza, zrobia Rory'emu co$ jeszcze gorszego. Be-
da znecac si¢ nad nim, torturowaé go, az w koncu zabija na
twych oczach. Wigc jak? Przekonatem cig?

- Skad wiesz o takich rzeczach? - Chtopak przypominat
jej w tej chwili Rory'ego. Ledwo mogta uwierzy¢ wtasnym
oczom i uszom.



- Widziatem, co zrobili mojej matce. I innym. Trzeba nas
wigcej, by uratowaé Rory'ego. Na razie jest zywy, ale nie
wolno nam zwlekac.

Ujat ja za reke i pociagnat.

- Dokad mnie prowadzisz?

- Musimy wraca¢ do Ballinarin. Sprébujemy naméwic
wuja Gavina, by zwotal wszystkich dzierzawcow i utworzyt
z nich armig.

Anna Claire byta wdzigczna chtopcu za jego zdrowy roz-
sadek. Ale chociaz wiedziata, ze stusznos¢ jest po jego stro-
nie, jej serce krwawito na mysl o pozostawieniu Rory'ego
w rekach tych okrutnikow.

Pograzona w rozpaczy, tkajac, wspi¢ta si¢ na konia, ujgta
wodze i ruszyta za Innisem. Przez cata droge powrotna miata
przed oczyma zakrwawiona, poraniona posta¢ ukochanego.



ROZDZIALY. SIEDEMNASTY

Kiedy tak gnali przez pola i taki, Anna Claire sama nie
wiedziata, co uderzato mocniej - kopyta koni czy serce w jej
piersi. Przepalat ja bol, ktéry byt gorszy od najbardziej zracej
trucizny. Musi go ocali¢. Musi. I dlatego nie wolno jej byto
rozmys$la¢ o tych wszystkich straszliwych cierpieniach, ktére
on znosi w tej chwili. Gdyby pozwolita dziataé¢ swojej
wyobrazni, zatamataby si¢ pod brzemieniem rozpaczy.

Oczyma, w ktérych nie byto juz tez, przygladata sie otu-
lonym mrokiem nocy chatom. Zamieszkiwali je ludzie prosci
- wiesniacy, drobni dzierzawcy, handlarze. Od lat uginali si¢
pod jarzmem natozonym na nich przez butnych przybyszéw
zza morza. Nawet jesli powstana, by broni¢ potomka daw-
nych irlandzkich wtadcow, to czy maja jakiekolwiek szanse
zwycigstwa w bitwie z zacieznym wojskiem angielskiej kro-
lowe;j?

Ach, Rory, pomyslata, przetrzymaj meke, jaka ci zadaja. Pro-
sze, wytrzymaj. Znajdziemy jaki$ sposob, by ci¢ uratowac.

Pedzita galopem, nisko pochylona nad szyja konia, zmu-
szajac go do coraz szybszego biegu. Ziemia uciekata spod
kopyt, wiatr §wistalt w uszach, az wreszcie dotarli do zamku.

- Obudzcie gospodarzy! - krzykneta Anna Claire do za-
skoczonej gospodyni, kiedy wraz z Innisem wpadta do duzej
sieni.



- Alez, pani, oni sajeszcze w ¥ézkach.

- Powiedziatam, zeby ich obudzié¢, pani Finn. Niech na-
tychmiast przyjda do biblioteki. - Zrezygnowata z jakichkol-
wiek wyjasnien. Nie byto czasu do stracenia. Bezzwtocznie
tez wraz z Innisem ruszyta na miejsce spotkania.

Gavin i Moira przybyli pierwsi. Chociaz mieli na so-
bie ubrania, bylo oczywiste, ze odziewali sic w pospie-
chu. Sadzac z ich min, wcale nie byli zachwyceni, ze w ich
wtasnym domu zostali zerwani z t6zek i wezwani jak jakie$
stugi.

- Oby ten alarm, Angielko, miat wystarczajaco powazna,
przyczyne - mruknat Gavin, zarzucajac sobie ptaszcz na ra-
miona i przysuwajac si¢ blizej ognia.

Conor, w rozpictym kubraku, z rozwianymi wlosami,
wpadt do pokoju tuz za Briana.

Rozejrzat si¢ wkoto.

- Gdzie Rory?

- On jest powodem, dla ktérego was tu zwotatam. -
Skrzypnety drzwi i Anna Claire spojrzata za siebie. Wchodzit
wtasdnie brat Malone. Jedynie on wygladat, jakby byt na no-
gach od wielu godzin. Bez watpienia modlit sig.

- Rory zostat schwytany tej nocy przez angielskich zot-
nierzy.

- Aty skad o tym wiesz? - zapytat Gavin, nagle nicufny
i podejrzliwy.

- Poniewaz stato si¢ to na moich oczach.

Gospodarz spojrzat ostro.

- Co ty wygadujesz, kobieto? Opowiedz nam wszystko
po kolei.

- Rory zaplanowat sobie, ze odciagnie angielskich zot-



nierzy od Ballinarin i w ten sposob ocali tych, ktérych kocha.
Ale wpadt w putapke. Kiedy przybyt do gospody, Zzotnierze
juz tam na niego czekali.

Oczy Briany staty si¢ okragle jak u ptaka.

- Cgzy... zginat?

- Nie. - Styszac to, cata rodzina wydata westchnienie ul-
gi. - Ale zostat ranny, by¢ moze powaznie. Zabrano go pod
eskorta tuzina zotnierzy.

- Dokad chca go zawiez¢? - zapytal Gavin.

- Tilden powiedziat, ze zabiera go do Anglii.

Conor chwycit ja mocno za ramig.

- Tilden? Ta bestia znowu si¢ tu pojawita?

- Tak. To on byt przyneta w tej zasadzce.

Oczy Conora byty petne wsciektosci.

- Ajak to mozliwe, ze ty bylas swiadkiem tego wszy-
stkiego? Skad wiedziata$, co planowal Rory?

- Odwiedzit mnie, gdy przygotowywatam si¢ do opusz-
czenia tego miejsca.

- Chciata$ nas opusci¢? -- Gavin zrobit krok w jej kie-
runku.

- Ja... postanowitam uda¢ si¢ do wioski i oddaé w rece
Zotnierzy.

Teraz Gavin nawet juz nie kryt swej podejrzliwosci.

- Lub raczej naprowadzi¢ ich na Rory'ego?

- Nie. Chciatam, by jak najszybciej sic stad wyniesli.
Lecz kiedy Rory ustyszal o moim planie, zaczal mnie prze-
konywaé, ze jego jest lepszy. Bezpieczniejszy. Kiedy prébo-
waltam go powstrzymac, zwiazal mnie, zakneblowat i tak zo-
stawit.

- Zwiazat cig, a ty mimo wszystko zdotata$ jakim$ cu-



dem znalez¢ sie w wiosce? - Byto jasne, ze Gavin O'Neil nie
daje wiary jej stfowom.

- To prawda - rzekt cichym gtosem Innis. - Obudzitem
si¢ w $rodku nocy i ustyszatem jaki§ dziwny hatas. Okazato
sie, ze to ona szamoce si¢ w wigzach. Uwolnitem ja, ona za$
o wszystkim mi powiedziata. Wybierata si¢ do wioski. Nale-
gatem i w koncu zgodzita si¢ wzia¢ mnie ze soba.

- Glupcy. Dwoje cholernych glupcéw. - Gavin zaczat
niespokojnie chodzi¢ po pokoju. - Wezwe przywodcow kla-
néw z kazdej wioski. W ciagu kilku dni zgromadzg armig.
Okrazymy i pobijemy Anglikéw.

Anna Claire potrzasneta gltowa.

- Nawet dwa dni zwtoki przekre$la szanse Rory'ego. Do
tego czasu juz bedzie w wigzieniu.

- Do diabta. Niech piekto ich pochtonie. - Cho¢ Gavin
dyszat zadza walki, musiat uznaé¢ stuszno$¢ tych argumen-
téw. - Tak. Te wsciekte psy chca paradowaé przed krélowa
ze swa zdobycza. - Odwrdcit sie ku mtodszemu synowi. -
Conor, gotuj si¢ do drogi. Pojedziesz do Anglii i wygtosisz
obrone Rory'ego w Sadzie Krélewskim. Ja tymczasem roze-
$le wici.

- Tak, ojcze. - Conor poczut wielka ulge. Od razu od-
zyskat humor. To dobrze, iz powierzono mu jakie$ zada-
nie. Wolat dziataé, niz mys$le¢ o pojmanym bracie ijego cier-
pieniu.

Ruszyt ku drzwiom, a Anna Claire za nim.

- Bede gotowa w ciagu godziny.

- Aty gdzie si¢ wybierasz? - Od grzmiacego gtosu Ga-
vina zadzwieczaty szyby w oknach.

- Do Anglii. Z Conorem.



- Nie, dziewczyno. Zostaniesz tutaj, tak jak zyczyt sobie
tego Rory. To tego chciat. Zostaniesz w Ballinarin, gdzie be-
dziesz bezpieczna. A my, do diaska, spetnimy jego zyczenie.

- Mozliwe, ze tego chciat. Ale teraz potrzebuje czegos$ in-
nego.

- Najwyrazniej uwazasz, iz to ty najlepicj wiesz, czego
on potrzebuje? - Gavin zrobit pogardliwa mine.

- Owszem. Potrzebuje pomocy i wsparcia osoby, ktéra
jest obeznana z dworem. Kogo$ zaprzyjaznionego z ludzmi
otaczajacymi krolowa. Moge przedstawi¢ Conora tym, ktd-
rzy maja wpltyw na decyzje krélowej. Bo chyba juz zapo-
mniates, panie, ze jednym z nich jest mdj ojciec.

Gavin uderzyt piescia w gzyms kominka.

- Twdj ojciec jest cholernym Anglikiem. Czy naprawde
mySlisz, ze przejmie si¢ losem wyjetego spod prawa irlandz-
kiego buntownika? - Jego gtos byt peten niektamanej roz-
paczy.

- Nigdy jeszcze dotychczas nie odmdéwit mym prosbom.
I cokolwiek o nim mysélisz, panie, jest ojcem, ktory kocha
swoje jedyne dziecko.

Dziedzic Ballinarin sprzeczatby si¢ tak bez konca. Widzac
to, Moira dotkneta jego ramienia.

- Ona ma racje, Gavin. Rory potrzebuje wszelkiej po-
mocy. Nie wolno nam z nikogo rezygnowaé. Jesli Anna
Claire chce mu poméc, to mozemy by¢ jej za to tylko
wdzigczni.

Widzac, ze zostat pokonany, Gavin obrzucit zong spojrze-
niem petnym wéciektosci. Ale cata jego ztos$¢ zaraz znikta,
gdyz dojrzat bdl w jej oczach. Wzial w swoje rece jej dtonie
i niechetnie pokiwat gtowa.



- Dobrze, dziewczyno. Pojedziesz z Conorem.

Wszystkich teraz zaskoczyt Innis:

- Ja réwniez prosze¢ o pozwolenie pojechania do Anglii.

- Do Anglii? - Briana wsparta si¢ pod boki. - Opuscitby$
Ballinarin?

- Rory potrzebuje mnie. Co wiecej, lady Anna Claire po-
trzebuje mnie takze.

- Angielka? - Oczy Briany staty si¢ dwa razy wigksze. -
A po co jej ktos$ taki jak ty?

- Gdybym nie pojechat z nia dzi§ w nocy, wesztaby do
gospody w sam $rodek awantury. 1 pewnie rzucitaby si¢ na
tego krwiozerczego psa Tildena.

Gavin spojrzat z szacunkiem na mtoda kobiete.

- To onajest taka porywcza, chtopcze?

- O tak. Kiedy zobaczyta Rory'ego ociekajacego krwia,
myslatem, ze juz po nas. Rwata si¢ do walki. Z checia wy-
drapataby oczy wszystkim tym zoldakom. - Innis odwrécit
si¢, nie patrzac na Anng Claire. - Muszg jechaé z nia albo
zrobi znowu co$ niezmiernie gtupiego.

Gtos Moiry drzat, dtawita si¢ od tez:

- Nie, Gavin, nie pozwdl mu nas opuszczaé. Nie zniosta-
bym, gdybym jednego dnia stracita wszystkich moich chto-
pcow.

Gavin pochylit si¢ pod brzemieniem ponurych mysli. I je-
mu réwniez byto ci¢zko na sercu. Zgromadzona pod jednym
dachem rodzina znéw miata si¢ rozproszy¢. Znowu zostana
rozrzuceni po réznych zakatkach $wiata. Jesli to byto wszy-
stko, co mogt zrobié, to przynajmniej zatrzyma w domu naj-
mtodszego. Bedzie tu bezpieczny, a i im, starym, przyniesie
troche radosci.



- Zostaniesz w Ballinarin, chtopcze.

- To niesprawiedliwe. To rowniez moja walka. Stracitem
rodzing. Wszystkich. Nie chce straci¢ Rory'ego, a takze... tej
Angielki.

Gtos Gavina stat si¢ zimny jak stal:

- Chyba nie zrozumiate§ mnie, chlopcze. Zostaniesz
z nami. My jestedmy teraz twoja rodzina. 1 bedziemy cie
chronié.

Na te stowa Innis odwrécit sig, przebiegt obok Anny Claire
i Conora i popedzit po schodach na goére.

- Pani Finn - Moira zwrdcita si¢ do gospodyni, ktora sta-
ta niedaleko drzwi, chlipiac i brzegiem fartucha ocierajac
oczy - prosze zanie$¢ chtopcu cos$ do jedzenia. I niech pani
wyda dyspozycje, by w zwiazku z wyjazdem Anny Claire
i Conora przygotowano prowiant na drogg.

Gospodyni kiwneta gtowa i odeszta.

Ojciec Malone przystuchiwat si¢ w milczeniu. Dostrzegt
zasadnicza zmiang w stosunkach chtopca i Angielki. Najwy-
razniej zblizyli si¢ do siebie i stali si¢ sobie niezbedni.

Mouzliwe, ze potaczyta ich wspdlna dola, bo oboje znalezli
si¢ w Ballinarin za sprawa tego samego cztowieka, o ile czto-
wiekiem mozna byto nazwa¢ Tildena. Ale starzec podejrze-
wat, ze przyczyna bylo co$ bardziej skomplikowanego.
W ciagu swego dlugiego zycia w stanie duchownym ojciec
Malone poznat tajemnice ludzkiej natury dostatecznie do-
brze. Gdyby w takim razie miat si¢ pokusi¢ o zgadywanie,
powiedziatby, ze chtopak miat glteboko zakorzenione poczu-
cie winy, iz tamtego pami¢tnego dnia nie zdotat uratowad
matki od przerazajacej $mierci. Smierci, ktérej obraz wycis-
nat si¢ na ksztalt pieczeci w jego umysle. Moze chtopak zo-



baczyt w Annie Claire staba i krucha niewiaste, ktéra nalezy
chroni¢ przed okrucienstwem tego $wiata. A moze po prostu
w osobie Angielki ujrzal swoja matke?

Duchowny potrzasnat gtowa. Miat nadzieje, ze Innis ni-
gdy nie zostanie zmuszony dowodzi¢ swej odwagi. Bo je-
§li tak, to majac tylko ten jeden cel przed oczyma, po$wig-
ci wszystko, tacznie ze swoim tak mtodym zyciem, by go
osiagnag.

- Szczedliwej podrdzy - wyszeptata Moira i pocatowata
Anng Claire w policzek.

- Niech Bég bedzie z wami. - Ojciec Malone zaintono-
wat Pater noster i podnidst reke w gescie blogostawienstwa.

Anna Claire i Conor dosiedli koni. Wéz z bagazami i Ve-
lia, ktéra wyznaczono do ustugiwania Annie Claire podczas
tej dtugiej podrézy, juz odjechat.

Anna Claire rozejrzata si¢. Cata stuzba zebrata si¢ na dzie-
dzincu. Byto tez troche wie$niakéw z okolicy.

- Nie widze Innisa - zauwazyta.

Briana pusdcita reke brata i przystonita oczy.

- Ostatni raz widziatam go w jego pokoju. Miat strasznie
ponura ming.

- Chciatam si¢ z nim pozegnal. I jeszcze raz podzicko-
wac za pomoc. Okazat si¢ taki dzielny. Mysle, ze nie przesa-
dzeg, mdwiac, ze ocalit mi zycie.

- Aja mySle - szepneta Briana - ze to, co robisz dla mo-
jego brata, tez $wiadczy o wielkiej odwadze. Kochasz go,
prawda?

Anna Claire przytakneta.

W oczach dziewczyny zabtysty tzy. Odwrécita twarz.



Podeszta Moira, by przycisnaé¢ dton Anny Claire do swego
policzka. Spojrzata w gore, napotykajac wzrok mtodej ko-
biety.

- Chce ci¢ zapewni¢ o mojej wdziecznosci.

- Nie mam wyboru. Muszg zrobi¢ wszystko, by uratowaé
Rory'ego.

- Teraz wiem, ze kochasz go rownie mocno jakja. - Jej
wargi drzaty, ale starata si¢ panowa¢ nad wzruszeniem. - Czy
wierzysz, ze moj syn powrdci tu jeszcze?

Anna Claire kiwneta gtowa. Tylko na to byto ja staé¢ w tej
chwili.

- I jeszcze jedno - rzekta Moira, cofajac si¢ o krok. -
Chce, by$ wiedziata, ze nasz dom jest réwniez twoim do-
mem. - Tracita fokciem me¢za. - PotwierdZz moje stowa.

O'Neil odchrzaknat.

- Angielko... - przetknat §line i zaczat od poczatku: -
Anno Claire Thompson, bedziemy czekaé na ciebie jak na
cérke. Powinnas... - Urwat i poprawit sie: - Jedli uda ci si¢
uwolni¢ naszego syna, wracaj tu do nas z nim, a my przycis-
niemy ci¢ do naszych wdzigcznych serc.

- Dazigkuje. - To wszystko, co Anna Claire zdotata wy-
szepta¢. Wzruszenie Sciskato jej gardto.

- Jedzmy - powiedziat Conor, zbierajac wodze. - Mamy
przed soba dtuga podroz.

- Zegnajcie. Z Bogiem. - Chér gloséw zagluszyl na
chwile stukot kopyt na bruku dziedzinca.

Anna Claire obejrzata si¢ przez rami¢, majac nadziejg zo-
baczy¢ w ktéryms z okien Innisa. Wszystkie byty puste.

Ta siedziba przypominata w tej chwili zamek jakiegos le-
gendarnego ksiecia. Poprzez otulajace ja mgly przebijato



stonce. Zapowiadat si¢ pickny dzien. Ale nawet w stotg ten
dziki i surowy kraj przemawiat do jej duszy. Podbit jej serce,
podobnie jak mezczyzna, ktdrego miata ratowaé przed Smier-
cia w mece i upokorzeniu.

Anna Claire, oparta o reling, obserwowata lad niknacy
w oddali. Tak zielony, jakby pokryty kozuchem mchu. I to
dziwne $wiatto tworzace nad nim jakby aureolg. Subtel-
no$¢ i delikatno$¢ barw. Wrecz nie dawato sig tego opisaé
stowami. Falujace taki z pasacymi si¢ na nich stadami owiec.
Ciosane piorunami glazy, niemi straznicy dalekich wzgdrz.
Wynioste wieze zamkéw i skupiska krytych strzecha cha-
tup. A w zatoce rybacy w swoich kroétkich i szerokich to-
dziach, zarzucajacy sieci, podobnie jak ich ojcowie i dzia-
dowie.

Przytaczyt si¢ do niej Conor.

- Smutno ci, ze zegnasz si¢ z ta ziemia? Zatujesz swojej
decyzji?

Potrzasneta gtowa.

- Nie mogtam zostaé. Nie teraz, kiedy wiem, ze Rory jest
W wiezieniu i ze grozi mu topdr. - Owingla si¢ szczelniej
ptaszczem, jako ze wzmogt si¢ wiatr. Zatrzepotaty zagle. Sta-
tek, prujac fale, ptynat na wschdd. - Nie potrafie znie$¢ my-
§li, ze mozemy przyby¢ za pdzno.

- Zdazymy i uwolnimy go, Anno Claire - zapewnit ja
Conor. Unidst jej brode i powtdrzyt: - Tak, uda si¢ nam. Zgi-
niemy albo wrécimy razem z nim do Irlandii.

Dotknat delikatnie jej chtodnego policzka.

- Teraz wreszcie wiem, dlaczego mdj brat ci¢ pokochat.

Odwrdcita sie, by nie domyslit si¢ jej bélu.



- To nie mitoé¢, Conor. To raczej wdzigcznos¢ za to, ze
udzielitam mu schronienia i zaopiekowatam si¢ nim.

- Jedli tak mySlisz, to popetniasz wielki btad. Widziatem,
w jaki sposdb Rory spoglada na ciebie. To, co dostrzegtem
W jego oczach, to nie wdzigecznos$é, lecz mito$é. - Ponownie
ujat ja pod brode i usmiechnat si¢. - Zreszta ty patrzysz na
niego tak samo.

- Naprawdg?

- Tak. Nie zniéstbym mysli, ze Rory zakochat si¢ w ko-
biecie, ktéra nie odwzajemnia jego uczué. Zreszta to pra-
wdziwy cud, ze poczut si¢ zdolny do mitosci. Tylko taka ko-
bieta jak ty mogta wskrzesi¢ w nim to, co, zdawato si¢, umar-
Yo juz na zawsze.

Wspigta si¢ na palce i musneta wargami policzek Conora.

- Dziekuje, Conor. Ja nie ptacze, to tylko stony wiatr wy-
ciska tzy z moich oczu.

Zbiegta pod poktad i zamkneta si¢ w swojej kajucie. Bata
si¢ wszystkiego. Tego, ze nie sprosta narzuconemu sobie za-
daniu, i reakcji ojca na wie$¢, ze przyjechata wyprosi¢ taske
i przebaczenie dla irlandzkiego buntownika.

Nagle ustyszata jaki$ sthumiony hatas. Dochodzit stad,
z kajuty. I jakby z waskiej szary przy luku. Podeszta i, prze-
zegnawszy si¢, otworzyta drzwi. Pod wiszacymi ubraniami
kulita si¢ jaka$ postac.

Nie wierzyta wtasnym oczom.

- Innis, skad si¢ tu wziates?

- Ukrytem si¢ w twoim kufrze. Potem, gdy juz zostat
whniesiony na poktad... och, sama widzisz.

Patrzyta nan z wyrzutem.

- Czy zdajesz sobie sprawe, co najlepszego zrobites?



- Tak. Ztamatem zakaz wuja O'Neila. Bedzie wsciekty.

- Co do tego nie mam najmniejszej watpliwosci. Ale czy
pomyslates o swojej przybranej matce? O jej tzach i leku
o ciebie?

- Zostawitem dla Moiry kartke z wiadomoscia. Wyjasni-
Yem, dokad i dlaczego wyjezdzam. Ukrytem, kartke pod prze-
$cieradtem. Na pewno juz ja odnalazta, ale nikt i nic nie za-
wroci mnie juz z drogi. Ty tez nie.

- A skad ta pewnos¢?

- Poniewaz nie kazesz kapitanowi ptynaé z powrotem do
Dublina. Chodzi o czas, a tego czasu niec ma wiele. - Zaczat
rozciera¢ sobie $cierpnigte rece i nogi. - O mato co nie udusi-
Yem sie w tej szafie. Ale to i tak nic w poréwnaniu z kufrem.

- Och, Innis - westchneta. - I co ja mam teraz z toba
zrobi¢?

- Daj mi cos$ zjes¢, Angielko. Burczy mi w brzuchu.

W porywie wzruszenia objeta go i przytulita.

- A czy u$wiadamiasz sobie przynajmniej, ze mozemy
nie wyj$¢ z tego cato?

Wyprezyt sie jak struna.

- Tak, Angielko. Lecz jesli juz musze umrzeé, to niech

"umre godnie, jak méj ojciec i dziadek. I bede w dobrej kom-
panii, bo z Conorem i Rorym.

- Conor, o Boze. A c6z on powie ijak si¢ zachowa, kiedy
ci¢ zobaczy?

- Zrobi mniej wigcej to samo co ty. Conor mnie zrozu-
mie. - Wskoczyt na koje i wyjrzat przez luk. - Nigdy jeszcze
nie bytem w Anglii. Czy bardzo rézni si¢ od Ballinarin?

Patrzyta na chtopca, ktéry chciat przekonaé innych, ze jest
juz mezczyzna. Westchneta i odparta:



- Sam si¢ niebawem przekonasz. A teraz pojdziesz ze
mna do Conora. Nawet bym si¢ cieszyta, gdyby ztoit ci skére.

Innis zachichotat. Byt wiecej niz pewien, ze tak si¢ nie
stanie. W ogdle czut si¢ bardzo dumny z siebie. Dokonat
$miatego czynu. Przeciwstawit si¢ woli opiekuna i teraz pty-
nat do obcego kraju. Czekata go wielka przygoda. Musiat po-
méc uratowad tego, ktéry cheiat pomsci¢ $mieré jego rodzi-

cOw, sidstr i braci.



ROZDZIAYL OSIEMNASTY

Anna Claire i Conor szli przodem, Velia za$ z Innisem
dwa kroki za nimi. Wokot nich tetnit zyciem londynski port.

Dziewczyna i chtopiec wybatuszali oczy na widok roz-
nych dziwéw i cudownosci. Wtadnie mijali klatki z egzoty-
cznymi zwierzetami. Ruchliwe, skoczne matpy gadaty co$ do
siebie ku uciesze gapiow. Pregowany tygrys, pomrukujac
groznie, chodzit niespokojnie tam i z powrotem, podczas gdy
jego dozorcy przypatrywali mu si¢ z bezpiecznej odlegtosci.
Dalej staty kosze z tropikalnymi owocami i lezaty worki
z herbata. Przybyszow z Irlandii najbardziej jednak ciekawili
ludzie. Tam oto wida¢ byto ciemnoskérych mezczyzn w tur-
banach na glowach i niewiasty o migdatowych oczach,
odziane w I$niace powldczyste szaty niczym czarodziejki.
Zebracy blagali o datek, a marynarze $piewali sproéne pio-
senki. We wspaniatych powozach siedziaty pickne damy,
ostaniajac mleczne twarze parasolkami przed stoncem. Dzen-
telmeni imponowali dumna postawa i $miatoscia spojrzen;
wielu z nich wrécito dopiero co z dalekich podrézy do Indii,
Francji czy Hiszpanii. Kupcy krzykliwie zachwalali swoje
towary. Tam wrzata bdjka, tu za$ dobijano targu.

Anna Claire wdzieczna byta Conorowi, ze wiedzie ja tak
pewnie wsrod tego chaosu. Byto jasne, ze ta podrdz to dla



niego nie pierwszyzna. Pamigtat o wszystkim. Najat karete
i kazat woznicy zatadowa¢ bagaze.

Wsiedli i zajeli miejsca. Ruszyli.

- Jeste$ pewna - rzekt Conor po chwili - ze twdj ojciec
nie bedzie miat nic przeciwko temu, by dzieli¢ dom z czton-
kami rodu O'Neilow?

- Nie potrafic przewidzie¢ jego reakcji. - UsSmiechneta
sie. - Moge jednak powiedzie¢ przynajmniej to, ze powita
was rownie ciepto jak Gavin O'Neil powitat mnie, kiedy si¢
dowiedziat, ze w potowie jestem Angielka.

Conor skrzywit sig.

- PrzywyklidSmy do cholerycznos$ci i wybuchowo$ci ojca,
tak jak przywykliémy do wiatrow nawiedzajacych o kazdej
porze roku Croagh Patrick. Rozumiem jednak, ze dla kogo$
wychowanego w bardziej kulturalnej atmosferze musiat to
by¢ do$¢ przykry wstrzas.

Anna Claire spojrzata na chtopca, ktéry ogladat miasto
przez okno karety.

- Ijak ci si¢ podoba Londyn, Innis?

- Tylu tu dziwnych ludzi. I kazdy gdzies si¢ $pieszy.

Anna Claire opadta na oparcie siedzenia. Czuta si¢ zme-
czona podroza.

- Po tych wszystkich miesiacach spedzonych w Dublinie
zapomniatam juz, jak szalony jest rytm zycia tutaj.

Kierowali si¢ ku centrum miasta. Wiodty ich tam szerokie
i utwardzone ulice.

- Tutaj zgromadzili si¢ krawcy, tam zas rzeznicy i pieka-
rze - wyjasniata Anna Claire, pokazujac r¢ka na sklepy, skle-
piki i kramy. Jakby dla potwierdzenia tych stéw dotart do ich
nozdrzy zapach $wiezego chleba.



W parku nad stawami dzieci bawity si¢ pod czujna opieka
matek i nianiek. Wiosenne stonce dodawato tej scenie kolo-
rytu i wesotosci.

Skrecili w szeroka, aleje obrzezona zywoptotami.

- Oto londynska posiadto$¢ mojego ojca - oznajmita
wreszcie Anna Claire.

Elegancki dom o biatych $cianach miat dwa pigtra, duze
okna i ptaski dach. Obok widaé byto powozownig¢ i pawilon
dozorcy.

Gdy zajechali przed frontowe drzwi, wybiegta przez
nie niewiasta, ktdorej ubidr wskazywat, ze jest tu gospo-
dynia. Gdy rozpoznata Anng Claire, twarz jej rozjasnit
usmiech.

- Alez to panienka we wtasnej osobie. Co za niespo-
dzianka. Gdybysmy dostali wiadomos$¢ o przyjezdzie pa-
nienki, upiektabym ciasto. A tak...

- Wiem, wiem, Wilona. Niestety, nie miatam czasu na
wysytanie listu. Czy ojciec w domu?

- Jest u krolowej w Greenwich Palace.

- A wicc krolowa przebywa w Londynie?

- Tak, panienko. Odkad wrécita, pan wraca do domu, je-
zeli w ogdle wraca, o bardzo péznych porach, cate dnie spe-
dzajac przy boku monarchini.

Anna Claire westchneta z rezygnacja. Miata nadziej¢ na
dtuzsza rozmowe z ojcem, podczas ktérej opowiedziataby
mu wszystko, co wydarzyto si¢ od dnia jego wyjazdu do An-
glii, i poprositaby go o rad¢ w sprawie Rory'ego. W tej jed-
nak sytuacji wydawato si¢, ze ona i Conor skazani sa tylko
na swoja intuicje.

- Wilona, poznaj Velie. Zaprowadz ja do mojej sypialni.



Ja tymczasem wraz z przyjaciotmi przejdg do salonu. Niech
podadza nam cos do picia i jedzenia.

W odréznieniu od pomieszczenn w Ballinarin, raczej cie-
mnych i nieprzytulnych, salon okazat si¢ jasnym i przestron-
nym pokojem. W szerokich, uchylonych oknach powiewaty
firanki w cieptym, brzoskwiniowym kolorze, posadzka za$
I$nita biela szlachetnego marmuru. Sciany udekorowane byty
draperiami, arrasami i obrazami. Na kominku, mimo iz dzief
byt ciepty, ptonat niewielki ogierr. Meble wyszty z warsztatu
prawdziwego mistrza - szczegdlnie zachwycaty inkrustacje
blatu stotu i komody.

- To tutaj mieszkasz? - spytat Innis, siadajac ciezko na
krzesle.

Anna Claire potwierdzita.

- Czasami. - Ze wzruszeniem spogladata na drobiazgi,
ktére przypominaty jej dziecinstwo. - Mamy jeszcze posiad-
Yos$¢ w Berkshire i inna w Surrey.

Conor podszedt do okna. Wydawat si¢ niespokojny.

- Dlaczego majac tyle doméw tutaj, przeprowadzitas si¢
do Dublinu?

- Bo takie byto zyczenie mojej matki. Miata Swiadomos¢,
ze umiera, i chciata dokonczy¢ zycia w swojej ojczyznie.
Wtedy tego nie rozumiatam. Ale teraz wiem, ze Irlandia byta
jej mitoscia. Podobnie jak dzisiaj jest moja.

Conor i Innis przyjeli te stowa z widocznym zadowole-
niem. Oni tez kochali swoja zielona wyspe i juz zaczynali za
nia tesknic.

Weszta Wilona ze srebrna, taca. Rozlata do filizanek her-
bate i zdjeta z pétmiska pokrywe, odstaniajac cienko pokra-
jane plastry wotowiny i sera.



Innis nie miat apetytu. Byt bardzo zmeczony. Anna Claire
polecita gospodyni zaprowadzi¢ go na gére. Niech przespi
si¢ kilka godzin, a potem zje kolacje razem z Velia.

Chtopak byt juz w drzwiach, gdy nagle odwrdcit sie
i podbiegt do Anny Claire.

Chwycit ja za reke.

- Czy gdy bedzie juz po wszystkim, wrécisz do Ballina-
rin razem z Rorym? - spytat z nutka niepokoju w glosie.

- To moje najwigksze marzenie, Innis.

- Moje réwniez. Od dawna pragne, by Rory zostat moim
ojcem. A teraz chce, bys ty zostata moja matka. Czy zgodzisz
si¢?

- Och, kochany chtopcze. - Objeta go i usciskata. -
Mie¢ takiego syna jak ty to szczescie dla matki.

Spogladat na nia z wielka uwaga, ona za$ byta gleboko
wzruszona. Widziata przez tzy, jak odchodzi wraz z Wilona,
Stato si¢ co$ niestychanie waznego. Doswiadczyta daru sy-
nowskiej mitosci, zanim jeszcze rozbudzit sie w niej instynkt
macierzynski.

Wizigta si¢ w gars¢ i spytata Conora:

- Masz jakis plan?

On réwniez wydawal si¢ wzruszony.

- Musimy wystara¢ si¢ o audiencje u krolowej. My-
$le, ze mozna by to zatatwié przez twojego ojca. Ale naj-
pierw musze znalezé sposdb zobaczenia si¢ z Rorym.
Chciatbym naocznie si¢ przekonaé, ze jest... - Gtos mu
si¢ zatamat. Styszal straszne historie o traktowaniu
wieznidw, szczegdlnie tych ogloszonych buntownikami
i wrogami krélowe;j.

Anna Claire domyslita si¢ stéw, ktére nie padly. Serce



$cisneto si¢ jej z bolu, ale to nie byt czas na zatamywanie rak.
To byt czas na dziatanie.

Wstata i ruszyta ku drzwiom.

- Znajdziemy sposob, zeby si¢ z nim zobaczy¢. Najpros-
tszy to przekupi¢ dozorce.

Conor podbiegt i zatrzymat ja.

- Spokojnie, moja pani. Co nagle, to po diable. Wigzienie
to nie miejsce dla dam. Zostaniesz tutaj z Velia i Innisem.

- Mylisz si¢, Conor. Co zaczetam, to dokonczeg. Nie
mdleje na widok ludzkiego cierpienia. Poza tym znam Lon-
dyn. Potrzebujesz mnie. Wiecej zdziatamy, taczac swoje sity.

Chwilg przygladat si¢ jej, po czym rozesmiat si¢ serdecz-
nie.

- Terazjuz wiem, co moj brat musiat znie$¢. Dobrze. Péj-
dziemy razem. Ale uprzedzam ci¢. Przezyjesz wstrzas na wi-
dok tego przekletego miejsca.

To byto co$ wiecej niz wstrzas. Nad wszelkimi uczuciami
wzigto gbre przerazenie. Ze skurczonym zotadkiem i SciSnig-
tym gardtem schodzita wraz z Conorem po o$lizgtych ka-
miennych schodach do lochdow, ktore wydawaty sie czeluscia
piekielna.

Korytarze i cele tongty w ciemnosciach, rozswietlonych
tu i éwdzie ptomieniami maznic. W cigezkim nieruchomym
powietrzu roznosit si¢ smréd rozktadu, potu i fekaliéw. Cele
byty przepetnione i wszedzie dzwicczaty tancuchy. Ktos je-
czat, kto$ bragat o litos¢, kto$ majaczyt w goraczce. Pierwsza
mys$l, jaka nasuwata si¢ w tym miejscu, byla taka, ze Bdg
wcale nie jest litoSciwy.

Znalezli si¢ tu dzigki nabitej ztotem sakiewce, ktora Conor



wreczyt nadzorcy. Obiecat taka sama, jesli wszystko sie po-
wiedzie i nie bedzie zadnych ktopotéw.

Staneli przed ciezkimi drzwiami z otworem zabezpieczo-
nym krata. Straznik wreczyt Conorowi dymiaca pochodnig,
po czym odszedt w gtab korytarza.

Conor zblizyt si¢ i zajrzat do $rodka. Ujrzat postaé lezaca
na zimnej kamiennej posadzce. To byt Rory.

- Dobry Boze. - Brat mogt by¢ martwy. - Rory, odezwij
sig.

Wiezien unidst gtowe i jeknat. Conor i Anna Claire wy-
mienili spojrzenia. Pomimo potwornosci catej tej sytuacji
w ich oczach zajasniata nadzieja.

- A wiec zyjesz, bracie - powiedziat Conor podniesio-
nym gtosem.

Wiezien mrugat. Razito go $wiatto pochodni. Przestonit
oczy dtonia.

- Jeszcze nie umartem. Czy to ty, Conor?

- Tak.

- Ajajestem z nim, Rory, ukochany.

Na dzwick gtosu Anny Claire wigzien dzwignat si¢ na ko-
lana i obrocit plecami do drzwi.

- Na mitos¢ boska, Conor, zabierz ja stad.

Zacisneta dtonie na pretach kraty.

- Rory, nie méw tak. PrzybyliSmy tu, by uzyskaé utaska-
wienie. Czeka nas audiencja u krolowej. Nalezy wierzy¢...

- Tracicie tylko czas - przerwat jej brutalnie. - Ja juz po-
zegnatem si¢ z zyciem. Tilden powiedziat, ze tylko martwy
bede mogt opusci¢ ten loch. Ten zbrodniarz fetowany jest
dzisiaj jak bohater. Krolowa ma go nagrodzié i zaszczycié
swoim u$miechem. A on pewnie na tej audiencji powie swej



monarchini, ze zginatem podczas préby ucieczki. 1 dlatego,
Conor, zabierz ja stad. Dopilnuj tez, zeby nigdy tu nie wré-
cita.

Gtos Anny Claire drzat ze wzruszenia.

- Nie sadzitam, ze jeste$ az takim tchorzem, Rory O'Neil.

- Tchérzem?

- Tak. Bo tylko tchérze poddaja si¢ bez walki.

Rory prébowat podniesé sie na nogi. Teraz dopiero Anna
Claire i Conor mieli okazje si¢ przekonaé, jak straszliwie jest
umeczony. Przesiaknigte krwia ubranie wisiatlo na nim
w strzepach. Zmasakrowana twarz byta opuchnigta. Nad pra-
wym okiem czerniata gieboka rana. Udo przewiazane miat
jaka$ szmata w celu zatamowania krwi. Lewe ramie¢ zwisato
bezwtadnie wzdtuz ciata.

- Och, mdj ukochany. Co oni z toba zrobili! - Anna
Claire zalata sie¢ tzami. - Jedli musisz si¢ poddaé, trudno,
niech tak bedzie. Ale ja nigdy nie ustane w probach uwolnie-
nia cie. - Wyjela spod ptaszcza niewielkie zawiniatko i przez
krate wrzucita je do celi. - W tej paczce jest ptétno do opa-
trywania ran, mascie gojace i trochg jedzenia. Jutro ja i Co-
nor staniemy przed krélowa. Padniemy przed nia na kolana
i bedziemy btagaé. Zrobimy wszystko co w ludzkiej mocy,
zeby oddaé ci wolnoéé. Zeby$ mégt wréci¢ do Ballinarin. -
Otarta wierzchem dtoni tzy. - Kocham ci¢, Rory. Moja
mitoé¢ czyni mnie silna. Bede walczyta o ciebie do ostatnie-
go tchu.

Zataczajac si¢ niczym pijany, podszedt do drzwi. Dotknat
palcem jej policzka.

- Och, moja umitowana. Moja dzika, nieposkromiona
bogini. Czyzbym mogt poddac sig, wiedzac, ze ktos tak mnie



kocha? Oczywiscie, ze bede walczyt. Ale cierpi¢ podwdjnie
na mysl, ze widzisz moje upokorzenie.

Okryta pocatunkamijego dton.

- Conor probowat przekona¢ mnie, zebym zostata w do-
mu. Ale ja musiatam przyjsé.

Przez chwile patrzyli na siebie z zarem i bezgranicznym
oddaniem.

Nagle dat si¢ stysze¢ chrapliwy gtos nadzorcy:

- Juz czas. Nadchodza zotnierze. Gdyby was tu nakryli,
wszyscy zaptacilibySmy glowa.

Conor prawie sita musiat odciagna¢ Anneg Claire od celi.
Poszli za straznikiem korytarzem jakby wykutym w skale.
Potem juz tylko krete schody i wolno$¢. Zachtystneli sie
$wiezym wiosennym powietrzem.

Przez cata droge powrotna do miasta nie wymienili ani
jednego stowa. Siedzieli obok siebie w powozie, pograzeni
w myslach réwnie posgpnych i czarnych jak ta wigzienna ot-
chtan, na ktérej dnie znajdowat si¢ Rory. I gdzie go pozosta-
wili.

Po powrocie z wiczienia Anna Claire przede wszy-
stkim wykapata si¢ i przebrata. Konczyta wtasnie z Cono-
rem je$¢ zimna kolacje, gdy weszta Wilona z dobra wiado-
moscia;

- Lord James jest juz w domu. Oczekuje panienki w bib-
liotece.

Anna Claire spojrzata na Conora.

- Chyba bedzie najlepiej, jezeli najpierw sama porozma-
wiam z ojcem.

Byt tego samego zdania. Ruszyt wigc za Wilona do sy-



pialni na gorze, za$ Anna Claire pospieszyta do biblioteki na
tytach domu.

Zastata ojca stojacego przy oknie. Spogladat w ciemnos¢.

- Ojcze, zebys tylko wiedziat, jak za toba tgsknitam.

Padli sobie w ramiona.

- A ty zebys wiedziata, céreczko, jak bardzo martwitem
si¢ o ciebie.

Catowat ja, $ciskat, gtadzit i piescit. Byta jego jedynym
dzieckiem. Przestaniata mu $wiat.

W koncu odsunat ja od siebie na dtugos¢é ramion i chwile
przypatrywat si¢ jej w milczeniu.

- Mam wrazenie, ze si¢ zmienitas. Na pewno zmizemia-
tas$. - Scia,gna}r brwi. - Nie chorowatas czasami? O'Neilowie
dobrze ci¢ traktowali?

- Bytam traktowana niczym cztonek rodziny. A zatem
dostate$ moj list?

- Dostatem dwa listy. Od ciebie i od tego, ktérego nazy-
waja Czarnym O'Neilem. Przysiegat w nim na honor dzen-
telmena, ze jestes$ bezpieczna i zdrowa. Wiedzac jednali o je-
go stawie zabijaki i buntownika, styszac tez opinie o nim
wydane przez Dunstana i lorda Davisa, wciaz obawiatem si¢
najgorszego. Dlatego czekam na twoje stowa, céreczko.

Podprowadzit ja do krzeset. Siadajac, klasnat w dtonie.

- Wilona powiedziata mi, ze nie przyjechatas sama.

- Przybylam w towarzystwie... przyjaciot.

- Czy to przyjaciele z Dublina?

- Nie. Mieszkaja daleko od Dublina, w gorskiej kotlinie.
- Nerwowo przemierzata tras¢ od okna do kominka i z po-
wrotem. - Tyle si¢ wydarzyto od naszego rozstania. Jak mam
ci o tym wszystkim opowiedzieé¢, ojcze?



Rozsiadt si¢ wygodniej na krzesle.
- Po prostu zacznij od poczatku.

Anna Claire wracata do swoich pokoi. Dom o tej porze
pograzony byt w ciszy. W oknach widaé byto rozgwiezdzo-
ne niebo. Nie myslata jednak ani o tajemnicy gwiazd, ani
o czekajacym ja $nie. Myslata o ojcu.

Wystuchat jej opowie$ci w milczeniu i skupieniu. Byt prze-
ciwienstwem Gavina O'Neila. Zawsze opanowany, nigdy si¢
nie unosit. Tym razem tez udato mu si¢ zachowa¢ chtodny dys-
tans. Dawno juz zreszta pogodzit si¢ z faktem, Zze ona, jego cor-
ka, jest dorosta osoba i ponosi peina odpowiedzialno$¢ za swoje
decyzje. A jednak domyslata sie, ze czuje si¢ dotkniety i zranio-
ny. Wszystko z powodu jej bezmyslnosci.

- Czy nigdy nie przewidujesz skutkdw swych dziatan?
- zapytat w pewnym momencie.

- Alez ojcze...

- Chociazby to, co zrobita$ ostatnio. Zjawitas sic w moim
domu z cztonkami rodu O'Neiléow. 1 osmielasz si¢ prosié
o pomoc w uzyskaniu audiencji u krolowej. - Spogladat na
nia oczyma, w ktorych malowat si¢ smutek pomieszany ze
zmeczeniem.

Zblizyta si¢ do drzwi sypialni Conora. Chciata zapukac,
gdy Conor, ktéry widocznie juz ustyszat jej kroki, stanat na
progu.

- Och, przestraszytes mnie.

- Nie moglem zasnagd.

Weszta do $rodka. Na wezszym *6zku spat Innis. Wyda-
wato si¢, ze nawet huk dziat nie mégtby go obudzic.



- Powiedziata$ ojcu o wszystkim?

Kiwngta gtowa.

- I jak to przyjat?

Wzruszyta ramionami.

- Tak jak oczekiwatam. Sprawitam mu bél. Poza tym
obawia si¢, ze z powodu corki zostanie okrzyknigty ghupcem.

Conor pokiwat gtowa.

- W tej sytuacji ja, Innis i Velia szukamy jutro nowego
mieszkania. I zaczynam obchdd po domach przyjaciét i zna-
jomych mojej rodziny. Predzej czy pdzniej ktos poda mi po-
mocna dton. Musze stanaé przed obliczem krélowej.

USmiechneta sig.

- Conor, jajeszcze nie dokonczytam. Jakkolwiek mdj oj-
ciec gniewa si¢ na mnie, wciaz czuje si¢ moim ojcem. Diugo
musiatam go przekonywaé, lecz w koncu zgodzit sig jutro
wziaé nas ze soba.

- Wziaé nas ze soba?

- Tak. Do patacu. Zeby przedstawi¢ nas krélowej. - I po-
catowata go w oba policzki.

Kiedy zas pét godziny pdzniej zasypiata, jej ostatnia my-
§la byto, ze mtoda monarchini, nieustgpliwa w tylu spra-
wach, by¢ moze teraz okaze swa taskawos¢.



ROZDZIAYL DZIEWIETNASTY

W koncu ukazata si¢ przed nimi imponujaca budowla.

- To Greenwich Castle - wyjasnita Anna Claire Conoro-
wi i Innisowi.

Monarszy sztandar powiewal na szczycie wiezy na znak,
ze krélowa przebywa w swojej rezydencji. Widaé byto cata
kolumng stojacych na bacznoé¢ zoinierzy. Ich pickne mun-
dury przyciagaty oko.

- Po co krélowej az tylu zbrojnych? - spytat Innis. Jego
glos nieco si¢ zatamywat. Chtopak upart si¢, zeby jechad
z nimi. Anna Claire podejrzewata, ze widziat siebie w roli jej
obroncy.

- To krolewska gwardia przyboczna. Jest tu po to, zeby
nic ztego nie mogto przytrafi¢ si¢ krélowej.

Lord Thompson przypatrywat si¢ przystojnemu mtodemu
cztowiekowi siedzacemu przy jego cérce. Jakkolwiek wymie-
nili dotychczas niewiele stéw, zdazyt juz odkry¢, ze Conor
O'Neil odebrat staranne wyksztatcenie i nie brak mu oglady.

- Czy juz wiesz, kawalerze, z czym zwrocisz si¢ do kro-
lowe;j?

Poniewaz z tamtej strony padto tylko krétkie potwierdze-
nie, lord Thompson pochylit si¢ ku corce i zapytat szeptem:

- Uwazasz, ze madra rzecza bylo bra¢ ze soba tego
malca?



- Jai Conor nie mogli$my pozosta¢ gtusi najego prosby.
Gdybysmy mu odméwili, mégtby posunaé sie do czegos nie-
obliczalnego. Nie chciatam, by dotaczyt do Rory'ego w wig-
zieniu.

- Czy to tak Irlandczycy wychowuja swoje dzieci? - za-
pytat z przekasem.

- Nie sadze, zeby byta to tylko irlandzka stabos$¢. Wczo-
raj wieczorem nazwate$s mnie, ojcze, zbuntowana corka.

Usmiechnat sig.

- Zdaje si¢, ze t¢ potrzebg niezaleznosci odziedziczytas
po swoich rodzicach. - Pocatowat ja w dton, na co zareago-
wata przedlicznym rumiencem zadowolenia. - Czy juz mo-
witem ci, ze jestem z ciebie dumny, kochanie?

Poczuta si¢ szczedliwa. Zanim jednak zdazyta odpowie-
dzie¢, powoz zatrzymat si¢ i czas byto wysiadac.

Prowadzit lord Thompson. Widdt ich amfilada wspania-
tych pokoi, petnych dworzan i stuzby. Tak doszli do przed-
sionka sali audiencyjnej, gdzie si¢ zatrzymali.

- Musze zapytaé was o bron - rzekt lord Thompson do
Conora i Innisa. - Jedli posiadacie jaka$, zostawcie ja tutaj.

Conor dotknat wiszacego u pasa krétkiego korda.

- Dlaczego mam to zrobic¢?

- Dlatego, ze staniesz, kawalerze, przed obliczem krélo-
wej. Jesli gwardzidci zobacza u ciebie bron, zaaresztuja, ci¢
natychmiast.

Conor niechg¢tnie wyjal bron z pochwy i potozyt na wska-
zanym miejscu.

Anna Claire widzac, ze Innis nie idzie w $lady Conora,
szturchneta go w ramig.

- Wiem, ze masz néz. Musisz si¢ z nim rozstaé.



- Przenigdy.

Spojrzata na Conora, niemo btagajac go o pomoc. Wystar-
czyto mu tylko kiwnaé¢ gtowa. Chlopiec postusznie wyjat
sztylet z cholewy i oddat go lordowi Thompsonowi.

- Teraz jestem bezbronny - rzekt z ponurym wyrazem
twarzy.

- Lepiej by¢ bezbronnym niz wtraconym do wig¢zienia -
odparta.

Wokét nich zrobito sig ttoczno. Dworzanie przyszli obej-
rze¢ kolejna codzienna audiencje, ktora zawsze miata w so-
bie co$ z widowiska. Elzbieta, korzystajac ze swej witadzy,
rozstrzygata wszystkie sprawy. Stawali przed nia zaréwno
drobni przestepcy, jak i szlachetnie urodzeni. Styneta z cig-
tego dowcipu. Chwalono ja za madros¢, ale jej cierpliwosé¢
bardzo szybko mogta przemienié si¢ w gniew.

Lord Thompson szepnat kilka stéw dworakowi w ztotych
i szkartatnych szatach. Tamten kiwnat gtowa i zniknat za
drzwiami. Lord Thompson podszedt do cérki.

- Czekajcie, az zostaniecie wezwani przed oblicze krélo-
wej - rzekt i natychmiast si¢ oddalit.

Conor odprowadzit go wzrokiem.

- Twdj ojciec nie wejdzie razem z nami?

Anna Claire potrzasn¢ta glowa.

- My ojciec jest jednym z doradcow krolowej. Podczas
audiencji stoi u jej boku. Rozstrzyga kwestie prawne. Powie-
dziat mi, iz w naszej sprawie niewiele moze pomoc.

Spojrzata w bok i wydata okrzyk trwogi. Szedt ku nigj
lord Dunstan.

- Witam pania. Wtasnie spotkatem pani ojca i ustyszatem
z jego ust dobra wiadomos$¢. - Zgiat si¢ i pocatowatjaw re-



ke. - Pomimo cigzkich przej$¢ w ostatnim okresie wyglada
pani ol$niewajaco.

- Nic mi tez nie dolega.

Popatrzyt na nia sceptycznie.

- Bedzie jeszcze lepiej, gdy uda si¢ pani zmy¢ z warg
smak owej plugawej wyspy. - Potozyt jej dton na swoim ra-
mieniu. - Chodzmy. Dotaczymy do lorda Davisa i lady
Thornly.

- Sa tutaj? - Rozejrzata si¢ wokot i zobaczyta pod ok-
nem swoich dawnych przyjaciot, ktérzy u$miechali si¢ do
nie;j.

- I owszem. Przyptyneliémy na jednym okrecie. Uznali,
ze w tych trudnych dla pani ojca chwilach musza by¢ u jego
boku. Na szcze$cie udato sie pani wyrwaé z rak tego szalen-
ca. - Spojrzat na Conora i Innisa. - Moge wiedzie¢, z kim
mam przyjemnos$¢?

- Z bratem szalenica - odpowiedziat Conor.

Anna Claire dokonata doktadniejszej prezentacji.

Lord Dunstan nie ukrywat zdumienia.

- Dlaczego przestajesz, pani, z krewnymi swojego dreg-
czyciela, skoro jeste$ wolna?

- Bo poznaé¢ nas, to nas pokocha¢ - rzucit Conor
z u$miechem.

Innis zachichotat.

Otwarto na osciez wysokie drzwi i towarzystwo przeszto
do sali audiencyjnej. Krélowa nie data na siebie dtugo cze-
kaé. Marszatek dworu oznajmit jej nadejScie. Mezczyzni
zgieli sic wpdt, kobiety za$ znizyty w uktonach. Elzbieta za-
siadta na tronie.

Miata na sobie krélewska purpure, a we wlosach diadem.



Bita od niej monarsza wspaniato$¢. Samym swoim wygla-
dem budzita postuch i szacunek.

Wtadczyni towarzyszyli doradcy. Siedzieli na taboretach.
Za nimi, ustawieni pdtkolem, prezyli si¢ na baczno$¢ gwar-
dzisci. Doktadnie w punkcie sSrodkowym tego potokregu stat
ten, ktérego znano jako Tildena.

Anna Claire spojrzata na Innisa, ktéry chwycit ja za
reke tak mocno, ze z bdlu zagryzta wargi. Oczy btyszczaty
mu jakim$ dziwnym $wiatltem, usta za$§ miat otwarte jak do
krzyku. Przeniosta wzrok na Conora. Byt blady niczym
chusta.

- Bestia - syknat. - Gdybym miat miecz, rozsickatbym
go na kawatki.

Dotkneta jego ramienia.

- Dysponujesz lepsza bronia, Conor. Gdy prawda si¢ ob-
jawi, Rory wyjdzie z wigzienia, a Tilden sczeznie w hanbie.

Mimo wszystko czuta ogromna ulge, ze Conora i Innisa
zmuszono do oddania broni. Po tym, co Conor ujrzat w wig-
zieniu, bardzo ftatwo modgl zachowaé si¢ nieobliczalnie.
Wszakze ptyngta w nim krew O'Neiléw. Anna Claire nie
miata watpliwos$ci, ze porwatby za miecz i rzucit si¢ na Til-
dena. Tym samym stracitaby sposobno$¢ uratowania zycia
Rory'emu. Co do Innisa, to nie mozna byto przewidzie¢ jego
reakcji.

Krélowa przystapita do rozstrzygania spraw, przedktada-
nych jej w porzadku, w jakim naptywaty. Wiele z nich byto
smutnych badz wrecz tragicznych. Byto tak z akuszerka, kto-
ra powiedziata ptaczacej mtodej matce, ze jej dziecko uro-
dzito si¢ martwe, by oddaé¢ noworodka bezptodnej przyja-
cidtce. Elzbieta zaskoczyta wszystkich postanowieniem, by



potozna oddata swoje wtasne dziecko nieszcze$liwej matce
na okres roku.

Précz waznych byty tez sprawy blahe badz $mieszne. Sto-
pniowo Elzbieta stawata si¢ coraz bardziej kasliwa i zniecier-
pliwiona. Byto jasne, ze pdzna pora i bezmiar nieszczes$é,
ktére poznawata, wywieraty na nia fatalny wplyw.

Nagle dat si¢ styszeé gtos marszatka dworu:

- W sprawie aresztowania irlandzkiego buntownika, Ro-
ry'ego O'Neila, zabierze gtos jego brat Conor O'Neil, ktéry
uprasza jej wysoko$¢, by wiezienn mogt stanaé przed jej ob-
liczem.

Rozlegt si¢ szmer. Posypaty si¢ komentarze. Mato kto nie
byt zty badz wsciekty, ze brat takiego infamisa os$mielit sie
zblizy¢ do krélowej Anglii.

Ale najgorsze miato dopiero nastapi¢. Bo oto wprowa-
dzono wigznia. Byt w kajdanach, ktorych brzek odbijat sie
echem od $cian i sufitu sali audiencyjnej. Mgzczyzni krzy-
czeli i przeklinali, kobiety za$ na widok tfachmanéw, brudu
i krwi zblizyty do noséw perfumowane chusteczki.

Tilden obnazyt kty niczym dziki zwierz i potozyt dton na
rekojesci miecza.

Anna Claire wiedziata, ze nie wolno jej ptakaé. Ale na bél
nic nie mogta poradzi¢. Krajato jej si¢ serce na widok uko-
chanego, ktérego traktowano tu niczym pospolitego zto-
czynce.

Rory jat sie rozgladaé, az wreszcie odnalazt w tlumie
ukochana. Cien usmiechu pojawit si¢ na jego wargach.
Widzac to, Dunstan objat ja i znizyt gtowe, by szepnad jej
co$ do ucha. Chciata sie odsunaé, lecz tamten trzymat ja
mocno.



- Wydaje si¢, pani - szepnat - ze Czarnego O'Neila po-
zbawiono catej jego sity. Juz nie podniesie reki na ciebie.

Kiedy wreszcie udato jej si¢ uwolni¢ z obje¢ Dunstana,
byto juz za pézno. Rory patrzyt w przeciwnym kierunku.

Dat si¢ styszeé¢ chtodny glos Elzbiety:

- Nie ulega watpliwosci, ze ten cztowiek byt torturowa-
ny.

Tilden wystapit z szeregu.

- Za pozwoleniem Waszej wysokosSci, postaram si¢ wy-
jasnié.

Wtadczo machngta reka.

- A zatem masz moje pozwolenie.

- Ten wigzien, a zwa go Czarny O'Neil, zastynat, jak
zreszta wielu irlandzkich wiesniakéw, z takiej buntowniczo-
$ci, z takiego okrucienstwa, z takiego nieposzanowania pra-
wa - powiodt wzorkiem po widzach i stuchaczach, z ktérych
wigkszo$¢ kiwata potakujaco gtowami - iz jedynym sposo-
bem poskromienia jego hardej duszy byto uzycie Srodkow
fizycznego przymusu. Ja i moi ludzie niechetnie ucieka-
my si¢ do tej ostatecznos$ci, ale on po prostu nie dat nam
wyboru.

- Rozumiem - rzekta Elzbieta. - Czasem niewdzigczna
bywa stuzba tych, ktérzy chronia krélowa i kraj. Kto bedzie
przemawiat w imieniu wi¢znia?

- Ja, Wasza wysokos$¢. - Conor wysunat si¢ o trzy kroki
przed zgromadzenie i nisko sktonit przed niewiasta na tronie.

Krélowa i dworzanie ujrzeli petnego wdzigku kawalera.
Juz sam sposéb, w jaki trzymat gtowe, nakazywat skupienie
i uwagg.

- Jestem Conor O'Neil, brat Rory'ego, a syn Gavina



i Moiry O'Neiléw. Gniazdo rodu zwie si¢ Ballinarin i lezy
w Ukrytym Krélestwie w Irlandii.

- Ac6z to znowu za Ukryte Krélestwo? - spytata Elzbie-
ta z lekkim przekasem.

- Ukryte, gdyz trudno tam trafi¢ naszym wrogom. Wie-
rzymy, ze kraina ta opiekuja si¢ dobre duchy. Kraina i jej
mieszkaricami.

- Mboéwisz o duchach, kawalerze. To pewna nowos¢ pod-
czas tej audiencji. - Elzbieta udmiechneta si¢. Lubita mite
niespodzianki. Poza tym ten mtody cztowiek précz tego, ze
byt pickny, miat takze gtadkie obejscie. - Z jaka prosba sie
zwracasz?

Conor zblizyt si¢ do tronu o kolejny krok. Spojrzat
w oczy krélowej. Byto to wykalkulowane ryzyko. Elzbicta
jako krélowa znajdowata si¢ na niebotycznym szczycie. Nie-
mniej byta kobieta. On natomiast byt mezczyzna, ktéry do-
brze wiedziat, co zrobi¢, by kobieta poczuta si¢ doceniona
w swojej kobiecodci. - Moja prosba jest skromna. Pragne
by¢ jedynie wystuchany. I wystuchany zostaneg, albowiem
styniesz, pani, z gltebokiego poczucia sprawiedliwosci.

Elzbiecie wracat humor. Lubita mezczyzn, ktérzy w cie-
niu korony dostrzegali kobiete.

- Sprawiedliwo$¢ jest najwicksza cnota. Stuchamy za-
tem. Otrzymasz to, o co prosisz. Czyli sprawiedliwa oceng
racji. I nic wigcej.

- Pokornie dzigkuje Waszej wysokosci.

I Conor zaczat méwié. Méwit o swoim kraju i swej rodzi-
nie. Opisat tamten dzien, dzien Slubu, kiedy jego brat ocze-
kiwat na przybycie oblubienicy.

Anna Claire stuchata, a jednocze$nie rozgladata si¢ po stu-



chaczach. Wrogo$¢ i drwina znikaty stopniowo z twarzy
dworzan. Szmery stably i zapadta catkowita cisza. Nikt nie
chciat uroni¢ ani jednego stowa. Kiedy za$ Conor przeszedt
do sceny rzezi oraz megki brata, damy, ktére wyjety chuste-
czki w zgota innym celu, zaczety uzywacd ich do wycierania
tez. Nawet krolowa wydawata si¢ poruszona.

Uniosta dton.

- Dopuszczasz si¢ zniewagi, kawalerze. Czy chcesz po-
wiedzieé, ze wszystko to stato si¢ za moim przyzwoleniem,
a moze nawet wskutek mojego rozkazu?

- Zolnierze, ktérzy popetnili te zbrodnie, powolywali sie
na rozkazy Waszej wysokosci. Ale mato kto wierzy, by kré-
lowa Anglii kazata mordowa¢ niewinne kobiety i dzieci.

- Czyni¢ zatem wiadomym wszem i wobec, ze 6w ha-
niebny czyn dokonany zostal poza moja wiedza i intencja.
Sprawcy tej okrutnej zbrodni zachete do tego znalezli we
wtasnych obumartych sercach.

- Wasza wysoko$¢, ktdz by sie o$mielit mysle¢ inaczej?
Twoja dobro¢ i taskawo$¢ kaza sadzié¢, iz potepiasz takie
okrucienstwo.

- Krdélowa dzigkuje ci, kawalerze, za zaufanie. Lecz sto-
wa, choc¢by i najcelniejsze, nie uwolnia twojego brata od
brzemienia jego win. - Wskazata palcem na wigznia w Kaj-
danach. - Wies¢ gtosi, ze 6w Czarny O'Neil zabit wielu nie-
winnych Anglikéw, by nasyci¢ swoje pragnienie zemsty. Je-
§li to prawda, niczym 6w samozwanczy mséciciel nie rézni
si¢ od wéciektego psa, ktorego trzeba zabié, by nie kasat i nie
czynit zta.

- Wasza wysokos¢, catkowicie zgadzam si¢ z tym stano-
wiskiem. Co jednak sprawiedliwy powie ogdtowi, jezeli



wies¢ jest nieprawdziwa? Jezeli zabitymi przez mojego brata
byli tylko angielscy zotnierze? - Conor znizyt gtos, w zwiaz-
ku z czym stuchacze, nie chcac uronié¢ ani jednego stowa,
musieli zachowywa¢ absolutne milczenie. - Ci sami zotnie-
rze, ktérzy dopuscili sie bestialskiego gwattu na niewinnych
kobietach i dzieciach. Ci sami zotnierze, ktorzy pala chaty
Bogu ducha winnych irlandzkich chtopdéw, dziesiatkuja ich
stada i tratuja pola?

- Gdyby to byta prawda, i to prawda dowiedziona w tym
miejscu, taki cztowiek obwotany zostalby bohaterem,
a sprawcy tych niegodnych czynéw wtraceni zostaliby do
wigzienia. - Elzbieta pochylita si¢ do przodu, nie spuszczajac
oczu z Conora. - Zadamy wszakze éwiadkéw, ktérzy po-
twierdziliby rzecz cata pod przysicga.

- Wasza krélewska mos$¢, jesli otrzymatbym do$¢ czasu,
przedstawitbym takich $wiadkéw. - Conor dostrzegt katem
oka, ze Tilden cofnat dton z rekojesci miecza, a najego twa-
rzy pojawit sie¢ bezczelny usmiech. Conor byt do$wiadczo-
nym wedkarzem; wiedziat, kiedy podczas mocowania si¢
z ryba popusci¢ linki, kiedy za$ ja skroci¢. Postanowit, ze
chwilowo da Tildenowi trochg wigcej swobody. - Ze swej
strony zaktadam, iz sa $wiadkowie gotowi potwierdzi¢ pod
przysiega wing mego brata.

Krélowa skingta gtowa.

- Zoknierz, ktéry schwytat Czarnego O'Neila, szczegdto-
wo opisat jego zbrodnie. Zbrodnie, trzeba dodaé¢, dokonywa-
ne na niewinnych kobietach i dzieciach. I za odwage, jaka
wykazat, broniac krdlestwa przed tym wscieklym psem,
sptynie na niego taska i honory. - Na dany przez Elzbiete
znak Tilden zblizyt si¢ do tronu zotnierskim krokiem. - Ofi-



cera tego czyni¢ niniejszym dowddca krélewskiej gwardii.
Bedzie odpowiedzialny za bezpieczenstwo mojej osoby.

Rozlegty si¢ oklaski. Twarz Tildena jasniata niczym sierp-
niowe stonce.

- Czy to zatem ten cztowiek, ktéry przed chwila ogtoszo-
ny zostat defensorem i bohaterem, $wiadczy przeciwko mo-
jemu bratu?

Krélowa potwierdzita.

- Czy wina mojego brata dowiedziona zostata tylko na
podstawie jego zeznan?

Elzbieta sprawiata wrazenie znuzonej tymi pytaniami.

- Tak, kawalerze.

- Jezeli zatem stowo jednego cztowicka, ajest on angiel-
skim zotnierzem, $§wiadczy przeciwko mojemu bratu, to sta-
nie sie zado$¢ poczuciu sprawiedliwosci, jesli stowu temu
przeciwstawi si¢ stfowo naocznego $wiadka.

Elzbieta nie kryta zniecierpliwienia.

- Najwyzsza wtadza sadowa, jaka jest krélowa Anglii,
podziela ten poglad. Ale przypominam, iz sam powiedziate$,
kawalerze, iz czasochtonne bedzie znalezienie takich $wiad-
kéw.

- Tak, wasza krélewska mo$¢. W moim Kraju zyje niezli-
czenie wiele mezczyzn, kobiet i dzieci, ktérzy ochotnie sta-
wiliby si¢ przed twym obliczem, mitosciwa pani, by $wiad-
czy¢ przeciwko temu zotnierzowi. Niestety, nie ma czasu na
sprowadzenie ich tu. Ale jeden $wiadek jest tu obecny. On
tez powinien wystarczyc.

Rozlegt sig¢ szmer, ktéry stopniowo przeradzat si¢ w har-
mider.

Krélowa podniesieniem reki uciszyta zgromadzonych.



- Jezeli masz takiego $wiadka, kawalerze, to pozwdl mu .
méwic.

Conor odwrdcit si¢ i spojrzat na Innisa. Chtopiec wzdryg-
nat si¢ i $cisnat Anne Claire za reke tak mocno, ze poczuta
bol.

Pochylita si¢ i spojrzata mu w oczy.

- Musisz wystapié¢, by $wiadczy¢, Innis.

Potrzasnat gtowa. Zdradzat pewne oznaki paniki.

- Mam méwié do samej krolowej? Nie moge. Oddaj mi
méj ndz, a zabije tego diabta Tildena. Ale nie moge mowié
przy tylu $wiadkach.

- Musisz. Zréb to dla Rory'ego. Pomysl tez o swoich naj-
blizszych. Niech wiedza tam w niebie, ze ich zabdjca zostat
ukarany. Walcz stowem, a nie sztyletem czy mieczem jak
Rory. Pasuj si¢ z innymi na argumenty. Staraj si¢ upodobnié
do Conora.

I pchngta go lekko ku miejscu, gdzie stat Conor. Stato sig.
Innis znalazt si¢ w kregu przeznaczonym dla bohateréw tej
sceny.

- Wasza krélewska mo$¢ - rzekl Conor - méj $wiadek
nazywa si¢ Innis Maguire.

- Powiedz nam, chtopcze, co wiesz o winie stojacego za
mna, oficera.

- Ja... - Kilkakro¢ przetknat Sling. Przenidst wzrok na
Tildena. Och, jak bardzo pragnat mie¢ przy sobie swéj noz.
Bez sztyletu czut si¢ bezbronny. Zacisnat dtonie i zaczat raz
jeszcze: - Widziatem zotnierzy, ktérzy zamordowali moich
rodzicow i dziadkéw, moich wujéw, ciotki i kuzynow. Zabili
nawet catkiem malenkie dzieci, ktore wypadty z ramion ma-
tek. A dokonujac tej rzezi, Smiali si¢ i zartowali.



Krélowa wydawata si¢ poruszona.

- Naprawdg widziates$ to wszystko na wtasne oczy?

Kiwnat gtowa.

- 1 tylko ty przezytes?

Przetknat $ling.

- Tak, Wasza krolewska mos¢é.

- Ajak to byto mozliwe?

- Myj tata zastonit mnie wtasnym ciatem. Umart, ratujac
mnie.

Elzbieta dtugo przypatrywata si¢ chtopcu.

- I widziate$ doktadnie sprawcéw tego mordu?

- Tak. Dowddca miat zétte whosy i blizne na twarzy bieg-
naca od brwi do podbrédka.

Znow rozlegt si¢ gto$ny szmer, ktéry krolowa musiata uci-
szy¢.

- Mboéw dalej, chtopcze. Znasz tego zotnierza?

- Tak, Wasza krélewska mos¢. On to wtasnie stoi za toba,
mitodciwa pani. To Tilden. Znam to nazwisko z ust jego
kamratow.

- To bardzo cigzkie oskarzenie, chtopcze. Rzecz trzeba
starannie rozwazy¢. Moi zotnierze odprowadza kapitana Til-
dena do jego kwatery, ktérej nie bedzie mogt opusci¢ az do
czasu ostatecznego rozstrzygnigcia.

Kiedy idacy pod straza Tilden mijat Rory'ego, obrzucit go
peinym nienawisci spojrzeniem i syknat:

- Tym razem, O'Neil, nie wymkniesz si¢ Smierci.

Anna Claire ustyszata te stowa. Wydostata si¢ z thumu
i padta przed krélowa na kolana.

- Pokornie upraszam Wasza krélewska mo$¢, by nie od-
sytata Rory'ego O'Neila do wigzienia.



Elzbieta poszukata wzrokiem lorda Thompsona.

- Co to znaczy? Czy to twoja cérka, panie?

Lord Thompson powstat z taboretu.

- To moja cérka, Wasza krolewska mosé. Ma na imie An-
na Claire.

- To ona zostata porwana przez tego buntownika?

Kolejne potwierdzenie.

- Zabierz zatem t¢ zuchwata panne na moje pokoje.
1 zréb to szybko, bo strace cierpliwosé.



ROZDZIAY. DWUDZIESTY

- Anno Claire, moja droga, prosze ci¢. - Lord Thompson
szedt z wysoko uniesiona gtowa i u$miechem na twarzy.
Zmierzat razem z corka do krélewskich apartamentéw. - Na-
uczytem si¢ odgadywaé nastroje Elzbiety. Totez moge za-
pewni¢ cie, ze osiagneta kres cierpliwosci. Naucz si¢ kontro-
lowaé swoje stowa, inaczej zaptacisz wysoka ceng. Zrozu-
miatas?

- Tak, ale musze powiedzie¢ jej, co ustyszatam. Tilden...

- Milcz, niemadra dziewczyno. - Weszli wtasnie do sa-
lonu, gdzie juz byta kréolowa. Otaczali ja Scistym kregiem
dworzanie.

Elzbieta przyjeta kufel piwa z rak podczaszego, ugasita
pragnienie i usiadta na florenckim krze$le o rzezbionym
oparciu. W milczeniu patrzyta na przybyta. Mijata chwila za
chwila. Serce Anny Claire walito jak mtotem.

W koncu krélowa przemodwita:

- Lord Dunstan powiedziat nam, ze zostata$§ porwana
z wtasnego domu przez tego buntownika. Dlaczego wiegc te-
raz wespot z jego bratem wystepujesz w jego obronie? Jak
mamy rozumie¢ t¢ wielkodusznos$¢?

- Bo to jest dobry cztowieck, Wasza krolewska mo$¢,
o czym wielokrotnie miatam okazj¢ si¢ przekona¢. Pochodzi
ze szlacheckiego, a nawet starozytnego rodu. Wiele przecier-



piat. Utracit kobiete... - gtos jej zadrzat - ...kobiete, ktéra
mitowat i z ktora chciat si¢ ozenié.

Stuchajac Anny Claire, Elzbieta przewiercata ja wzrokiem
na wylot. I nagle stato si¢ co$ dziwnego. Rozkazata zgroma-
dzonym opusci¢ salon.

Na wszystkich twarzach malowato si¢ zdumienie. Lordo-
wie Thompson i Dunstan wyszli ostatni.

Kiedy drzwi zostaty zamknicte, Elzbieta wstata i podeszta
do kominka. Zatopita wzrok w tafczacych ptomieniach.

- A zatem zakochatas si¢ w tym irlandzkim buntowniku.
- To nie byto pytanie, tylko stwierdzenie, wypowiedziane tak
cicho, jakby rozmawiata sama ze soba.

Anna Claire przetkngta Sling.

- Tak, Wasza krélewska mo$¢.

Elzbieta odwrédcita si¢. Jej oczy ptonegty osobliwym
Swiattem.

- Nie zawsze tatwo by¢ kobieta. Sa takie chwile, kiedy
zdradzaja nas nasze serca. Wtedy opuszczaja nas sity i staje-
my si¢ stabe, narazone na atak. Tym bardziej potrzebujemy
kogos silnego, kto by nas bronit. Kto chronitby nas przed po-
petnianiem btedow.

- Wasza kré...

- By do mnie méwié, trzeba uzyskaé wpierw moje po-
zwolenie - rzekta Elzbieta kategorycznym tonem.

Anna Claire przygryzta wargi i spuscita gltowe.

- Raz czy dwa posztam za porywem serca. Bytam wszak
dostatecznie madra, by wiedzie¢, ze nic z tego nie bedzie.
Nie wolno mi poddawa¢ si¢ uczuciu i namigtno$ci. Sa jednak
tacy, ktorzy namawiaja mnie do matzenstwa. - W gtosie kro-
lowej zabrzmiat sarkazm. - Chca mie¢ udziat w rzadzeniu.



Proponujac mi meza, chca ostabi¢ moja site. Glupcy. Nie
znaja mnie. - Dumnie uniosta gtowe. - Jestem Elzbieta, kro-
lowa Anglii, Szkocji i Irlandii. I zaden mezczyzna, zaden
mezczyzna - powtdrzyta - nie podporzadkuje mnie swej
woli.

Whbita w Anne Claire ptonacy wzrok.

- Na razie troche pocierpisz, ale nadejdzie dzien, gdy beg-
dziesz btogostawita mnie za to, ze wybratam takie, a nie inne
rozwiazanie. Zamierzam uratowac ci¢ przed twoim wlasnym
sercem. W zwiazku z tym ani stowa wigcej o mitosci do
Czarnego O'Neila. Nie jest wart angielskiej szlachcianki. -
Siegneta po srebrny dzwoneczek i potrzasneta nim. - Prze-
dyskutuje irlandzki problem z moimi doradcami. A potem
raz jeszcze spotkam si¢ z tym przystojnym, czarujacym, zto-
toustym kawalerem. - USmiechneta si¢. - Bawi mnie. Wie-
rze, ze uda mi si¢ zatrzymaé go na dworze.

Drzwi otworzyty si¢ i weszli doradcy. James Thompson
uwaznie przyjrzat si¢ corce. Domyslit sie z wyrazu jej twa-
rzy, iz wtasnie krélowa odrzucita jej prosbe.

- Moja droga, czy dobrze si¢ czujesz? - zapytat, biorac
ja za rece.

- Twojej corce nic nie dolega, lordzie Thompson - po-
wiedziata Elzbieta wtadczym tonem. - Wrdci z toba do do-
mu, jak przystato postusznej cérce. Czyz nie tak, Anno
Claire?

- Postapie zgodnie z twym zyczeniem, mitosciwa pani.

- A zatem jeste$ wolna.

Yykajac gorzkie tzy, Anna Claire wyszta na korytarz. Zda-
zyta jeszcze ustysze¢ stowa krolowej, ktora zwrdcita sie do
stugi:



- Przyprowadz Conora O'Neila. Po skonczonej naradzie
spotkam si¢ z nim w bte¢kitnej komnacie.

Na korytarzu Anna Claire wpadta na Innisa. Chlopiec
byt ciekaw, jak potoczyta si¢ rozmowa. Zobaczyt w jej
oczach tzy, ktorych nie udato si¢ jej ukry¢. Spogladat na nia
z sympatia i szczera troska. W niczym juz nie przypominat
tamtego Innisa, ktory z pogarda w glosie nazywal ja .An-
gielka".

- Och, Innis, tylko pokomplikowatam i tak juz skompli-
kowane sprawy.

- Jednak Conor jest zdania, ze wciaz jeszcze mozemy
przekona¢ krélowa. Powiedziat, ze chyba spodobat si¢ Elz-
biecie. A kobiety, ktére lubity Conora, zawsze dawaty mu to,
czego chciat.

- Ale moze juz by¢ za pdzno. Styszate$ przeciez grozbe
Tildena.

- Gdybym miat swdj sztylet, datbym go Rory'emu do
obrony.

Potrzasneta gtowa.

- Rory'ego z pewnoscia odprowadzono juz do wigzienia.
Jest teraz w rekach ludzi, ktérzy nie znaja litoSci.

- A wiec nie wolno nam zwleka¢. Musimy go uwolnic¢.

Anna Claire uniosta brwi. Innis wciaz jeszcze byt dziec-
kiem. Nie miata prawa nawet mysle¢ o tym, o czym powie-
dziat takim lekkim tonem. A jednak to on miat racje. Dzieci
czasami bywaja madrzejsze od dorostych.

Przystata wiec na to.

- Dobrze, sprébujemy. Przeciez nie cofniemy sig, skoro
zaszliémy tak daleko. - Ruszyta ku wyjéciu z patacu.



- Czy masz jaki$ plan?

- Jeszcze nie. - Oddychata jak po biegu. Bata si¢. Réw-
noczesnie gotowa byta podjaé najwicksze ryzyko. - Co$jed-
nak wymyslimy, zanim dotrzemy do wigzienia.

- Po co kupita$ te ciasteczka? - zapytat Innis.

Anna Claire zawiazata rogi ptéciennej serwetki.

- Zamierzam oblaskawi¢ nimi wic¢ziennego dozorcg. -
Usmiechneta si¢. - Nie jestem pewna, czy moje kobiece for-
tele wystarcza.

- Co za fortele?

- Wykaz trochg cierpliwo$ci. - Na widok ponurej ka-
miennej budowli zadrzato w niej serce. Czy nie przecenita
swoich sit? Czy znajdzie w sobie do$¢ odwagi, by po raz dru-
gi zstapi¢ w te piekielna czelusé¢?

Przywotata cala swoja wolg i przySpieszyta kroku. Czas
decydowat teraz o wszystkim.

Gdy byta tu za pierwszym razem, usitowata zapamigtaé
wewnetrzny uktad korytarzy, schoddéw i pomieszczen. Za-
czeli schodzi¢ do podziemnych lochéw. Stopnie §liskie byty
od krwi i ekskrementéw.

Innis chwycit ja za reke.

- Boje sie.

- Ja réwniez - szepneta. - Ale pamigtaj. Nie wolno si¢
nam baé. Strach paralizuje wolg. Czy pamigtasz nasz plan?
Zrobisz to, o co prositam?

- Sprébuje. - Chiopiec szedt dzielnie, mimo iz trzast si¢
niczym li§¢ osiki.

- Dokad to? - rozlegt si¢ nagle gardtowy gtos.

Zmartwieli na chwilg, po czym powoli si¢ odwrdcili.



Szedt ku nim zwalisty dozorca, szczerzac w u$miechu
czarne zeby.

- Czyzby to byta ta sama panna, od ktérej dostatem
wczoraj sakiewke wypchana ztotem?

- Tak. Dzisiaj przyniostam draga taka. Bedzie twoja, ale
najpierw musze zobaczy¢ si¢ z wigzniem.

Spogladat to na chtopca, to na dziewczyne. Niewiele zna-
czyli. Nie byto tez z nimi nikogo, kto mégtby ich bronic.

- Niech bedzie. Co macie w tym zawiniatku?

Anna Claire odchrzakneta.

- Jedzenie dla wig¢Znia.

- Podzielg si¢ z nim. - Wyciagnal reke, jednak Anna
Claire cofneta sig o krok. - Jesli mam wam pomoc, lepiej
spetniajcie wszystkie moje zadania.

- Alez oczywiscie. - Anna Claire odwiazata serwete i pa-
trzyta, jak kolejne ciasteczka znikaja w ustach grubasa.

Innis tracit go w ramig.

- Zostaw co$, panie, dla naszego przyjaciela.

- Uwazaj, szczeniaku. Jak $miesz mnie dotyka¢? Wasze-
mu przyjacielowi nie w glowie zreszta stodkosci. Chyba ze
innego rodzaju. Wystarczy mu, jak obejrzy sobie kobietke.
- Wykrzywit sie lubieznie. - Uzyje sobie chtop chociaz
w wyobrazni. - Przetknat ostatnie ciastko. - Chodzcie. Bede
prowadzit.

Zeszli w dot jeszcze jedno pigtro, a potem w ciemny Ko-
rytarz. Wokoét stychaé byto krzyki i jeki nieszcze$nikow.

- Mito tu nie jest - zachichotat straznik. - Zapach rézni
si¢ od tego w ogrodzie. Nieba nie wida¢, a i ptaki nie zagla-
daja. Natomiast sporo mamy szczurdéw. Spojrzcie chociazby
pod nogi.



Spodziewat si¢ ustyszeé z kobiecych ust krzyk przeraze-
nia, byt wigc rozczarowany, gdy odpowiedziato mu milcze-
nie. Szedt jednak dalej, gdyz w gtowie miat tylko jedno: -
zaprowadzi¢ ich w ustronne miejsce, a potem zabawié si¢
z dziewczyna. Gdy jednak juz dotart tam i spojrzat za siebie,
nikogo nie zobaczyt. Przeklat straszliwie i ruszyt spiesznym
krokiem w droge powrotna.

- Jeste$ pewna, ze to ten Korytarz?

- Tak. Rozpoznaje t¢ zbiorowa cele. - Anna Claire
wstrzasneta si¢ na widok wiezniéw w tancuchach. Byli bar-
dziej podobni do mar niz do zywych ludzi.

gpieszy{a sie. Musieli dotrze¢ do celi Rory'ego, zanim
straznik odkryje ich podstep.

Korytarz skrecat w prawo. Byto tu ciemno jak w grobie,
Daleko przed nimi ptoneta maznica.

- To tam.

Innis siggnat do kieszeni po klucz, ktéry ukradt dozor-
cy, gdy ten obzerat si¢ ciastkami. Dopadli do drzwi. Kluc2
znalazt si¢ w zamku. Zostat przekrecony i... drzwi ani drg-
nety.

- Rory! - krzykneta ptaczliwie Anna Claire. - Mimo ze
mamy klucz, drzwi nie chca si¢ otworzy¢. Poméz nam. Po-
trzebna nam twoja sita. Pospiesz si¢. Btagam.

Nie mieli pochodni. W celi zalegata ciemno$¢. Dobiegi
ich uszu jaki$ szmer.

W tej samej chwili u wylotu korytarza zabtysto swiatto.
Kto$ nadchodzit z fuczywem. Mgt to by¢ tylko straznik.

- Rory, na Boga, po$piesz si¢. Btagam. Inaczej juz nic ci¢_
nie uratuje.



Swiatto byto coraz blizej. Rozpoznawali juz zarys postaci.
Daty sig stysze¢ kroki i przeklenstwa.

- Mysélatas, ptaszyno, ze uda ci si¢ oszuka¢ starego Col-
by'ego? - Straznik biegl ku nim z uniesiona niczym maczu-
ga pochodnia.

Drzwi skrzypnety i drgnety wreszcie. Z celi wysunat sie
Rory. Zamachnat si¢, trafit pieScia w szczeke i dozorca runat
na ziemie¢. Pochodnia wypadta mu z reki.

- Uciekajmy stad, Rory. Tilden moze si¢ zjawi¢ w kazdej
chwili. - Anna Claire chwycita Innisa za reke.

- Czy kto$ wymienit tu moje imig?

Tilden szedt ku nim z obnazonym mieczem.

- Widze, ze chciatas pokrzyzowaé mi plany, irlandzka su-
ko. Zaptacisz mi za to.

- Pozwdl im odejs¢, Tilden. - Gtos Rory'ego miat w so-
bie chtdd $mierci.

- A dlaczego miatbym pozwoli¢? - spytal tamten szy-
derczo.

- Bo wtedy by¢ moze ci¢ oszczedze.

Tilden odchylit gtowe i wybuchnat Smiechem.

- Ty mnie oszczedzisz? Gotymi rekoma chcesz walczy¢
z trzymajacym miecz zolnierzem i liczysz na zwycigstwo?
Prawdziwy z ciebie btazen.

- Nawet bezbronny potrafic zadawaé ciosy. Ale masz
moje stowo. Jezeli puscisz kobiete i chtopca, nie bede sie
bronit.

- Co za szlachetna postawa. Tym razem nie zamierzam
zostawi¢ zywych $wiadkdw. Zaczne od ciebie, O'Neil. Potem
przyjdzie kolej na chtopaka. A kobieta bedzie zyta, az si¢ nia
nasyce. Niebawem spotkacie si¢ w zaswiatach.



Unidst miecz i spojrzal z udmiechem na jego l$niace
ostrze. Lubit zabija¢. Miat dusze mordercy.

Ciat z géry, z ogromna sita. Rory zdazyt uskoczy¢. Brze-
szczot skrzesat na kamiennej $cianie snop iskier. Tilden od-
wrécit si¢ z przeklenstwem i ponownie zaatakowal. Rory
zgiat si¢, dat nura i walnat Tildena kolanem w krocze. Ten
z jekiem zgiat sic wpdt. Ale gdy Rory juz spuszczat piesé na
jego growe, Anglik ciat z dotu. Z ramienia, ktdre nie zdazyto
si¢ jeszcze zagoié, trysneta krew.

- Ciekaw jestem, ile bdlu zdolny jest znie$¢ irlandzki
wieéniak.

- Na pewno wigcej niz angielski totr - odkrzyknat Rory,
a uniknawszy kolejnego ciosu, rabnat pigscia prosto w nos
przeciwnika.

- Zaptacisz mi za to, O'Neil - ryknat Tilden czerwonymi
od krwi ustami.

I odptacit sig, gdyz koncem miecza zdotat dosiegnaé uda
Rory'ego. Cios nawet nie byt bolesny, sprawit jednak, ze pra-
wa noga stata si¢ catkiem bezwtadna. Rory osunat si¢ na ko-
lana. Teraz mogt juz tylko czekaé. Nic nie wskazywato na to,
by miato to by¢ dtugie czekanie.

Miecz wznosit sie ku gérze prosto nad jego growa.

- Tamtego dnia nie wiedziatem, Ze zabijam twoja kobie-
te, 0'Neil. - Oczy zotnierza ptongty szalenstwem. - Byt
z niej smakowity kasek. Ja i moi chtopcy pohulali$my réw-
niez z matka tego chtopaka. Darla si¢ i btagata o litos¢ dla
swoich dzieci. To dodawato smaku potrawie.

Rozlegt si¢ zduszony jek bolu.

- Rory miat racje. Jeste$ wéciektym zwierzeciem, Tilden.
Nie zastugujesz, by zy¢.



Na dzwiek piskliwego gtosu chtopca Tilden odwrdcit gto-
we. Zobaczyt, ze dzieciuch wyjmuje co$ zza pasa lezacego
straznika. Potem ustyszat $wist. CoS srebrzystego trafito go
w pierS. Jakby diugie zadto. Zabolato. Ciatem wstrzasnat
dreszcz. Ze zdumieniem stwierdzit, ze kurtka nasiaka krwia.
Kolejne zaskoczenie - miecz wypadt mu z rak.

I btyskawicznie znalazt si¢ w rekach O'Neila. Ten za$
nie zwlekat. Czekat na ten moment ponad dwa lata.
Pchnat z catych sit i wrazit ostrze w cielsko ludzkiej bestii
niemal po rekojesé. Oczy Tildena zaszty mgta. Jat kopaé no-
gami. Po chwili wyzional ducha, a dusze¢ jego pochwycili
diabli.

Zbyt staby, by sta¢ o wtasnych sitach, Rory wspart si¢ na
ramieniu Anny Claire. Cigzko byto im i§¢, ale podtrzymywa-
ta ich na duchu mygl, ze ida ku wolnosci. I udato si¢. Ujrzeli
stonice i bezchmurne niebo.

- Musimy zabraé¢ go do domu lorda Thompsona - powie-
dziat zdyszanym gtosem Innis, klgkajac przy Rorym, ktéry
osunat si¢ na ziemi¢. Ulica biegta tuz obok.

Chcac go ukry¢ przed przypadkowymi $wiadkami, wspol-
nymi sitami zawlekli bezprzytomnego za zywoptot.

- Nie, Innis. Czy nie rozumiesz, ze wtasnie od tego micj-
sca zaczna poszukiwania?

- Jezeli tego nie zrobimy, wykrwawi si¢ na $mierc.

Ulica co jaki$ czas przemykaty powozy i wolanty. Anna
Claire zacisngta zeby. Wolno$¢ byta na wyciagniecie reki.
Czyzby mieli jej nie dosiggna¢? Musiat by¢ jaki$ sposob.

- Zostan tu z nim - rzucita i wyszta z ukrycia na ulicg.

Wiedziata, ze jej sukni¢ znacza krwawe plamy i ze kto$



moze je dostrzec. Dlatego idac, modlita sig o tut szczeécia.
Doszta w ten sposéb do targu, gdzie okoliczni wie$niacy
handlowali swoimi produktami. Na niewielkim placyku staty
ich wozy i dwukétki. Wystarczyto jedno uwazne spojrzenie,
by przekonac sig, ze wlasciciele pojazdéw sa bardziej za-
przatnigci handlem niz losem swych koni.

Wybrata zaprzezona w kucyka dwukotke, na ktérej pig-
trzyty si¢ worki z owocami i jarzynami. Ujeta kuca za kantar
i poprowadzita go ku wylotowi ulicy. Dopiero tam wskoczy-
ta na koziot i chwycita za bat i lejce. Kucyk ruszyt zwawym
ktusem. Po krzykach za plecami zorientowata si¢, ze zauwa-
zono te bezczelna kradziez.

Gdy dojechata na miejsce, Innis nie posiadat si¢ z podzi-
wu i radosci. Nazwat ja ,,cudowna ztodziejka".

Nie bardzo przypadto jej do gustu to okreslenie.

- Wiem, ze dopuscitam si¢ najzwyczajniejszej kradziezy,
za ktéra idzie si¢ na szubienice, a potem do piekta. Ale mu-
simy uratowaé Rory'ego.

Na miejscu dwdch workdw z kapusta, ktore zrzucili za zy-
woptot, umieécili na wozie rannego.

- Dokad jedziemy? - spytat Rory, gdy ujechali juz kawa-
Yek drogi.

- Wiem, ze to zabrzmi dziwnie, ale to jedyne miejsce,
gdzie Rory bedzie bezpieczny. Tam nie beda go szukacd.

-, Tam" to znaczy gdzie?

- W krélewskim patacu. Mdj ojciec ma wtasny aparta-
ment w Greenwich Castle.

- Podejdz, kawalerze. - Elzbieta odwrdcita sie od lustra
i wskazata na srebrna tace z dwoma kielichami i smukta bu-
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telka zatknieta korkiem. - Mam ochote napié sie wina, ty za$
mozesz mi w tym towarzyszyc¢.

- Dziekuje, Wasza krélewska mo$¢. To naprawde zbytek
taski. - Conor napetnit kielichy stonecznym ptynem, po
czym jeden wreczyt krélowej.

Usiadta i kazata mu zrobi¢ to samo.

- Opowiedz mi o sobie i swojej rodzinie. Chciatabym
dowiedzieé¢ sie czego$ wiecej o tym Ukrytym Krdlestwie,
Ballinarin. Podoba mi si¢ ta nazwa. Brzmi jak muzyka.

Usmiechnat, dobrze wiedzac, ze z usmiechem jest mu
bardzo do twarzy.

- Samo miejsce tez jest piekne. Jakby mieszanina dziko-
$ci i tagodnosci. Biekit nieba moze rywalizowaé jedynie
z blekitem oczu krélowej Anglii. Zielenn pagdrkéw i pdl to
zielenn szmaragdow w jej naszyjniku.

Uniosta dton ku szyi i dotkneta klejnotdw.

- Widze, ze potrafisz doceni¢ jubilerski kunszt.

- Jak réwniez niewie$cie piekno.

Zaskoczona poczuta, ze policzki jej okrywaja sie rumien-
cami. Ten irlandzki nicpon poczynat sobie w najlepsze.

- Czy panuja u was barbarzynskie obyczaje?

Znowu pozwolit sobie na u$miech.

- Naszego domu nie mozna poréwnaé z tym patacem.
Ale nasza kucharka potrafi tak przyrzadzi¢ tososia, ze cztek
dzickuje Bogu za dar zycia. Ta ocena dotyczy réwniez pie-
czonych przez nia ciast i migs. Poza tym mamy wierna i lo-
jalna stuzbe, a nasi dzierzawcy sa skrzetni i pracowici.
Wszyscy mitujemy Boga, pokdj i nasza krélowa.

Potrzasneta gtowa i roze$miata sie jak mata dziewczynka.

- Twoja mowa, kawalerze, jest jak wonny midd. - Opad-



ta na oparcie krzesta. Niewatpliwie ten uroczy diabet chciat
zarzuci¢ na nia sie¢. Trudno w to uwierzy¢, lecz po tych Ir-
landczykach wszystkiego mozna byto si¢ spodziewac.

- Czyzbym przesadzit w oznakach uszanowania, Wasza
krolewska mo$¢? Bo w oczach twych widzeg, pani, jakby
zmieszanie.

Oprdéznita kielich i odstawita na stolik.

- Nie jestem pewna jego przyczyny. Moze to wskutek
dziatania twojego czaru, kawalerze. A moze tak ujawnia si¢
stabos¢ mego wlasnego serca. W kazdym razie zdecydowa-
Yam si¢ wydaé rozkaz, by twojego brata ponownie przypro-
wadzono przed moje oblicze. Jesli zdota przekona¢ mnie
o swej prawdomownosci... - Wzruszyta ramionami. - Zre-
szta zobaczymy.

Elzbieta zadzwonita na stuzbg. Conor dopit wino. Na ra-
do$¢ byto jeszcze zbyt wezesnie. Pomyslat jednak o zaufa-
niu, jakim obdarzyta go rodzina. Zrobit wiele, ale gotow byt
zrobi¢ wszystko, by wyciagnaé brata z tego piekielnego
miejsca.

Sposobno$¢ byta. Nie mdgt jej zmarnowac.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

- Co rozumiesz przez to, ze wiezien uciekt?

Zokierz, ktéry przekazat krélowej te zta nowine, zbladt jak
ptétno. W glosie wladczyni wzbierata furia.

- Wiem jedynie, ze kiedy sprawdzano jego celg, znale-
ziono ja pusta. - Wpatrywat si¢ w czubki swych wysokich
butéw. Jego jedynym pragnieniem byto uciec stad. Albo
zniknaé w szparze w podtodze. - Ale to nie wszystko, Wasza
krélewska mos¢.

- Co takiego? Co jeszcze? Czyzby z wigzienia uciekli
wszyscy wigzniowie? Czy armia irlandzkich chtopéw sztur-
muje wiezienie, zadajac uwolnienia swego przywodcy?

- Nie, mitosciwa pani. Tylko doniesiono, ze wigzien
uciekt dzigki pomocy jakiej$ picknej mtodej kobiety i chto-
paka o ryzych wtosach.

- Kobieta i dzieciak? A wiec to takie rzeczy dzicja sig
w moim panstwie? Glupcy nie potrafili zatrzyma¢ jednej chorej
z mitodci kobiety i dzieciucha? Wielu zaptaci za to gtowa.

Elzbieta wytadowata swoj gniew, ciskajac krysztatowym
kielichem peilnym francuskiego wina. Kielich rozpadt si¢ na
tysiaczne czedci, a wino zabrudzito $nieznobiaty obrus.

- Natychmiast poSlij po lorda Jamesa Thompsona -
zwrdcita si¢ do stugi.

Kiedy ten wyszedt, spojrzata groznie na przystojnego



miodego czlowicka, w ktdrego towarzystwic spozywala
obiad. Jego mina zdradzata zaskoczenie.

- Co o tym mySlisz, Conorze O'Neil?

- Nie przecze, ze spadto to na mnie jak grom z jasnego
nieba, mito$ciwa pani. - Conor poczut, ze ogarnia go dziwna
stabo$¢. Cate to wySmienite jedzenie wydato mu si¢ nagle
nie do przetknigcia. Poczut ucisk w zotadku.

Wstat od stotu i zaczat nerwowo chodzié.

- Powinienem byt co$ takiego przewidzie¢. Teraz zosta-
tem ukarany za swoja Slepote. - Spojrzat w bok i dostrzegt,
ze krolowa przeszywa go wzrokiem. - Prosze wybaczy¢ mi,
Wasza krélewska mos$¢. Anna Claire i Innis oddaliby zycie
za mego brata. Wiem, jak bardzo pragneli go uratowaé. Ale
w naj$Smielszych snach nie przeczuwatem, ze uczynia co$ tak
ghupiego.

- Byli ghupi, ale skuteczni. Teraz musimy zgadnaé, dokad
go zabrali. - W jej oczach ptonat gniew. - Biada $miatkowi,
ktéry chce oszukaé swoja krdlowa. Czy w peini rozumiesz
moje stowa, kawalerze?

- Tak, Wasza krélewska mos¢. - Tart nerwowo czoto,
gdy rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

Chwile pdzniej stanat w nich lord Thompson. Byt blady
i wygladat na cztowieka do gtebi czym$ poruszonego.

- Dotarty do mnie wiesci o twym, mitosciwa pani, kfopocie.

- Nie, James, to nie jest méj kfopot. Raczej twdj. O'Neil
uciekt z wigzienia. - Oczy Elzbiety groznie si¢ zwezily. -
Z pomoca mtodej kobiety i wyrostka. Gdzie twoja corka?

Thompson rzucit okiem na Conora.

- Wiem od gospodyni, ze Anna Claire nie wrécita jeszcze
do domu.



- Gdzie jest w takim razie?

Przez chwilg si¢ namyslat.

- Nie wiem, Wasza krélewska mos$¢. Jest zbyt daleko do
Irlandii, by zdecydowali si¢ wsias$¢ na statek. W stanie, w ja-
kim znajduje si¢ Rory O'Neil, musieli szuka¢ schronienia ra-
czej w Londynie.

- Lepiej madl sig, James, bys ja znalazt przede mna. Bo
kiedy to ja znajde twoja uparta cérke, sprawig, ze bedzie za-
Yowata dnia, w ktérym sprzeciwita si¢ swojej krélowe;.

- Rozumiem, Wasza krélewska mos¢.

Lord Thompson zamierzat juz odej$¢, kiedy weszta jedna
z panien shuzebnych. Zauwazywszy go, lekko skineta gtowa
i uSmiechneta sie.

- Mam nadziej¢, milordzie, ze smakowat ci chleb i rosét.

Uniést brew w wyrazie zdumienia.

- Chleb i rosét?

- Owszem, trzy miski rosotu. Bochenek chleba i troche
sera. Zaniostam to wszystko do twoich komnat godzine temu.
Twoja cérka podzigkowata mi i powiedziata, ze wtasnie od-
poczywasz.

Krélowa uniosta gtowe.

- Czyzbym nazwata ja uparta, James? Powinnam byta
raczej powiedzieé, ze jest bezczelna. Przywiodta go tutaj, do
Greenwich, nawet nie starajac si¢ 0 moje pozwolenie. - Spoj-
rzata na shuzaca. - Zawiadom moich doradcéw. Powiedz im, ze
znajda mnie w komnatach lorda Thompsona. Pospiesz si¢.

Elzbieta wstata zza stotu i wyszta na korytarz. James i Co-
nor ruszyli za nia. Intuicja podpowiadata im, iz zblizaja si¢
rozstrzygajace chwile.



- Wreszcie czuje, ze powracam do zycia. - Rory wyszedt
z komnaty sypialnej, gdzie wtasnie si¢ wykapat i ubrat. Anna
Claire postarata si¢ o balsam na jego rany i teraz ponownie
zaktadata mu opatrunki, ktére zabezpieczata czystymi ban-
dazami. Udato si¢ jej nawet znalez¢ w miare pasujace na Ro-
ry'ego ubranie ojca, catkiem przyzwoite, cho¢ skromne. Byto
troche za ciasne w ramionach, lecz nad tym mozna byto
przej$¢ do porzadku.

Spojrzat na drzemiacego na kozetce chtopca.

- Byt taki dzielny. - Chwycit reke Anny Claire i przy-
cisnat do ust. - I ty rowniez. C6z bym zrobit bez ciebie, mo-
jaukochana? Zwrécitas mi nadzieje. Zycie. Marzenia o przy-
sztosci. - Podprowadzit ja do kominka. - Jakim cudem uda-
Yo si¢ wam przemyci¢ mnie przez cate miasto do tych ko-
mnat?

- UkradliSmy dwukdtke zaprzezona w kuca.

- Ukradliscie...?

Potozyta palec na jego ustach.

- Wiem. Postapitam bardzo zle. Sprébuje jednak wyna-
grodzi¢ stratg wtascicielowi. W potrzebie nalezy chwytaé si¢
wszelkich mozliwych sposobow, kochany.

Patrzyt i szeroko si¢ uSmiechat. Nie mogt uwierzy¢ w to,
co wtasnie ustyszat. Kiedy ta do gruntu, uczciwa istota zda-
zyta nauczy¢ si¢ przebiegtosci i stosowania forteli?

- Kiedy dotarliémy do Greenwich, powiedziatam strazni-
kom, ze wieziemy zamowione $wieze owoce i warzywa na
kolacje dla samej krolowej. W poblizu pomieszczen kuchen-
nych Innis znalazt maty wézek. PrzetozyliSmy na niego cie-
bie i przykryliSmy workami. Nikt nie zaczepit kobiety i chto-
pca pchajacych przed soba woézek wytadowany kapusta



i jabtkami. PoczekaliSmy, az stuzacy wyjda z pokoi ojca,
i wtedy dopiero przeniesliSmy ci¢ tutaj.

- Alez z ciebie przebiegta figlarka, moja panno. - Gtos kré-
lowej rozbrzmiewat gniewem, a ona sama szta od drzwi w kie-
runku Anny Claire. Za nia kroczyli lord James i Conor.

Innis obudzit sie, zerwat na réwne nogi i przetart oczy.

Widzac wsciekto$¢ malujaca sie na twarzy krolowej, Rory
wysunat si¢ przed Anng Claire.

- Odsun sie, Irlandczyku. Nie z toba bedg rozmawiac,
tylko z ta podstepna dziewczyna. - Krélowa stangta przed
Anna, Claire.

Rory otwierat juz usta, zeby co$ powiedzie¢, ale Conor
pokrecit gtowa, jakby méwit, ze nie jest to czas na heroizm.
Widzac ostrzezenie brata, Rory cofnat si¢ o krok, ale zarazem
ujat dton Anny Claire, by dodac jej odwagi.

- Popetnita$ btad, wracajac wigzniowi wolno$¢ bez me-
go zezwolenia i wbrew mojej woli - rzucita krélowa gniew-
nie.

- Tak, Wasza krélewska mos¢. Dlatego prosze o wyba-
czenie. Postapitam tak, gdyz ustyszatam, ze Tilden planuje
torturowaé¢ Rory'ego. Zdecydowat si¢ go usmierci¢, aby nie
mie¢ z nim juz wiecej ktopotow.

- Jak Tilden mogt w ogdle czynié takie pogrozki? Roz-
kazatam przeciez, by trzymano go pod kluczem az do dnia
sadu.

Innis podbiegt do Anny Claire i stanal po jej prawej stro-
nie. Zdecydowany byt bronié jej przed gniewem krolowe;j.

Anna Claire spojrzata na niego, po czym odpowiedziata:

- Mozliwe, ze przekupit straznikow. Albo moze uwolnit
si¢ sita. Jakkolwiek to zrobit, przybyt do wigzienia z zamia-



rem zabicia nie tylko Rory'ego, ale i nas obydwojga, by po-
zby¢ si¢ na zawsze niewygodnych swiadkow.

- Trudno mi uwierzy¢ w to, co méwisz, moja panno. -
Elzbieta spojrzata na Innisa. - Czy to prawda, chtopcze?

- Tak, Wasza krolewska mos¢.

- Nie powiedziatby$ nieprawdy swojej krolowej?

Innis gwattownie pokrecit przeczaco gtowa.

- A co sig stato z Tildenem?

Rory ubiegt Anng Claire i Innisa.

- Lezy martwy na zimnej, kamiennej posadzce wiczienia.
Zginat z mojej reki. Biore na siebie petna odpowiedzialnos¢.

Anna Claire spojrzata na ojca, dostrzegajac w jego oczach
zdumienie pomieszane ze smutkiem. Potem przeniosta
wzrok na Conora. Jego twarz byt petna zadowolenia i ulgi.
Ich nieprzejednany wrég lezat wreszcie martwy. Wigcej juz
nikogo nie skrzywdzi. Zadna juz matka nie bedzie przez nie-
go ptakata. Wielka niewiadoma byto teraz tylko zachowanie
Elzbiety.

Drzwi otworzyty si¢ i do komnaty weszli doradcy krélo-
wej. Byt miedzy nimi rowniez lord Dunstan. Z nie skrywa-
nym zdumieniem wystuchat najswiezszych wiedci.

Gtos krolowej byt teraz spokojniejszy. Zamiast gniewu
pojawit sie chtéd.

- I chcesz powiedzieé¢, ze nie miate§ wyboru? Musiate$
zabi¢ zotnierza krolowe;j?

- Tak, mitodciwa pani, ale nie zatuje tego, co zrobitem.

- Nie pytam, co czujesz, Irlandczyku. Pytam jedynie, czy
to byto konieczne.

- Okolicznodci tak si¢ utozyty, ze albo my by$my stracili
zycie, albo Tilden. Wolatem, by to byt on.



Uwaznie przygladata si¢ aroganckiemu rozbdjnikowi,
ktéry doprowadzit do niezgody dwéch narodéw. Od dwéch
bez mata lat Czarny O'Neil byt tematem rozmow przy posit-
kach w catej Anglii. Teraz, kiedy zmy? z siebie krew i brud,
wiedziata, dlaczego mogt stanaé na czele buntu. Miat grozna
postawe urodzonego  wojownika-przywddcy,  hardos$é
w oczach i dume wypisana na czole. Dworskie szaty nie uj-
mowalty mu zadnej z tych cech.

Odwrdcita si¢ ku doradcom.

- Prawdopodobnie, lordzie Dunstan, mylites si¢, twierdzac,
ze ujarzmienie tych ludzi bedzie tatwa rzecza. By¢ moze za-
miast poskramia¢ ich serca, ich krélowa sprobuje czegos in-
nego.

Splotta rece na plecach i zaczeta chodzi¢ tam i z powro-
tem po pokoju, zastanawiajac si¢ nad cata sytuacja. Zatrzy-
mata si¢ przed Rorym i wskazata na niego palcem.

- Zdecydowatam si¢ podarowac ci wolno$¢, Irlandczyku.

Przez kilka sekund Rory nie potrafit nic powiedzied.
W koncu, znalaztszy wlasciwe stowa, sktonit gtowe i rzekt:

- Dzigkuje, Wasza krélewska mo$¢. Jestem twoim diuz-
nikiem, mito$ciwa pani.

- Rzeczywiscie, jestes nim. - Odwrécita si¢ do Conora,
rozbawiona wyrazem zdziwienia malujacym si¢ na jego
przystojnej twarzy. - A ty, kawalerze, interesujesz mnie do
tego stopnia, iz zycze sobie twojej tu statej obecnosci.

- Tutaj? W Anglii?

Usmiechneta si¢ po raz pierwszy podczas tej rozmowy.

- Tak. Przy moim boku. Przekazesz mi swoja wiedze
o Irlandii i jej mieszkancach. Bedziesz moim doradca we
wszystkich sprawach dotyczacych twojego kraju. - Katem



oka dostrzegta, ze lord Dunstan uniést gtowe. Widaé byto,
ze nie jest zadowolony z takiego obrotu spraw, nauczy? si¢
jednak przyjmowaé porazki.

- Ale najpierw, Conorze O'Neil, wrécisz do rodzinnego
domu ze swym bratem. Zatatwisz wszystkie swoje prywatne
sprawy i przygotujesz si¢ do zycia na dworze.

Conor schylit gtowe.

- Zastosuje si¢ do twoich stéw, Wasza krolewska mo$é. -
Yatwo mégt wyobrazi¢ sobie reakcje ojca, kiedy ustyszy nowi-
ny. Marzeniem Gavina O'Neila byto, by ktéry$ z jego synow
reprezentowat go na dworze krolewskim. Jednak dla Conora
miato to oznaczaé zerwanie z wygodnym zyciem rodzinnym,
w ktérym sie rozmitowat, i rozpoczecie zycia migdzy ludzmi
pokroju Dunstana, intryganta gardzacego Irlandczykami.

Gdy w glebokim uktonie catowat podana mu przez kro-
lowa, dton, przyszto mu do gltowy, ze Elzbieta bedzie zain-
teresowana nim, dopoki on, Conor, bedzie ciekawit ja i in-
trygowal. Kiedy znudzi si¢ nim, usunie go z dworu bez
mrugniecia okiem.

Zadowolona krélowa odwrdcita si¢ od Conora i spojrzata
na Anng Claire.

- Musze jeszcze rozstrzygnaé, co zrobié z ta uparta mto-
da niewiasta.

Anna Claire zaczerwienita sig.

- Jak mam ukréci¢ twoja samowole? - Elzbieta, dotyka-
jac szczuptym palcem dolnej wargi, przygladata sic jej
z uwaga. - Przekonata$ mnie, ze rzeczywiscie jeste$ opegtana
jaka$ glupia romantyczna wizja swojej przysztosci. - Jej
oczy zwezity sie. - Czy zaprzeczysz temu?

- Nie, mitodciwa pani. - Serce Anny Claire zaczgto walié¢



jak oszalate. Czyz to mozliwe? Czy mogta liczy¢ na to, ze
krélowa spetni jej najskrytsze, a jednoczednie najwicksze
pragnienie? Ujrzata oczyma duszy, jak wspdlnie z Rorym
wraca do Ballinarin. Jak wychowuje Innisa, ktéry wyrasta na
wspaniatego, dzielnego mezczyzne. Jak rodzi i wychowuje
swoje wtasne dzieci. Ach, jakze pragneta, by krélowa pobto-
gostawita ja na takie zycie.

- Mboéwitam ci juz, co mysle o matzenstwie w ogdlnosci.
Ale przypuszczam, ze w niektorych konkretnych przypad-
kach jest to najlepsze wyjscie. Je$li chodzi o ciebie, to gle-
boko wierze, ze tym, czego potrzebujesz najbardziej, jest sil-
na meska dron. Tylko maz zdota uchroni¢ ci¢ przed toba sa-
ma. Tak wiec... - Elzbieta zawiesita gtos dla podkreslenia
dramatyzmu chwili - .. .wyrazam zgodg.

- Ach, mitodciwa pani. - Anna Claire padta na kolana
i chwyciwszy dtonie Elzbiety, okryta je goracymi pocatun-
kami. - Z glebi serca dziekuje.

Krélowa wyniosle machneta reka, odprawiajac dworzan.

- Zatem postanowione. - Zwrdcita si¢ do ojca Anny Clai-
re. - James, przygotuj swojej corce wiano. Z tego, co wiem,

jej narzeczony wyrazit zainteresowanie wasza posiadto$cia
w Irlandii. Jak mi si¢ zdaje, nosi nazwe Clay Court.

James Thompson kiwnat gtowa.

- Clay Court rzeczywiscie jest czeScia posagu Anny
Claire. Podpisze formalny akt zrzeczenia sie w dniu zareczyn
mej corki.

- Naten dzien nie musimy czekaé. Juz dzisiaj, jako twoja
"krolowa, oficjalnie ogtaszam zargczyny lady Anny Claire
Thompson z lordem Lynleyem Dunstanem.

- Z lordem Dunstanem? - wykrzyknat Rory, nie wierzac



wtasnym uszom. Oburzenie i zaskoczenie pozbawity go jas-
no$ci myslenia. - Och, gdybym miat przy sobie mdj miecz.

Innis, biorac przyktad z Rory'ego, mruknat:

- Gdybym miat przy sobie swéj ndz.

Twarz Conora miata barwe popiotu. Wyszeptat:

- Brakuje mi stéw.

Anna Claire byta zatamana. Co$ dziwnego dziato si¢ w jej
duszy. Czuta, ze je$li natychmiast nie wezmie si¢ w garsé,
niechybnie oszaleje.

Na widok jej przerazenia, Elzbieta sucho dodata:

- Myélatam, ze wiesz. Dunstan prosit o twoja reke. A ja
wyrazitam zgode.

- Ale ja... - Nie mogta nic wiccej powiedzie¢. Zdobyta
si¢ jeszcze tylko na jedno stowo: - Myslatam...

- Wiem, co myslatas - rzekta Elzbieta kategorycznym to-
nem. - Ale chyba uswiadomitam ci juz, ze pozostaje to poza
wszelkim prawdopodobienstwem. Zrobitam i tak duzo, ratujac
Czarnego O'Neila od szubienicy. W zamian za te przystuge be-
dziesz postuszna woli krolowej. Czy wszystko jasne?

Anna Claire czuta, jak jej oczy napeiniaja si¢ tzami. Za-
mrugata szybko, by ukry¢ bdl i rozpacz. Ugryzta sic w dolna
warge, az poczuta smak krwi. Tym razem nie byto takiego
stowa, ktére mogtoby jej przynie$¢ ocalenie. Musiata zapta-
ci¢ ceng za zycie i wolnos¢ Rory'ego. Wyszeptata:

- Tak, mito$ciwa pani.

- Dobrze. Teraz ty i Dunstan pdjdziecie ze mna. Musimy
oméwié pewne rzeczy. - Przeniosta wzrok na Conora. - Ty,
kawalerze, i twoj brat wyjedziecie o Swicie.

Conor nawet nie spojrzat na Rory'ego, obawiajac si¢ tego,
co moglby wyczytaé z jego oczu.



- Uczynimy zgodnie z wola Waszej krélewskiej mosci.

Mezczyzni ztozyli przepisowy ukton, po czym patrzyli,
jak Anna Claire, Dunstan i krélowa opuszczaja komnate.

W drzwiach Anna Claire odwrdcita si¢, po raz ostatni
obejmujac spojrzeniem Rory'ego i Innisa. Lecz Dunstan za-
cisnat dton na jej nadgarstku i pociagnat za soba.

Przez dtuzsza chwilg nikt nic nie powiedziat. Nikt tez si¢
nie poruszyt.

Nagle Rory zaklat. Gtosno. Soczyscie. A potem grzmot-
nat piescia w Sciang z taka sita, ze stojace na kominku $wiece
spadty na podtoge.

Czut straszny bol gdzie$§ w okolicy serca.

Po dwdch latach trudow i cierpien zatriumfowat wreszcie
nad swym $miertelnym wrogiem. Zdobyt wolnos¢, réwniez
wolno$¢ od koszmardéw przesztosci. Myslat, ze w takiej
chwili wszystkie jego marzenia zostana ostatecznie spetnio-
ne. Tymczasem nie czut smaku zwyciestwa, jedynie gorycz
porazki.

W ciagu jednej strasznej chwili stracit wszystko, na czym
mu naprawde zalezato. BAl, jaki czut, byt prawie nie do znie-
sienia. Najchetniej wytby niczym dziki zwierz.



EPILOG

Moira i Gavin siedzieli juz w powozie. Wciaz jeszcze
trwata wiosna, lecz lato ostatnio czesto zapowiadato swoje
nadejscie wyjatkowo cieptymi dniami. Ten dzien byt prze-
pickny. Ciepty i rzeski zarazem.

- Briana, gdzie jest Rory? - spytata matka.

- W swoim pokoju - odparta dziewczyna, zajmujac miej-
sce przy rodzicach. - I jak zawsze, gryzie si¢ i smuci.

Moira rzucita na meza niespokojne spojrzenie.

Gavin wzruszyt ramionami.

- Widocznie ten Londyn nie przypadt mu do smaku.

Moira westchneta.

- Wie, ze wybieramy si¢ do miasta?

- Tak, ale kazat nam jechad bez siebie.

- Duzisiaj Velia wychodzi za maz. - Moira spojrzata na
mtodszego syna. - Conor, porozmawiaj z bratem. Ty potra-
fisz przekonywa¢ ludzi. Wyjasnij mu, ze swoja nieobecno-
$cia sprawi bdl Velii.

- Mamo, przestan si¢ do wszystkiego wtracaé. - Conor
dosiadt wspaniatego karego ogiera. - Ostatnim miejscem,
w ktérym chciatby by¢ Rory, jest wtasnie izba weselna. Ru-
szajmy, bo inaczej spéznimy si¢ na Slub.

- Musimy jeszcze poczekaé na Innisa.

- Innis rowniez zostaje. - Briana starannie umie$cita



w kacie siedzenia koszyczek z rézanymi ptatkami, ktére jako
druhna miata sypa¢ po skonczonej ceremonii na gtowy no-
wozencow. - Zndéw witdczy si¢ gdzies po polach. Robi to kaz-
dego dnia. Zachodzi do miejsca, gdzie oni wszyscy zgineli,
i oddaje si¢ smutnym rozpamigtywaniom. Przyznat mi si¢, ze
teskni za Angielka, ktéra wybrat na swoja matke. Teraz jest
tak, jakby po raz drugi stracit najblizsza, najbardziej kochana
osobe.

Moira westchneta i powdz ruszyt. Zawsze pragngta mieé
przy sobie wszystkie swoje dzieci. Ale teraz, gdy jej modli-
twy zostaty wreszcie wystuchane, czuta jeszcze wickszy nie-
pokéj i lek niz wowczas, gdy Rory i Conor byli daleko od
Ballinarin.

Rory po przyjezdzie od razu zamknat sie w swoim pokoju
niczym mnich w celi. Innis wydawat si¢ bardziej milczacy
niz przed wyjazdem do Anglii. Spojrzata najadacego konno
tuz przy powozie mtodszego syna. Wspaniate si¢ prezento-
wat. Céz z tego, kiedy niebawem miata go utraci¢. Wyruszat
w podréz do Londynu, skad mdgt wréci¢ dopiero za kilka
lat.

Byta jeszcze Briana. Czuta si¢ opuszczona, gdyz ostatnio
bracia jak gdyby oddalili si¢ od niej. Tak szybko dojrzewata.
Zbyt szybko. I juz nie spuszczata oczu na widok kawaleréw
z sasiedztwa. Zmienit si¢ tez jej sposdb chodzenia. Widaé by-
Yo, ze jest Swiadoma swojej urody i kobiecosci.

Moire przeszedt dreszcz. Jakby nagle stonce schowato
si¢ za chmury i powiato pdinocnym chtodem. Czyzby
wszystko miato by¢é w jej zyciu nie tak, jak to sobiec wy-
marzyta?



Rory stat w oknie i spogladat w dét na dziedziniec, gdy
powoz odjezdzat. Wiedziat, ze Velia wychodzi dzi$ za maz.
Dla niego jednak byta to uroczystos¢ zbyt bolesna, by mogt
W niej uczestniczyc¢.

Jak wytrzyma te dni, tygodnie, miesiace i lata bez swojej
Anny Claire? Juz raz pozbawiono go szcze$cia i jako$ zdotat
to przezy¢. Ale wtedy miat swoja misj¢. Poszukiwanie i zem-
sta nadaty sens jego zyciu. Dzi§ z przerazeniem patrzyt
w przyszto$é. Zyt, ale przypominato to raczej wegetacje.
Rankami nie chciato mu si¢ nawet wstawac z ¥6zka i ubieracd.
Przejechat dtonia po zaro$nigtym policzku. Niebawem moze
nawet przestanie przyjmowaé pokarmy. Kazdemu bowiem
dziataniu cztowieka winien przyswiecaé jaki$ cel. Tymcza-
sem jego zycie stato si¢ puste i bez znaczenia.

Wiedziat, ze pewnym ratunkiem bylby wyjazd. Mysl ta
necita go i kusita. Ale byta przeciez nierealna. I tak juz zbyt
dtugo przebywat poza rodzinnym domem. Conor wybierat
si¢ do Anglii, rodzice niec mtodnieli. On, Rory, musi zostaé
i wzia¢ sie¢ do pracy.

A wiec zostanie. 1 bedzie widziat ja kazdego dnia.
W ogrodzie. W pokojach tego domu. I bedzie tesknit za nia.
Kazdego dnia swego nieudanego, straconego zycia.

Wyszedt na korytarz i ruszyt w kierunku pokoju, ktéry
zajmowata podczas swojego tu pobytu. Do dzisiaj nie zacho-
dzit tam. Bytoby to zbyt bolesne. Wszed? i spojrzat na t6zko.
To w nim si¢ kochali, $miali i droczyli ze soba.

Wziat poduszke i zanurzyt w niej twarz. Poszukiwat za-
pachu, jej zapachu, i odnalazt go. Przez jaki$ czas rozkoszo-
wat sie nim niczym wonia maciejki i kapryfolium.

Byto to wszakze czyste szalenstwo. Odrzucit poduszke. Mu-



si wzia¢ sie w gar$¢. Po co si¢ tak zadrecza? Po co wyobrazat
sobie, ze styszy jej kroki? Ze widzija wjej cielesnej postaci?

Zlakt si¢ i przetart oczy. Posta¢ nie znikneta. Stata
w drzwiach i udmiechata sic.

- Przeszukatam caty dom. Nie znalaztam nikogo. Dokad
wszyscy wyjechali?

Bat sie ruszy¢é. Zjawa mogta w kazdej chwili zniknagé.
Okrywat ja podréozny ptaszcz z kapturem. Miata rumienice na
policzkach, a rumience oznaczaty ciepto zycia.

~ Czy stoisz tam naprawde? Czy tylko widzg ci¢ oczyma
duszy?

- Jestem tu, Rory. I nie jest to sen.

- Ale to nie moze by¢. Styszatem, jak krélowa kazata ci
po$lubi¢ Dunstana.

- I tym samym data mi sposobno$¢ przekonania jej, ze
nie jest to trama decyzja.

Dat krok do przodu i zatrzymat si¢. Powoli ogarniato go
szalenstwo. Ale tym razem byto to szalenstwo radosci. Ona
tu byta i méwita don.

- A moze znowu co$ komus$ ukradtas?

Zsuneta z gtowy kaptur, pozwalajac ztocistym wtosom
sptyna¢ kaskada na ramiona.

- Dreczyty mnie wyrzuty sumienia z powodu tamtej kra-
dziezy. Totez zwrdcitam handlarzowi jego woz z sowitym
naddatkiem. Powiedziat mi, ze moge okrada¢ go, kiedy tylko
zechce.

Rozedmiat sie.

- Wiec co zrobita$, by przekonaé¢ krolowa?

- Gdy prosby, tzy i blagania nie zmigkczyty jej serca,
uciektam si¢ do ktamstwa.



- Kramstwa, powiadasz? - Dat jeszcze jeden krok i jesz-
cze jeden. Byt juz tak blisko niej, ze mdgt jej dotknaé. Lecz
ciagle brakto mu $miatodci. - Byto to wielkie ktamstwo?

Kiwneta gltowa.

- Wigkszego by¢ juz nie moze. Powiedziatam, ze nosze
w tonie twoje dziecko.

Tym razem zrobit krok do tytu.

- Moje dziecko?... I nosisz je?

Zaprzeczyta z uSmiechem.

Nie, wiedziat, czy ma $mia¢ sie, czy ptakaé. Nagle wraz
z Anna, Claire pojawita si¢ nadzieja na nowe wspaniate zycie.

- Krdlowa, mysle, nie uwierzyta mi. Mogta kaza¢ mnie
przebada¢ medykowi. Byta jednak juz zmeczona ta walka.
Postanowita zatem zwolni¢ mnie z obietnicy, jezeli Dunstan
wyrazi zgode.

- Ijak on si¢ zachowat?

- Nie czynit wigkszych trudnosci. Nie kocha mnie, wi-
dziat we mnie raczej $rodek prowadzacy do celu. W koncu
zadowolit si¢ moim domem w Dublinie.

- Oddatas mu dom swojej matki? - Rory sadzit, ze si¢
przestyszat.

- Tak.

- Ale przeciez to twoje gniazdo rodzinne. Nalezat do
twoich przodkéw. Kochatas go.

- To prawda. Lecz od pewnego czasu bardziej kocham
Ballinarin. I twoja rodzing. I Innisa. Mam nadzieje, ze tyija
zastapimy mu rodzicow.

- Naprawde kochasz ich wszystkich?

- Tak. Leczjest to niczym w poréwnaniu z moja mitoscia
do ciebie, Rory.



Wreszcie o$mielit sie jej dotknaé. Przesunat dtonia po jej
miegkkich, cieptych wtosach.

- Powtérz to, moja cudna.

Us$miechneta si¢ promiennie.

- Kocham cig, Rory O'Neil. Ale uprzedzam. Jestem panna,
bez posagu. Mimo ze ojciec z bélem serca przystat na moja de-
cyzje, nie dat mi wiana. Mam tylko to, co na sobie. Nic wigcej.

- To doprawdy niewiele. - Musnat wargami jej powieki.
- Czy twoje oczy beda wpatrzone tylko we mnie?

- Tego mozesz by¢ pewien, kochany.

Powidd?t opuszkiem palca po jej goracych wargach.

- Czy twoje usta beda tylko mnie catowaty?

- Tego mozesz by¢ pewien, kochany.

- W takim razie mam wszystko, o czym mdgtbym za-
marzy¢.

- Och, Rory. - Zarzucita mu rece na szyje i przylgneta
doni catym ciatem. - Tak si¢ batam, ze cie strace. Ze nie za-
stane cig w Ballinarin. Wybacz tez mi tamto ktamstwo.

Obsypat ja dzikimi pocatunkami.

- Kramstwo, ktére niebawem stanie si¢ prawda.

- My ojciec zapowiedziat sie ze swoja tu wizyta za rok.
Jakkolwiek pu$cit mnie niemal bez grosza, przyrzekt, ze cata
swoja fortune zostawi naszym dzieciom. Mimo to wstyd mi,
ze przychodze do ciebie niemal naga i bosa.

Potrzasnat nia jak niegrzeczna dziewczynka.

- Przyszta$ i tylko to sie liczy. Znowu chce mi sie zy¢.
Co zas$ sie tyczy twojej nagosci... - Siegnat reka do guzikéw
i sznuréwek jej sukni.

- Czy nie powinni$émy poczeka¢? Czy nie wypadatoby
najpierw powiadomié o wszystkim twoich...



- Tak, tak, powiadomimy ich. Za kilka godzin. Teraz jed-
nak bedziemy si¢ kochaé. - Wziat ja na rece i zanidst na 16z-
ko. - Nie mozesz dtuzej zy¢ w grzechu. Musimy jak najszyb-
ciej przemieni¢ twoje ktamstwo w prawde.

Jej Smiech przypominat srebrne dzwoneczki.

- Och, Rory O'Neil. Ty mdj czarny, kochany diable.

- Zlocista moja. Zaraz ci pokaze, jak kochaja takie czarne
irlandzkie stwory.



